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WIADOMOSC
0 ZYCIU I PISNACH
KS. JOZEFA WERESZCZYNSKIEGO,

BISKUPA KUdWSKIIGO, OPATA SIECIECHOWSKIEGO.

Pisma polityezne ‘ks. Jézefa Wereszezynskiego na-
leza do najwazniejszyeh i najrzadszych w literaturze na-
sze). Dziwié si¢ nalezy, ze si¢ nikt dotgd nie zajal ich
przedrukiem, a wdzigezno&é nalezy si@ ks. Holowinskie-
mu niemala, za wydanie kazah ks. Wereszezynskiego 1),
i zamieszczenie przy nich wiadomosci o innych dzielach
gorliwego i sumiennego senatora, ktéry nie z autorskiej
chetki porywal za piéro, lecz dla dopelienia najéwigt-
szych obywatelskich obowigzkow.

Przedmowa ks. Holowinskiego do wspomnianych
wyiej kazan, wySwieca zastugi ks. Wereszezynskiego, ja-
ko biskupa, czlonka wiernej rady panstwa i znakomi-
tego pisarza. Sam za$ ks. Wereszczynski o rodzinie swo-
jej i ojen tak sig wyraza:

»Byl nieboszezyk ojeiec méj z domu szlacheckiego
herbu Korczak, ktéry dom w ziemi chelmskiej jest naj-
starozytniejszy; ojca mial na imie Fedorego Wereszezyn- -
skiego z Wereszczyna, matkg Malgorzate Sosnowsks z
Sosnowie, herbu Nalgez. Owo oboje rodzice mial greckiej _
wiary. Ojciec jego bedac czlowiekiem dobrym a pro-

1) W Petersburgu 1854 r. (str. XX1. 402, 80.)
A*
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stym, przestawal na tem, co mu rodzice zostawili, a Pan
Bog za staraniem i pilnofcig jego dawal, ktéry przedsig
mogsge, niechcial si¢ piaé do zadnych urzedéw, majac
tez W zatrzymawaniu gospodarstwa dzielnego a pilnego
towarzysza, malionkg swoj¢, matke zmarlego teraz ro-
dzica mojego, ktéra to matka jego miala dwu braci ro-
dzonych, jednego ktéry byl wladyks chelmskim, t. j. bi-
skupem greckiej - wiary, na imie Iwan, a drugiego na
imie Hreory, ktéry si¢ wyrzeklszy nad wolg rodzicow
" swoich greckiej wiary, przystal do wiary kosciola po-
wazechnego chrzefcianskiego t. j. kosciola rzymskiego,
ktéremu dano imie Grzegorz.. Ten, acz juz wielkim be-
dac na wzrocie, uczy! si¢ wiary powszedniebytniej i czy-
taé, zaezem przyszed! do.takiej perfekeyi, ze zostal ka-
planem. Ksiadz Buczacki, biskup chelmski, widzge w
nim godno#é, jaka przynalezy prawemu kaplanowi, dal
mu kanonig chelmska, przytem i prelaturg officyalsks, a
tudziez ofiarowano mu dobrowolnie plebanig oleksowska
w radomskim powiecie nad Wisly, w imieniu panéw
Gniewoszow. Ten tedy przerzeczony officyal majac sio-
str¢ swoje rodzong za Fedorym Wereszezyhskim, gdy
juz dowiedziat si¢ byé ja obciaiona brzemieniem, bar-
dzo o tem przemyslawal, jakoby ten pierwiastek za po-
mocg bozg i za staraniem jego, gdyby jedno wyszedt
na dwiat, byl ochrzczon na wiarg koéciola powszechne-
go starozytnego. Wladyka tez chelmski bardzo na to
czuhal dowiedziawszy si¢ o temi, jakoby intencya odra-
- gil ksigdza brata swego, ale i owszem przemyslawal o
tem, Zeby go sam ochrzcil na grecks - wiare,
Ale jako slowo boze grzmi w uszach naszych, woli
boZej a przejrzeniu jego &wigtemu trudno si¢ ma kto
rzeciwié; albowiem skoro ksiadz officyal dowiedzial
8ig, te siostra jego syna powila, nim si¢ J. M. ks. wha-
dyka wybral z domu, ks. officyal przyjechawszy wskok,
rzkomo wzgledem nawiedzenia w pologu siostry swej,
2 on upatrzywszy czas, niemowigtko wzial. potajemnie z
kolebki, z tymi, z ktérymi si¢ juz byl na to nagotowal;
wnet ochrzil go i dal mu imie Andrzej. Sprawiwszy te
zbawienng robote wyjechal co najrychlej, uchodzac mier-
zionczki od rodzicow tego to dzieciatka a najwiecej tez
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uchodzge mierzionczki jego milodei kniazia® wladyki
ohelmskiego, brata swego rodzonego, ktéry tei jui byl
wyjechal na to, jakoby byl dzieciatko ono oehrzeil przez
si¢ na wiarg grecka. Ks. wladyka gdy przyjachal, a o
ochrzczonem si¢ juz dzieciatku dowiedzial, uczynit wiel-
ki halas w domu, jako# i rodzice byli bardzo przeeiwni
tej uczynnoéci ksiedza officyalowej; ale iz widzieli, it
¢o si¢ juz bylo stalo, rozstaé si¢ niemialo, dali pokéj,
zaczem ju’z ono dzieci¢ w mniejszej wadze bylo u ro-
dzicow swych, a najwiecej u ksiedza wladyki chelmskie-
go,1 zgola niechcial o niem juz nic wiedzieé. Naostatek
i rodzice wiédl na to, jakoby w piem bynajmniej nie-
korzystali; jakoz ojca przywiddl do tego, ze si¢ w niem
bynajmniej nie kochal, lamentujac czesto a gesto na offi-
eyala, ze to dziecie, prawi, biesowym lachem uczynil.
Wazakoz matka mila naostatek juz oto nic niedbala, ale
wszystko to Panu Bogu milemu polecala, przyczytajac
to z woli wigeej by¢ milego Pana Boga i z przejrzenia
jego swigtego. Przetoz zawidy o tem obmyslala, jakoby
powinnosci macierzynskiej dosy¢ uczynila: juz piaste-
wala, juz kolysala, juz iywila, a gdy mu juz bylo oém
lat, 0 diaka mu si¢ starala, jakoby go hramoty ruskiej
nauczyl. Jakoz wladyka chelmski na #adanie siostry
swej wzial go byl przedsi¢ do siebie, u ktorego sig u-
czyl hramoty dwie lecie. Ks. officyal bal si¢ dziwnie
‘0 to, by go za8 jako ks. wladyka nie przerobit na gre-
ckg wiarg, i poczal u siebie rozbieraé, ze i chrzest mial
mu co malo pomédz, gdzieby na wierze jako szwanko-
wal, poniewa%, prawi, i% w ludziach doroslych chrgest
przez (bez) wiary a wiara przez chrztu, niemaja iadnej
wagi, ani mocy w sobie. Przeto zasadzil intencys swoje
na tem, jakoby go od ks. wladyki wywaiyé mogl; ja-
koz tego dokazal, albowiem skoro jedno przyjachat do
ks. wladyki, wezwawszy do siebie Andrzeja na osobne
miejsce, namowami wdzigeznemi wnet go wucackat, Ze
za ksigdzem officyalem nazajutrz piechota z kursorem,
z Chelma do Krasnegostawu przybiezal. Od tegoz cza-
su juz nietylko u ojea swego, ale i u ks. wladyki bar-
dzo spadl z talerza, Ze juz ani ojciec, ani ks. wladyka
nieprzypuszezali go wigeej na oczy swoje, ale ks. offi-
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cyal, jako mu by} przyceyna do niecheci rodzicéw i prey-
jaeiol inszych ﬁo, te byt wypadl nietylko z laski, ale
i z myéli ich, zasi¢ staral si¢ o tem pilnie, jakoby
mu poezciwe wychowanie dal, ktéreby mn czasu swego
bylo nagrods sowity takich szkéd, odniesionych prze ro-
dzicéw swych nieprzyjazh. Do czego, aby snadnie przyjsé
mogl, dal mu w Krasnymstawie preceptora wedlug my-
#li swej, jedno, ze byl tepego dowcipu, bardzo si¢ o to
ks. officyal frasowal; eo on baczac intencye wuja swe-
gi), tegpego doweipu swego niendatno&é pilnofcia nagra-
zal, natur¢ niepoteing wustawicznoécig kierujae; zaczem
przedsig do tego przyszedl, Ze i ingenium swe wypole-
rowal i wuja swego ku wietszej miloSci przeciw sobie
zbudzil tak, iz ks. officyal pobaczywszy niemaly w nau-
kach profekt, pragnal tego po nim, jakoby zostal ka-
planem. (A to w ten sposéb czynil, aby mu s{méciwszy
prowenta wszystkie swoje i sam wstapi¢ mogl w zakon
do klasztoru sieciechowskiego). Przeto, 5dy mu juz by-
lo dziewigtnadcie lat, pilnie go namawial, jakoby wzigt
pierwsze &wiecenie; co on zadzy jego dogadzajac, a pod-
dajac sie pod wola boiza, zostal akolitem wr. 1529., a
w tym roku ks. officyal umarl, bedac w plebanii olekso-
wskiej, ktora lezy w mili od klasztoru sieciechowskiego.
O co prosil pilni¢ tego ojca mojego zmarlego, aby prze- -
zef nie gdzieindziej byl pochowan, jedno w klasztorze
sieciechowskim. Po ktérego tedy zejsciu z tego Swiata,
dostala mu si¢ plebania oleksowska, ktéra trzymal caly
rok, akolitem bedac. A wtem uwaiajac godnosé i za-
cnosé stanu kaplanskiego, miarkujac tez nature swy,
nie z kogo inszego, ale sam z siebie, wolal si¢ do tego
udaé co latwiej, nie tak z wielkg skazg konscyencyi
swojej zniesé mogl; a postanowiwszy to u siebie, w ple-
banii malo korzyszczac, staral sig o ofenieniu, i wzigl
byl sobie za malzonke na imie Anne Jarowsks we trzy-
nadcie lat, dziewke urodzonego Mikolaja Jarowskiego z
Jaroszyna, ktéry byl herbu Rawicz, (ten Jaroszyn w ra-
domskim powiecie jest, lezy nad samg Wisly blisko Ka-
zimierza) a z matki Anny Koraczownej z Grzmocina her-
bu Wezyk, majacy na glowie korone zlots, a trzymaja-
ey w gebie jablko za szypulke zielons, w czerwonem
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polu, (ktéory Grzmocin jest mila od Radomik), a synowi-
cg ksiedza Branickiego, biskupa poznmkieg-o, azy:kto-
rego to rozkazaniem, matka moja byla dana skoro w o-
émi leciech do Lublina, do klasztoru panny Maryi, cheae
:330 po niej, aby nie gdzieindziej mlods swoje lata tra-
i :ﬁjedno przy takiej szkole, w ktérej sig éwicza pa-
nienki uczciwe bogomyslnoici zywota Swigtobliwego i
wszelakich cnét chrzescianskich, 1 dal jg do czasu na o-
ﬁ:kg po panie Bodze, onej cnej a bogobojnej ksieni
leczynskiej, ciotce jejze wlasnej, przy ktérej trwajac
przez pieé lat, wzigta byla potem od rodzicow swoich
z klasztorn, a to przez Smieré ksieni ciotki jej; ktéra
potem w domu éwieré lata mieszkajae, oddana byla w
stan malienski ojcu memu; z ktérg skoro si¢ jedno o-
genlcli b: tymze roku 1531. zaraz przypadia byla sluiba
0 rtyna.

Co on niechegc tylko w domu czeladzi swej albo
sgsiadom znajomym byé, myslil o tem, jakoby domo-
wa ojca swego zabawe poslugami swemi, i tez siebie
samego miedzy ludimi znacznym uczynil; wnet z milo-
‘$ci rzeczypospolitej naprzéd, potem wzgledem dobrej

.slawy dla rozmnoZenia wigtszego, utrat majetnoSci i
gardla swego nie wazac, wyprawil si¢ sam na swg szko-
de¢ za pieniadze posaine, na trzynascie koni. Na wojnie -
bedae, i2 mu Pan Boég i sprawa jego znaczna poszczg-
fcila, w dobrem zdrowin wréciwszy si¢ nazad do mal-
sonki, poratowawszy tez poniekad szczgScia swego, ma-
jac tez pickny okolo siebie dostatek, rozumiejac tez to,
iz juz nie mial byé wzgardzonym lachem u swoich ro-
dzicéw, ale im byé wigeej ku pomocy a dobrej slawie,
juz diuzej niemé6gt wytrwaé, aby ich niemial nawiei?eé,
ale i owszem wezbrawszy si¢ z maltzonka swa, udal sig
do nich; ktérego przyjazdowi rodzice jego niemaly ucie-
chg byli zjeci, cieszac sig czedcig z tego, Ze pigknie a
ozdobnie, przez (bez) nakladu rodzie6w swych, staniczek
swoj wiodl, czescig tez i z szezesliwych postgpkéw je-

, te sig lachowi we wszystkiem fortunnie powodzilo.
co wietsza, e jui widzial po nim, Ze go mial Ze
wazystkich trudnokci wydzwignaé, ktérych byt zazyl z sg-
siady z strony ojezyzny. Co on w krotkim czasie za
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swoim dowcipem wazytkiego dostgpil, e go pietylko
ze wszytkich h’udnoéclytvl:ykier,owa‘i?p ale naostatek t‘izy'—
zng, ktora mu byla od rodzicéw pod opieke ptﬂgn@;
nspokoil, sasiady uskromil, ze nah wszyscy potem la-
skawi byli 1 jemu w.wielu rzeczach deferowali. Potem
na Zadanie szczgsnego Snopkowskiego sedziego i Pio-
tra Gorzkowskiego natenczas podsedka chelmskiego, je-
go bardzo bliskich po Zonie, zostal byl komornikiem
ziemskim chelmskim, i trwal na tym urzedzie kilka lat,
a to dla przejrzenia i éwiczenia postgpku prawnego,
k’temu tez, gdyby byl na wigkszy urzq«f powolan, zeby
sig nie wtenczas uqaﬁ prawa na czyjej majetnosci. Ja-
. koz, gdy skoro jedno przerzeczony sedzia umarl, za
zlozeniem sejmiku wojewody ruskiego, byl w Chelmie
. jednostajnemi a zgodliwemi glosy obran na urzad pod-
sgdkowski od wszystkiego gminu szlachty chelmskiej,
czemu on krél slawny Zygmunt A:gust najmniej nie
kontradykowal, ale owszem 'potwierdzil zgodne glosy
ich. W ktérem to tedy powolanin bedac ojciec mdj, ja-
ko urzad swoj podsq«fkowski odprawowal, wiadoma to
Jest rzecz wszystkim, bo dalibog pilnie, wiernie i przez
nagany wszech rzeszy szlacheckiej w ziemi chelmskiej
sprawowal; a opuszezajac inne dary milego Boga, kto-
rych mnie nie przystoi wyliczaé z tego miejsca, synem
jego bedae, ktéremi Pan Bog go byl obdarzyl, jako:
szczeroS¢ natury jego, ludzkosé, poboznosé efe. etc. a to
tez niemniej osobliwa byla u niego, %e nigdy #adnej
przyczyny z siebie do zlego niedal, tak tego okolo sie-
bie przestrzegal, i moge to dmiele rzec, okrom bitwy ober-
nskiej, Ze mu si¢ nigdy przeciwko zadnemu korda swego
ohyé niezdarzylo, a tez 2adnej rany, ani blizny na ciele
swem nie mial, okrom ranki bardzo malej nad czolem,
ktéra mu sig dostala byla w obertynskiej potrzebie, ro~
ku 1531, a to natenczas, gdy si¢ skoro byli polozyli
obozem u Obertyna, Petrylo woloski wojewoda, majge
spraw¢ o ludziach kréla pana naszego, iz réwne by:
poczty przeciw jego wojsku, tem rychleg sig gotowal
- 2 ludimi swymi, poslawszy przodkiem kilka tysigey lu- '
dzi przed sobs, na ogladanie wojska kréla pana nasze-
80. W czem gdy byli nasi przestrzeieni, porazili je nasi
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na glowg u Gotdzia, w kiérej to bitwie dostala mu sig
byla ta rana od kopii, bo go byl ugodzit Woloszyn je-
den kopig w glowe, az przylbicg na nim kopig z glowy
oberwaf, %e byl prawie przestowlosa, ktérego zasi¢ Wo-
loszyna przebil kopia Andrzej Gniewosz z radomskiej
ziemi, herbu Rawicz, wielki jego przyjaciel, k’temu i
druiba. Naostatek mial tez na si¢ jednego czasu po-
kusg éwiata tego nieprzezpieczng i j. kacerska, malo
nie przez caly rok w wierze wachajac sig, w czem gdy
si¢ obaczyl, uciekl sig pod opiekg Pana swego; Pan nie-
cheac go zatraci¢ z zwodzicielami §wiata tego, wnet go
ratowal: albowiem wyrwal go bardzo predko z Babilo-
nu tego, jako &wigtego Piotra i dwigtego Pawla na mo-
rzu tonacego. Albowiem porzuciwszy skoro bledy, kté-
rych si9 byl nauezyl od zwodnice, od synagogi {erety-
ckiej, przystal do jednosci wiary matki §wigtego koscio-
la powszechnego chrzescianskiego, w ktéorym kosciele
do ostatecznej swej Smierci w wyznaniu wiary §wigtej
trwal mocnie a statecznie.Y Tyle bisknp Wereszezyn-
ski o rodzinie i ojeu swoim, a to w Wizerunku swoim
na stronnicy 103. :

Paprocki w Herbach rycerstwa pols’:iego na str. 543,
to cofmy tu zamiedcili, swemi slowy opowiada, o bi-
skupie zas$ nastepujaca wiadomosé zamieszeza: ,Tegos
to J)Andrzeja) byl syn Jozef Wereszczynski opatem sie-
ciechowskim, dobrym a przykladnym kaplanem, nietylko
e urzedowi swemu dosyé uczynil kazac, nauczajac, panu
Bogu pilno sluiae, ale tez i wiele ksiag napisal.“ Calo-
Sci niewypisnjemy, gdyz obszerniejszg o tem wiadomosé
znajdzie laskawy eczytelnik w zamieszczonej na koncu
nocie (N. I) zawierajacej wyjatek z dedykacyi temuz
ks. Wereszezynskiemu tlomaczenia Reguly &. Benedykta,
przez Sebastyana Klonowicza. Zakoncza Paprocki temi
slowy: ,Byl to wszystkich chudych pacholkéw ojeciec
prawy i hojny chlebodawca.“ i :

Przejdszmy teraz do zdania znakomitego pisarza i
znawey ks. Holowinskiego, ktéry tak si¢ wyraia o
Wereszezyhskim (w swojem petersburskiem wydaniu jego
kazan,): ,Shisznie przeto Wereszezynski wehodzi. do
szczuplego grona wzoréw kaznodziejstwa w epoce.Zy-
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gmuntéw. Cheé upowszechnienia tak $wietnego pomnika
w naszej literaturze, byla gléwnym powodem do wyda-
nia tych dziel, nadzwyczaj dzié rzadkich. Wzrést i wy-
chowat si¢ Wereszezynski w Krasnymstawie, tam bowiem
. przy katedralnym kosciele chelmskim utrzymywali du-
chowni szkole; w niej Wereszczyhski éwiczy! sig¢ w na-
ukach. W mlodych latach wstapil do stanu duchownego,
i szczegolna Swiatobliwosé, nauka i gorliwosé w spel-
nianiu obowiazkéw, otworzyly mu droig do koécielnej
godnosci. Przed 1577 r. zostal kanonikiem chelmskim,
przez Benedyktynéw za$8 w Sieciechowie podniesiony
zostal na opata w 1581 r. Przywigzany do rodu Jagiel-
16w, slowem i pismem staral si¢ o wybdér Zygmunta III,
a ta jego zyczliwosé zwrécila nan uwage tego krola,
za ktorego staraniem zostal biskupem kijowskim i wszedt
do senatu 1589 r. a w dziesigé lat, to jest 1599, zakon-
czyl zycie doczesne.“ Zashigi jego w stanie duchownym
ja{o kaplana, kanonika, opata i biskupa, polegajgc na
swiadectwach Okolskiego: Chioviensium et Czernichovien-
stum ‘?}iscopomm Ordo et Numerus; Orlowskiego: De-
Jfensa biskupstwa i dyecezyi kijowskiej, tudziez Fryzego:
De Episcopatu Kioviensi, obszernie opisuje ks. Holowin-
ki, za ktérym ciggle idziemy. ,Szczegolniej lubil uczo-
nych, méwi tenze, niemi sig otaczal i w kazdej potrzebie
niosl im zapomoge, byl rzeczywistym przyjacielem ido-
“broczynca slawnego poety Klonowicza, utrzymywal go
dlugo w klasztorze sieciechowskim; i ten ubogi poeta
wiele dziel polskich Wereszezyfiskiego przelozy! na je-
zyk lacifiski, a znowu biskup przyoblekal wiersze Klo-
nowicza w rzymska mowe. Wiele pisal, ale przez skrom-
no&¢ niewiele drukowal; czego wigc sam za Zycia nie-
wydal, to wezystko przy zwyklej nam obojetnosci prze-
padlo marnie w rekopismach. O czem latwo si¢ prze-
kona¢ z wyZej wspomnianej dedykacyi Klonowicza, tu
przy koncu w wyjatku umieszezonej.

. Najcelniejsze i najpozyteczniejsze dziela Wereszezyn-
skiego sg nastepujace:

1. Kazania algo éwiczenia chrzefcianskie na ofmna-

cie niedziel, z wykladem tak na ewanielie, jako

tez na dwanascie czlonkéw wiary chrzeseianskiej.
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W Krakowie, w druk. Andrzeja Piotrkowczyka 1587.—

Jest to najwasniejsze dzielo Wereszczyfiskiego, prze-

drukowano go tez w Petersburgu 1854. -

2. Kazanie na dzieh zaduszny. W Krakowie a Andrzeja

Piotrkowezyka 1585. — Jestto- bardzo gruntowna i
- praktyczna nauka; przedr. tamie.

3. Instrukcya, albo nauka o spowiedzi. W Krak. u

Andr. Piotrk. 1585. Przedr. tamze.

Mieéei si¢ tu najpraktyczniejszy wyklad sakramen-
ta pokuty. Nauka ta nalezy do najlepiej wypracowa-
ng'ch i zastosowanych ku pojeciu najpospolitszego slu-
chacza. Samo wyslowienie jest wigcej Zywe i obrazo-
we, jak zwykle bywa u tego pisarza. Obok praktycznych
nauk dla lndu, jak si¢ ma spowiadaé, sa miejsca nie-
pospolitej pigknosci i wymowy.

4. Kazanie przy przyjmowaniu Swigtodci malzenstwa.

w Krak. u Ancfrz. Piotrk. 15685; przedr. tamze.

W ogélnosci w kazaniach Wereszezynskiego niema
zapedow 1 uniesien, ale pelna milogci i nauki starannosé
wySwiecenia do tyla prawdy, aby ja przeciwnicy musieli
przyja¢ samem cichem przekonaniem. W zbijaniu ble-
dow panuje duch wielkiej lagodnosei, wielkiego oszcze-
dzenia ludzi, chociaz niemniej gruntownie i mocno po-
wstaje przeciwko falszom. Ta polemika w duchu milo-
fci, szczegllniej go odznacza. Czesto zbijajgc blad, nie
wymienia nawet sekty utrzymujacej te falszyws nauke;
3zqsto po zbiciu zarzutu prosi Boga o nawrdcenie- blg-

zgeych. )

Wyklad jego bywa zwykle prosty, ale daleki od
pospolitosci, dokladny a zwigzly, jasny i wyiszym na-
cechowany smakiem. Czgsto uzywa w nim trafnych po-
réwnan, przystow i przykladow z codziennego Zycia,
co wielce rzecz ofywia i do przekonania trafia.

Cala rzymskg literaturg znal doskonale, a z inne-
mi paukami &wieckiemi stésownie do swego czasu byl
obeznany.

Biskup Wereszezynhski migdzy naszymi najlepszymi
kaznodziejami, mimo spélnych cech owego wieku, ma
oddzielny swoj charakter; przechodzi on wszystkich pra-
ktycznoscig, przystgpnodcia, zastésowaniem sie do poje-



" cia prostego ludu, mocs i wyrazistoscia dziwnie rodows
w og::ch. Inneufego dziela, ktéore wladciwie nie sg ka-
zaniami, obecnie wyliczamy:

5. Gosciniec pewny niepomiernym moczyge¢bom & ob-
mierzlym wydmikuflom Swiata tego, do prawdziwe-
go obaczenia a zbytk6w swych pohamowania. W Kra-
kowie u And. Piotrk. 1585.

Gosciniec w calej metodzie jest rozpraws moralng
i stanowi dzielo literackie, jednak slady kazania w nim
pozostaly. Cala ta rozprawa czyta sig dla przykladow
bardzo ciekawie, zwlaszcza ze sam opis pijanstwa i
opowiadanie réznych wydarzen i anekdot, sy dziwnie
doskonale. Pod tym wzgledem nieustgpuje w opisach
nawet samemu Rejowi. Tamze znajomy wszystkim do-
skonaly opis obzarstwa i pijafnstwa slawnego Reja, a
wszystko doborem wyrazen i szats prawdziwie narodows
nadzwyczaj sie¢ podoba. Ma Wereszezynski t¢ arcy-
rzadky zalete, ze oprécz nauki ksiazkowej, sam gle-
boko badaé umial ducha jezyka naszego w osobach
sobie spélczesnych, cala wige Zywotnodé slow i wyra-
. e chwytal, i temi wpismach swoich tlomaczy!l si¢; to
go wigc zbliza do najstarszego z autoréw naszych Re-
Jja, a wyksztaleenie naukowe, ktérego temu ostatniemu
zbywalo, na wyiszem go umieszcza stanowisku. Wiel-
ka to bowiem prawda, Ze nie zadni autorowie, ale gie-
niusz narodowy utworzyl nasz jezyk; swiadkiem tego
najstarozytniejsze statuta nasze, ojezystym pisane jezy-
kiem. Wada nasza ogoélna, zcudzoziemszczenie i nasla-
downictwo obczyzny, pochéd trop w trop za badacza-
mi cudzoziemskimi ich historyi literatury, odjelo nam
zdrowy poglad samorodni na rzeczy nasze.

6. Wizerunek naksztalt kazania uczyniony, o wzgar-
dzie Smierci i Swiata tego nedznego, a o chwale
onego wdzigeznego a wiecznego krélestwa niebie-
skiego. Krak. u And. Piotrk. 1585.

W przedmowie sam autor zeznaje, Ze ten wizeru-
nek utworzyl si¢ z kazania mianego na pogrzebie wla-
snego ojca; lecz wielka szkoda; bo oile przerobienie ka-
zania o pijahstwie na Goéciniec bylo korzysine i wigcej
interesujace, z przyezyny szezegolow i przykladow, o
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tyle Wizerunek stracil, bo to przerobienie, dodaniem uezo-
noéici a wyrzuczeniem stanowigcych mowe pogrzebows
sgezegdlow, ktére po Smierci ojey moglo uczucie zalu
tkhiwie mu natchnaé, zatarlo catkiem $lad pierwszy, i
zamiast kazania pelnego wymowy i milosci synowskiej,
mamy uczZong rozprawe o zwyciezaniu bojaini Smierci,
ktora jeZeli dzi§ niewiele moze zajmowaé, wyswieca
jednak ogromne oczytanie si¢ autora. Sg przytem miej-

sca pigkne, a do najmocniej interesujaeych opiséw na-

lezy to, gdzie skredla niektore szczegoly swego ojoa do-
tyczgoe, prawdziwie czarujacym sposobem. I teSmy te
wlaénie na samym poczatku tej przedmowy umieseili,
a z tego opisu, i stanowisko rodowe autora i mysh
kaplansko-rycerskie, jakie go zajmowaly, a ktére w o-
Smiu swoich pismach wyrazil, najlepiej sie¢ wykazuja.

Jakiez uosobienie dwéch obrzgdkéw w onych dwéch bra-

ciach matki!

7. Droga pewna do predkiego i snadniejszego osa-
dzenia w ruskich krainach pustyfh rycerstwem kro-
lestwa polskiego. 1590.— Toz pismo przerobione
wydal pod tytulem:

8. Excytarz ksigdza Jozef. Weresz. 2 Wereszez., no-
minata bisk. kijow. do podniesienia wojny §wie-
tej, przeciwko Turkom i Tatarom. Krak. 1592.

I znowu oba te pisma wierszem przerobil pod ty-

tulem :
9. Pobudka na jego cesarsks milos¢ wszystkiego
chrzeseiafistwa, jakotez na J. K. M. Kréla pol-

skiego, tudziez na J. O. kniazia wielk. moskiew- -

skiego, do podniesienia wojny Swigtej spélng re-
kg przeciw Turkom i-Tatarom, trabiona p. ks. Jéz.
Wereszezynskiego z Wereszezyna ete. — aodlo: Je-
- dzac i pijac porwijcie si¢ ksiaieta, a pochwadcie

tarcza. Iza. 21. w Krak. u And. Piotrkowezyka 1594 .

in 4to.

Dolaczono ryciny wystawiajace herby panstw: or-
la dwugléwego, orla hialego ze snogkiem i rycerza
walezacego ze smokiem. Po tych herbac
mowa do Rudolfa cesarza, do Zygmunta II 1 do Fie-
dora Iwanowicza, po ktorej idzie zmowu? rycina, wy-

nastgpuje prze- -

~N
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ahwwm&bamela ze tracing W rekn; po miej druga
rycina, pnedstamqu choragiew, a na niej napis:

Chrm duce, virtute comite.“ Na ostatniej ryecimie ry- _

cerz w koronie, 2 tarczg na jednej rgce, a z halabardy
w drugiej. Dziesigé kartek wierszem stanowi caloéé te-

go dziela.

10. Publika ks. Joz. Wereszczyhskiego z W
etc. J. M. rzpitej na sejmiki przez list objasniona,
tak z strony fundowania szkoly rycerskiej synom
koronnym na Ukrainie, jako tez Krzyiakéw we-
dlug reguly maltanskiej, w sgsiedstwie z pogany i
z Moskwa, na wezytkiem Zadnieprzu, dla snadniej-
szego ochronienia koronnego od niebezpieczefistwa
wazelakiego. Krakéw. U Andr. Piotrkowesyka 1594.

11. Pobudka z strony fundowania szkoly ryeerskiej na
Ukrainie, jako tez Krzytakéw na Zadnieprzu. Kra-
kéow 1594.

12.8poséb osady nowego Kijowa i ochromy megdy
stolice ksigstwa kijowskiego od niebezpi
wezelakiego, bez nakladu J. K. M. i kontnkoron-
nego, J. M. panom poslom na sejmie krakowskim
E:zylsggl{m podana. Krakéw u And. Piotrkowesy-

13. Votum ks. Jéa. Wereszesyiskiego ete. z strony pod-
cki b‘:m pospohwso,bﬂb kaidy
iemu , ruszenia a
spodarz w domu swoim néglbqneuymeuiyi‘;
swego, J. M. panom poslom ma sej-
miec warsmawskim w r 109 Ra piEmie
Druk. w\om“‘ml'@. r. ia 4.

Quoalne: W pa Enérepe dostne abomacinmry. mma-
we Wie ks &Zf:km Jolns i Tz M .
mn:mmm&mnmﬁmm
WKES . MAwuss WS OF Wy Suik kE g
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isal Zygmuntowi III, a dedykacys da-
towal z Kjjowa. Po swojem przeniesieniu si¢ na Ukra-
ing, w niespokojne sasiedztwo z hordami tatarskiemi,
ktére zowie rekami i skrzydlami Padyszacha, widzge
36 jego dyecezya najpierwszy trwoge zwz;k:a odnosid;
widzge grozacs moc Osmanéw, nie tylko krajowi ale i
calemn chrzedciafistwn, pisal do papieza Syxtusa pi
tego obszerny po lacinie traktat, wzgledem wspdlnej
wojny przeciw Turkom, i poslat go do Rzymu, na re- -
ce kardynala Radziwilla, biskupa krakowskiego. Po
$mierci ojca &wigtego tenze sam traktat wydal po polsku.
W nim opisuje ucisk chrzescian pod Turkami, wzywa
litodci i wspélczucia monarchéow, wylicza moc turecks
i chrzesciansks, a ostatniej rokuje przewage. Naste-
pnie wykazuje sposoby usunigcia Turkéw z Europy i
ziemi &wigtej. usta Sultana kladzie surowy poglad
na obyczaje, szczegélniej swego kraju, straszy przykla-
dem Wegrow, podéwczas ujarzmionych przez Turka,
dalej przedstawia, wiele kazde pafstwo chrzescijahskie
moze daé wojska i pienigdzy, unklada pv}van , daje na.
hetmana Zamojskiego, prowadzi przez Wolochy, Mul-
tany, Adryamg)ol, do Carogrodu. Ciekawa jest historyczna
wzmianka o Stefanie Batorym, ktérego 8. Pius V. cheial
mie¢ wodzem do nowej wyprawy na Saracenéw. Wyli-
cza Errzygotowania i plany ktére ku tej wojnie poczy-
nil Krél Stefan, a ktérych uskutecznieniu Smieré prze-
szkodzila. W opisie réznych krajéow wielka przebija sig
znajomosé rzeczy,i mozna tam znale$¢ wiele ciekawych
szczeg6low historyeznych. Mianowicie dokladnie przed-
stawia stan wewnetrzny Turcyi i jej sily zbrojnej; umie,
pomimo uprzedzen éwezesnych o wielkoci porty otoman-
skiej, przejrzeé do glebi i zhadaé jej slabogé. Jego opis
zaniedbania przez Turkéw wszelkich obron twierdz i mu-
ré6w miastowych, jest tak dokladny, jakby dzié patrzal
na zwaliska tych scian i baszt, po ktérych osly i kozy
si¢ pasg; réwnie dobrze widzi nielad i mdlosé tego
u, spedzanego z réinych stron &wiata, ktéry co do
liczby tylko stanowi wojsko; stowem widaé, co i sam
zeznaje, e od oswobodzonych brancéw i od zbieglych
Zolierzy pilnie pozbieral na Ukrainie wszystkie wiado-
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mosei. ,,Czestdo wymowa, a zawsze gorliwe uczucie, zdo-
big to ciekawe dzietko“— mowi tylokrotnie przytaczany
ks. Holowinski, w edycyi petersburskiej, tak zakohecza-
jac: ,Byl to najgorliwszy biskup i senator, czlowiek
przedsigbierczy i niezmordowany, kiedy szlo o dobro
wiary i kraju. Prawie do komfca zycia staral si¢ ocucié
z letargn i niedbalstwa wzgl¢dem zabezpieczenia granic,
a jego projekta i rady pelne sg zdrowego sadu 1 prze-
widywania, jak to pdzniej nastgpne lata stwierdzily.“
Nakoniec wymienimy jeszeze trzy dzietka, z kto-
rych pierwsze przedrukowaliSmy, to jest: .
15. Regula, czyli nauka albo postepek dobrego Zycia
*  krola kazdego chrzescianskiego, wydana przez ks.
Joz. Wereszezynskiego z Wereszezyna, z zrzgdzenia
" bozego opata sieciechowskiego. W Krakowie u Andrz.
Piotrkowezyka 15817.
Dwoch nastepujacych, to jest:

16. Mowy za wyborem na tron Zygmunta III, mianej
do rycerstwa po polsku, a ttémaczonej przez Klono-
wicza po lacinie, jako tez:

17. Zachgcenia do zgody i jedmosci obywateli korony
polskiej przed przystapieniem do elekeyi, po polskn,
ttom. przez Klonowicza, — pomimo wszelkich usilno-
§ci, nigdzie nam si¢ dosta¢ nieudalo. ~
List mgZza o ktérym tu mowa, zalaezamy w nocie

N.IL i dajemy w koncu podobizng jego wlasnorgeznego
podpisu, — skladajge dzigki znanemu w piSmiennictwie
P. Kaz Wl Wojcickiemu, za laskawe udzielenie nam
oryginalnego dokumentn, z ktorego wzigliSmy tak list
jako i podobizne.
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Kslgdsa Jézefa Wereszozyliskiego s Wereszozyna, x la-
ski boie] biskupa kijowskiego, a opata sieciechow-
skiego, Ich M. rzeoxyposp. na semiki prxex list
objaéniona, tak x strony fundowania Szkoly Ryoer-
skisj synom koromnym na Ukrainie, jako tei Krxy-
iaﬁmmm&m&,wlwowolpo-
gany i = Moskwsg na wssytkilem Zadnieprzu, dla

mmmngo ochronienia koronnego od niebéxple-

’ oxelistwa wsxelaklego.

Miloéciwi panowie bracia!

Zaleciwszy Zyczliwe sluiby w laskg W. M. swych
milodciwych i laskawych panéw braci etc.
Nlebezgleczeﬁstwo niezmierne, k’temu ezgste bezpra-
wie wazytkiej Ukrainy krolestwa polskiego i braciej
waszej milej, wyeisnglo to pisanie moje do W. M. moic
meiwych panéw i braci, zebyscie W. M. w powmnoéé
ehrzefciaiskg i braterska wejrzawszy, raczyli obmysli-
waé o tem, jakoby ta Ukraina zlota oplywala pospolw
1 z korong polskq W lepszem bezpieczenstwie, anizeli teraz
a, od pogan, gdyZ ci przyrodni nieprzyjaciele niepo-.
dolek pod nig zawidy kopajg. Jako z tad miloc. pa-
nowxe bracia mozecie W. M. kolligowag, is nietylko teraz
pod niebytnodé J. K. M pana naszego, odnieflismy pod pla-
szezem zdradliwego przymierza szwank niemaly od po-
gan w pafstwie J. K. M., ale nawet i od kniazia wiel-
kiego nie maly uszczerbek ktoéry takiez pod przymle-

Biblioteka Polska. Publika Ks, Jozefa Wuumyhuogo
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rzem ktére ma z Jego Krélewska M. panem naszym
miloSciwym i ze wszytka korona polska a z wielkiem
ksigstwem litewskiem, (a co do niego naobrazliwsza,
jeszcze czasu wtargnienia pogafnskiego w panstwa J. K. M,
wierze ze z nimi na zmowie, czynige zewszad koronie
strach) wazyl si¢ zamek zbudowaé w wlasnem panstwie
J. K. M. pana naszego, a na wlasnym gruncie biskup-
stwa kijowskiego, nazwiskiem Kuropiem, albo raczej
7 wieku nazwanym na Horodyszczu Murowiejskiem, od
Ostrza, zamku J. K. M. ukrainnego jedno we dwu mil,
a od Kijowa we trzynascie mil, gdzie juz i miasto nie-
male osadza sig¢ zbiegi, to jest poddanymi z Wolynia,
2 Podola i z ruskich krajéow. Za ktérem to zbudowa-
niem zamkn na tem przerzeczonem horodyszezu, odjat
biskupstwu kijowskiemu gruntu murowiejskiego, w ostat-
kach ksigstwa siewierskiego, w wlasnem panstwie J. K. M.
pana naszego, migdzy Kuropiem a Czernichowem, na szeéé
mil, # migdzy Nieprem a Dzieszng rzekami, jako tez i ga
Dzieszng, odjal gruntu tejze Murowiejezyzny okolo dzie-
sigei mil. Owo zgola odjal wszytko Murowiejsko do
biskupstwa z dawna nalezace. W czem, niebedzieli laski
Pana Boga wszechmogacego, a starania W. M. uprzej-
mego, niezadlugo tego czekaé (czego Panie BoZe uchowaj),
ze wszytka Ukraina wespolek i z korong polsks, pewna
jest przyszlego niebezpieczefistwa swego. Do czego aby
nie przychodzilo, potrzeba w tej mierze W. M. sig
wezytkim uciekaé do Pana Boga, i w powinnosci sig
swej poczuwaé, jakobydcie tego klejmotu drogiego, fila-
ru i podpory swojej, k'temu szczytu a muru od po-
gan niedobytego, wespolek i z stolicg kijowsksa, za
swg niedbaloscia a ospaloScia, marnie z swoja wielks
szkodg i nawet wszytkiego krolestwa polskiego, z sa-
memi z soba nieutracili. Taks jeszcze Ukraing, ktéra
Jjest dluisza i szersza nizeli Polska mala i wielkr,
i tak szerokie i dlugie panhstwo za niedbaloScig sprodnie
i nikczemnie utraci¢, albo na szarpaning poganom po-
" dawaé, zaprawde moi miloSciwi panowie, nie masz
co chwali¢. Przetoz i dla Pana Boga W. M. prosze,
jako tem, ktéry jestem w tamtym kraju duchownym
senatorem i prawym milodnikiem rzpltej, wolam na
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W. M. jako prawy stréi, in hac lackrymarum valle, aby-
&cie sig W. M. oczucili, & zlemu wezas zabiegali. Kto-
remu to niebezpieczehstwu inaczej W. M. niezabietycie,
Jjesli tego siedmiorakiego sposobu obrony, ktére W. M.
pokazg rzetelnie, bez wielkiego cigzaru i uszezypku pra-
wa “pospolitego, w klubg stateczng na wieczne czasy nie
wprawicie.

Pierwszy sposéb fundowania na Ukrainie szkely ry-

eorskiéj, warytkiemu nichezpieczedsiwa Loremame-
mn zabiegajae.

Wazelakiemu niebezpieczenstwu, milosc. panowie bra-
cia, ktore czgsto z wielu miar przychodzi na korong
polska i na wielkie ksigstwo litewskie, inaczej niezabie-
Zycie, jesli naprzdd na Ukrainie kollegium rycerskiego, to
Jjest rycerskiej szkoly dla milego potomstwa swego krwie
szhcrzeckiej (ktorzy jednak o domu tylko rodzicom sig
swym milym niepotrzebnie przykrzg, a lawy jeno w do-
mu ze wstydem w préznowaniu pocierajg), fundowaé zgola
niebgdziecie, w ktérejby to szkole rycerskiej sine inter-
misstone moglo byé potomstwa waszego okolo dziesigci
tysigey; do tego, Zeby to potomstwo wasze, kollegium, badz
tez bursy swoje mieli, nie in visceribus regni, po kra-
kowsku na burku, ale w polach dzikich sub dio, pod
dachem niebieskim, bgdz przy szpichlerzach J. K.ILK;.,
badi tez przy szpicillerzach rzeczypos., z ktorychby za-
widy mogli mie¢ swoje wszytkie necessaria.

Na ktorg to szkol¢ rycersky, gdyby wszytka ruska
ziemia do tej kwarty, ktorej jest sto i dwadziescia ty-
sigey zlotych, ktérg to kwartg dla rycerskiej krwie ko- .
ronnej a dla obrony ruskich krajow, z szczodrobliwej
daski swej J. K. M. swietej pamigci krol August od stolu
swego sobie odjawszy, wiecznemi czasy koronie daro-
wal, na co tez wzglad majac korona polska a nawig-
«gj ruska ziemia, gdyby tez moéwig, dla milego potom-

1*
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stwa swego, nie czwarts czgsé jako J. K. M., ale dzie-
sigta czeSé postapila z pola urodzaju swego, poniewss
tego dziesiatego urodzaju swego nigdziej nie dajg, ani:
do kosdcioléw swoich, ani nawet poddani ich dajg panom-
swoim, od czego tu w Polszcze jako tez i po.innych.
ksigstwach, anisam J. K. M., takie tez arcybiskupi, bi-
skapi, opaci i wszytek senat korony polskiej, jako:
tez i szlachta wespolek z poddanymi swymi, nie jest
z nich wolen zaden, i owszem kazdy z nich daje dzie-
sigeing, tam gdzie mu z dawna z przodkéw swych na-
znaczono dawaé. A jesli J. K. M. ze wszytka Polsksy
malg i wielkg i ze wsgytkiemi inszemi ksiestwy nie-
jest wolen od tego, a nawet i sam stan duchowny, cze-
muby tez ruska ziemia, a nawet sami dla siebie i po-
tomstwa swego milego, nie mieli, uchodzae niebezpie-
czenstwa wszelakiego, postapi¢ dziesigeiny na te szkolg
rycerskg? Do tego Zeby si¢ na ytg:zkole rycersks fundowa-
lo i czopowe wszytko po wszytkiej koronie juz perpetuis
temporibus nemine excepto, gdyz potrzeba tego, aby essent:
omnia communia; bo jako nas wszytkich trwoga i nie-
bezpieczenstwo wszelakie od nieprzyjaciela pograniczne-
go dolega, tak tez z nas kaidy, kto si¢ szynkiem
bawi, na t¢ szkolg rycerska, tak z duchownych dobr
jako i swieckich nie ma zgola zaden ulegaé, -i po-
- trzeba aby sig kazdy do tego przylozyl, na to tez majac
wzglad, gdyz si¢ to czopowe mie na zbytki, nie na
marnofci tego S§wiata, ale na obrong wszytkiej rzeczy-
pospolitej i na éwiczenia swego milego potomstwa obra-
caé bedzie, aby potomek nie wszytko tez doma albo
w kollegium krakowskiem, albo tez gdzie indziej w par-
tykularnych kollegiach uczyl si¢ scammum deklinowaé,
- albo na kwestye si¢ dyalektyczne zdobywad, ale tez zeby
umial za taZ szkolg rycerska, w dorostych leciech swoich
bedae, nieprzyjacielowi kazdemu za mils ojczyzne swoje:
szably kwestya solwowaé. - :

37 takowej rzeczy, moi miloSc. panowie bracia, za-
prawde nieprzystoi tadnemu z W. M, deregowaé, k'temu
tyczae i Ukrainie prawie zlotej, aby si¢ mogla drzewiej -

. chrzefciany osadzié¢, niZeliby ja mial nieprzyjaciel pogany
cgadzaé, na czem intencys on swa zasadzil, aby tei ta
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mila zlota Ukraina, za ktérg zawidy jestedcie jako za
murem, miala na szarpaning jaka od pogan przyjsé;
tudzieZ teZz niezyczge juz wigecej i milemu potom-
stwa swemu, doma niepotrzebnego (z uprzykrzenie-
niem niemalem rodzicow swoich ia sig, jako-
tet niezyczac nawet potomstwu milemu swemu, Zeb,
.przez domowe préznowanie, gdyz otia dant vitia, uczei-
we nabycia mitych rodzicow swoich na burku mieli roz-
flarzaé; tez zabiegajac temu zgola, aby mlodych lat.
-swoich 0 domu marnie nie tyrali, ani si¢ tez tak dalece,
z wielkim wstydem milych rodzicow swoich, nieponie-
wierali, ale wtak zacnej szkole rycerskiej, a rzeczy-
gospolitej pozytecznej, lata swe mlode zawzdy trawili.
Za czemby tez i éwiczenie mile potomstwa waszego na
- Ukrainie w polach dzikich, w rzeczach rycerskich ustawnie
bylo i z pozytkiem lepszym i z wigkszg slaws, anizeli
-gdzie na burku, albo na Nizie czabany tureckie lupiae,
albo tez na Slesinskim born pélkoszki wytrzasajae,
albo tez domowe niesnaski mnozac. Jakozby juz zawzdy
w takowej szkole rycerskiej za ta kwarts, za tg dzie-
sigcing po wszytkiej. Rusi i za czopowem, bylo na Ukrai-
nie zawzdy wojska gotowego sine intermissione okolo
dziesigei tysiecy, to jest pigé tysieey po usarsku, a pigé
tysieey po kozacku. -
, A gdziebyscie tez W. M. cheieli zyczyé i poddanym
swoim, aby tez byli uczestnikami tej szkoly rycerskiej,
tedy niechby bylo szlacheckiego narodu cztery tysiace
ﬁo kozacku, a miejskiego i wiejskiego narodu niechby
ylo piechoty dwa tysiaca. Jakoz stawilbych na szane
1 gardlo swe, ktére mi jest carius auro, e kwarty, czo-
powem i dziesigcing ruska, wiecznemi czasy odprawo-
waloby sie statecznie dziesigé tysigey wojska na kaidy
rok, z niemaly slawa i poiytkiem wszytkiej korony pol-
skiej, ‘a nawet wszytkiego chrzeScianstwa z niemalg .
pociechg. )

* Jakozby juz zaprawde i mlodzi ludzie nie lada éwi-
czenie ztad mieli, bo juzby za tem éwiczeniem rosli
rotmistrze, a z rotmistrzow hetmani, tak, izby ich cza-
su swego niepotrzeba u postronnych narodéw biegaé,
‘nabywaé, niZeli tak teraz lezac albo o domu sltawy ze
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wstydem milych rodzicéw swoich pocierajac, albo ze
d:itz czynige sobie noc, a z nocy dzgeﬁ{ albo ku hafibie
i zeltywokei domowi swemu marnie si¢ poniewierajac;
'a ma-li sig prawda rzec, jest takowych sila domakow,
ktérzy i drzewa w reke wzia¢ nieumieja, a z rusmice
albo z péthaka dobrze strzelié, ledwie ze sta jeden sig
obierze; z czegoby potem i korona, czasu potrzeby, przez.
ludzie nie¢wiczone mogla snadnie lekkosé wzigdé; gdyz
powiadajg: iz lepsze jest wojsko jeleni, gdy je umieje-
tny lew powiedzie, nizli wojsko Iwéw, ktérymby glupi
a tgpgr_‘ielen hetmanem zostal. :

’ eto i w tej szkole rycerskiej potrzeba takiego
porzadku przestrzegaé, jaki zwyk! bywaé w akademiach,
to jest: miasto supremum cancellarium academiae, po-
trzeba im daé hetmana wielkiego koronnego, w rzeczach
rycerskich dzielnego; miasto rektora wuniversitatis albo-
podkanclerzego, potrzeba im daé¢ hetmana polnego spra-
wnego; miasto dziekanéw jakiejzkolwiek facultatis, potrze-
ba im daé pultkowniki w rzeczach rycerskich biegle, ty-
sige pod swa mocg dyscypuléw, kazdy z nich z osobna,
w tej szkole rycerskiej majace; miasto w bursach senio-
T6wW, potrzeba im daé rotmistrze w rzeczach rycerskich
bywale; miasto dektoréw albo mistrzéw, potrzeba im daé
poruczniki, w kazdej setni, w rzeczach rycerskich éwiczo--
ne; miasto bakalarzéw, potrzeba im daé dziesigtniki tez
laureatos; miasto kollegiackich sapientéw, potrzeba im
daé oboznego z podoboZznym sprawnego; miasto prowi-
zora, potrzeba im daé pody;karbiego z szafarzami dowei-
pnemi a K'temu wiernemi, ne quaerent quae sua sunt, °
sed quae sunt retpubl; miasto publicum notarium, potrze-
ba im daé pisarza polnego; miasto janmitora, potrzeba
im daé straznika czulego; miasto conciliarios, potrzeba
im daé s¢dzie sumnienia dobrego; a na ostatek miasto
tercyana, potrzeba tex przydaé tej szkole rycerskiej dla
karnoci ewequutorem justitiae.

Jakoz, milodc: panowie bracia, i te przeloZone osoby
Wwyiszej mianowane, mogs tez mieé kazdy z nich z oso-
bna swoje opatrzenie z uprzejmego, starania W. M. a z
miloSc: laski J. K. M, a zwlaszcza ze cla albo z myta,



ktore, ach niestety2! niewiedzieé ﬁh\e si¢ podsiewajs,
niewaz podskarbi -ledwie ich trzeeis ezgdé bierggg
podobnoby si¢ nalazlo, ze z tych cel albo myt, wigce)
ludzi niepotrzebnych tyje ku lekkosci naszej, a shiZali
ludzie i rzeczyposp. nader potrzebni, muszs si¢ nadziejs
karmié i dlugo z nimi za tarcza chodzié. A gdzieby niemo-
glo by¢ ich opatrzenie z cet albo z myt, tedy slusznie
by ich przystalo kaidego z nich opatrzyé z osobna sta-
rostwem, byle nie sagdowem, gdy% si¢ im trudno juz be-
dzie od tej szkoly rycerskiej o«ﬂ;wae. Jakoz za ta jut
szkoly rycersks 1 za takows ordynacya, ujrzalby to im-
2dy na oko, zeby juz lepszy rzad byl na Ukrainie, i za
Bozg pomocs nietylko to sprosne poganstwo nieprzebar-
szczaloby wigeej, aleby juz i Moskwa znmowu skrétla;
bo nimby si¢ drugi za mylnemi nieraz swemi wiciami
z domu swego wyburdal i nimby do granic dojechal,
a ta szkola mila juzby si¢ z swemi kwestyami rezolwo-
wali z nieprzyjacioly pogranicznemi.

‘Wtéry sposéb fumdowamia ma Ukrainie szkoly ry-
cerskiej, wszytkiemu niecbezpicczenstiwn Loromme-
mu zabiegajac.

A jeliby tez ruska ziemia z strony dziesigein we-
2drge ezynila, Zyczac sobie zeby im pogani raczej kopy
ogniem wytykali, a ich samych w powrozie przy konin
wodzili, zonki i panienki ich lzyli, a synowie ich na Ni-
zie swe ¢wiczenie raczej majae, czabany Tureckie lupili,
albo na galerach tureckich raczej tez bedac, robié sie
wiosly uczyli; tedy zabiegajac ich przeciwnemu uporo-
wi, a zabiegajgc ich jednak zlemu ile czgstemu ich nie-
bezpieczetistwn, zkomputowawszy do kwarty tegoroczne
czopowe z uchwaly sejmn %zeszlego, przydawszy do te-
go myta albo cla, latwie W. M. ztad: obaczy¢ bedziecie
mogli, jakoby wielkg swoje¢ szkole rycerskg z potomstwa
W.Miz pogdanych korona g:lska mie¢ mogla, z kwar-. °
ty, z czopowego, i z myta albo ze cla, na Ukrainie sine
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* sntermissions W polach dzikich. Jakoz w tym W. M. za
wne ubezpieczam, e za tg szkoly rycersks i Ukraina
- by si¢ wszytka osadzié¢ rychlej mogla, i siewierskie ksig-
stwo predziuchnoby si¢ za czasem rekuperowalo, z kto-
rego ksigstwa czesto w panstwach J. K. M. utarczki sig
dziejg, z niemals krzywds i szkodg wszytkiego kroéle-
stwa polskiego; ktéra licentia albo raczej insolentia tak
postronna jakotez i domowa, juiby niez §o za tg tei
szkoly ustaé musiala, a za temby tez przyrosio z predszej
osady miejse pustych, wszytkiej koronie polskiej tak pro-
wentéw, jako tez i ludzi do boju godnych, jako z Polski
malej i wielkiejl: a smiem Smiele rzec, ze i wigeej, gdyz
jest daleko wigcej pustyn na Ukrainie, tak wszerz ja-
o tez i wzdlus, nizeli malej i wielkiej Polski, quod -
est verum et probatum. A jeszcze z takowemi znacznemi
pozytki ktorych w Polszcze oculus non vidit, nec auris
. audivit, nec tn cor hominis ascendit. A

Trzeci sposéil fundowania ma Ukrainie szkoly ry-
cerskiej z wybrahcami, wszytkiemu niebezpieezesn-
stwu koronnemu zabiegajac. -

A gdzieby nawet i to czgste czopowe W. M. si¢ na
tg szkole nie-zdalo postapié, bojac sig zebyscie nie mieli
<zem piekla natkaé, poniewaz wedlug Pisma 8. moczy-
gebowie a wydmikuflowie, oprécz piekla, krélestwa Bo-
zego nieotrzymaja: kK'temu dla wielkiego albo raczej czg-
.stego czopowego, pijanicyby w Polszcze ustaé musieli
Takze tez myta albo cla na tg szkole' rycersks gdzieby
8ig niezdarzylo W. M. obrécié, nie czynige malo potrze-
boym ludziom w tem przeszkody, a nawiecej dogadza--
Jjac Zydom, aby z tych myt albo cel, swe rozkoszy i po-
2ytki uganiali, a korona polska byla po staremu w skarb
i w obrong opieszala: tedy i w tem fantazyi W. M.
dogadzajac, to medium W. M. z trzeciej miary podaje:
Dawszy pokoj czopowemu, dla przyczyn wyiszej opisa-
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nyeh, dawszy pokdj dziesigcinom ruskim i mytu, dla u-
poru Indzkiego, nie zyczac sobie nic dobrego, tedy juz
w tej szkole od wielkiej niewoli, aby moglo byé zawidy
choé ze dwa tysiaca usarzéw, z potomstwa rodzaju szla-
«checkiego, potrzeba przyjdzie obréci¢ na nie zgola zu-
kwartg, ktérej moze byé, za ma pewng wiadomo-

Scia, jako teraz daja, sto i dwadziescia tysiecy zlotych.

A izby si¢ moglo sposobié i na wigtsze wojsko na-
‘rodu szlacheckiego, do tej szkoly rycerskiej, to jest, Ze-
by bylo nie tylo dwa tysiaca usarzow, ale tez do tego
trzy tysiace po kozacku, tedy potrzeba zgola W.
w to wszytkim wejrze¢ zgodliwie, aby Ich M. panowie
starostowie sprawiedliwie czwarts cze8é¢ z dochodow wszy-
tkich starostwa swego, Zadnego w tem mnieochylajae,
na tg szkole rycerska wydawali; gdyz dochodzim tego
znaeznie, iz niektérzy z Ich M., miasto kwarty, malo nie
decyme z dochodéw starostwa swego daja: a gdy przez
Tustracys wiernie tego bedzie dojrzano, doznacie tego
‘'W. M. snadnie, ze za t¢ kwart¢ sprawiedliwie wydang,
mo%e byé zawzdy wojska w tej szkole rycerskiej na U-
krainie, nie tylo dwa tysiaca usarzow, ale i trzy tysia-
ce po kozacku. A nie ma to nic Ich M. panoéw starost
od nas obrazaé, jesli si¢ czuja byé prawdziwymi syna-
mi a nie odkami namilszej matki swej, korony pol-
skiej, i jesh do tego prawymi milosnikami sg wszytkiej
rzeczpltej; gdyz prawdziwy syn czego bedzie zalow
dla dobrego pajmilszej matki swej ?. Prawdziwy milosnik
rzeczpliej, azaz bedzie w tej mierze oczetaly, Zeby mial
sie slabiej popisowaé¢ w milodci chrzescianskiej dla do- -
brego rzeczpltej, nad one ludzie szlachetne, Kureyusa albo
-Scewole narodu poganskiego? A tez gdy to u siebie u-
‘wazg, Ze nie swego daja, ale daja to co rzeczyposp. dawno
darowal on Swietej pamigci krél August na te szkole
rycerska, dla éwiczenia namilszego potomstwa narodu
szlacheckiego i dla obrony panstwa ukrainnego. A tez-
by to wielka byla niesprawiedliwosé, by co krél dal na pu-
blike, to Gasztult mial wzigéé na prywate, nie baczac na
to: iz jezli publika zginie, prywata skakaé musi jako
Joj zageda. . )

A gdy to sig, milodc: panowie bracia, w klube sta-
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teczng wprawi, tedy kaidemu synowi koronnemu na ko-
Eijq i na parg krotkich rusznie po pietnascie zlotych, a
ozakom na péthak i na sajdak po dwanaécie zlotych,
ile na Ukrainie mieszkajacym, moZe si¢ wybornie na
éwieré lata kazdy z nich tem wychowaé. A tez coby mial
drugi o domu przy rodzicach kaweczeé, k'temu na pro-
tnowaniu lata swe i chleb rodzicow swych trawié, tedy
z milofci potomstwa swego, a z powinnosei ojcowskie],
wierzg, Ze nie bedzie taki saden oczetaly ojciec, dla uprzej-
- mej milodci rzeczpltej i namilszego syna swego, Zeby go
niemial opatrzyé z domu Zywnodcig przystojng, jako zwy-
kli wige czyni¢ wyprawujac dziatki swe badz do szkoly,
badz tez gdzie do akademii, albo nawet do cudzych ziem.
A jeili to czynia dla prywaty synéw swych, daleko ra-
czej powinien to kaidy cnotﬁwy ojczye czyni¢ dla na-
- milszej ojezyzny swej, ktéraby si¢ niepomalu ochronita,
nietylko od nieprzyjacié! koronnych, ale tez i ta szkola
rycerska moglaby zyé na éwiecie bez lupu, bez placza
a krzyku ludzi mizernyeh, ktore snaé samo wigeej nizli
nieprzyjaciel porazichy nas moglo.

A iz w tej szkole, do tych usarzéw i kozakéw na-
rodu szlacheckiego, potrzeba i piechoty, a to dla wieln
przyczyn: naprzéd, ochraniajgc namilsze potomstwa
swe, aby za malg szkolg ich, nie byli jako starci od
nieprzyjaciél pogranicznych, albo nawalnosci nieprzyja-
cielskiej nie mogac zdog.é, namilszej ojczyzny swej nie
przywiedli do jakiego niebezpieczenstwa, czegochmy te-
raz temi czasy &wiezo doznali, ktérzy przez niedole-
#no&é swa, Tatary, przez panstwa krélestwa polskiego do
Wegier przepuscili, zkad nie tylko korona odniosta klgs-
k¢ znaczng, ale juz zgola za niegotowoscia nasza, facte
sumus opprobrium vicinis nostris, subsannatio et illusio
his, qui in circuitu nostro sunt. A iztbychmy tedy, wedlug
onej dawnej piosnki ktéra spiewaja o Polakach, po
szkodzie medrszymi byli, potrzeba zgola mieé sine in-
termissione na Ukrainie zwykle wybrance w tej szkole
z narodu miejskiego i wiejskiego, a osobliwie z miast
i wsi J.K. M. pana naszego mitosc:, ktérych zawidy mo-
%e by¢ wojsko niemale, przynajmniej okolo dziesigci
tysigey. Ktorychto wojsko wybraficow moize trwaé za

.~
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réwnym kosztem samychZe mieszezan i wsian, ustawnie
na granicach. Bo gdy kto baczny zkomputuje, co za
koszt odnosi kazde miasto i wies J. K. M. na te wy-
brance, ktére zawzdy zwykli wedlug zwyczaju staro-
dawnego wyprawowaé, tedy na kazdego mieszczanina
na rok, ledwie przyjdzie za dobrym rzgdem a za wier-
noficia urzgdu miejskiego, po pigtnadcie groszy, by ich
nawet sto jednego wyprawowali. A dla tak réwnego
kosztu dorocznego, co wige, jako to czgsto widamy, e
‘mieszczanin albo chlop ze wsi, na kartach, na pijas-
stwie, na zbytkach i na rozmaitych marnosciach tego
Swiata, jednego dnia wigcej utraci, mialby jaki cigzar ztad
poczytaé sobie, bylby to nader szalony chlop; a do te-
go gdy kto u siebie nwazaé bedzie, Ze si¢ w tej szko-
le rycerskiej bedzie tez i syn jego éwiczyl, nie tylo
skromnosci, cierpliwodci, czujnosci, trzeiwosci, ale t'zq-
dzie si¢ éwiczyl i w rzeczach rycerskich dzielnoei, a
do tego co jest nawigtsza, %e bgdzie przestrzegal ja-
koby namilsza ojczyzna szwanku od pogranicznych nie-

rzyjaciol i z nimie samym wigcej nie odnosila; k'temu
1 to tez nie mniejsza, Ze za tg praca albo raczej przy-
sluga swg, nie tylo laske J. K. M. moze zawsze pozy-
skawaé, ale co jest nawigtsza nad wszystkie skarby,
za swg czuloscig i dzielnodcia i klejnotu szlacheckiego
jako i my z przodkéw swych, moze snadnie takiez do-
stapi¢. Jakoz i naréd szlachecki z tej szkoly, slusznie
mialby by¢ za dzielnoscia a przysluga kazdego z nich,
z laski 1. K. M. za zaleceniem hetmana swego i wojska
wszytkiego, opatrowany przed wszytkimi domakami,
starostwy, gdyz niepomalu kaidego aggravat ille labor,
quem praemia nulla sequuntur; na co potrzeba na sej- .
mie pewny warunek uczynié, dla napotem namilszego
potomstwa swego, aby pan domak przed zashuZonymi
z tej szkoly rycerskiej nie mial nic u J. K. M. naprzod
do starostwa Zadnego, w czem i J. K. M. #yczac tej
przystugi u siebie kazdemu, nie bedzie raczyl byé od

o.
A iiby ta szkola byla poteZniejsza w obrong, po-
trzeba ja bedzie opatrzyé z skarbu rzeczypospolite] we-
dlug potrzeby, dziatki polnemi, prochy, kulami, do tego
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na kolkach $migowuicami i hakownicami. A z strony
opatrowania jurgeltem puszkarzéw i wozZnic tej armaty,
tedy to juz z nikad inad nie moze byé opatrowano, je-
dno z kaczmarzéw, z rzeznikow a piekarzéw tejze szko-
ly rycerskiej. . -

Czwarty sposéb fandowania Krxyiakéw ma wszyt-
kiem Zadnieprzu, dla jeszcze poteiniejszej obremy
 koronnej, jako tez dla dodania posilku szkole rycer-

skiej z wybrafcami. :

A poniewaz jest tez to wiadomo kaizdemu z W.M.
moich milo&ci. panéw bracigj, iz w krolestwie polskiem
Pan Bég z niewymownej laski swej, a z dzielnoSci
przodkow naszych milyéh, posadzié a rozszerzyé¢ nas ra-
czyl w niemale powiaty, przeto nie jest rzecz podobna,
aby ta sama szkola rycerska mogla zabieie¢ wszelakim
przypadkom w kazdym kacie albo powiecie krélestwa
polskiego, ile 2eby méwie mogla podolaé obrong od

" Moskwy, od Turek i Tatar. Tedy, abyScie W. M. ju%
bezpieczni byli w skutecznej obronie swej od péinocnych
i od wschodnich krajéw,a do tego ta szkola z wybrah-
cami miala tez swoj pewny posilek, gdzieby jakiego
cigzaru nieprzyjacielskiego znosi¢ nie mogla, tedy racz-
cie W. M. postapi¢ na wiecznosé i J. K. M. do tego
przywiesé, zeby na drugs szkole rycerska, to jest Krzy-
zakom z nawyzszym Mistrzem ich, nie lutowal daé
wszytko Zadnieprze, ile wlasnym ojezycom krolestwa
polskiego i wielkiego ksigstwa litewskiego, do tego zy-
Jacym wedlug reguly maltenskich Krzyzakow; w kto-
remby to opatrzeniu mogli byt swo6j mieé, i szczytem
ukrainnym, jako tez i korony wszystkiej polskiej
od Tatar byé, ile z nimi w sasiedztwie ustawnem
mieszkajac, obrociwszy do tego na nie poglowie Zydow-
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skie, ormiafiskie, cygafiskie, i z chrzefcian u zydow
shizgeych, a to rachujac od i&azdej glowy ich po czer-
wonemu zlotemu. Ktére to Krzyzaki, milosc: panowie bra-
cia, gdy W. M. bedziecie raczyli tym sposobem na tem
Zadnieprzu fundowaé, a to i ja sam z kapituly swg
przyloze si¢ do tego, ze wszytkie grunty, ktére na bi-
skupstwo kijowskie na tem tam Zadnieprzu z dawnych
czasoéw nalezy, puszeze bardzo rad, do tego i ze wezy-
tkiemi osiadlemi majetnodciami, ktérebykolwiek na tem
tam Zadnieprzu naleze¢ mialy do biskupstwa kijowskie-
go, nie bede puscié oczetaly; a to uczynig raczej z. go-
rgcej milosci dla dobrego rzeczyposp. i poteiniejszej
obrony korony polskiej, gdyz wole ze tego bedzie uzy-
wal syn koronny w zakonmie krzyzackim, ku wiecznej
obronie ojczyzny swej namilszej, nizeliby mial uzy-
waé tego, alboby mial ku lekkosci naszej i zalo-
sci, wdobrach koscielnych rozciagaé proporce swe na-
rod poganski. Toz rezumiem i o innych cnotliwych a
prawych milosnikach rzeczypospolitej, ktérzy jeno tam
na tem to Zadnieprzu grunty albo majetnostki swoje
majg, e albo na te Krzyzaki ustapié¢ z nich nie beds
lutowali, albo i sami si¢ z temi majetnostkami ku wigt-
szej a nieSmiertelnej slawie swej, na postuge albo o-
brong rzeczypospolitej, do tych Krzyzakow beda sie
weielali.

To przerzeczone Zadnieprze, milosc: panowie bracia,
acz sig peczelo teraz po czgsei osadzaé, jednak jeszeze
pozytku ztad J. K. Mo&¢é, ani korona polska nie ma i
sta zlotych. A gdy W. M. bedziecie raczyli na tem
tam Zadnieprzu, ile w sasiedztwie z pogany fundo-
waé rycerze Bozogrobskie, to jest Krazyzaki, z pray-
datkiem zupelnego peglowia zydowskiego, ormianskiego,
cyganskiego, jako tez z chrzefcian u zydéw shuzgeych,
(gdyz to jest tych Krzyzakow professya, od pogan chrze-
scian broni¢ a pogany thimié¢), tedy W. M. to obiecuje
pod utraceniem biskupstwa i opactwa mego, nawet obie-
vujg W.M. pod cnotg i pod wiara, do tego nawet pod utrace-
" niem tegoZ opatrzenia krzyzackiego, Ze za bozg pomocg a

zirzeﬁlyslu swego, przywiode do takiej kluby w tymze
- rohu zaraz, ktérego roku te rycerze Bozogrobskie statecznie
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fundowad bedziecie raczyli, it ne kaida potrzebg koronms
wiecznemi czasy stawi¢ beds powinni z nawyZszym mi-
strzem swym, do boju wstgpnego szesé tysigey wojska go-
towego, do tegoizdzia}y i ze wszelaky armaty do woj-
ny nalezgces: k'temu i wbarwie jednakiej, to jest w gier-
makach 1 w zupanach czerwonych, majacych po dwa
krzyie brunatne, wedlug zakonu swego, na giermakach
i na Zupaniech. W ktérymto zakonie fzrzytackim, ija
sam, choé bedge biskupem i opatem, za pomocs boig
a za konsensem ojca §., jakotez i za milosc: lasks J. K.
M. pana naszego, a za promowowaniem W. M. moich
milodc: panéw bracigj, mam wolg nieodmienns dokonezyé
tywota swego, a to wszytko, dali Pan Bog, dla dobre-
go ojezyzny naszej namilszej, do tego coby bylo z po-
ciechg chrzesciafiskg a z hafba pogansks, chce w to za
pomocg Boig potrafiaé z przemyshu. swego. .
A nie wykroczg tu nic z duchownego stanu sweg

biskupiego i opaciego, gdyZem ja w tej mierze nie
pierwszy, i posledni podobno niebedg. Azaz on Samuel,
nawyzszy biskup starego zakonu, wykroczyl co, Ze sig
zemscil krzywdy bozéj i wiernych jego, nad onym po-
ganinem na imie Agogiem, krélem Amalechitskim? Nuz-
tez on kaplan wielki Judasz Machabeusz, aza wykro-
czyl tei co, Ze czgsto gesto z nieprzyjacioly ludu bo-
zego czynil, i na glowe je nieraz porazal? Takie tez
i w nowym zakonie on Anigenus arcybiskup kolenski,
napierwszy hetman Krzyzakoéw inflantskich, mala burde
wiédl z nieprzyjacioly bozymi, ile z ong Litwa, na on
czas pogany, jako Swiadcezy kalendarz inflantskich Krzy-

2akow? Azaz on Bertoldus, ktérego Kromer nazywa

Albertusem, ktéry nie tylo bedac arcybiskupem rygen-
skim, ale tez i opatem bremenskim zakonu Cysterey-
ensoéw, nie mscil si¢ znacznie, przez osobg swa, krzywdy
bozej albo wiernych jego nad pogany, a nawet dla lep-
szej potginoci ich, i trzeciej czgdei ustypil im arcybis-
kupstwa swego? Nie wspominam onego Kinstarta, kté-
'ry bedac nie tylo biskupem ale i mnichem, znacznie
pokazowal swg dzielno8¢é nieraz nad sprosnem pogan-
stwem, i wkazdej dolegliwodci krolestwa wegierskiego,
bedac w Wegrzech opiekunem nad Izabells krola pol-
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ski Zygmunta corks. Niebyl tez w tej mierse opie-
szawlgzl iy(;‘nm biskngnplocki Gedeon, ktory jesli nie (l))so-
bg swy, jednak Krzyzaki pruskie potginie przeciwko
oganom nervo belli promowowal, ktérym nawet od
iskupstwa swego, dla lepszej ich potginosci, niemale
.dziesigeiny darowal i wies z wyspa im wielka pestapit.
‘Toz tex czynili l[)mpiezowie, jako prawi namiestnicy sto-
lice Piotra &. i biskupi inszy, zakon krzyzacki tak wol-
nosciami jako i majetnoSciami podpierajac. Czytamy
albowiem, Ze kondycye zakonu krzyzackiego Grzegorz
IX. papiez rzymski uchwalil i potwierdzil. Jakoz tez
i drzewiej papiez Celestynus, tego imienia trzeci, nie tylo
takowy zakon byé w chrzeSciahstwie pozyteczny przy-
znawal, ale go tez pochwalil, promowowal i potwier-
dzil. Zﬂqd tez i teraz ojcowie §. papiezowie, w Malcie
przez kiladziesiat ich tysigcy bez przestanku nie tylo
chowaja, ale tez i skarbem ich swym promowuja; za
ktérem ich promowaniem, na kaidy czas kleske w po-
ganach morzem i ladem niemals czynig. Ale co stare
dzieje k'temu wielmoZznyeh os6b wspominam ; malo nie
84 pamietnicy niektorzy w Krakowie onego §. mnicha
od & Franciszka, na imie Jana Kapistrana, ktory jest
migdzy Zywoty &wigtych przez Ks. Skargg wpisany, przez
dzielno&é jego Swiets, ktora pokazowal z swymi Krzy-
2aki nad sprosnemi Turki i Tatary, (ato otrzymawszy
od ojca &. papieza choragiew krzyiacka) ktorych przez
sto tysigey pobil, pomordowal, i wegierskg ziemig¢ za
8wg dzielnocig uspokoil
A jesli te duchowne osoby, milosc. panowie bracia,
wykonywaly wolg boza, niemajac na sobie zadnego cudo-
wnego rodzenia swego, daleko raczej trudno si¢ mnie
przyjdzie za cudownem rodzeniem swojem, voluntati Di-
vinae resistere; jako ztgd W. M. mozecie snadnie z tych
konjektur kolligowaé, iz skorom si¢ ja jeno zaczal w Zy-
wocie matki mojej, tedy zaraz krzyZe na chusty rodzi-
c¢6w moich nastapily byly bardzo nader geste, nie tylo
* na koszulach ale i na poscielach i na chustkach, czego
88 dobrymi Awiadkami niektérzy ludzie w ziemi chelm-
skiej, do tego i przyjaciele domu mego, ktérzy jeno je-
szcze iywi sg; a trwaly te krzyze przed urodzeniem i
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o urodzeniu mojem, az do siedmi lat. A gdym wycho-
gzil na Swiat z zywota matki mojej, tedy byl glos w szu-
mie wielkim slyszan od wszytkich domownikéw, na on
czas pod jednym dachem bedacych, temi slowy: Daje go-
fwiatn na pocieche chrzescianska, a na hafbe poganska,
a izby wykonywal wola moje¢, dej¢ mu krzyz za chara-
- kter 1 tarcze. Kiory to slyszany glos, czgsto a gesto mi’
przypominali rodzicy moi, wpajajac mi prawie w serce
moje, abych to zawzdy u siebie uwazal, nie tylo na umy-
Sle swym, ale i w sercu swem, ten glos slyszany, jako
‘tez i krzyze geste na bialych chustach pokazane, za
skarb nadrozszy mial. Wzgledem te czego odstapil by}
namilszy ojciec mdj i wlasnego herbu domu swego,
czego jest swiadkiem wszytka ziemia chelmska; nawet
i pieczeci na minutach podsedkowstwa jego podwiad--
czajg tego, %e jal sie¢ byl uzywaé krzyza ze dwiema
miesigecami, a gdy go z tego strofowali przyjaciele jego,.
tedy im na to temi slowy odpowiadal: Lepiej mnie jest
uzywaé za herb krzyza tego, ile synowi memu przy u-
rodzeniu jego za pewny charakter i tarcz¢ z nieba da-
‘nego, niZelibych mial uzywaé &wiata tego herbu ojezy-
stego. Zkad mowig, milosé. panowie bracia, mozecie to
W. M. kolligowaé, Ze co§ to jest nienadaremnego, gdyz
mi¢ i chué¢ sama wiedzie goraca do zakonu tego krzy-
zackiego, dla wykonania przez mig tego wszytkiego
przejrzenia bozego. Azaz, miloSe. panowie bracia, nie
mocen jest Pan Bég zeslaé kogo w osobie onego Sa-
muela biskupa 8., na zgube kréla poganskiego wespolek
z narodem jego; azaz niemocen jest Pan Bog daé¢ kogo
w osobie Gedeona onego, do kazdego ziemskiego wyba-
wienia naszego; azaz Pan B6g niemocen jest zeslaé
kogo w osobie Mojzesza §wietego, do kazdych dobrych
i poczciwych praw naszych; azaz Pan Bég niemocen
jest zeslaé w osobie Jozuego, co bedzie hetmanem na-
szym, a zawzdy kiedy chee i jako chce, moze snadnie
pokazaé ratunek w kazdem niebezpieczenstwie ludowi
swemu, ktéry wiernie bedzie dufal jemu; gdyz to
czynié raczyl i przez niewiasty, jako to czynil przem
Judyt, ktora srogiemn Golofernowi glowe uciela, alud
wierny z oblezenia wyzwolita. Toz uczynié raczyl ¥
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przez ﬁester, ktora lud zydowski z niebezpieczensiwa
wielkiego wydzwignela, i samego gléwnego nieprzjaciela
Naamana na szubienice wprawila. Toz uczynié raczyl
i przez on¢ Marcylle panienkg, hetmana jednego cérke,
ktéra skoro po zabitym ojecu swym, na glowe przylbice
porwawszy i miecz ojca swego w rgce wziawszy, Kok-
cin miasto od oblezenia srogiego nieprzyjacielskiego oswo-
bodzila. Albowiem widzgc mieszczany dla zabicia ojea
jej niepomalu strwozone, okrzyknela ich, temi slowy
mo6wige do nich: Co, prawi, niepotrzebnie si¢ trwozycie,
jeéli hetmana wam zabito, ale oto ja corka hetmanska
tywa; nu, kto cnotliwy za mna do nich! I tak serca im
znowu dodawszy, a klesk¢ w nieprzyjacielach pod mia-
stem znaczng uczyniwszy, nietylko nieprzyjacioly od bron
i mur6w miejskich odegnala, ale nawet wszytkie nie-
przyjacioly od miasta precz za granicg odpedzila. Nie
wspominam onej Wandy dziewoje Krakusowej, ktora po
braciech swych zostawszy ksieina polska, Rytagoresa
ksiaze niemieckie, dla ochronienia czystosei swej bogom
poslubionej, po dwakro¢ go na glowg sprosnie porazila,
1 samego 0 Smier¢ szkaradng przyprawila. Toiz tez uczy-
nié raczyl nawet i niedawnych czaséw i przez onego s.
Kapistrana mnicha od &. Franciszka z Krakowa, ktéry
w wegierskiej ziemi Krzyzakami przez sto tysigey po-
canéw porazil, i wegierska ziemi¢ od niebezpieczenstwa
wielkiego uspokoil. Toz tez tenze Pan mocen jest nezy-
nié i przez mig nedzne naczynie swoje, okazujac moc
dziwng béstwa swego, gdyz on wszytko moie uczynic,
jako jedno raczy. Azaz nie jest mocen ten Pan i przez
zwierzatka swoje pokazowaé dziwng moc bostwa swego,
jako ono czytamy o onej oslicy Balaamowej, ktéra przez
Botze zrzadzenie byla wodzem a hetmanem u pana swe-
go; do zachowania zywota jego. Niewspominam onego
bucefala, konia Alexandra wielkiego, ktérego on nie- -
raz ochranial, nic pewniejszego, jeno takiez z zizadzenia
bozego, od niebezpieczenstwa wielkiego. Takze i W. M.
milos. panowie bracia, raczcie jeno W. M. by¢, dla do-
brego swego, szczerymi a nieodwlocznymi promotorami
tego zakonu krzyzackiego, na tem tam Zadnieprzu, a to
z przydatkiem poglowia zydowskiego, ormiafskiego, cy-
Biklieteka Polska, Publika Ks. Jéssfa Wersaseayidskiege, 2 ’
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gotekiego, i 2’ chrzefcian u Zydow stuzacyeh, doznacie

M., dali pan Bog, tego niezadlugo, Ze zakusicie je-

szeze za Zywota swego bytu dobrego, k'temu od pogan
i postronnych nieprzyjaci6l pogranicznych dostapicie usza-
nowania lepszego, z rozszerzeniem krolestwa: polskiego.

A gdziebyscie W. M. za temi kondycyami, Krzyza- .

kom przerzeczonym, ile jeszcze wlasnym ojezycom kro-
lestwa polskiego, ktdrzy si¢ podejmujg byé wiecznymi
obroficami i szezytem od kazdego nieprzyjaciela pogra-
nicznego, Zalowali tego to Zadnieprza, zkad J. K. M
ani rzeczposp. i sta zlotych pozytku nieczyni, ale zy-
czac raczej poganom na tem tam Zadnieprzu w grun-
tach przebarszczania, a nad bracia swa czestego pa-
stwienia, k'temu i ojeczycom swym niezyczac state-
cznego i z tej miary postanowienia, albo ojezyznie swej
namilszej pewnej juz ztad obrony, . tedy juzbychmy
nie inaksze kreatury byli, jeno jakie one stmulachra
. Davidica, quae oculos habent et non vident. Jakoz wla-
fnie z nami si¢ tak dzieje, albowiem jeno patrzamy na
stojace puste horodyszeza albo zamki, patrzamy, nieste-
tyz, na stojace tylko mury puste, gdzie niedzwiedzie, wilcy
a fwinie dzikie si¢ w nich legng, a przedsi¢ nas to
nic nieporusza; gdyz to, ma-li si¢ prawda rzee, iz ninacz
. inszego podobng raczej tak tych horodyszcz albo muréw
pustych na tem tam Zadnieprzu albo na Ukrainie nie
chowamy, jedno na baszty nieprzyjacielom swoim po-
granicznym, aby oni to powoli pobrawszy, jakoz juz i
Moskwa na to pochuchywa sobie, osadzili, a ztad nas
bezpieczniej wojowali a posiadali. Lepiej tedy jest za-
prawde, milo8. panowie bracia, ile zlemu wezas zabie-
gajac, Ze bedzie uiywal tego to Zadnieprza Krzyzak
syn twéj, brat twdj, ojezyc twdj, do tego obronca wie-
czny twdj, K'temu obywatel twdj obecny, niZeliby mial
w tem Zadnieprzu przebarszczaé ku niemalej lekkosci
twej, nieprzyjaciel tw6j pograniczny obcy.

Takze tez, milod. panowie bracia, toz si¢ rozumieé
ma iz strony poglowia zydowskiego, gdziebyscie W. M.
i w tem poglowin Zydow ochraniaé cheieli, niezyczac
sobie i z takiej miary obrony, ani statecznego postano-
wienia namilszym ojczycom swoim w zakonie krzyia-
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ckim: tedy niewiem jesliby i to rozum by, debychmy
mieli nieprzyjaciele bose i swoje, rowno w poczet i'w wol-
nosé klaée z chrzedciany. A izby Zydowie byli glowny-
mi nieprzyjacioly bozymi i naszymi, doczytaé sig kmy
moze snadnie -z talmutu ich, e gdzie w ich talmucie
tak stoi WE:zm}dku 1, w traktacje 1, w rozdziale 4, w te
slowa : Rozkazujemy aby kazdy Zyd trzykroé przez dsien

rzeklinal wszytek zbdr chrzedciafiski, a prosit Pana

oga aby je stloczyl, stlumil i wykorzenit pospolu z krol-
mi ich i z ksigzety i z pany ich. A to zwlaszcza majg
czyni¢ kaplani zydowscy w synagodze albo w béznicy,
trzykro¢ si¢ modlac na kaidy dzieh, na zeliywosé Je-
zusa nazarahskiego. ‘

A z strony czeladzi chrzedciafiskiej plei u 2ydow sin-
tgcych, tedy 1 tych takiez szkoda ochyla¢, gdyz dawny
jest statut Zygmunta Augusta w Piotrkowie na sejmie
—ucgwalony roku 1565, jako tez i 1567, aby chrzescianie
u Zydéw wigceej nie shuzyli, ani Zydowie u siebie chrze-
fcian za slugi mieli. A iz prawa pospolitego nie cheg
byé postuszni, godpa i irzystojna Jjest rzecz, réwno ich
poglowiem jako i Zydy karaé, aby na czyim wozku jes-
dig, tego tez i piosnke spiewali.

A co sig tyczy Ormianéw i %y%amw, tedy niewiele
dyszkurujgo swiadomichmy tego dobrze: iz jako Zydo-
dowie sg naszymi jawnymi zdrajecami, Cygani sg naszy-
mi zlodziejmi, do tego juz i wywolaficami, tak Ormia-
nie 8g pewnymi nas do obecych narodéw wydawcami.
Azaz bowiem nie Zydowie, przez Ormiany, skarby wsry-
tkie rzpltej do Turek, do Woloch i do Moskwy przeme-
tlowali; azai tez mie Zydowie, przez Ormiany i Cygany,
tajemnice i sprawy wszytkie krélestwa polskiego 3;)
obcych narodéw odnoszg? Gdyz to éwiadezy na nie i
talmut ich, e sg zawsze syczliwsi poganom, nizeli nam
chrzescianom; o czem czytamy w ich talmucie w porzad-
ku 11 i 15 w te slowa: Panowaniem ochrzedcianskiem
wigeej si¢ Zydowie maja brzydzi¢, anizeli panowaniem
pogahskiem, i mniejszy grzech jest sluzyé poganinowi,
.anizeli chrzeécianinowi.

A iz Zydowie z Cygany a z Ormiany malo nie sg
sobie w sprawach podstgpnych cioteczni rodzeni bracia,

2+
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z ktorych korona polska wigtszg szkedg ma ' aniteld
pozyter{, godoaby rzecz byla, aby si¢ im od nas a z tej
miary, ta si¢ ich niecheé i niezyczliwodé przeciwko
nam, ktorg zwykli nieraz pokazowaé, placila, a to prze-
istoczajac niepozyteeznosdé ich, przez taka alchimijg, w po-
sta¢ pozyteczna, nie tylo kn dobremu namilszego po-
tomstwa swego, ktorzy beda pochuchywaé do zakonu
tego rycerskiego, ale i wszytkiej koronie polskiej ku
podporze i ku pewnej obronie. -

Piaty sposéb, zkadby mial byé posilek szkole rycer--
skiej z wybradcami, jake tez i Krzytakom, czasu
~ wielkiej nawalnodci nieprzyjaciol na korone.

A itby jeszeze, miloSe. panowie bracia, tak ta szkola
rycerska z wybrahcami, jako tez i Krzyzacy posilek.i
z drugiéj miary swéj mieli, i korona polska z wielkiem:
ksigstwem litewskiem tem wigcej w bezpieczenstwie lep-

szem jui wiecznie oplywala, azazby to byl wielki .

koszt, albo jaki uszezypek prawa pospolitego, gdyby-
scie sig W. M. wsaytey na to zezwolili, aby koleja co
rok kazdy, choé po jednej ziemi albo wojewodztwie, &
. gdzieby male bylo, tedy aby po dwie spét zlaczywszy,
- do tego nawet, aby  doma siedzac zawsze gotowi byli,
wedlug proporeyi swej majetnoSci na wszelaki ratunek
przybyé onym ludziom po usarsku, gdyby potrzeba przy-
padla, wici nieczekajac. A ktéoryby szlachcic niezdo-
lal wyprawié si¢ po usarsku, tedy choé piechota, byle
mial szable z péthakiem, k'temu prochu i kul dostatek,
do tego zeby w jednakiej barwie byt z drugimi, dla ogro-
mniejszego wojska. Jakoi w kilkanascie lat ledwieby
drugiego koleja doszla, takze i ksigstwa litewskiego. K'te-
mu niemalejby pomocy i ratunku bytdwor J.K. M.i dwor
panéw koronnych. K’temu ludzie pograniczni, ktérychby
gsi¢ i bez pieniedzy wiela nalazlo. A za pomoca boig
i za taks ordynacys, gdybychmy si¢ na wszelaki gwalt
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Jjako do ognia rzucili, podzlwowalby sig zigd kasdy,
2 qWis esset contra 20s?“

Do eczego i okazye cueste we wezytkieh woje-
‘wodztwach, niemalejby pomoey byly, do kasdej goto-
wokci nasze), kiedyby mogly byé z uchwaly W. M. wazy-
thich na kaiday cwieré lata odprawowane. Poniewa
- kazdy takowy jest wedlug powiesci onych m@dn()w ‘803
poganskich, ale prawdziwych:

Feliz: quem faciunt aliena pericula cautwm:

Nam tua res agitur, parids cum proximus ardet.

Bo jesli sig nielenim , hiewspominajac sejmu,
drybunalu, ani rokéw ziemskich, wréwnych a ezasem
nader marnych a doezesnych rzeczaeh charowaé -albo
klusaé si¢ z adwersarzmi swymi, na rok1 sadowe przez
owieré lata trzykro¢, albo na skargowe roczki co éwieré
lata szef¢kroé¢, ktére trudy i niewczasy nioss za sobs
tylko prywatq, daleko raczej przystaloby kaidemu,
ile ‘enqtliwemu - synowi koronnemu, wietsze baczenie
mieé na Xubhkg, zeby popisowal si¢ takg czuloicia swg
aby choé raz na kazds cwieré lata w swem wojewods:
twie albo ziemi, Jakoby ztad nie tylo sam z Zonka swa,
:albo z dziatkami swemi, albo z majgtaostks swa, byl za
pokojem, ale obmyslawal zawidy o tem, jakoby przez
czulos¢ swa w calodci zawzdy zachowywal werytke
T260% spolita, od wszytklch adwersarzw pogranicznych.

dla wigtszego jeszcze popisania sig w czulofci na-

szej i dla strachu wietszego wszytkich nieprzyjaciol
pogranicznych, ktéraby im przychodzila z wielkiej go-
towoci naszéj, mogloby sig tez to zkorrygowaé za de--
zwoleniem W, M. wsz\ytklch seby nie jednego czasu woje-
wodztwa albo ziemie wezytkie okazowaly sig w kazdej
twierci roku, gdyz niewiemy diem neque horam wigle-
dem niebezpieczentwa przyszlego koronnego od nieprzy-
jaciela pogramcznego, rzeto mogloby sie jedno woje-
‘wodztwo albo ziemia ll)mzowa,é W swem wojewodztwie
albo ziemi w jednym tygodmu a drugie wojewodztwo
-albo ziemia w drugim tygodniu, e¢ sic per sonsequens; nimby
8ig wojewédztwa albo ziemie obeszly kolejg z okaganiem
po wszytkiej koronie lesklej , takze tex 1 wielkiem ksie-
stwie litewskiem, tedy pokazalaby si¢ gotowoséé nasza



2? 4

przeg.caly rok, nie tylo raz w kaidg cwieré lata, ale ‘nswet,*

pokazalaby sig¢ takowa gotowosdé nasza sine cntermissione
w kazdym tygodniu, przeciw kaidemu nieprzyjacielowi
koronnemu, niespuszezajac si¢ na omylne wici, ktére nie-
raz korong polskg zawiodly. Bo jako vigilantibus et non
dormiantibus jura subveniunt, tak obrona wszelaka potrze:
buje wszelakiej gotowosci, czulodci, a nie ospaloddi.

Jakoz ma-li si¢ prawda rzec, za takowym pestano-
wionym rzadem, ustalyby juz i mowy préZne ludzki
ktorzy zwykli J. K. M. w'tem winowaé, zeby niechcia
byé z powinnosci swej powodem do postanowienia sta
tecznej nam obrony; przestalyby i plonne mowy io J. M:
panu hetmanie koronnym, Ze ezasem si¢ Tatarom nie da-
wa bitwy. Bo jako J. K. M. trudno mamy winowaé,
poniewaz samichmy sobie zgola winni, e si¢ do obrony
statecznej gwaltem mieé niechcemy, jako to si¢ znaezy
z onych migdzy W. M. niektorych w Panie Chrystusie-
braciszkéw, ktorzy uzywaja miasto broni rycerskigj bi-
esykoéw, a miecze swe z przylbicami na lemiesze i na
kroje, a zbroie z wléczniami na sierpy sobie dali prze-
robi¢, a u drugich si¢ kury w przylbicach legng; tak
i J. M. pana hetmana koronnego trudno mamy wino-
waé, aby mial co z takimi ludZmi zniewieScialymi jakg

rzysluge rzpltej uczyni¢, a samemu tez z kilg tysige
udzi stanu rycerskiego, albo ze dwiema tysiacami %o}
nierz0w, z trudnodcia mu czasem przychodzi¢ musi, aby
wial mur glows swa przelomié.

A tak -milodc. panowie bracia, starajcie si¢ dla Pana
-Boga o stateczniejszej juz obronie, a tego napilniej prze-
strzegajcie, jakobyécie sig juz tez w jezdg a nie w koczeze
sposobiali, aby§cie jui tymi koczezymi wigeej samych
siebie i slug swych nie pieseili, i rzpltej nie zawodaili,
Jjakotez i braciszki w Panie Chrystusie niemniej do tego
przywodzili, zeby znowu z lemieszow, z krojow i sier-
poéw, dali sobie przerobi¢ na bronie ku swej state-
eznej obronie, a biezykoéwechmy juz zaniechali; cho-
wajmy, te ich biczyki raczej ‘;?" equos et mulos qui-
bus non est intellectus, bo si¢ Turek, Tatarzyn takowej
broni nie lgka, i owszem, trzeba sig czasem obawiaé,
aby nas temi biczykami, wespolek i z tymi zwolenni-
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, kami, ktorych si¢ niemalo zagefcilo w koronie polskiej
i w wielkiem' ksigstwie litewskiem, do Ordy gdzie nie
zagnano, albo i nas samych z pieszezonymi pacholki
naszymi na koczezych, gdzie do koczezych morskich
tureckich, co je galerami zowia, niezaprowadzono.

Jakoz zaprawde juiby nam czas przystalo ujgé i
tych pieszczot swoich z wymyslnemi perfumami, tych
polmiskéw z wydwornemi potrawami a z kosztownemi

. potrzaskami, tych niepotrzebnych bankietéw z pozdoci-
stemi glowkami, tych pasztetow z wydwornemi prze-
kwintami, niemniej tez i onych, malo do wojny potrze-
boych, rzezanych axamitéw z dziwnemi forbotami i in-
‘szych rozmaitych wymysléw z rozmaitemi ksztaltami,
ktoremi si¢ wszysey bojowi ludzie niepomalu brzydza,
gdyz tego jeno oni ludzie pieszczeni @ zniewiescieli uzy-
waja, ktorzy tylko, jako ’IPytyrus lezg sub tegmine fagi.

Szdsty speséb de pewniejszego pesilkm, tak stkole
ryeerskiej s wybraneami J. K M., jake tei i Krzyia-
kem, czasu tei nichezpieczefistwa jakiege od mie-

prryjaciél pegramicziych ma kerenme. '

A jeslibySmy ju i sami w tej pieszczocie i w rozko-
szach tego &wiata z tym Tytyrusem zaiywacé cheieli, i
w 2bytkach naloznych do kofica oplywaé umyslili, a
w rzeczach rycerskich Earaébychmy si¢ zgola nie cheieli,
tedy widy aby nas jako Ordyncy z ospalesci naszej, pu-
chami swemi z niewczasem naszym nie wyklusali, bu-
dzac nas ze snu przywitaniem onem zwyklem, bardazo
niepociesznem, temi slowy: ,Twoja spisz moja choru-
jesz, pody twoja do Ordy, budemo si¢ dobro miety, na
kobylini budem kasze uiywaty, a posoku konskoju z mo-
lokom pity.“ Tedy dla Boga 8‘1:0929 i upominam W. M.
wezytkich, jako sasiad ich Ord, abychmy uj&¢ mogli
takowych ich dyet, i od zeltywosci poganskiej ochroni-
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lifcie Zonek swych i namilszyeh deiatek swych, niech-
%e nam nawet wszytkim a wszytkim, zadnego nie wy--
puszczajge, dla uezciwego i dobrego swego (a co jest
wigtsza, zebychmy nie utracili do pogan, tego drogie-
go klejnotu wolnosci naszej chrzecianskiej) nie bedzie
- cigtko, a na miejsce swe, do tej szkoly rycerskiej a
wybrancow J. K. M., wyprawi¢ wybrance tez swoje, e-
by tak z posrzodku W. M. jako i z posrzodku podda-
- nych W. M,, sto, jednego wybranca wyprawowali. Tedy
tak z imion J. K. M. jako tez z duchownych i z szla-
checkich, niechaj hedzie wasz miecz a moja szyja, ze
zawzdy bedziecie W. M. mieli do obrony swej w pogo-
towiu ludu ognistego na granicach krolestwa polskiego, .
oprécz jeszcze szkoly rycerskiej i Krzyzakow, okolo
trzydzieSci tysigey. Na ktore to wybrance, tak W. M.
samych, jako i poddanych W. M. nie bedzie wiecej
kazdego kosztowalo z osobna na kazdy rok, jemo po
pietnascie groszy. O szczeSliwez to, milosc: panowie bra-
cia, beds te wasze doroczne pigtnadcie groszy i podda-
. nych waszych, za ktoremi juz nie tylo bezpieczne, za
pomoca boia, bedy granice szerokie wasze, ale i sami
z poddanymi swymi mozecie juz zazywaé bezpiecznie
malginych wezaséw .swoich w majetnostkach . swyeh,
2 %onka swa i z namilszemi dziateczkami swemi, a
z czeladka swy.

A gdy W. M. jednak w tych naloinych wezasiech
swoich rozkoszujaec, Pana Boga niebedziecie te? prze-
pominaé, ale i owszem wiernie mu tez stuzac, bedazie-
cie mu za te bezpieczne wezasy swoje czesé i chwale
bez przestanku wyrzadzaé, juz W. M. przyrzekam za
to, ze dlugo Spiewaé t¢ piosnke z Tytyrusem bedzieeie:
O Meliboee, Deus mobis haec otia fecit. Ale za§ gdzie -
2 przystojnosci swej przeciwko Panu Bogu wykroczycie,
szkaradzac majestat jego naswigtszy sprosnemi grzecha-
mi swemi, trzeba si¢ W.M. obawiaé tego, aby was Pan
Boég na ludziech stuzebnych, na ktoryeh obrong wszy-
tkg swa pokladaé bedziecie, drzewiej nie skarawszy,
nie otworzy! znowu wrét sprosnemu poganstwu do was,
gdyz si¢ z tem opowiadaé raczy, nie tylo u Mojzesza §.
ale i u Izajasza proroka swego, temi. slowy: I& jesli
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mig, prawi, slucha¢ niebedziecie, a rady, a wolej, a
stgpkéw mych strzedz ‘nie, bedziecie, otworze wrota dzi-
kim zwierzetom na was, a mieczowi srogiemu dam jui
potrzeé was, a wyniszezyé was ku lekkosci waszej, a
“nawet naréd obcy posadz¢ na migjscu waszem. A tu
rozwaz z W. M. kaidy u siebie, jakoéby to bylo milo,
kiedyby§ widzial, ano postronny czlowiek rozkazuje
w domu twoim, a urzednika¢ odmienil, a ty z daleka
7 ciernia wygladasz co si¢ dzieje, ano jui inszy urze-
dnik, ano juz nad namilsza Zonks twg i nad ucieszne-
mi dziateczkami twemi i nad wierng czeladka twojg nie-
E;zijaciel si¢ pastwi, albo nawet i ciebie samego w ly-
ch albo w brajtanie przy koniu wodzg. Przeto proszg
W. M. dla Pana Boga, dum tempus habemus, operemur
bonum, : ‘

Ej, dla-Boga zywego, moi miloée: panowie bracia, /o
ra est jam nos de somno surgere! Czy niebaczycie albo
nieslyszycie, co sig z W. M. albo z namilszg bracia
wasza tak rok i tego roku od pogan stalo: a obaczy-
wszy si¢ co si¢ z W. M. i z bracia waszg dzieje, cze-
mu dla milosierdzia bozego z Panem Bogiem sig nie je-
dnacie, a pojednawszy sig, czemu tg woloska i multan-
#ka ziemia, tej zelzywosci matki swej i tyeh szkéd swych
sobie nie nagrodzicie? A nawet gdziebyscie W. M. nie-
cheieli promowowaé Krzyzakow dla swej obrony na Za-
dnieprzu, dla wielkich a dzikich a pustyck pél, niechcae
przekazy czynié w kocrowiskach wilkom, niedzwie-
dziom i dzikim §winiom, do tego ochraniajac i tego ma-

_lego, pozytku, gdzie J. K. M. i rzeczpospel. i sta
zlotych na rok nie uczyni, albo raczej ochraniajac. to
dla napotem snadniejszego opanowania poganhstwu spro-
snemu, tedy - wzdy w imi¢ panskie fundujcie te Krzy-
#aki ku swej _statecznej obronie, a w hospodar-
stwie woloskiem i multanskiem, ‘nieiyczac wigcej roz-
ciggaé proporcéw swyeh. niezboznych Turkom migdzy
narodem chrzescianskim, jakoz do tego ile pod tym
czasem przystgp snadny mieé mozecie, a co wigtsza, po-
niewaz swegoZ pod nim, co takiez drzewiej pod podste-
poem przymierzem pod wami Turek pochlongl, znown
osiggniecie. A jesli tego W. M. sami uczyni¢ niesmiecie,

\
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‘wige mnie benedykeya na to dajeie, ja w to, za po-
mocy bozg, z przemysiu swego potrafie, abych mogl tam
w zakonie krzyzackim wespolek z Krzyzakami dokon-
czyé zywota swego, stuzage W. M. i namilszej ojezyznie
swej w tym zakonie wiecznemi czasy, z pociechg W, M.
i wszytkiego chrzedcianstwa. A do tego aby i ta szkola
rycerska z wybrafcami w koronie polskiej wam przy-
kroéci zadnej nie czynila, a to sig i tego podejmuje, Ze
dla lepszej waszej bezpiecznosei i snadniejszego zEosta-
nowienia zakonu krzyzackiego, i koczowiska im zkorry-

. guje z szpichlerzami u samego Dunaja, a zwlaszeza u
trzech dunajskich przewozéw albo przeprawéw, to jest,
w Lopusznym, w Obluczycy, i pod Imbrailowem. Za-
czem juz i sami, za pomoca boia a za Krzyzakami,
trzymajac woloska i multansks ziemig, do tego za szko-
Ia swa i z wybrafeami, juz bezpiecznych a zlotych enych
czasow, wiecznemi czasy Smiele uzywaé bedziecie mogli.

A jeslibyseie si¢ W. M. ogladaé mieli nd podstgpne
przymierze tureckie, 'tedy z W. M. tak® wielki jako i

-maly to zeznaé musi, Ze nam te slusznie za rozerwa-
niem przymierza przezefi samegoz, nie ma mu byé trzy-
mane, a to z tej miary: Ze on holdownika a sluge swe-
go, czarza przekopskiego, slal tak rok wojowaé panstwa
ukrainne J. K. M. pana naszego, jakoz mu i teraz zno-
wu w tymroku, ku zelzywodci naszej, ogniem i szably
do Wegier przedzieraé sig rozkazal; za ktérem to pod-
stgpnem przymierzem jego, tak rok wiecej (niewspo-
minajac tego roku co miast popalil i ludzi pomordowal)
niz siedmdziesiat tysiecy poglowia wywiedziono z ziemi
pana naszego, ludzi rozmaitej plei w niewols do pogan-
stwa sprosnego, na co patrzal oczyma swemi Aléxan-
der Ormianin kijowski, bedac na ten czas u czarza
przekopskiego, gdy na cesarza tureckiego od kazdego
wigznia poglowia wybierano po czerwonemu zlotemu,
ktorych czerwonych zlotych bylo obrachowano siedm-
dziesigt tysiecy, -oprécz jeszcze tego, co miedzy sobg
dla tego poglowia wiginidw niemalo pozatajali, opréez
jeszeze tego, co na drodze pomarlo, co tez pobili, co po
rzekach i na Dnieprze potopili; nie wspominam tego eo
pobrali skarbéw niemalo w szlacheckich domach, nug
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ztad i rozmaiego bydls. Otét tu raczeie W. M. n die-
bie uwazaé tureckie przymierze, oo nam za podytek
przynioslo; pewnie, nie bedziemyli sig poczuwaé, a po-
czatkom nie bedziem echeieli zabiegaé, sadzac si¢ na
jego podstepnem przymiersu, trzeba si¢ obawiaé, ge-
bychmy, jako insza bracia nasza, nie zostali lupem
ganskim: poniewaz wiemy o tem dobrze, ie wszytﬁ;'
monarchie chrzesciafiskie, ktére Turek teraz pod sobg -
ma, nie dostal ich inakszym sposobem, jenoz przes ta-
kiez podstgpne przymierze swoje, jakiem si¢ ntd nami
popisuje, i niedlugo tego czekaé, bedziemyli okolo sie-
bie niedbalymi, Ze nas, czego Panie Boze zachowaj, w-
lowi jako czeczotki na lepie. A jeéliby kto jeszeze z W.
M. tak rozumial o cesarzm tureckim, e si¢ to stalo nie
za jego powodem, ale tatarskim, tedy na to tak po-
wiadam: Ze to jest dawny tryb, it qui facit per alsum,
per se facere videtur. Druga, jesli nie jest autorem tego,
czemuz cesarz turecki wzial od ezarza przekopskiego
z wiginiéw poglowia siedmdziesiat tysigey ozerwonych
zlotych; czemu do tego przyjal sto mlodzieniaszkéw
w upominku od czarza przekopskiego, z wlasnego pati-
stwa J. K. M. pana naszego, albo przyjawszy, czemu ich -
koronie polskiej, zalujac tego preypadku naszego, mie .
‘odsyla? Trzecia, jesli nie jest tez tego cesarz
autorem, czemui z czarza przekopskiego, i)]‘a.ko z holdo-
wnika a sligi swego, nie czyni sprawiedliwodei, jako
Ich M. krélowie polscy z przestepcéw prrymiersa &,
nieraz jemu czynili; ezemu nie kaze powracaé ludu iaa
naszego pod przymierzem pobranego; czemu nie kate
szkod wszelakich i npader nieoszacowanyeh nagrodsié,
jako korona polska sobolami nagradzala, i co przez
Kozaki skorzystano wracaé nieraz nazad kazano? A
jedli ¢zar przekopski niema czem, wige gardlem tego
niech przyplaca z swojg orda, jake z Kozakow nieraz
o to exekucya czyniono. Ale miasto czynienia sprawie-
dliwosci, widzicie to W. M. sami na oko, jakie nam pree-
zen przyskorki i tego roku znowu poczyniono. Czwarta,
jesliby tex cesarz turecki, mienil przyczyna byé tak recz-
nej kleski przez ezarza przekopskiego uczymionej, zs
powodem kozackim, tedy to sig (na co i gardlo swe:
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stawig) nigdy niepokaie, aby mieli namniej, tak rok,
Kozacy w ziemi pogafiskiej i wode zamgeié. I owszem,
za zamordowaniem tak rok w Czerkasiech Kosinskiego,
hetmana kozackiego, aza rozgromieniem Kozakéw jego

rzez tegoz nieboszezyka Wisniewieckiego starosty czer-
ﬂukiego, nieprzyjaciel krzyia &wigtego poslyszawszy,
zaraz w kila§ niedziel, majac czas pogodny do tego,
wpadt w paibstwa J. K. M. pana naszego, z szkods nie-
masle namilszej matki a ojezyzny naszej, ktdra i teraz
niesletyz, placze bez przestanku na postradane namilsze
dziatki swoje-do sprosnych pogan, ktére odrodzila byla
Panu Chrystusowi w wierze chrzesciahskiej, a teraz nie-
stety, zmagzane 8 Sprosnem zyciem poganskiem. Placze
niestetyz i na nas jeszcze pozostale a nader niedbale
dziatk: swe, ile z naszej wielkiej ospalosci, Ze tej zeliy~
wosci namilszej matki swej i krzywdy dziatek jej a
" braeiszkéw swoich, aby nagrodzone byly poczeiwie, u
pogan si¢ seryo nieupominamy.

A iz wiemy to dobrze, i% tego Turek nienczyni, aby -

mia} zelzywodé matce naszej, a ojczyznie naszej namils
szej, jako tez i nam dziatkom jej, krzywdy przez cza-
rza przekopskiego poczynione nagrodzié, gdyz boli glo-
wa cudze wracac; czemuz dla Boga, moi milodc. pafio-
wie bracia, mamy dalej eierpie¢ zelzywosci matki naszej
namilezej, kreywdy pana swego, krzywdy rzeczyposp.,
krgywdy braci i siostr naszych, w cigzkiej niewoli po-
ganskie] do nas bez przestanku o ratunek i pomstg
wolajgcych onemi slowy Joba 8. , Miseremini nostri, ma-
sereminy nostri, saltvm vos amici nostri, quia manus Do-
mini tetigit nos.“ ‘ >

.+ Ale ¢6% juz mam dalej rzec, ile nedzny biskup Ukrainy,
gdyz moje i pierwsze pisania do was, a osobliwie ona
Droga moja, on Ewcytarz méj, ona Pobudka maja, kiére
W. M. stoja za proroctwa do przestrogi waszej, poruszyé
was niemogg. A to z nizkad inad niepochodzi, jeno iz
Pan Bég. za zloSci nasze zaslepil oczy nasze, wedle
obietnic swoich: iz widzge niewidzimy, 'a slyszac nie-

slyszymy, a co dalej to bliej sklaniamy si¢ ku upad-

kowi i ku pomécie swojej. A tak iterum atque iterum
prosz¢ i upominam, jako zyczliwy brat W. M., dla milo-
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sierdzia botego, stowy powtérzememi Pawla §.: Dum tem-
pus habemus, operemwr bonwm. A gdzie sig w tem W. M.
Jus obaeczycie, e krwi Ablowej rozlewaé wiecej temu
narodowi sprosnemu kajmowskiemu, przez péwns posta-
nowiong obrone, dopuszezaé niebedziecie, (ktéra krew, ach
niestety%! za slabg obrong wasza, bez przestanku wora
do Pana Boga o pomst¢ na was) a do tego i sami przed
oblicznodcia botg chodzi¢ wedlug woli jego &. naloycie
sig, tedy wedlug obietnic tez jego &wietych, z czem sig -
opowiax;é raczy i przez inme proroki swoje: Ze przez.
dlugi czas rozkoszy ziemskich unzywaé bedziecie, 1 be-
dzie rozmnazal a blogoslawil pola wasze, obory wasze,
stodoly wasze; poczciwoSciami bedzie ozdabial domy
wasze. A tak co czynicie, madrze czyhcie, a w kaidej
rzeczy dobrego kofica patrzcie. A co nie mniejsza: Dr-
sotte justitiam moniti, et non temnere Divos.

Siédmy sposob de zamnozenia skarbu £. pospolitego,

dla jeszeze peteiniejszego nervum belli, w dodanin

posilku tej szkele rycerskiej z wybrahcami, jake

tet Krzyiakem, czasu niebezpieczenstwa koronnege,
od mieprryjaciél pogramiczmych.

A gdziehyscie sie tez sposobi¢ W. M. jeszcze cheieli
do tego, ile na zalozenie skarbu &wietego pospolitego,
dla potezniejszego nervum belli, ktoregoby tez, za uchwa-
13 W. M. wszytkich, ninacz inszego nie bylo wolno uzy- °
waé pod poczeiwoscig i pod gardlem, chyba na dodanie
posilku tak tej szkole rycerskiej z wybrancami, jako tef
i Krzyzakom, nie tylo na wykorzenienie¢ narodu pogan-
skiego , albo na rekuperowanie grobu bozego, ale i prze-
ciwko kazdemu nieprzyjacielowi koronnemu; tedy i na
to nalazloby si¢ kondycyj niemalo. Jako naprzéd porty,
ktorych z laski bozej mamy niemalo z wielkiemi skarby,
z ktorych tylko bardzo malo niepotrzebnyeh ludzi tyje
ku lekkosci naszej, # ktérychby si¢ mogly naledé jakie
poiytki, bez uszezypku prawa pospolitego. Nuz wrgle-
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dem zeltywosei tak roeznej od Gdahszezan, ktém potkala
od nich pomazafca boiego a pana naszego, jako tez i
z nich kaidego, zkad i wszytka korona niemale obel-
tenie wiecznemi czasy od narodéw postronnych odnosi,
dla swowolenstwa tego chlopstwa sprosnego; azahy nie-
przystalo z uchwaly W. M. wszytkich, za t¢ wing wie-
cznemi czasy na te “swowolniki uchwalié, z ktoérych
drzewiej herszty pokarawszy, zeby na zamnoZenie tego
skarbu rzpltej, dawali na kazdy rok po sto tysigey czer-
wonych zlotych? Nuz tez i Ryga, ktora w nadzieje ligi
z temiz Gdanszczany, w niemalych excesiech nieraz je-
szoze za 8. p. krola Stefana jela oplywaé, azaiby sig
tem zubozyli, zeby takiei z uchwaly W. M. wszytkich,
po pigddziesiat tysiecy czerwonych zlotych, wiecznemi
czasy byli powinni dawaé? Nuz tez Olbigzanie, cnotliwi
a wierml poddani J. K. M. niebedy od tego, zeby z na-
lotngj & wrodzonej cnoty swej, nie mieli si¢ przylozyé
i sami do tego, wedlug moznosci swojej na kazdy rok.
Nuz Krolewiec, acz jest miasto portowe ksigigcia pru-
skiego, lecz i ci dla dobra koronnego, jako tez i swego
(%dyt 83 czlonkiem naszym), miebeds oczetalymi od tego,
aby nie mieli si¢ prayloiy¢é na kaidy rok na zapomo-
senie tego skarbu Swigtego, a by tez w tej mierze byla
migdsy nimi jaka nieswornosé, tedy moglby si¢ i na to
sposob naledé, Zeby i z tego portu_bylo zapomozenie

Ny

,’r‘ie, przydawszy na wodzie mytnika swego koronnego.
owy tei ratunek moze byé z Dniepru i 2 Dzieszny,
rzek ukrainnyoch, ktéremi ida z Moskwy do Kijowa roz-
maite towary. Nuk i z ingd myta albo cla, gdzieby nie-
bylo obrécone na tg szkole ryecersks, tedy godna i przy-
stojna rzecz, aby widy na zamnoienie tego skarbu ko-
ronnego byly obrocone. Nui intestata, nuk kaduki,
ktdre aea maleiy do stolu J. K. M., ale majali sig te
ypadki w dym albo w persyng nicposyteczny obracaé,

e sig i atad ten skarb swigty rapltej, z milodei-

wej i J. K. M, bedzie jako tako ratowaé. Nui te-
stamenta ludai ch, ktorychby si¢ miemalo, gdyby
ujrzeli w tem hyé » otworaylo. Jakot i ojciee Swigty
papied niebylby od tego, aby si¢ niemial prayledyé, gdy
s8ig ucicczem do miego, Ba zampokemie tegy skarba sw.,
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ile dla sposobniejszego wykorzenienia narodu kie-
go, a za czasem rekuperowania grobu bozego. Do tego
zeszloby sig obroci¢ na to samo zamnoZenie 8w. skarbu,
co nalepszych pare albo ze dwie starostw. Nuz tez i z o-
nych podstepnyeh szlaclicicow, niemalyby sig skarb mogl
-gzapomddz z uchwaly W. M. jakiej na nie, ktérzy ulega-
_jac przed (?) powinnoci swoje szlacgeckie umyslnie poprze-
dawali, a przedawszy, jednako z Zydami handlami roz-
maitemi, lichwami i arendami si¢ bawig, grosz groszem
uganiajae, z ktérychby godzilo sig, z uchwala W. M. wezy-
tkich, takiez co rok ugonié co z nich do skarben rzpltej.
Nuz tez z klasztoré6w i z probostw zakonnych rzymskiej
naszej wiary, jako tez i greckiej religii, bogacie nada-
nych, moglby sig tex sposéb nalesé, takiez bez uszezypku
prawa pospolitego, na rozmnozenie skarbu tego &. rzpltej.
Albowiem dawszy pokéj Ich Mo&ciom arcybiskupom, bi-
skupom, wespolek i z kapitulami ich, gdyz arcybiskupi
i biskupi rzymskiej wiary, wedlug prawa boZego, nie
tylo sy slugami bozymi, ale i wedlug prawa pospoli-
tego nalezg do rady, i zawzdy sg pozytecznymi z kaidej
miary stugami tejze rzpltej, gdyz wszytkie prawie brze-
miona koronne ni¢ tylo na sobie nosza, ale i znacznie
podejmuja: dla czegoby tez godzilo si¢ ubozsze biskup-
stwa, jako fo si¢ zachowuje we Wloszech i w inszych
‘monarchiach chrzescianskich, opatrzy¢ je i opactwy. To sig
ma rozumie¢ o duchownych pieczetarzach i o sekretarzach
-wielkich J. K. M., ktérzy sluige rzpltej, czySciec tu pra- -
wie w niewczasiech wielkich poczynaja odprawowaé na
tym Swiecie, o ktérych tez rozumiano ma byé nie mniej,
Jjeno jako i senatorzech duchownych, ktérychby sig tez °
zeszlo, bogatemi, byle nie zakonnemi beneficyami, opa-
trzyé. Jakoz i z kapitul hiskupich kanonikéw niema-
lej poslugi w rzpltej doznawaja, gdyz ich do legacyj
wszelakich w rzpltej czgsto a gesto uzywajg, czego nie
tylo J. K.-M.,, ale kaizdy maly i wielki dobrze swiadom
tego; ale z moich milych greckiej religii metropolitow, °
wla(iykéw, archime w, humenoéw, i czerncow, kto-
rzy W rzpltej, oprocz jednego, ktérego teraz migdzy so-
'be} maja, do zadnych sig¢ poslug nigdy nie zejda, jeno
wiatnie z onym Tytyrusem recumbunt sub tegmine fagi,
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. a malo niektérzy i opaci a proboszczowie naszy zakonni,
w ich postepkach nie s3 im réwni; tedy za uchwalg tez
W. M. wszytkich stanéw, tak duchownych jako i &wie-
ckich, mogloby sie to sta¢ wybornie, zeby te osoby za-
konne wy#szej mianowane, wespolek i z klasztorami
swemi, zostaly juz jako i w innych monarchiach, kamers,
J. K. M.; jakoz i kofcioly z tej miary potezniejszeby
byly obronie, wespolek i z nimi samemi, we wszelakich
ol};o]icznych krzywdach swych i koscielnych, nizeli teraz,
ach niestetyz, na rozmaite szarpaniny przychodza od ré-
znych, nie tylo z krzywda kodcielna, ale tez i z samg
"krzywda rzpltej, gdyz te dobra prawie sa i szpitalem
krwie cnotliwej narodu szlachecktego. Tedy gdyby bylo,
mowig, za tem przez Ich M. arcybiskupy i biskupy wier-
nie a sprawiedliwie dojrzano, aby co zbywa nad victum
et amictum ich, jako tez i zakonnikéw ich, majac tez
respekt na poratowanie ubogich i pielgrzymow, i na
oprawe a ozdobe kokcielna, aby prowenta reliktow ich byly
wszytkie obrécone n3 zamnozenie tego skarbeu 8. rzplte).
‘Jakoz za uchwaly W. M. wssytkich, gdyby byly wszy-
tkie dobra ex integro znowu przywrécone do Kklaszto-
réw i probostw, jako tez i do koScioléw ruskich, we-
dlug funduszéw koscielnych, dawnoscia si¢ nieszezyczac
ani odprzysiezeniem sig¢ ich wymawiajae, anissi¢ tez przy-
wilejmi' na dozywocia jakie zakladajac, doznaliby tego
Ww. i{ moi milodc: panowie bracia, ze niezadligo, za
rozmnoZeniem tego $wigtego skarbu, przywrécilby sig
nam jeszcze za pomocy bozg on zloty wiek. Nuz i z
onegj kompozycyi inter status spirituales et saeculares,
nalaztby sig sposéb do poratowania tego $wietego skar-
bu, gdyby W. M. od sejmu do sejmm nieodkladajac,
ale in charitate fraterna 7 bracia swa duchowng kom-
ponowali, Zeby polowicy dziesigein tych do koscioléw
sig przywrocilo, a polowicg na zamnozenie tego skarbu
§wigtego wiecznemi czasy sig obrécilo. Toby to byla
éwigta kompozycya, gdyzby si¢ to bardzo pigknie kwa-
drowalo, ut sacer thesaurus in sacrum bellum erogare-
tur; jako tez aby i shizba boza w swej klubie przedsig
statecznej stangla, a za tem by tek i te intestina odia
miedsy stany duchownemi i dwieckiemi ustaly, zkadbych-
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iny tet jui sobie prrzySpiewywac mogli in hac ordinata
charitate, ong wdzigezng piosnke Dawida §.: Fece quam
‘bonum et quam jucundum, habitare fratres in unum. Nuz
inszych kondycyj nalazloby si¢ niemalo; by sig jeno~
ludzie ostraszyli o tem moéwié. Ale ich malo widaé nie-
- stetys, ktérzyby z prawej chuci opatrowali dolegliwosei
‘mglzmatki 8. swojej, rzpltej, a co naialodniejsza, bedac
‘chrzefcianami, namniej nie slychaé, ebychmy si¢ staraé
mieli o wykorzenienie narodu poganskiego, albo o re-
‘kuperowanie pod nimi grobm bozego, jako si¢ poganie
sine intermissione staraja o wykorzenienie do szczetu ua-
rodu chrzesciahskiego, a o wywyiszenie chwaly swego
Machometa niezboznego; 3 to z niskad inad niepochodzi,
jeno iz malo nie wszytcy za (})rywatq si¢ bezeeng udali,
folgujac wiecej rzeczom swym doczesnym, anizeli w rzplte)
chrzedciahskiej wiecznym. NuZ géry zlote, srebrne, mo-
sigdzowe, miedziane, cynowe i olowiane, azaiby i ztad
‘niezapomoégt si¢ w wielkie miliony ten skarb Swiety rzpltej,
gdyby przez rzadne a wierne rece byly kruszce gorne
-sprawowane? A nawet gdybySmy si¢ jeszeze na rozmno-
zenie tego skarbu &wigtego wazytey a wszytey, nikogo
z tego niewypuszczajac, choé raz po trosze zrzucili, a
te przypadki wyZej wyrazone do niego co rok przy-
bywaly, doznalby tego kaidy z W.M., itby z tej marnej
. ochydy a sprosnej lekkodci, korona predkoby si¢ pode-
przeé i ratowaé mogla, z niemalg pociechy swa, a z roz-
szerzeniem wigkszem z tej miary pafstwa swego.
Gdzieby tedy te commoda Reipubl. ktore W. M. mym
miloge: panom i braci, z tej szé’:}y rycerskiej z wy-
brancami, jako tez nawet i zakonu krzyzackiego przed - °
oczy klade, serca si¢ waszego chwycié ex nunc nie mia-
ly, 1 do effektu swego, Zzeby si¢ to przez takowe poda-
nie drogi mojej zdrowej z strony skutecznej obrony, ja-
ko tez i przez tg pobudke poZyteczng do zaloZenia skar-
‘bu 8. pospolitego, naszej braci krolestwa polskiego
wezytkiego i ksigstwa zacnego litewskiego, do tego nie
Erzywiodlo, jugbych musial wierzyé, zeby kaizdego ta-
owego Tygrys wychowala, a iz nie w koronie polskiej,
albo w zacnem- ksigstwie litewskiem, ale gdzies na go-
rach Hirkanskich urodzi¢ si¢ takowy musial kazdy, a

Biblioteka Polska, Publika Ks. Joxefa Weressczynskiego. 3



34

nawet i e lwice srogiej a nielutodciwej mlekiem, usta
swoje zawidy chlodzi

Co daj Panie Boze i W. M. na tych sejmikach be-
dacym uzyczyé takiego daru ducha swego swigtego, kto-
ryby wu it i sprawowal, coby bylo z nalepszem
cianstwa, a z pociechg nas wszytkich
czlonkéw W M., ktorzy ustawnie wolamy in hac lachry-
marum valle, o dobry rzgd po wszytkiej koronie kro-
lestwa folskxego, abychmy tez juz kiedy mogli zgodli-
wemi glosy z Izajaszem zagpiewaé temi slowy: Wstah
a oéwie¢ sig moja mila Polsko, bo przyszlo wiatlo two-
je, a wielmoznosé panheka wzeszla jest nad toba. Albo-
wiem nie bgdzie juz wigeej slychaé nieprawosci w ziemi
twojej, spustoszenia i zburzenia w granicach twoich, osig-
dzie bowiem zbawienit mury twoje, i brony tWOJe 20-
stang pochwalg. Czego nam daj Panie Boze i z W. M.
wspolu rychlo doczekaé. A z tym sig milofc: laskom
M. jako moim milofciwym panom i braci swej, tte-

rum atq. iterum zalecam.

Dan z klasztoru swclechowsklego, 20. Mensiz Octo-
bris, Anno Domini 1594.

W. M. mych milodc: panéw brat, bohomodlea i 28~
widy sluzyé gotowy,

Jozer WERRSZCZYNSKI,

s daski bodej biskup kijowski a opat
. sieciochowski.
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osady nowego Kijowa 1 oohrony niegdy stolice ksig-

stwa kijowskiego 0d niebexpleczenstwa wszelkiego,

Dex nakiadu J. K. M. 1 kosztu koronnego: Ich M. pa-

nom postom, na sejmie krakowskim przysziym po-
dmy.

‘Przez ks. Jozefa Wereszczynskiego 1 Wereszczyna, 3 taski bote)
biskapa kijowskiego a opata sieciechowskiego.

Miloéciwi panowie bracia!

Yaski i bezpieczniejszego pokoju po nowem lecie
od Boga Ojea i Pana naszego Jezu Chrysta, ktory sig
wydal sam za grzechy nasze, aby nas wyrwal z niniej-
szego fwiata zlego, wedlug woli Boga i Ojca naszego,
z serca W. M. zyczg prawego. :

Ogladajac si¢, milogc. panowie bracia, na przysigge
8wa, w ktorejem poprzysiagl panu swemu consulere et
me opponere na katdy upadek rzpltej: a izbych nie zo-
stal z tej miary krzywoprzysigics, zdala mi sig rzecz
sluszna i praystojna, W. M. z urzedu swego senatorskie-
£0 oznajmié o niebezpieczenstwie wielkiem, ktére sig dzie-
Je z strony niegdy stolice zacnej ksigstwa kijowskiego
od nieprzyjaciela pogranicznego, i pewnie Ze za ospa-
loseia a niedbaloscia naszg przyprawilibychmy ja nie-
zadlugo kiedyz tedyz w rozpacz niemaf;. Przeto go- -
dna a sluszna rzecz jest, milosc. panowie bracia, Zeby
W. M. z ramienia sweﬁo_poselskiego (gdy% teraz na zdro-
wem obmyslaniu W. M. jest czas i miejsce do postano-
wienia z katdej miary z strony naszej statecznej obro-

b1 g
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ny) wiesé raczyli J. K. M. do , aby raczyl ochro-
mé)i te stolice niegdy ’ksiestwa ﬁjggwskl%go na tym sej-
" mie za jednym zawodem, od niebezpieczenstwa wszel-
kiego pogranicznego; do tego aby dwa zamki wielkie
staroswieckie, ktére byly drzewiej ksigstwa kijowskiego
stoleczne a teraz puste, byly juz na osade dwu miast
obrécone, poniewaz si¢ sposéb snadny za mojem poda-
niem dregi moze nales¢ takowy, ze J. K. M. i rzeczpo.
niebedzie -kosztowalo na to i grosza jednego, ale i o-
_wszem 2z przymnozeniem kwarty wigcej niz na tysige
zlotych, ktéra przychodzié bedzie z starostwa kijowskie-

za czasem, na kazdy rok do Rawy. Jakoz za pomo--
ca bozg dogodzi si¢ temu nietylo bez uszezypkn prawsg
pospolitego, ale i nakladu koronnego.

Kijéow, miasto zdawna zacne, k'temu starozytne, (a
nigdy niebyl jako ludzie mniemaja Troja) poloZenie swe
majac nad slawng rzeka Dnieprem, ktory wpada w Pont
Euxynski, ktérego to miasta drzewiej bylo, jako kroni-
ki swiadcza, na sze8¢ mil, czego i ruiny dzisiejsze po-
fwiadezaja, mial w sobie, niewspominajac koscioléw
wielkim kosztem murowanych pieéset, ktérych teraz z

- miastem ledwie znaki drugich sa; jednak nad te wszy-
tkie koscioly, Kijéw'w zamku swym stolecznym mial
naosobliwszy mitropolicki ko&ciol grecki, nazwany z gre-

. cka Sophiae, to jest: madroSci panskiej dedykowany.
“Ktory to kosciél kosztem nader wielkim i nieoszacowa-
nym byl zmurowany. Bo nietylo sam koseiél z kamienia
naksztalt kalcedonowego wszytek jest zmurowany, ale

i wewnatrz dziwnemi a niewyslowionemi kamyczkami,
tak pozlocistemi jako i smelcowanemi rozmaitych farb,
miasto malowania, figury sa osob &wigtych, nader tez
subtelnym misterstwem wykonterfetowane, by$ tez na zy-
we osoby mial patrzyé czlowiecze. Kiory to kodeiol ki-
jowski jest naksztalt konstantynopolskiego zmurowany,
gdzie byla stolica patryarska, a jest w wierzechu dwie-
manascioma wiez zawierszony, a trzynasta bania naksztalt
laterni jest 8rzod koSciola murem wywiedziona, z ozdoba
welka, i zewnatrz kamyczkami, takiez subtelnie rozmai-
tych farb figury czterech ewangielistow i inszych apo-
stoléw, sadzeniem subtelnem wykonterfetowane, ktéra

1
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to bania, jasnoSci wielkigj dodaje prawie wszytkiemn
koéciolowi; owo zgola, jako sig ich wiele zgadzajg, Ze
we wszytkiej Europie nad koseci6! konstantynopolski i
kijowski (bo jednakiej sg obadwa proporcyi) w koszto-
whaiejszej i wspanialszej robocie niemasz nad nie. Acsz
kijowski jest mniejszy nad komstantynopolski, jednak
na wielkoé¢ jest kijowki ze wszytkiemi sztukami swe-
mi, jako jest sam w sobie, jakoby dwa koscioly pospo-
lu zlozyl 8. Stanislawa na zamku krakowskim; ktory te-
raz, ach niestetyz, jest nietylo przez bydlo, szkapy, psy
a Swinie barlogi sprofanowany, wespolek i z ozdobg
koscielng niepomalu naruszony, ktéra od dzdzéw niszcze-
' je przez zle pobicie, ale i na poly przez zly dozér mi-
tropolitéw kijowskich, a przez ozigblo&¢ panéw greckich,
temi czasy poczal si¢ nabardziej walié, ktoremuby je-
szcze mogl si¢ snadny ratunek daé, gdyby sig¢ cheieli
Eanowie greckiej wiary z mitropolitami swemi znowu P.
oga prawdziwie rozmilowaé. Toz sig¢ dzieje i z biskup-
stwem kijowskiem a z katedrs jego, ktorej i szezatku nie-
masz. Jakoz Kijow, b wigeej niz przez sto lat bez
biskupéw swych wlasnych, 2{li tez na swiecie jako owce
bez pasterza, niemajacy (jakom ja zastal) ani jednego
kaplana, kosciola i oltarza, oprécz kapliczki jednej na
zamku, gdzie urz¢dnicy zamkowi, na wzgard¢ w nig za-
wieraja szkapy swe, a drugi koéciolek Dominikanéw i
z zakonnikiem jednym. Jakoz do takowej.dezolacyi po-
wodem byli nietylo Tatarzy, ale i sami nawet ludzie
religii - greckiej a obywatele kijowscy, ktérzy umyslnie
wiarg katolickg jako mogac niszezyli, pustoszyli i tlu-
mili, do tego i grunty biskupie na kosciél nadane, so-
bie za swa wlasno&é poprzywlaszezali, a migdzy sig po-
rozszarp{vvali, za ktérym tez powodem i sami na swych
grunciech i na religii niewskorali, bo sa znacznie od
Pana Boga za to i sami skarani. Albowiem jednych do
Turek, a drugich do ord tatarskich, za to, i z potomstwem
ich w niewolg zabrano. Oni za dobra koiciola rzymskie-
go szczyptem, a Tatarzy z przepuszczenia bozego, za ich
samych i za dobra ich garécia; oni chwal¢ boig a
wiarg staroZytng katolickg jako mogac thimili, budujac
na miejscach Panu Bogu poslubionych, k’temu poswigeo-
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nych, swoje dwory, stajnie, chlewy i wychody, a Pait
Bég zas przez Turki i Tatary, nietylo ich samych sla-
we niszezyl, majetnosci ich palac i w niwecz obracajge,
ale zony ich, panienki ich i dziatki ich, do pogan na
8Prosng 2mazg i(})dajqc. A nawet za jeden katedrahy
kosciél biskupa kijowskiego i z drugiemi czterma koscio-
ly jego, przez ludzie greckiej religii a obywatele kijo-
wskie zelzone, a ich za to Pan Bog piedset kokciolow
greckiej religii, w samym Kijowie, nie tylo z ziemig zmig-
szal, albo w niwecz obrécit, ale drugie dal i teraz jako
zamki nawietsze, kosztem wielkim pomurowane, na ko-
czowiska albo na legowiska niedzwiedziom, wilkom, by-
diu, psom, i sprosnym Swiniom. Jakoz i sam kosciol ich
w Kijowie mitropolicki sanctae Sophiae, to jest: madro--
ol panskiej dedykowany, ktory jest dziwem jednem na
Swiecie, w czem si¢ Rusacy baczy¢ niechca, nie mniejszg
zmazg od réinych zwierzat, sprosnych barlogow i teraz
odnosi. Do tego ten Kijéw mial gruntu swego wlasnego
wigeej niZz na pigédziesiat mil polskich, a zamkéw mial
dwa stolecznych, jeden podle drugiego dwu braciej ro--
" dzonych, Kija i Szezyka, ktore stoja i teraz jeszeze pu-
ste, z ziemie walami ogromnemi usypane, z niematym tez
kosztem i przewaga ludzka, ledwieby ich usypal gra-
barzmi za pig¢ kroé sto tysigey ezerwonych zlotych; z
ktorych to ﬁwu zamkow pustych, jest jeden na wielkosé,
jako jest w murze Krakow i z zamkiem wszytkim; kto-
ry to kijowski zamek staroswiecki pusty z dawnych cza-
séw, do tego, gdy in flore byl Kijow stoleczny, walami
z ziemie ogromnemi usypany, jest na zwy%, jako ko-
éciol w sobie §. Stanislawa w Krakowie na zamku. Tak-
ze tez drugi zamek, ktéry i teraz jeszeze stoi, sko-
ro po zburzeniu jego, jeszcze za poganstwa, a po
2marlym i przez potomstwa zeszlym })rzerzeczonym Szezy-
ku, bra%ie rodzonym Kijowym, by} potem osadzony na
miasto Zydami. Ktérzy za$ za chrzescianstwa, na per-
swazya 8. Jacka apostola kijowskiego, wygnani byli z
niego, dla zamordowania na swoje zydowskie zabobony
dziecigtka jednego chrzedcianskiego, a nadano bylo po-
tem to siedlisko ich z zamkiem przerzeczonym, od Ich
Milo. kroléw polskich, na stolicg biskupstwa kijowskie-
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. Ktéry to zamek nazwany jest miastem i teraz y-
ggWskiem, wedle zamku starego stolecznego polozenie swe
majae, ktéry jeno dwiema walami, takie2 ogromnemi, mig-
dzy soba jest podzielony, i walem ogromnym takiez oko-
lo usypany, na zwyz jako w sobie jest kosciol 6. Stani-
slawa w zamku krakowskim, a wszerz i wdluz, jako jest
sam w sobie Stradom mig¢dzy Krakowem a Kazimierzem.
Ktore to wielkie dwa zamki starodwieckie puste, milose.
panowie bracia, aby si¢ mogly znowu ludZmi bez ko-
sztu wszelakiego, tak J. K. M. jako tez i nakladu rzpltej
osadzi¢, dla na potem ochronienia tych ogromnych wa-
léw od nieprzyjaciél pogranicznych, i dla zaszczycenia
zacnej stolice przedtem ksiestwa kijowskiego od nie-
bezﬁineczeﬂstwa rozmaitego, a osobliwie od kniazia
wielkiego; nadto, aby te waly ogromne, dla jeszeze
poteiniejszej obrony, jeSliby niemogly byé baszta-
mi murowanemi od siebie na.staje okolo poratowa-
ne, poniewaz w tamtym kraju kijowskim niemasz nie
tylo kamienia wapiennego, ale i do murowania prostego,
oprocz gliny na robienie cegly nader przystojnej; jakoz
rozumiem temu, Zeby wedlug nowej inwencyi nalesé sie
mogla i ziemia takowa, do robienia wapna z niej mar-
glowego, gdyz z tej miary starodwieckie mury musialy
byé¢ drzewiej odprawowane. A gdzieby i do tej perfek-
cyi przyj$é teraz nie moglo z strony takowej materyi,
tedy aby choé¢ basztami drzewianemi byly te waly u-
twierdzone, do tego dzialy, hakownicami, i ze wszytkie-
mi do obrony nalezgcemi potrzebami byly dostatecznie
przez tez osady mowe opatrzone; do tego i zamek dzi-
siejszy kijowskl, co jest naprzeduiejsza, mégl w lepszym
rzadzie i opatrzeniu byé, niZeli jest teraz, ach niestetyz,
nie tylo takiez pustym, ale i na poly zgmilym. Przeto
trzeba bedzie, dla Boga iywego, na dzisiejszym sejmie,
za staraniem W. M. moich milofe. panéw braci, pro fi-
nali tego postrzedz, i konstytueya to mocnie ogvam—
waé, aby te zamki naprzéd staroswieckie dwa, byly o-
brécone na osad¢ dwu miast: jedno miasto na J. K. M.
a ie na biskupa, po Zydziech przerzeczonych z da-
.wna do biskupstwa nalezace. Do tego i teraZniejszy za-
mek, ktory jest na kopeu dosyé pitknie wynioslym, al- _
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bowiem sam kopiec terainiejszego zamku, prawie na
poly zgnilego, jest na zwyz sam w sobie jako wierzch
ratusza krakowskiego, a wszerz i wzdluz jako jest za-
mek w sobie krakowski z przygrédkiem wszytkim. Kté-
ry to zamek teraZniejszy na kopeu przerzeczonym, z przy-
rodzenia swego wyniostlym, aby byl przedsi¢ obrocony
na zamek J. K. M., miasto przedtem dworu ksiazgcego,
ktéry na tym $licznym kopen mial swe rozkoszne pa- -
lace ksigze kijowskie, imieniem Kij nazwany, trzeba tego
pilnie ostrzedz. A druga goéra takiez dosyé z przyrodze-
nia swego wysoka, na podobienstwo te] przerzeczonej
kijowej géry, ktora tez w szerokosé i wdluz nie jest je)
w niwezem podlejsza; ktore to dwie gorze, jako brat ro-
dzony z siostra, stojg od siebie jako przez rynek krakow-
ski, ktéora to druga przerzeczona géra, nazwana jest-
biskupig goérg, albo z dawna Szezykawka, od ksiazgcia
Szczyka, brata rodzonego tegoz ksiazecia Kija, na kto-
rej goérze mial tez swoj dwor osobny, nader kosztowny, .
ktérego i znaku teraz niemasz, aby byla.takiez obréco-
na na zamek biskupi, dla katedry jego, (gdyz z inszej
miary niemoze byé ta géra zabudowana przez zadnego,
oprécz J. K. M. samego albo biskupa kijowskiego) aby
te dwie gérze, wzrostem sobie rowne, do tego bedac mu-
rem albo budynkiem utwierdzone, byly sobie tez ratun-
kiem spolnym czasu wszelakiego niebezpieczenstwa przy-
szlego, od nieprzyjaciela koronnego. *

Co izby to tedy, miloSc. panowie bracia, do effekin
swego przyjéé moglo, potrzeba zgola J. K. M. wiesé do
tego, wespolek z Ich milo. pany senatormi J. K. M,
do czego niemniej tez i konsensu zgodliwego W.M. sa-
mych potrzeba na te, zeby te dwie miefcie, w walech
tak nader ogrommych, byly zgola ludzmi osadzone. Do
tego Zeby byly osobliwemi prerogatywami i wolnoscia-
mi opatrzone nad insze miasta polskie; poniewaz te o-
sady dwie, nowo osadzone, nje bgdg mogly mieé tako-
wych przystojnych pél do sprawowania rél, jako miasta
insze wszedzie majg po koronie polskiej 1 w wielkiem
ksigstwie litewskiem, z ktorychby mieli dostawaé sobie
‘Zywnosdci rgkoma swemi, -gdyZz ledwie si¢ dostanie na
kazdego z nich po staju lanowem, na ogréd za walami
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przerzeezonemi, a w walech samych nie godzi im sig
teZ wigeej przyjaé placu na osade kaidemu z nich, jeno
po ofmi sgzan wszerz, a wdluz dwanadcie s3zah. Do
tego i wody skapo maja, oprocz Dnieprowej, ktora jest
do napoju bardzo niezdrowa, i by nie stokéw tera- -
#niejszy Kijowianie uzywali albo studzianek, badi tez
brahy miasto piwa uparzonej z as)rosa, ktora jest malo
co§ rozna od owych pomyj gorzalezanych, albo schytkéw
piwnych z drozdzami zmigszanych, dawnoby juz po-
zdychali. Bo muszkatel, malmazyj, win, mioddw, piw,
nawet gorzalek, niewolno im nie tylo komu przedawaé,
ale u kogo i kupowaé, oprocz jednej karczmy swej Kki-
jowskiej a drugiej biskupiej, ktéora to karczma biskupia
opieszaly teraz zostala, ze nie miala biskupéw wlasnych -
i kanonikow, z ktorej mieli pewne swoje opatrzenie, ja-
ko to i rejestra skarbu ksigstwa litewskiego pokaznja,
gdzie z tej karczmy biskupiej, biskupowi kijowskiemu
1 kanonikowi jego, placono na kazdy rok po piaci set
zlotych. W nadzieje ktorej to opieszalej karczmy bisku-
piej, Kijowianie z karczmy swej tak dobre swej warzy
piwo szynkuja, Ze gdyby go kozie nalal w gardlo, nie
doczekalaby trzeciego dnia, a bardzo przezrzoczyste, jako
szkapia posoka: a mi6d we trzynascie biorae, trojnikiem
nazywajg, ktérym miodem ludzie nie posilaja, ale ra-
czej truja, bo ten mily trojnik tak bardzo slodki, jako
upalona wodka z hizopu. Niewspominam gorzalki, kt6-
ra si¢ po staremu djablu godzi, jednak jej na kazda go-
dzing miasto wina uzywaja, ktora si¢ pospélstwo malo
nie na kazdy dzien upijaja, swoja biede -cieszae. Bo
takiemi nawet wielkiemi niewolami jest obcigZone to mia-
sto kijowskie, Ze juz na $wiecie gorzej by¢ nie moze. A
nawet i Ich M. szlachta wszytka wojewddztwa kijow-
skiego, gdy przyjeidzaja do Kijowa co oém niedziel na
roczki kijowskie, a czasem i na ziemskie, cheeli ktéry
2z nich do Kijowa przyjechawszy po mysli swej co jesé
albo pi¢, musi z sobg wszytkie potrzeby z domu, z nie-
matem n&':ykrzeniem swem i poddanych swxch przy-
wiedé. o wietszej prero(giatywy mieszczanie kijow-
scy nie maja, nad opal i budynek wolny, majg jednak
boru dostatek; a nadto, ezego sobie kazdy z nich od
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mala do wiela nie kupi, nie bedzie mial co jesé, gdyz
zgola zniskad inad zywnosci mie dostaja, chyba z roz--
maitych chudych handléw swych. A co bogatszy kupcy
sq z Ormiany, tedy dostajac towardw u postronnych na--
rodow po réznych monarchiach, towary swe odbywaja,
i ztad a nie z inad poZywienia swego n¢dznego doste-
ujg, i obeScie swe domowe odprawuja, a z gruntéw
grélestwa polskiego, oprécz jarmarkow lubelskich, bar-
dzo ne¢dzny swdj obchéd maja. Na co wzglad majae,
potrzeba zgola, jako powiedam, prerogatywami i wol-
nosciami, nad insze miasta .J. K. M. z milosc. laski J.
K. M. opatrzy¢ te nowe osady i z starym Kijowem,
. .cho¢ tym spsobem.

Naprzod iz ten Kijéw jest zewszad nie tylo niewo-
la, ale i w granciech Sciéniony, tak od gruntow mitro-
polickich, archimendryekich, czernieckich, humenskich,
i od inszych pepow ruskich, tedy tak nowe dwie mie-
icie aby mogly byé osadzone, jako tez i stary Kijow,.
wespolek i z poddanymi biskupa kijowskiego, tak no-
wymi jako i starymi, mieli swoje przystojne do obejécia
swego statecznego przestrzezenstwo, potrzeba ich zgola
opatrzyé, z milosciwej laski J. K. M., od wschodu slen-
ca gruntem na.dwie mili, od poludnia takiez na dwie
mili, od zachodu slonca na dwie mili, od pémocy ta-
kiez pa dwie ‘mili, w ktérem to rozszerzeniu gruntow
aby widy mogl mie¢ kaidy z nich swoj futer, a £o
naszemu folwark, tak dla bydla swego, jako tez i dla
sprzatania sian i inszych legamin, do Zywnosci im przy-
stojnej nalezacej, jako tez i na pastwg bydlu, dla kté-
rego potrzeba im niemalego przestrzenstwa, gdyz na
takg osadg, ktérej moze byé wszytkiej okolo™ czterech
tysigey domow, ledwie tak wezas swoje mie¢ beda mo-
gli obescie. Jakoz dla Boga, ich bydla i koni- z tej
miary potrzeba ochronié¢, aby mieli przestrone swoje
pastwiska. Bo jako im blonie Dniepr woda swa pomuli,

. tedy nie majac po temu ich przystojnych pastwisk, iz
jako t+koro z mulem trawy tej zakusza konmie, albo by-
dla ich, tedy na kazdy rok i po tysiace bydla rozmai-
tego, a nawiecej koni im odchodzi, z niemaly szkodas,
z cigzkodcig 1 z skwierkiem ich Zalosnym. Druga, zeby
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te nowe dwie miedcie, wedhig terazniejszego starego Ki-
jowa, byly ogatrzone takiez prawem magdeburskiem.
Trzecia, zeby byly wolne wiecznemi czasy (jako tera-
iniejszy Kijow) od wszelakich cel i myt na wszelkiem
miejscu. Czwarta, Zeby im wolno bylo nie tylo sklady
swoje mie¢ do napoju wszelakiego, ale tez wszytkim
zeby bylo wolno szynkowaé muszkately, malmazya, wi-
pem, miodem, piwem, gorzalka i innemi rozmaitemi
szyﬂimmi i handlami si¢ paraé na wszelkiem miejscu,
wedlug upodobania swego: do tego i po réinych mo-
narchiach, jako ludziom kupieckim, bylo wolno kupie
swe, za obwieszczeniem si¢ jednak starodcie swemu,
odprawowadé,’ czego i terainiejsze miasto Kijow, tej pre-
rogatywy, za prawy i wolnoSeiami swemi uzywa. Piafa,
teby wolnemi byli do trzydziedci lat, ile miasty bedae
za szezyt wszytkiej Ukrainy, od czopowego i od pobe- .
ru wszelakiego. Szosta, ieby w Dnieprze wolne mieli
 wszytey mieszezanie kijowscy lowienie ryb, z jakiej-
kolwiek miary, na wszelakiem miejscu, z czego wigcej
2eby nie powinni byli teZ wiecznemi czasy dawaé, opréez
jako i teraz dajg trzeciej ryby, J. K. M. poddani na
zamek krolewski, a biskupi poddani na zamek biskupi.
Siédma, zeby wolne mieli swoje browary, winnice, sto-
downie, wozkobojnia, wozki, wagi, postrzygalnia, jatki
miesne, loje, skory, Swiece, sklady soli, }aznie, rozma-
ite cechy. Osma, 2Zyczac tak zacnym miastom kijow-
skim jeszcze w lepszym poiytku oplywaé, potrzeba im
z milodciwej laski J. K.M. dwa jarmarki wolne pozwo-
li¢, w kazdym roku mie¢ po szeSci tygodni, tym spo-
sobem: W dolnem miescie, starym Kijowie J. K. M. dwa
tygodnia, w diugiem na gérze nowym Kijowie, w mie-
scie takiez J. K. M., drugie dwa tygodnia. ‘W trzeciem
niiedcie, tamze na gérze, nowym Kijowie biskupim, trze-
cie dwa tygodnia. Pierwszy jarmark ma byé na 8. Woj-
ciech, a drugi na Wniebowzigcie Panny Maryi. K'temu
aby tez mogly te trzy miasta przerzeczone, w kaidym
tygodniu, wszelakie handle swe odprawowaé, trzeba im
pozwoli¢, w kaidym tygodniu wolne mieé¢ targi po je-
doym dniu, to jest: Stary Kijéow dolny J. K. M. zeby
mial sw6j targ wolny w kazdy wtorek. Gorny Kijow
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nowy J. K. M. we czwartek, a trzecie miasto nowe Ki-
_ jow Dbiskupie, w sobote. Dziewigta, Zeby tym miastom.
przerzeczonym wolno bylo mieé do odprawowania spraw
miejskich swé6j osobny urzad miejski, wedlug prawa
'magdeburgskiego, od ktérego urzedu apellacya, ile z J.
K. M. miast, zarazdo Jego K. M., a z biskupich miast
_ do biskupa swego kijowskiego ma i8¢, tanquam ad ul-
timae instantiae judicem. Dziesigta, zeby tym dwom no-
wym gérnym miastom bylo wolno, jako i stary Kijow
te wolnodé ma, wajta z poérzodku siebie takiez swego
obieraé. Jedenasta, %eby starosta kazdy kijowski, od
J. K. M. podany, nad prawo pospolite i nad urzad
swoj starofcin, Zadnego bezprawia nad niemi nie roz:
ciggal, o ktére kaide bezprawie, Zeby kazdemu wolna
bylo od niego do J. K. M. apellowaé. Dwunasta, zeby
kijowskie miasta doznawaly ztad wieczng laske J.K. M.
tak stary Kijow miasto dolne, jako tez i gérny Kijow,
miasto nowe na J. K. M. osadzone, wespolek i z trze-
ciem miastem, takiez nowem gérnem, na biskupa kijow-
skiego osadzonem, potrzeba zeby kaide miasto mialo
swoje z osobna uprzywilejowane herby: staremu Kijo-
wowi dolnemu, za trudy i niewczasy i za dotrzymang
a% do tych czasow stateczng wiare Ich Milo. krélom
polskim, panom swoim, zeby miasto luku poganskiego -
- ze dwiema strzaloma, ktérego teraz za herb uzywaja,
uczezeni byli, jako cnotliwi a wierni poddani z milose.
lagki J. K. M. pana swego, z sceptrem krolewskiem, trzy- .
' majgey ono sceptrum W rece golej, wyciaglej z oblokn.
A to na znak tego, aby za wiernoscig swa i do konca
doznawali od Jeh M. krélow polskich, z ong Hester
krolowa, przeciwko sobie sceptrum aureum praetensum
manwu, quo signum clementiae monstraretur. Drugie mia-
sto nowe gérne, w ogromnych walech, ktére beda na
J. K. M. osadzone, Zeby wiernoscia a staloScig swg sic
currant, ut comprehendant coronam justiciae, dana im
byla takiez z mitodc. laski J. K. M. koroga krolewska,
w golej rece z obloku trzymajaca. Trzecie miasto gor-.
ne nowy Kijow, takiez w ogromnych walech na biskupa,
kijowskiego osadzone, zeby mieli takiez z szezodrobli-
wej laski J. K. M. infule biskupia, tez trzymajaca w re-
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ce golej wyciaglej z obloku. Aby ztad sobie na pamigé
przywodzac .on¢ coronam auream super caput Wlorum
expressam signo sanctilatis, gloriam honoris et opem for-
éitudinis, w panie Chrystusie wszytke ufno$é swg po-
kladali; dla czego tez pod ta infula, maja mieé trzy
pola, albo trzy wreby domu Wereszezynskiego, z wyra-
geniem do tego trzech zbawiennych stow: w jednem po-
lu zwierzchnem Chsistus, w drugiem polu éredniem no-
stra, a W trzeciem polu dolnem spes. Trzynasta i osta-
teczna, Zeby wolnosci tym dwom miastom, we dwu
zamkach staroswieckich nowo osadzonym, od wszelakich
czynszéw dane byly do trzynascie lat. W ktorych to
jednak trzynascie lat, i potem wiecznemi czasy, te dwie
miedcie tak J. K. M. jako i biskupie, ﬁowinni beda-bu-
dynek swéj od;i)rawowaé pruskim strychem, pod jedna-
ka proporcys. Do tego basztami tez ogromnemi, te waly
ogromne utwierdza¢. K'temu dzialy i strzelba rozmaits,
‘jako tez i dostatkiem prochéw i kul obwarowaé. Do
tego, Zzeby baszta od baszty byla od siebie jeno na sta-
je polskie zmurowana, albo zbudowana, maja tego pil-
nie’ przestrzegaé. A miasto za§ dolne stare, bedzie po-
winno, nie parkany okole miasta swego budowaé,
z basztami ogromnemi, albo z powinnodci swej nowe
waly sypa¢ z kosztem niemalym, jako insze miasta J:
K. M. t¢ powinnod¢ wykonywaja, gdyzby darmo jeno
wode mierzyli, poniewaz w miejscu lezs nieobronnem,
k’temu miastem lezg rozstrzelanem, dla sadéw i ogro-
dow, ktéore migdzy domami swemi maja, na ktéra to
rozstrzelang osade ich, potrzebaby na obrong miasta ich
“dziesig¢ tysiecy ludu ognistego mieé¢; ale nato miejsce,
dla lepszego bezpieczenstwa swego, powinni juz beda
wiecznemi czasy teraZniejszy ~amek J. K. M. stoleczny
nie tylo poprawowaé, albo zeby nie gnil pobijaé, ale
gdyby tego byla potrzeba, i znown kosztem swym bu-
dowaé. Na ktéry to jednak budynek zamku stolecznego
-J. K. M. wszytki wlodci tak miasta jako i wsi J.K.M,,
ktorzy jeno sa w wojewodztwie kijowskiem, beds powin-
ni mastn staremu Kijowowi materyi wszelakiej doda-
“waé wiecznemi czasy, za ktérem dodaniem materyi,
miasto za§ dolne a stare Kijéw J. K. M. powinni beds

-
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prrez si¢ kosztem swym zamek murowaé albe budowag i
wiecznemi czasy takiez, aby nie gnil, opatrowaé, gdzie po-
trzeba poprawowaé. Do tego dzialy, hakownicami, prochy,
kulami i puszkarzmi obwarowaé, a to wszytko majg czy-
ni¢ wzgledem tez i czopowego i poboru wszelakiego,
ktéryby powinni dawaé wedlug uchwaly sejmowej, r6-
wno z drugimi na potrzebg rzeczypospolitej. Tedy aby
juz w obronie swej nie byli wigeej opieszalymi z zam-
kiem J. K. M.-miasta kijowskiego, maja juiz wszytko
na ten zamek, jako tez i miasta nowe dwie kijowskie, tak
J. K. M. jako i biskupie, na swoje baszty, na dziala, hako-
waice, prochy i kule wiecznemi czasy obracaé. A do tego
miasto dolne stary Kijow, czasu wszelakiego niebezpie-
czenstwa, osobami swemi ten zamek stoleczny, we spo-
lek i z starosty swym i z horodniczym od J, K. M. im
poddanymi, powinni bedy osadzaé, rzadu kazdy dobrego
wedlug urzedu swego przestrzegaé, i od niebezpieczen-
stwa wszelakiego, ktéreby na stoleczny 2amek przypa-
dlo, piersiami swemi ochrania¢. Toz i nowe przerzeczone
dwie miefcie, tg powinnosé beda wykonywaé, z strony
szczerej obrony w swych osiadlodciach, mocno sig. sta-
wia¢ zawzdy z swoja obrong przeciwko kazdemu nie-
przyjacielowi. Jakoz aby juz lepszy rzad byé mogl, i
obrona stateczniejsza czasu wszelakiego niebezpieczen-
stwa na stolicg kijowskg mogla si¢ dziaé, :iyczylbych
tego z serca prawego, zeby. J. K. M. podawat staroste
‘raczej na potem do zamku swego kijowskiego przysig-
glego, a nie wojewodg juz kijowskiego, a to nawigeej
dla tego, aby tam zawzdy na zamku, pod utraceniem
starostwa byl obecny, a rzadu przystojnego, obrony sta-
tecznej i czynienia sprawiedliwofci kazdemu nieodwlo-
cznej, na nim przestrzegal, a zatem aby zamek w le-
pszem juz opatrzeniu by}, i pustkami, jako teraz, niestal,
tego pilnie ochranial, 1 wedlug stanu swego starosciego,
co tez niemniejsza, statecznie si¢ na zamku sprawowal.
-Na ostatek wiar¢ panu swemu, zawzdy gruntowna, pod
przysiegs zachowal. Takiez tez i biskup kijowski, 3eby
nie gdzie indziej zamek swéj katedralny mial, chyba
na tej drugiej gorze biskupiej, Szczykawsks nazwanej,
trzeba W. M. tego pilnie przestrzegaé, aby zgola na niej
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zamek murowany. albo budowany mial, a izby pustkami
takiez nie stal, i kosciol swij katedralny, potrzeba, jako
mowig, zeby nie gdzie indziej jeno tamze mial. Z czego
sig ja dla dobrego rzeczyposp. niewylamujg, jako prawy
‘. syn i prawdziwy miloSnik rzeezypospol. a senator ko-
‘ronny, i fo onus nie tylo na sig, ale i na sukcessory
swe przyjaé nie jestem oczetaly. Jednak aby-tego bi-
skup kazdy dokazaé¢ mogl, trzeba tez tego w konstytu-
«cyl séjmu dzisiejszego bedzie dolozyé, aby jako zamek
J. K. M. kijowski wszytkie wlodci tak miasta jako i wsi
J.'’K. M. ktorzy jeno sa w wojewddztwie kijowskiem, po-
winni materys wszelka do budynku albo do murowania
opatrowaé: tak zasig zamek biskupi katedralny, aby
wlosci wszytkie takiez, ktére sa w wojewodztwie kijo-
wskiem, a zwlaszcza duchowne, jako sg biskupie, me-
tropolicine, archimedrycine, humanskie, i czernieckie,
tak miasta jako i wsie, ktérzy jednak nie tylo panom
swym, ale drogi i psu ich, wolnoscia si¢ swowolng -
ukrainsks szezycac, nie ukaznjg, byli widy z tej miary
kazdej powinni, pod laskg J. K. M. prz({lozyé sig wie-
cznemi czasy, tak materyg jako i pienigdzmi, do muro-
wania albo budynku tego to zamku biskupiego na tej
przerzeczonej Szezykawce. Do tego dzialy, strzelbg wsze-
aka, prochy i kulami, jednako z biskupem i z podda-
nymi jego opatrowaé. Ile dla swego zdrowia bézpieczniej-
szego, nierozumby to byl z nich kazdego, by mial byé
w tej mierze ktéry z nich ocze¢talym. Dla czego, gdy
i z dziala na trwoge uderza, a odleglejszym przez list
‘biskupi znaé dacza, powinni byli pod gardlem osobami
si¢ swemi w zamku biskupim, a nie gdzie indziej stawié,
i piersiami swemi ten zamek, od niebezpieczenhstwa wsze-
lakiego, wiecznemi czasy ochraniaé. A izby jednak mia-
sta swego pustem nie odbiegali, tedy z miast wyzszej
przerzeczonych, kazde miasto duchowne, z kazdego dzie-
sigtku trzech mieszczan maja wyprawowaé, z rusznics,
z szablg, do tego z dziesigcig funtéw prochu, a ze czter-
ma kopami olowianych kul, a ze wsi ile duchownych
wezytkich, maja si¢ zgola na glowg na tym zamku bi-
skupim stawié, tymZe sposobem, majacy kazdy z mich
Tusnicg, dziesigé funtéw prochu, i catery kopy kul olo- -
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_wianych, do tego i szable przy boku swym. Bo rzecz
- pewns, iz gdyby, czego panie BoZe uchowaj, te gore

giikllplq nazwiskiem Szczykawsks, nieprzyjaciel ubiezal,
juz ani stoleczny zamek Jego K. M., ani miasto stare
dolny Kijow, ani nawet te nowe dwie mieécie, choéby
byly w ogromnych walech osadzone, oprzechy si¢ zadng
miarg niemogly, beby im zewszad od nieprzyjaciela du-
szno bylo, gdyiby si¢ im zewszad nieprzyjaciel niedat
namniej na Swiatlo i wychyli¢, boby wszedzie z dzial,
z hakownic i z ruszmic nieprzyjaciel mogl bezpiecznie
szkodzié. Nawet i z szancéw samych, gdyby nieprzyja-
ciel opanowal t¢ gore biskupia, mogt i zamek stoleczny
wybornie z dzial burzacych nie tylo w niwecz obrécié, ale
iz ziemig zréwnaé. ToZ rozmmie¢ si¢ ma tymze sposo-
bem i z strony gory biskupiej, Szezykawska nazwanej,
gdzieby stoleczny takiez zamek J. K. M., nieprzyjaciel,
czego panie Boze uchowai, opanowal, juiby i do apteki
nie trzeba chodzi¢ po lekarstwo, boby si¢ Zaden i tam
na tym zamkn bisknpim od niebezpieczenstwa niepriy-
jacielskiego nie wysiedzial, gdyby nieprzyjaciel koronny
z ogromnych dzial burzacych, kulami kamiennemi na
zamek biskupi, gorzej iz na 8. Szczepana Zydowie nie-
zbozni, kamyszezkami szygaé poczeli. Przed ktérem to
niebezpieczenistwem, aby si¢ moglo jednak uledz, potrze-
-ba zgola do osady tych dwu miast nowych, w tych wa-
lech ogromnych, i do budynku, dla ochrony dwu zam-
kéw przerzeczonych, wedlug podania mego zdrowego,
J. K. M. przywiesé. A za tym sposobem, juz ja W. M.
obiecuje¢ slowem senatorskiem, Ze za pomocg boia a
za taksg ochrona, ten zamek kijowski, jako tez i te
waly ogromne, gdy si¢ ludzmi osadza, bez wszelakiego
kosztu J. K. M. i nakladu rzeczypospol, z tej miary
wiecznemi czasy bezpieczn{ bedzie od wszelakiego nie-
bezpieczenstwa nieprzyjaciét pogranieznych; w tejze obro-
nie bedzie zawzdy oplywal izamek katedralny biskupa
kijowkkiego. Bo jako za takg ordynacya zamek J. K. M.
kijowski, zawzdy bedzie mial z starego dolnego miasta,
opréez wsi J. K. M. do tego zamku nalezacych, do obrony
swej, gotowego ludu ognistego, na kazda godzing tysiac
czlowieka, oprocz dzial, hakownic z puszkarzmi, jakoz i
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teraz ma taks obrong. Takde i te dwie miescie, ktére beds
nowo osadzone, bezpieczne bedg mogly mieé do obrony
swych ogromnych waléw okolo trzech tysigey ludu ogni-
stego. Takze tez nawet ita gora biskupia, 8zczykawks na-
zwana, moze mieé bezpiecznie zkorrygowanego Judu ogni-
stego do obrony swej, tak z imion okolicznych bisku-
pich, metropolicinych, archimedrycinyeh, humedskich i
czernieckich, przez tysige czlowieka. A za tym sposobem,
milose. panowie bracia, podziwowalby sig tu kaidy, za
pomocg bozg, ktoby si¢ Smial waiyé przeciwko zamku
giovnemu J. K. M. kijowskiemu, gdys do tego ten za-
mek J. K. M. miedzy goéra biskupia Szcaykawks i -
miedzy dwiema miasty nowemi, gdzieby wedlug poda- -
nia mego, osadzone byly w tych preeraeczonych ogrom-
nych walech, a trzeciem starem miastem dolnym Kijo-
wem, jako Zremica w okm poloteniebg'l swoje mial, kto-
remu zewszad posilek bezpieczny wedlug potzzeby z pree-
rzeczonych okolicznych -osiadlodei moze byé dodan. A
gdzieby do tego z miloke. laski J. K. M. pana naszego
milodc., ile za instancyg ‘W. M. moich milosé. w
braci, majgc wzglad na chudobe biskupstwa kijow-
skiego, byl ten zamek biskupi jeszoze ratowam ro-
zerwanemi dzialy, ktérych jest niemalo na zamkn kijow-
skim, -z rozpusty przeszlych rotmistrzéow i herodmiczych
popsowanych, a drugich drial gatuki niewiedzie¢ éxie
si¢ podzialy, przeto z tych jeszere pozostalych ostatkéw,
przelawszy je na dziatka polne, nie lada pomoe i ratm-
nek odniostby ztad, za positkiem zamkm biskupiego,
nietylo stoleczny zamek J. K. M. kijowski, ale wsz%
osada kijowska, a za osada i korona

A izby sie tex w takowej obronie 1 za wolnoseiami
szczodrobliwemi Kijowowi przez J. K. M. nadanemi, tak
z tego starego dolnego Kijowa, jako tes i z tych goér-
nych, miedzy ogromnemi waly nowo osadzonych dwu
-miast, poddanstwo ich z jakiejkolwiek miary znaczylo,
tedy po wysiedzeniu trzynadcie lat, powinni beds dawad
- ¢o rok z miasta J. K. M. nowego, a z starego zaraz
w tymze roku majs poczaé dawaé, bo juz oni wolnosé
swg dawno wysiedzieli, do rak napotem starosty kijow-
skiego (a teraz J. M. panu Wojewodzie kijowskiemu do
SBiblioteka Pelska. spnét: osady nowego Kijowa. 4
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zywota jego powinni bedg arendy dotrsymaé) pe pél-
k{;y litéiwskief(l)iczby z domu kazdego, na kszd)y 8. Mar-
cin, a na Boie Narodzenie takiez majg dawaé z tychie
doméw panu staroficie kolendy po dwa grosza litewskich,
a na Wielkgnoc wloczgbnego po dwa grosza takiez li-
tewskie. Do tego gdy panna miejska idzie za mg% z mia-
sta kijowskiego, tak z starego jako i z nowego, na J. K. M.
osadzonych, zeby powinien byl daé nowozefca kaidy
horodniczemu zamku kijowskiego, kunicy pél zlotego,
a gdy wdoweg pojmuje, byl tez powinien daé zloty pol-
ski. Z ktorych to kunic, horodniczy . kaidy z zamku
kijowskiego ma mie¢ swoje opatrzenie, a mnie tylo z mia-
sta dolnego Kijowa, albo gérnego na J. K. M. osadzo-
nego, ma ten jurgielt sw6j horodniczy mieé, ale i ze wsi
wazytkich do starostwa kijowskiego nalezgcych. W czem
starosta kazdy kijowski pod laskg J. K. M. niema
dzié, jako tez i w trzecim groszm win wszelakich,
ktéry nah takiez ma iS¢ za pewny jurgielt jego, niema
go szkodzié. A z biskupiego takiez miasta nowo osadzo-
nego, Eo wysiedzenin trzynaécie lat, a dolni mieszcza-
nie biskupi pod ty gors Szczykawksg dawno mieszkajg-
¢y, jakoz juz i wolnosé¢ dawno wysiedzieli, zaraz w tym
roku, tymZe sposobem powinni beds biskupowi swemu,
albo do ragk staroécie biskupiemu dawad. .
Z ktorych to samych dwu miast, tak z miasta J.
K. M. starego Kijowa dolnego, jako tez i z miasta gor-
nego drugiego Kijowa na J. K. M. osadzonego, gdy sig
wedlug podania mego rzgdna a skuteczna osada stanie,
mo%e byé wybornie, oprécz jeszcze biskupiej osiadlosci,
tysiace podynia, z ktérego to kazdego podynia (sic) po
potkopy litewskiej czynszu dajac, jako tez na kazde Bo-
2e Narodzenie kolendy po dwa grosza litewskie, a wlo-
czgbnego na kazds Wielkanoc takiez po dwa grosza li-
. tewskie dajae, uczynig te dwie miescie kijowskie na ka-
2dy rok 4250 zlotych liczby polskiej, oprocz jeszeze wsi
do zamku kijowskiego naleigcych; z ktérej to summy na
trzech tysigcy, na stu oémdziesiat i pélosmu zlotych, mo-
Ze byé kontent wybornie starosta kaidy kijowski, a
-czwartym tysigcem pigcigdziesiat i péltrzecig zlotych, do-
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godzié si¢ moze na kaidy rok na kwa.retg do Rawy, kt6-
rej teraz 1 jednego grosza z Kijowa niedajs.

- A izby tez w tem gérnem miescie a nowym Kijo-
wie, do tak rzadnej osady na J. K. M, nic si¢ nie im-
pedyowalo, k'temu pozytkom J. K. M. i rzeczposp. jako
tez i do obrony statecznicjszej czasu .wszelz&iego nie-
bezpieczenstwa jakiego nic nie przeszkadzalo, tedy te
zagrodniki ktére ma mitropolita kijowski z archimedryts
w tych goérnych walech po kilkadziesiat podymia, po-
trzeba zgola, Zeby byli ztamtad ruszeni; jakoZz bez na-
ruszenia prawa mitropolicinego i archimedrycinego, jesli
tam maja na to jakie prawo, moga by¢ zniesieni fry-
markiem albo odmiang jaka, wymierzywszy ich podda-
nych place i ogrody na wielkosé, moze im byé gdzie
od J. K. M. wedlug proporcyj onych placow dZmo, kun

rzeniesieniu na insze miejsce, tych przerzeczonych pod-
ganych ich. Tozbych rozumial uezynié J. K. M. i z stro-
ny przyleglych gruntéw szlacheckich, jesliby tam jakie
byly, dajac im w pustyniach (ktérycfx jest niemalo) za
od;;xianq, izby si¢ nic tak zacnej osadzie nie impedyo-
walo.

Ktére to tedy osady przerzeczone, milodc. panowie
bracia, aby mogly do skutku swego predszego przyjsé,
trzeba W. M. qu};ie zgola przywiesé¢ J. K. M. do tego
wespolek z Ich M. stany duchownemi, aby z powinnosci
swej krolewskiej, a z milo&ciwej laski Ich M. duchownych
przeciwko rzeczposp. a dla ochronienia terazniejszego
zamkn J. K. M. kijowskiego i zacnego wszytkiego kré-
lestwa polskiego a slawnego niegdy ksigstwa litewskie-
890, od nieprzyjaciela kazdego koronnego, k'temu i dla
wietszego jeszcze rozmnozenia i w tamtym dzikim kraju
chwaly bozej, raczyli by¢ powodem do osady tych dwu
ogromnych a kosztownych waléw pustych, tak J. K. M.
jako i biskupa kijowskiego, a zwlaszcza z tej miary, Ze-

y 2 kazdego miasta swego po trzech mieszczan kupie-
ckich, a gdziedy w ktérem miescie niebylo kupca, tedy
aby trzech rzemieslnikow wszelakiego rzemiosla, albo na-
wet gdzieby i takowych w miecie ktérem nie bylo, te-
dy i z prostych mieszezan byle dobrze majgtnych, ra-
czyli na tg osadg Nowego Kijowa wyprawi¢, aby mial

’ . 4

i
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kazdy z nich o czem i na czem do kijowskiej osady
rzyjechaé, w czem chodzi¢, i czem sig po prusku bu-
gowaé , zkadby sie w tym', jako moéwie, pustym kraju,
nie tylo czedé i chwala bo2a przez maréd polski za ta-’
kowym powodem moim zakwitnela, ktéra, ach niestetyz,
jest niepomalu opieszala, ale tez i budynkiem swym &h-
éznym a grzecznym, te miasta gléwne inszym miastom
wzorem byly, i obrona stateczniejsza w katdej potrze-
bie koronnej byé mogtha, a stolica niegdy ksigstwa kijo-
wskiego z ogromnemi waly, juz by sie wiecznemi cza-
8y przez nie ochraniala, a do tego za niemi, rzecz pe-
wna, jako Bog na niebie, nie tylo wszZytka ziemia ru-
ska, ale i wszytka korona polska, jako za nalepszym
murem, bezpieczniejsza od Moskwy zawzdy byla.
Jakoz, milofc. panowie bracia, nie sa to nowe rze-
ezy na Swiecie, jako u pogan, jako i migdzy lndem bo-
3ym, miejsca puste albo pograniczne ludzmi dzielnymi,
a zwlaszcza poddanymi swymi, przez cesarze, kréle i
rzeczposp. osadzaé. Tak one stare miasta Tyrus i Sy-
don zakladali nowe osady, slawy sobie ztad wigtszej i
obrony potezniejszej przymnazajac. Tak ona Dydo mie-
szezka, albo kaplana niejakiego Sycheusza Zona, przyply-
mawszy z niemalemi skarby po zabitym meim swym
do Afryki, miasto Kartaging na brzegu zalozyla. Tym-
%e sposobem atenskie miasto wiele miast mieszezanmi
swymi zasadzalo. Tymze sposobem i on Filip krol ma-
cedonski a ojciec Alexandra wielkiego, z miast swych
poddanymi swymi w Tracyi miasto wielkie Peneropolim
osadzil. Niewspominam Rzymu, ktérzy gdy kwitngh,
nie byh tez wtej mierze ospalymi, aby poddanymi swy-
i z miast swych, miasta insze nowemi koloniami osa-
dza¢ nie mieli, jako uczynili Rzymianie za cesarza Tra-
jana, gdy Dacy albo Goty niebyli postuszni Rzymian,
tedy poslali Rzymianie z Flakkusem (jako Silujus (sicz hi--
storyk i kroniki polskie tego poswiadczaja) trzydziese: ty-
sigcy Iudu prostego z Wloch na osade kraju jednego,
gdzie dzi§ mieszkaja Walachy, aby tam osiadali, orali,
siali, dobytki pasli, a Zywnosci do wojska (ktére tam
zawidy legalo dla Sarmatéw i Tataréw) dodawali, Ge-
ty i Daki wypedziwszy. Tymie sposobem drzewiej i
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Markus ps wywiédl nows kolonis, ktirg jeszcze
i dzi§ zoeng;ygolom'am Agrippinam, a po polsku Kolono,
nad rzekg Renem zasadzone, ktére bylo niewymownemi
wolnosciami rzymskiemi opatrzone. Toz by sig¢ slusznie
dzia¢ mialo i z kolonig kijowsks, ktéra zeby prawy i
wolnodciami hojnemi z milose. laski J. K. M. drzewiej
bedac opatrzone, tak przez mieszczany z miast wszyt-
kich J. K. M. cho¢ po trzech mieszczan, jako tet i przez
mieszezany z miast wszytkich Ich Milose. duchownyeh
takiez po trzech mieszczan, mégl by¢ nad Dnieprem rze-
ks slawna Kijéw nowy, k'temu w ogrommych walech

- -osadzony, zabiegajgc temu, aby wigcej Moskwicin,
jako tez i poganin Tatarzyn, krwil}cchrzeéciaﬁskq nie

andlowali. A nie ma i to nic Ich Milogc: ducho-
wnych obchodzié, zeby powinni byé nie mieli tg powin-
noéé¢ jednaks z J. K. M. w takowe) osadzie przez mig
podanej wykonywaé, gdyz dobra J. K. M. a dobra du-
chowne, prawie in praedicamento sunt. A tei ta .
Jjest starszych wszytkich powinnosé¢, przykladem Pana
Chrystusowym znosi¢ niedostatki m} ch, jako uezy
w tem pigkme kaidego przelozonego Pawel §., piszac
do Rzymianow temi slowy: A my mocniejszy, mawy zno-
8i¢ niemocnych krewkoéci, a nie sami si¢ sohie podo-
baé; kazdy z was niech si¢ podoba blizniemu swemu

_ wdobrem ku zbudowaniu Albowiem Chrystus nie sobie

si¢. samemu podobal, ale jako napisano jest: Urggania

tych ktérzy tobie urggali, upadly na mi¢. W czem i na
drogiem miejseu piszge do galatéw tenze Pawel &. prze-
strzega nawet kazdego temi slowy: Jeden drugiego nie-
dostatki ograniajcie, a tak zakon Pana Chrystuséw wy-

Eelnicie. Nie mniej tez sluza i one slowa Ambrozego
wietego: Ornamentum Sacramentorum, est redemptio ca-

ptivorum. A nietylko to jest redemptio captivorum
okupowaé brafice w niewols zajete i zagnane, ale je-
szcze wiecej staraé sig o obronie pogranicznej, Zeby wig-
cej ludzie do niewoli brani nie byli, gdyé to jest wig-
tsza madro&é i pobozniejsza mezynnodé, zabiegaé wezas,
zlemu zeby nie przychodzilo, niz dopiero zle leczyé kie-
dy juz Béino. Gdyz w tem przestrzega kazdego i pogan-
ski on Owidius poeta temi stowy:



. Poczatkom wige kaidy raczej zabiegaj,
A na onnem lekarstwie nie ulegaj.

Jakoz i Ambrozy 8. poswiadeza tego temi slowy:
Melivs est ante tempus, quam post vulneratam causam
remediwm quaerere. Czego i sami apostolowie, jako czy-
tamy W dziejach apostolskich, pilnie w czas zlemu za-
biegali. Albowiem gdy Agabus przyszedlszy do Antyo-
chii oznajmowal przez Ducha, ze mial przyjsé wielki
gléd na wszytek okrag ziemie, tedy apostolowie zlemu
wezas zabiegajae, wnet uradzili miedzy soba, aby kaidy
wedle przemozenia swego, bracia swa w Zydowstwie
mieszkajaca od glodu ochronili; jakoz wnet opatrzyli
je iprzed czasem potrzebami do zywnosci ich przystoj-
nemi, a to przez rgce Barnabasza i Saula. A jesli to-
apostolowie ubodzy czynili, daleko wigcej Ich M. ducho-
wni przykladem ich, bedac w majetnosci lepiej nizeli
-oni za powodem ich opatrzeni, tez powinno&é choé przez
rgce moje wykonywaé powinni, aby z bracia swa wszytkg
duchowns,,, z nadania kosciolow swych, bracia tez swa,
juz nie w Zydowstwie ale wRusi, w Kijowie, nie pienia-
dzmi tez ani zywnoScig jaka, ktérej Ukraina od nich nie-
potrzebuje, przez Zywnodé wielkg w ktorej zawzdy jako
w-luku .éic) oplywaja, byli opatrowani, ale ludzi chrzesci-
anskich, braciszkéw swych namilszych, a poddanyeh ko- -
sciolow katolickich, w ktore kodciol we wszytkiej dyecezyi
kijowskiej glodny jest, dla lekarstwa swego dusznego idla
rozmnozenia koiciola bozego, niepomaln lakng, aby byli
przez nie za powodem ich w pokarmiech dusznych ra-
towani a posileni, i w niebezpieczenstwie wszelkiem przy-
padlem bedac, kaidemu nieprzyjacielowi koronnemu
w obronie z nimi pospolu jui potezniejszy zostali. A za
ta uezynnodcia J. K. M. i Ich M. duchownych, jest rzecz
pewna, Ze ci wszytcy poddani na te osady kijowskie
z miast J. K. M. i z miast Ich M. duchownych poslani;
odniosa ono wieczne nad soba blogoslawienstwo boskie,
z dobrem naszem, slowy Jakéba patryarchy izraelskie-
g0, ktére odniost on Dan syn jego od niego. Aby w tej
osiadlosci kijowskiej zostali juz wezem na drodze, bro-
nige nas wszytkich od pogan, a na sciezce zostali
Cerastesem (to jest wezem o dwu glowach) szezypajacy
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poganskich kopyta kohskie, aby } jezny z ni
wgz:i‘\ls Jakoz to pewna, eby nie;%?jaciel zazd ,eiz
taka osada kijowsks, gdyby pochuchywal z nieprzyja-
¢nia jaksg przeciwko koronie polskiej oburzyé sig, mu-
sialby sizg nazad rad nie rad cofnaé od przedsigwzigeia
swego zlofliwego, z hahbg i z lekkoécia swg niemals,
a z pociechy chrzesciansks.

A gdzieby tez co zbylo ludzi nad osadg miasta ki-
jowskiego, tedy J. K. M. poddani majg byé obroce-
ni na osadg drugich miejsc pustych krdlewskich, kt6- -
rych jest, ach niestetyZ, nie malo na Ukrainie. A nao-
sobliwszaby tet rzecz takiez byla, gdyby si¢ w woje-
wodztwie temie osadzi¢é moégl zamek przedtem slawny
Wyszehorod, zburzony i z miastem, ktérego to Wyszeho-
rodu nader kosztowne horodyszcze jest tylo we trzech -
milach polskich od Kijowa, i nad Dnieprem takiez swe |

oZenie osobliwe majac; ktorym zamkiem gdyby to
ylo horodyszcze zabudowane, i miastem osadzonem sig
pokrzepilo, niepomaluby si¢ Dniepr zawart od Moskwy cza-
su jakiego niebezpieczefistwa. Bo pod samo horodyszcze
zamku wyszehorodzkiego Dniepr z Moskwy plynie, i nie
moglby do Kijowa zadng miars Moskiewski z wojskiem
swem przebyé, azby musial si¢ drzewiej z Wyszehorodem o
g;zepuszczenie certowaé, albo kontrowersowaé. Dla czego
. M. potrzeba wiedé J. K. M. do tego, aby zaraz na
osade miasta wyszehorodzkiego i n. zabudowanie zbu-
rzonego zamku jego, byl aﬂodany na dzisiejszym sejmie
starosta wyszehorodzki; jakoz si¢ snadnie nie tylo moze
osadzié, ale i przez tez osadzce, zamek si¢ moze nieza-
dlugo zbudowaé, ktérzy beds z dobr J. K. M. ze wszy-
tkiej korony polskiej na osade kijowska wyprawieni.
A zatem tez i z tego starostwa wyszehorodzkiego, kwar-
do Rawy nie mala summa za czasem moze przybyé.
slzyl:nze sposobem i poddani z imion Ich M. duchownych
takiez, gdzieby ich co zbylo nad osade kijowsks, mo-
gliby sig obrocié za$ na insza osade miejsc pustych bi-
skupstwa kijowskiego.

Ile dla wigkszego rozmnozenia chwaly bozej i za-
szezycenia od hiebezpieczenstwa wszelakiego namilszej
' ojezyzny swej, k'temu i stolice przedtem zacnej ksie-
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stwa kijowskiego, nietrzeba nie W. M. watpi¢ w lasce
J. K. M. i u J. M. stanu duchownego, aby mieli byé
w tej mierze przeciwnymi. Albowiem gdy J. K. M. we-
spolek z Ich Milo. stany duchownemi porachowaé sig
beds, raczyli wzgledem uczynnosci tej swej, tedy tego
doznaja, e J. K. M. i Ich Milo. duchownym i jednego
grosza prowentéw ztad nie ubgdzie, poniewaz do tych-
%e trzech doméw i osiadlosei ich, z ktérych na Ukraing
wyprawia sig, inszy na to miejsce nastgpia, z temiz po-
winnoSciami jako 1 pierwszy byli, a do tego najda sig
i takowi w powinnosci* chrzescianskiej oczgtalymi, Zeby
na Ukraing nie byli wyprawieni, ze im ich majetnosci
na wyprawe dobrze zaplacg, j powinnoci ich wszelakie
na si¢ przyjma. A gdy tam z obyczajmi polskiemi i z
wielkiego ksigstwa litewskiego takiez wypolerowane lu-
dzie i z inszych ksigstw do korony polskiej nalezgcych
na tg osade¢ nows kijowsksa znowu nastapia, ile z miast
wszytkich J. K. M. po trzy osoby, jako tez i z miast
wazytkich Ich Milo. duchownych takiez po frzy osoby,
Jjuz pewnie, nie tylo z rozmnozeniem chwaly bozej w tej
nowej osadzie kijowskiej osadzaé sig beda, ale rzgdem
dobrym, sprawg dzielns, posigpki pochwaly godnemi, i
obyczg‘amx wypolerowanemi, Rusacy kijowscy przez La-
chy zakwitng, a iotem wiecznej slawy za swg przystoj-
ng czulofcia 1 zwykla dzielnoseis, czego ja im, za pomo-
©g bozg winszujg, bez pochyby z nimi pospolu dostgpis,
do. tego z pociechg i slawg niemals fo K. M. i wszy-
tkiej rzeczyposs). wiecznemi czasy oplywaé beds.
. Przeto, miloSc. panowie bracia, prosz¢ dla milosier-
dzia botego, W czem si¢ przed Panem Bogiem i przed
W. M. odwiadczam, abyscie W. M. jesli si¢ tez poczu-
wacie by¢ milosnikami prawymi rzeczypospo., tej prze-
strogi i podania mego rzeczyposp. zdrowego, nic lekce
u siebic awaiaé raczyli, ale 1 owszem za tym powodem
moim senatorskim, raczyli by¢, ile niosagc, W. M. na so-
bie osobg od rzeczyposp. wszytkiej poselsks, szezerymi
rc;)motora::‘d ulJ K M fl:) Ich Milo. dnchowul;i:l;, j;~
oby to anie moje z We rzeczyposp. p o do
skutku swego, nie Zyczac jut wigee) prze niedbalodé
nas wszytkich niegdy tej stolice ksigstwa zacmego kijo-
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wekiego i obywateléw wszytkich tamecznych (jeéli sig
tez do nich znacie byé szczers bracig ich, alho prawe-
mi czlonkami ich‘ﬁ do niebezpieczenstwa domieszczaé ja-
kiego, za co J. K. M. wespolek z Ich Milo. stany du-
chownemi, i W. M. sami jako Zyczliwi bracia i promo-
torowie, od nas tamecznego kraju obywatel6w, nie tylo-
wieczne bohomodlstwo odniesiecie, ale tez i od Pana
Boga blogoslawienistwa wiecznego dostgpicie. A z tem
si¢ % szczerozyczliwemi stluzbami memi zwyklemi mito.
laskom W. M. jako moim milosc. panom i braci pilnie
zalecam. Data z Sieciechowa w dzien nowego lata, roku -
panskiego 1595. ‘

W. M. mych miloéc. panéw brat, bohomodiea, i za-
widy sluga powolny :

Jozer WERESZCZYNSKI,

s ¥aski boiej biskup kijowski a opat
sieciechowski.



Ksigdsa Jézefa Wereszozyliskiego x Wereszozyns, x 1a~
ski boiej biskupa kijowskiego a opata sieciechow-
skiego, x strony podniesienia wojny poteine] praeciw-
ko oesarzowl tureckiemu, bex rusxzenia pospolitego,
a 1iby kaidy gospodarx szostawszy w domu swoim,
mégl bexpleoznie xaiywaé gospodarstwa swego, J.M.
panom posiom na sejmie warszawskim w r. 1807 na
piismie podane.

Miloéciwi panowie bracia!

UniZong powolnosé stmib moich, z uprzejms wszego
dobra zyczliwoscia, w milosciwg laskg W. M. mych mi-
lo&ciwych panéw braci pilnie zalecam, ete. .

iadoma to jest rzecz wszytkiemu Swiatu, laska-
wi a milosciwi panowie bracia, iz Pan Bég nigdy nie-
cheial mieé swiata bez bicza swego nad nim, bo jeszcze
i z poczatku Awiata byl Niemrot, o ktérym pisze Mojzesz
w te slowa: Ipse caepit esse potens in terra. Justinus zowie -
go Ninum. Potem byl Xerxes Persarum rex, terror gen-
tium. Po nim by! Alexander Magnus victor totius orbis.
Potem byl Julius Caesar triumphator orbis. Po nim nasty-
pil Augustus pacificus mundi domitor, sub quo triumphan-
ttum triumphator Christus natus. BKI potem Tamerlan ce-
sarz tatarski, zwycigzca slawny, ktéory Turka w klatce




59

wozil. Byl po nim Atila co si¢ zwal flagellum Dei. A
teraz zas Turek nas wszytkich chlosei, ba i wszytcy
gig¢ go zgola boim. A ta bojazn, milociwi panowie
bracia, zniskad ingd nam nie przychodzi, jeno z nieli-
tosciwej niesfornofci monarchéw wszytkich chrzesciai-
skich, ktérzy wola sami sobie za lada przyczynks oczy
lupi¢, i jeden przeciw drugiemu si¢ gorgoli¢, niZeliby
,Ltidznostginq zgodg i spolng pomocs, nieprzyjacielowi
. yta éwigtego tym Kkosztem mogli koicig w gardle

stangé. Zkad tez, niestetyz, do tego przyszlo, iz nie
chrzescian zgodny poganin, ale chrzescianie niezgodni
sprosnego Turka poganina si¢ boja, mogac si¢ go nie- -
baé z wielu miar. Przetoz ja Mil. P. B. poczuwajac sig
w powinno&ci swej, co prawemu civi i ukrainnemu sena-
tori przystoi, (nieobrazajgc si¢ tem namniej chociam
jest jakoby on Ovidius wygnany na ukrainne biskup-
stwo, gdzie sig nie tylo z Turki ale i z oczakowskie-
mi insulaty, nie biblig, ale szably biskupi kijowscy dy-
sputuja), nie chcialem z nalogu w tej mierze byé o-
spalym, abym nie mial i teraz pro finali sposéb krotki
pokazaé, z strony obrony poteinej przeciw cesarzowi
tureckiemu, bez ruszenia pospolitego, a izby kazdy go-
spodarz doma zostawszy, bezpiecznie zazywaé mogl go-
spodarstwa swego .

-Isechmy takowych czaséw oplakanych doczekali,
mnie wielce laskawi a mil. P. B, ze si¢ Turek bardzo
podemknal pod stolicg korony naszej polskiej, a to za
gwycigztwem znacznem ktére otrzymal w Wegrzech te-
mi czasy prawie nad czolem wszytkiego chrzefcianstwa,
zkad sie 1 sami tez spodziewamy, Ze za ospaloscig,
k’'temu niesfornoscig a niedbaloScia naszg, co pies
szczeknie, jarzma tureckiego na szyje swe; czego abys-
my uszli, potrzeba zgola, abychmy si¢, do wspotecznosei
sasiedzkiej chrzescianskiej, do ktérej nas powolywaja,
przylaczywszy zardzewialy naszg armatg, dla ochronie-
nia calofci imienia, slawy i ojezyzny naszej, i dla uprzg-
tnienia bluZnierstw Pana Boga naszego, z inszemi narody
chrzescianskiemi, o Turczyna sig ochotnie a nieomieszka-
le juz w imie boze otarli. Co iiby to do effektu do-
brego i statecznego przyjs¢é moglo, potrzeba nam zgola
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w tej mierze potginie sobie postapié, a zwlaszeza z tej
miary.— Rozumiem temu, milodciwi panowie bracia, Ze
to W. Milo&ciom jest przy dobrej pamigei, iz za wiéku
naszego po wszytki sejmy, gdy nam jedno przyszlo o
obronie statecznej naszej dyskurowaé i konkluzya uczy-
ni¢, tedy za rozdraznieniem zdania naszego, nic niepo-
stanowiwszy, z niemala ujmg naszego bezpieczenstwa i
wazytkiej korony polskiej, rozjechaciechmy si¢ zawzdy
z niszczem musieli, zaczem tez i do tych czasow sta-
tecznego postanowienia z Btrony obrony naszej niema-
my. Ktéry to zawéd i sejmu dzisiejszego aby nadare-
mny nam nie zostal, niesadzac si¢ na poborze, ktéry
cho¢ na kazdy rok dajemy, a przecie zolnierzom za sluz-
be winni zostajemy, albo na poglowiu, ktére wigcejby
glowy nasze zarazilo, -anizeliby nam jaki pozytek uczy-
nilo, takze tez na pomierze, badz tez na wyprawie z wloi,
gdyz nimby sie to za hilka lat zkorrygowalo, juiby po
arapie bylo; ani tez sadzac si¢ na malo pozytecznem
ospolitem ruszeniu, ktére to w sobie ma, jedno dobra
M. poniszczywszy, duchowne dobra poburzywszy, a
szlacheckie majgtnosei polupiwszy, potem do’granic
przyjechawszy, a przez dwie niedzieli u granic one z lu-
_ pu zdobyez potrawiwszy, powinni si¢ do doméw swoich,
nic niesprawiwszy nazad wréci¢, aby jeszcze i do kof-
ca dobra. JKM., dobra duchowne i szlacheckie, nazad
gdqc, w niwecz, jako nasrozszy poganin obrocili. —
o ktérego to zlupienia, co jest nazalodniejsza, abych-
my od swoichze nie przychodzili, k’temu zebychmy za:
wodu nadaremnego przeciwko Turkowi wigcej nie stro-
ili, ale zebychmy za tym zawodem naszym, za pomocs
boza, nie tylo w obronie zostali, ale zebychmy i do
korony polskiej z pafstwa tureckiego nieco przyczynié
mogli, ten raczej sposob nasnadniejszy i napotezniejszy
byé najduje :
" Naprzéd kazdemu to jest rzecz wiadoma, iz wszy-
tka moc nasza przeciwko cesarzowi tureckiemu w lasce
bozej i w cnocie, w rgku i w piersiach naszych spol-
nych a nierozerwanych nalezy, a zwlaszcza bedac bez
moznych miast i zamkéw; przeto Zadnego stanu nieo-
chylajac tak duchownego jako i swieckiego, poczawszy
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tak od stanu wielkiego, jako i do nalichszego, ktorzy
jedno uczestnikami sy débr jakich in omni corpore re-
gni et magni ducatus Lituaniae, i we wszytkich pro-
wincyach do korony nalezgcych, potrzeba takows expe-
dycya uczynié przeciwko temu poganinowi, ktéraby tro-
jako jedna po drugiej byla bez pospolitego ruszenia;
aby jesli jedna (quod absit) ad conflictum przyjdzie,
wtora expedycya ku posilkowi gotowa byla, et sic per
conse i trzecia. A ta pierwsza ma byé z dziesigei
osiadlych poddanych jeden zbrojny z kopig, jako stuzy

solnierz, a placié mu na éwieré lata maja po zlotyeh

pigtnascie na koh. A iz poddani nie jednako na rolach
_.u panéw swych niektérych siedzy, jedni na péHanku,
‘4 drudzy na éwierci lana, jedni na calej wloce, a dru-
dzy na polowicy wloki, tedy to na moderacyi kazdego
pana ichze wlasnego nalety, aby z kaidego dziesigtka
poddanych kto wiecej ma pod sobg roli, wiecej z po-
rachowania tez dal na Zolnierza, a kto mniej, mniej
tez dal.- Owo zgola kaidy dziesigtek osiadlych podda-
nych potrzeba ieby si¢ zlozyli na jednego konia, na
éwieré lata zlotych 15, by tez nawet ichze panowie mieli
ubozsze- poddane swe z mieszk6w swych do czasu zalo-
tyé. A iz potrzeba te¢ pierwsza ‘expe(f
cie co pot roka, tedy przyjdzie z dziesigei osiadlych pod-
danych na jeden kon zlotych trzydziedci, ktorzy to ko-
pijnicy tylko z Polski malej i wielkiej, i z ksigstwa ma-
zowieckiego i wojewodztwa podlaskiego majg byé wy-
rawowani, takze z wsi J. K. M. jako tez duchownych
1 szlacheckich, nemine excepto. Toz ma byé rozumiano
z strony takowej usarskiej wyprawy i o w. ks. litew.
oprécz migdzy nimi ludzi pancerny‘x i butoych Bojar,
to jest szlachty drobnej, ktorzy wedlug zwyczaju swego
konie po kozacku stawi¢ beda powinni. o
A iz do boju wszelakiego piechoty niemniej potrze-
ba, przeto te powiunosé przystoi wlozy¢é na wiasta i
miasteczka, ktore jedno-sa in omni corpore regni et ma-
gni ducatus Lituaniae i we wszytkich ksigstwach i pro-
winc{ach do korony nalezacych, owo zgola miasta i mia-
steczka J. K. M. duchowne i szlacheckie, niewypuszcza-

jac 2z tej powinnodci nawet komornikéw i ludzi luznych,-

\

ycya wyprawié na’
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jako tet dudarzéw i skomorochéw, tedy te powinnogé
majg wykonywaé tym sposobem: Mieszczanie osiedli
z miast 1 z miasteczek, dziewieé¢ dziesigtego maja piesze-
go wyprawowaé, dawszy mu zold na éwieré lata po zlo-
tych dziewigé, co uczyni na pél roka zl. 18. — Jakoi
i te piesze takiez maja na cale p6l roka wyprawowaé,
A ludzie zasig luini, jakotez i komornicy, tudziez tez du-
dziarze i skomoroszy, z tychze miast i miasteczek we-
dlug taxowania przez woéjta z burmistrzem tychie te
miast, niechby w siermiggach prostych robotniki z ry-
dlami, z siekierami i z miechami z posrodku siebie wy-
prawowali. Jakoiby i tego sami mieszczanie mieli do-
gladaé, zeby kazdy ich pieszy mial w wozie sw6j miech
siekierg i rydel. ToZ si¢ ma rozamieé i o i
tak z dobr J. K. M. jako tez duchownych i &wieckich,
teby dziesigé zagrodnikéw, chlopa jednego w prostej
siermigdze, z siekiers, z rydlem i z miechem, pieszo wy-
rawowali. A gdzieby nie bylo w ktérej majetnosci
ziesiaci spelna zagrodnikéw, tedy z drugich przyleglych
wsi na tg wyprawe sposabiaé si¢ maja.
A i% tex jeszcze do porywezego boju jest niepoma-
lu potyteczna sluzba po kozacku, tedy i w tem aby sig
ublizenie jakie wojsku niestalo przez (bez) takiej shuzby ko-

zackiej, tedy ten sposob zdrowy W. M. podaje: Aby -

2 wojewodztwa kijowskiego nemine excepto, z wojew.
takiet ruskiego, wolyiskiego, podolskiego, braclaw-
skiego jako tez i z hospodarstwa woloskiego, z dzie-
wigci osiadlych poddanych wsi, jednego pancernego
stawili na konin dobrym, z pdlhakiem, z szabla i
x robatyns z proporczykiem, ktérym majg placi¢ na
éwieré lata po zl. 10. — A z miast zasi¢ i z miasteczek
przerzeczonych wojewodztw, jako tekx i z hospodarstwa
woloskiego, majg takiez dziewigé, dziesistego pieszego wy-
prawowaé, ktérym maja placi¢ na éwieré lata po zlo-
tych dziewigé; ktérych to jezdnych i Kieuych majy ta-
kie: wyprawowaé na cale pél roka, do tego eby pie-
chote z ruskich prowincyj wyprawowano w barwie, dla
ogromnodei i ozdoby wg{ska, to jest w bigkitnych de-
Lach a w kurtach bialych, s wielkiej i x malej Polski;
jako tez z ksigstwa mazowieckiego 1 wojewidztwa po-
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dlaskiego w deliach czerwonych a w kurtach bialych,
a z ksigstwa zasig litewskiego w deliach zielonych a
w kurtach czerwonych
. Do tego zeby pieszy mial pothak dobry z pigciu
fantami prochu i ze trzema kopami kul. A izby jeszcze
teZniejsze bylo wojsko nasze, i w kazdej potrzebie
g;lo w oczach murem u pogan, tedy bardzo potrzebni
8g rajtarowie; przeto i na te rajtary zniskad ingd nie
mozemy si¢ sposobi¢, chyba z ksiestwa wszytkiego pru-
skiego, kurlafiskiego iinflanckiego, wkladajac te powin-
no§é juz na wszytkie tak miasta i miasteczka jako
i wsi ich, dawszy im pokdj w piechocie. Jakoz i oni
widzac si¢ by¢é wjawnem niebezpieczenstwie z Zonami,
'z dziatkami 1 z majetnoSciami swemi od sprosnych po-

gan, godna by rzecz byla, aby nieociagajac sig, z o- .

chotg tez rajtarskim bojem z dziesigei doméw jednego
* konia stawili, ktéra to powinnosé Sciagaé si¢ ma jui
tak na Gdansk, na Elblag, na Ryge, Parnaweg, Rewel,
Narew, jako tez i na insze miasta niemieckie, ktore
jedno sg wecielone.do korony polskiej. -

Jakoz i z strony Ich Mosci wszytkich duchownych,
gdzie Imci w tej mierze uzywaé bedziecie, nie trzeba
mie¢ 2adnej watpliwosci o tem, aby nad wyprawe zol-
nierza z poddanych swych, nie mieli tez przeciwko
Turkowi, nieprzyjacielowi krzyza Swigtego, gdzie idzie o
chwale bozg, o religig, o koscioly, o0 wolnosé¢ nas wszech,
i ze swego prowentu kaidy z osoby swej z osobna raj-
tarskim bojem pocaty swe stawié.— W tem tez potrzeba
uzywaé i IM. ksigzat prusk. i kurlafisk., aby nie tylo wy-
prawg z poddanych swoich, jakom podal droge, sluzebne
po rajtarsku wyprawowali, ale tez i z dochodéw swych
wlasnych, co byé moze z laski swej, rajtarskiemi poczty
si¢ popisali.

Ku tym te% szlachta niemiecka, pruska i liflancka,
niechby i ci rajtarsko takiez z osoby swej, ile z dochodow
swoich, nad wyprawg poddanych swych, poczty stawili,

A gdziebychmy sig jeszeze cheieli sposobié na wigt-
sze wojska usarskie z Polski malej i wielkiej, jako tez
z ksigstwa litew. i mazowiec. i wojewodztwa podlask.,
takZe te: i na wojska kozackie, ze wszytkich pafhstw

-
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n;uk{ch, tedyby w tem nie trzeba uposledzac jeszeze tak

. K. M. 2 senatorami swieckiemi, jako tez zgola i
wazytkiego stanu szlacheckiego, aby nad wyprawe shu-
tebnych poddanych swych, z swych tez dochodow poczty
swe po usarsku i po kozacku wyprawowali. Z strony
Krola Imei pana naszego milodciwego rozumiem temu, ze
# W.M. saden w tem nie watpl, Ze z checi swej i mi-
loéei poddanych Eaﬁstw swoich, nie zaniecha takiej wy-
prawy z swego skarbu, chege wedlug cheei i woli swej,
snacznie we wezytkich trzech expedycyach dopomédz.—
To# rozumieé mamy o J. K. M. éwieckich senatorzech,
i o warytkim prawdziwym narodzie szlacheckim.

A itby sig ta wyprawa IchM. senatorom duchownym-
i » stany swemi duchownemi, jako tez I. M. senatorom
dwileckim ze wazytkiemi stany narodu szlacheckiego,
% dochodéw swych nie zdala byé cigika poczty, wypra-
wowad, tedy i w tem sposob W. M. milo§ciwym panom
hraci nieoboigtliwy b{é pokaze. Ile majac teraz pra- .
wy ogna do nabyo(ila 8 itwl:y, i dodnroz rzestrzenienia na-
8 stw p Q ng, godna 1 przystojna rzecz,
t&yolm i :otfoooho&:% swych choé dziesiatym
szem na Wyprawq slutebnego, wszytey a wszytcy jedna-
ko w tem sig popisali, majgo i na to weglad, it to kaidy
grosx sxosgdliwy co dsiewigei strzeie, a co wigtsza i
sdrowia twego, swobod drogich twoich od pogan ochra-
nia; dla ktéryeh to poiytkéw, nie wielkiby to ecigtar,
z daiosiyel gmsli dochodu twego, groszem si¢ jednym'
od uniewoli tureckie) okupié Co iiby tem grosz dzie-
sigly do effektu snadnigjsaego na wyprawe shuzebnego
prayjsé mogl, ten sposéb byé najduje: i kto ma 300
doqkuh do roku podytku, aby z tego ma polrokm sta-
wil konia jeduegoe przeduigjszej armatury, ktoremu to
slndchnemu placge na pol roka po 30 alvtyeh, tedy x tyeh
trzochset alotyeh pravehodsi nan grosay daiewigéset. Kto-
hy 338 mial dwiedevie alotveh dochodu ra rok. tem miechby
sxa:il ko;)lia kﬁuedk%:mmm. Ktorem nggim‘ S ‘A xkl:)
yoh »a pil roka €, WOEYM Frosgy szoddset
tylke ma sto alotych albo i mmiey dorocanege te,
takowy miechdy 3 dragim sk pa wyprawy calego fol-
viersa prayludyl Jaked takowyeh micmale bindzie, k-
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ryoh dochdd daroczny nie. wynmiesie na treysta albo dwie-
fieio zlotych, fe si¢ musza z drugimi sobie réwaymi
na jednego konia wyprawg skladat.— A iz tych pozyt-
kow taxy, tak stanu duchownego, jako tez i stanu &wie-
ckiego selacheekiego, wiedzie¢é niemotemy, co komm
Ba rek przychodsi, tedy to za kilka niedziel mogs sig
te poz ;cgotaxowué, tak dochodéw duehownych, jako
tez i Awieckich. — Dochody duchowne mogg sig pota-
xowaé w lot w swych dyecezyach przex , & to przes
Ieh Moé¢ arcybiskupy 1 biskupy, a y sasi¢ &wie-
ckie IM. stana ulac{eekiego, mogy si¢ takie bez omie-
szkania, przez sejmiki na szlachty uehwalome w ka-
#dych wojewodetwach, ato przez IM. wojewody, kesvte-
lany i starosty. Ci tez powinai beds dogladad i z strony
wyprawienia slutebnych, aby i w tem koluzya jaka
nie byla. IM. arcyb. i bisk. z benefieyi duochownych, a
IM. wojewod. kaszt. starostowie z dobr swieckich. A ksoby
si¢ tet takowy nalazl, kiéryby z strony wyprawy sluie-
buyeh koluzyy jake wuczynil w majetnodci swej, takowy
-aby pro hoste patriae byl Igmytan, () m ka-
idemu lhﬁ{l@ teby wolne bylo na trybwnale.
Atak, pan. br., gdy sig wazytcy szezerogycaliwie
do tego przychylimy, rgecz jest pewna, dcby za taks
wyprawg n pierwszg mielibychmy wojska tak wusar-
skiego, rajtarskiego, kozackiego i piessego, wedlug po-
rachowania z rejestrow podymnyeh i poborowyeh, oprécz
jesncze wolnntl:{uamw i nitowych Korakdw, jako tet
oprécz robotny w 2z rydlami, z siekierami i
% miechami, po 200, i 30,000; za ktérg to pot:i;
inpficia naszs, 38 pomocy bois, wytchngloby mu omy
soboléw naszych, wytchngloby mu i omyoh kon-
dyoyj pysanych i nader zuchwalyeh, ktére nam preez
SWego niedawno podawal: abyémy altbo
trybué dali, albo sig poturezyli. Ktorego to, ach nie-
sdetys, despekin naszego, udaliwszy sig i kpiaz w. mo-
skiawski, nie tylo p% ale i wojski swemi goto-
wemi, eheial sig tych sz ych kondycyj od Turka -
nam podanych, z nami réwno nad Turkiem pomsécié.
Jaked i teraz za geracemi perswazyami memi, macie go
W. M. z sobg do ligi stateeznej z kaidej miary, we

®iblioteka Pelska. Votum Ksigdsa Josefa Weresncayhskiogs . b
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wizem powolnego. Co zrozumie¢ W. M. motecie wybornie

1 listu jego do mnie napisanego, ktérego listu jego posylam
W. M. kopija, na cenzurg po polsku przetlémaczong.

W czem radz¢ dla Boga, abyscie go W. M. w lidze
z sobg, przez zacne osoby duchowne nie uposledzili,
gdyz . pewnie i teraz W. M. z serca prawego pomote
na tego poganina sprosnego, nie tyle skarby swemi,
ale i stem tysigcy ludzi do boju godnych. A mdjgey
od Moskiewskiego taki znaczny posilek, jako tez i od
inszych monarchéw chrzesciatiskich pewng a nieomylng

w lidze otuchg, godna i przystojna rzecz, Zebychmy

gig juz temu poganinowi, jako nieprzyjacielowi -wszy-
tkiego chrzesciafistwa zastawili, a zwlaszeza o chwalg
Boga naszego, o slawg nasz¢ polska, o placz i utra-
pienie braci naszéj w niewoli tureckiej, o krzywde
nieznoénga w pahstwach naszych od tego tyrana poczy-
niong, & co nie mniejsza, o despekt i urggania. —
W czem gdy nieospale sobie poczniemy, gotéw jest
nas w tem i Pan Bog sam we wezytkiem pomnazaé,
z onego wysokiego Syonu swego. A

To juz macie W. M. sposéb pokazany z strony pier-
wszej expedycyi, jakie wojsko ogromne mozecie stawié
wstepnym bojem Turkowi; macie tez ni¢ lada posilek
gotowy od moskiewskiego kniazia wiel. Tego nam jeszeze
tez potrzeba, chcemyli abychmy rotmistrze godne i éwi-
czone mieli wtem ogromnem wojsku, tak jezdne jako i
piesze, potrzeba ich z osobna kontentowaé zwyklym jur-
gieltem na kuchnig zaraz na pél roka, a ta kontentacya
rotmistrzowska nie ma zniskad inad byé, chyba z po-
glowia zydowskiego, na ktérych godna rzecz uchwalié
poglowia summe, juz i z czeladzig ich, 50,000 czerwonych
zlotych. A iz tych rotmistrzéw w tak ogromnem wojsku
bedzie niemalo, na ktére tez summa niemala wyni-
dzie, do tego majac wzglad na prochy i na kule, na
farmany i na insze imiadimenta bellica, tedy potrzeba
bedzie \obrocié na to i kwartg zupelns. A iiby ten fol-

nierz z katdego powiatu ciagnac do granic, miast i wsi-

J. K. M. duchownych i szlacheckich nie lupili, a to ma-

d na ich kiet % nimi stue-
Peyoh. potscba. i Boga pod gurdicm adhwaé, aby
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w ciggnieniu zadnych szkéd i krzywd nie czynili, gdyz
i statut bozy i pogahski w tem im niepoblaza. Statut
uchwalony maja sluzebni przez Syna BoZego w te sto-
wa: Neminem concutiatis nequs calumniam faciatis, et
coptenti estote stipendiis vestris. A pogaihskie zasig pra-
wo takie jest; jeszcze przez onego cesarza Aureliana u-
chwalone w te slowa: Aliter nolumus, nisi de praeda ho-
stium et stipendio, non de lachrymis provincialium, mi-
les spolia habeat. et victum. Czego przyklad braé mamy
i z terainiejszych wojsk tureckich, alias trzeba sig dla
Boga obawiaé, aby placz ukrzywdzonych ludzi wojska
wszytkiego nie oplakal, gdyz to wiemy za pewne, i
wszelaka oppressio pauperum clamat in coelum. Wtora
zasi¢ wyprawa, milosc.' panowie bracia, aczby miala byé
tymze sposobem jako Turcy wyprawuja. Bo cesarz tu-
recki -majac poltrzeci czesci Swiata, to jest Azya, Afry-
ke i p6l Europy, a wzdy przedsi¢ ze wszytkich pol-
trzeci czedci dwiata, na pierwsza expedycya wyprawuja
mu dziewigé dziesigtego; na wtora expedycya oSm dzie-
wiatego; na’trzecia siedm 0smego; a potem za§ gdzie
mu i tego ludu znacznie nadplonia, tedy sie tez pro fi-
_nali-do pospolitego ruszenia, (jako teraz byl uczynilt ze
wszytkiej Grecyl, jako tez z panstw karwackich, serb-
skich, bosenskich, 1 stowackich, przeciwko wojskom ce-
sarza chrzedcianskiego) udaja. Lecz my jako chrzescia-
nie, mamy z folga w tem sobie postapié¢, ile majac wojne
z nim sprawiedliwa, zkad ja tez nazywamy, gdy ja prze-
ciwko poganom podnosimy, sacrum bellum. Do tego Tur-
¢y maja za swego protektora Machometa, a my zasig
mamy za swego hetmana i pewne haslo Jezusa Chry-
stusa Pana a Zbawiciela naszego, k'temu z Mahabeuszem
ptale o tem trzymamy, ze: non in multitudine ewercttus
victoria, sed de coelo fortitudv est. Przeto nieczyniac
we wtorej expedycyi wielkiego obcigZenia, ten sposéb
2 folga snadny by¢ pokazuje, to jest, Zeby z malej i wiel-
kiej Polski, z wielkiego ksiestwa litewskiego i mazowie-
ckiego, jako tez z woj. podlaskiego, ze dwudziestu osia-
dlych poddanyeh, jeden zbrojny z kopija, jako stuzy zol-
nierz, byl wyprawion. Takze tez po rajtarsku z ksiestwa
pruskiego i inflanckiego, i z ksigstwa kurlandskiego, kla-
5%



dec tei w ten poczet Gdahsk, Elblag, Ryge, Parnawe,
Rewel, Narew i wszytkie /miasta i miasteczka i wsi
niemieckie, aby ze dwudziestn doméw jednego wy-
prawowali. A-iz Zydowie juZ na tg wtérg Ww¢ nie
sowinni daé poglowia, jednak dwadzieécia doméw Zy-
0w powinni niech beds jednego stuiebnego £° rajtar-
skn wyprawié. A po kozacku za8, ze wszytkich panstw
rnski‘zi, z osiemnascie osiadlych poddanyeh, zeby jednego
po kozacku wyprawili. Takie tez i piechote ex omni
corpore regni i 7 wielkiego ksigstwa litewskiego, mazo-
wieckiego 1 woj. podlaskiego, tak z miast jako 1 z miaste-
czek, oprocz ksigstwa pruskiego, kurlandskiego i inflan-
ckiego, osiemnascie osiadlych mieszczan jednego pieszego
majy wyprawié, a to za takimze Zoldem jako i w pier-
wezg expedycya wyprawowali. A iiby i w tej wiorej
wie Ich Milo. duchowni i éwieccy stanu szlache-
ckiego' poddanych swych nie opuszczali, ale i owszem
aby takiez dziesigtym groszem i do konca z prowentéow
swych na wyprawe, tak po usarskm, po rajtarsku, jako
i po kozacku, da¢ nie lutowali, nie popisujac sig w tem
u poddanych swych opieszalymi, przeto godna i przy-
stojna jest rzecz, aby znowu ze 300 zlotych swoich pro-
. wentéw, stawili po jednym koniu, Ich Milo. stanu du-
chownego po rajtarsku, a Ich Milo. stanu dwieckiego szla-
cheekiego po usarsku, jako tez ze 200 zlp. swego. pro-
wentu ze wsaytkich krajow ruskich, stawil kazdy po
kozackn. A iz drzewiej na pierwszq wyprawe z tyeh
300 zlp. dorocznego prowentu swego wydalo si¢ na shu- -
iebnego po rajtarsku jako tez i po -usarsku na pol roka
po 30 zlp. takze tez i drudzy ze 200 zlp. swego pro-
wentu doroeznego wydali na sluzebne po kozaeku po
zip. 20, z ktérych to summ juz rozerwamych niemégl-
by, wedlug pierwszej uchwaly tej, wtérej wyprawie do-
kazaé, przeto i ma to ten sposéb podaj¢ bez namniej-
szego uszezerbkn W. M. z tej miary: iz ktobc{oﬁad 300
zlp. albo nad 200 zlp. niemial wigtszego dochodu swe-
go dorocznego, tedyby juz nielia aby jui przecie ze 300
zp. wyprawa byla usarska bad2 rajtarsks, jako ze 200
ip. kozacka, jedno przyjdzie kaidemu takiemu przyls
ozyé si¢ z ostatkiem snmmy swej, do sumniy dragiego, _
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ile sgsinda swego bliskiego, jako si¢ w pierwszej wy-
s;awie przylaczyli z ubogiemi prowentami swemi, jeden

) drugiego sasiada swego, czynige dosy¢ z strony wy-
prawy shizebnégo. To% si¢ ma rozumieé i z strony wy-
prawy zagrodnikéw, komornikéw i luinych ludz1, aby
1 w tej wtérej wyprawie, dwadziescia jednego chlopa z
rydlem, z miechem i z siekiers wyprawowali. W ktorej
to wtorej expedyeyi bedzie ludzi konnych i pieszyc
100,000 i 15,000, ktére to wtére wojsko dokad pierwsze
nie przyjdzie do potkania, aby zaraz bylo wszytko na
granicach pogotowin. By, czego Panie Boze uchowsaj,
szwanku jakiego na pierwsze wojsko, mieli z tego wto-
rego wojska posilek gotowy i podpore.

A jako tedy w pierwszej rawie mial sig respekt
na rotmistrze, mial si¢ tez wzglad na prochy i na kule,
na furmany i na insze impedimenta bellica, takie tez i
w tej wtorej wyprawie potrzeba na to mieé¢ wielkie ba-
czenie. A temu si¢ raczej niemoze zniskad inad dogo-
dzi¢, jedno z summy niemalej, lezacej od kilku lat, z
dochodow niemalych pod czasem wakujgcego biskupstwa
" wileiskiego zebranej. A bardzo by si¢ to kwadrowalo,
ut sacer thesaurus, in sacrum bellum erogaretur.

A i% omne trinum est perfectum, przeto i z trzeciej
expedycyi niemamy si¢ wylamywaé dla naszego bez-
pieczefistwa lepszego, ktéra to expedycya trzecia takies
na cale pot roka, za takimze zoldem jako pierwsza i wto-
ra, ma by¢ ze trzydziestu osiadlych poddanych jeden zbroj-
ny z kopijs, jako stuiy Zohierz, wyprawiony. Takze tet
po rajtarsku ze trzydziestn doméw ma byé jeden wy-
prawiony, kladac w takie porachowanie ex omni
re Regni et magni ducaths Lituaniae i ze wszytkich pro-
winey) do korony nalezacych i Zydy. A po Kozacku za-
sie, majge wzglad na znedzone panstwa ruskie, tak od
st;lgau, od Kozakéw, a nawet i od zohierzéw: ze dwu-

iestn i siedmi osiadlych poddanych, jednego majg wy-
prawié. Tymze sposobem i mieszczanie pieszego jednego
2e dwudziestn i siedmi osiadlych majg wyprawowad.
Ich :Elo. zagie dnchovﬁxi i dwiecoy stanu szlacheckiego,
niepokazujac si¢ ozigblymi i w tej trzeciej rawie,
gmfna i przystojna jest rzecz, aby z dochodév;vzs'oich i
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do kofica, weding pierwszego i wtérego porachowania,
dziesigtym groszem na wyprawe stuzebnych sig¢ popiso-
wali, skladajac sig nawet iz drugimi, gdzieby prowent
jego wedlug porachowania Eierwszego wystarczyé nie-
mogl. A zagrodnicy zasie, komornicy, jako tez i luzni
ludzie, majg i w tej trzecigj wyprawie niebﬁ, opiesza-
lymi, ale i owszem trzydziesci ich jednego chlopa robo-
tnego z rydlem, z miechem i z siekiera maja wyprawié.

W ktorej to trzeciej wyprawie bedzie ludzi wszy-
tkich, tak konnych jako i pieszych, oprécz robotnikow,
57,500, ktore i to trzecie wojsko ma sig tez gotowad
zarazem po wiérem. ' :

A to tez nie mniejsza, aby we wszytkich trzech ex-
pedycyach pilnie tego przestrzegali, zeby go?ipodarze zgo-
la wszytcy a wszytcy doma zostawali, gdyZz bez nich
nie tylo wyprawaby si¢ niemogla stateczna kojarzyé,
ale domostwoby si¢ z gospodarstwem musialo rozflarzyé.
W ktérej tez to trzeciej wyprawie potrzeba takiez mie¢
respekt na rotmistrze, na prochy i na kule, na furma-
ny i na insze takiez tmpedimenta bellica. A ten ratu-
nek niemoze byé zniskad inad, jedno z czopowego na
sejmie dzisiejszym na to uchwalonego, ktére to czopo-
we, po wszytkich paistwach do. korony weielonych, dla
predszych pieniedzy potrzeba bedzie poarendowaé.
~ Za ktéremi to-tedy trzema expedycyami, milo. pa-
nowie bracia, jest rzecz pewna, ze za pomocg bozg nie
tylo beda juz bezpieczne szerokie granice wasze, ale i
sami z poddanymi swymi mozecie juz zaiywaé bezpie-
cznie' w majgtnostkach swych naloznych wezaséw swo-
ich, tak z Zonka swa i z namilszemi dziateczkami swe-
mi a z czeladkg swa, Pana Bega przytem ustawicznie
proszac, aby on sam tym ludziom hetmanié raczyl.

A gdzieby tez juz gwalt przyszed! jaki z dopuszcze-
nia bozego na nas, tedybychmy juz nielZa musieli jak
do ognia przez pospolite ruszenie wszytcy bieieé, cze-
go nas racz Panie Boze zachowaé, by nam do tego przyjsé
mialo. Co izby nam do tego nie przychodzilo, potrzeba
nam zgola poprawa Zywota naszego nadstawié i nabo-
tehstwem goretszem, tak we dnie jako i w noecy, poga- -
ny celowaé, wolajac do Pana na kaidy dzieh zgodliwie

~
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ong modhtwq, z pealmu onego kroéla Dawida §.: Misere-
re mei Deus etc. Przytem martwige ciala swe wedlug
nauki aniola boZego assiduo jejunio, i Pana Boga w o-
sobie ubogich blaga,)qc, quotidiana eleemosyna, et sic
salva res nostra erit..

~ Za takowemi tedy jus naszemi bogobojnemi postgp-
kami, jako tez-za gotowemi i ogromnemi wojski nasze-
mi, kiérego moze by¢ wszytkiego w tych trzech expe-
dycyach po 400,000 dwatysiaca 1 pigéset, tedy motze juz
wybornie J. K. M. za pomocs bozg temu poganinowi
byé srog, co dla lepszej jeszcze otuchy naszej, a stra-

chu przymnazajgc wietszego nieprzyjacielowi Krzyia 8.,
przystojna 1zecz, aby J.'K. M. praesens w wojsku byl,'
niedajac sig, dla dobrej a. niesmiertelnej slawy swej,
nikomu od tego odwodzi¢; bo ktoby to inaczej J. K. M.
radzil, ten-pod plaszczem poehlebstwa swego, kradnie
dobra, a niefmiertelng slawg Pana swego, malujac go
prawie effeminatum, albo onym Sardanapalem. A gdy
Juz Pan Bog z niewymownej laski swej na taks wypra-
we 8ig nam da sposobi¢, tedy pierwsza i wtéra expe-
dycya, ktére dwie pospolu z sobg pokladam, potrzeba
Zeby. Ich Milo. panowie hetmani, wojska %e polozyli je-
dno w ziemi woloskiej a drugie w ziemi multanskiej,
a tam bedse, sedem belli gdzieby mieli w Imie Paiskie
naprzystojniej zaczaé, potrzeba zeby sine omni mora u-
patrowali, by si¢ tez mieli nawet za Dunaj z przemystu
8Wego, Za pokazamem slusznej okazyi, przeprawowaé, w
czem sig jednak maja J. K. M. we wszytkiem porozu-
miewaé. A popis tym wazytkim wojskom .nierozumiem
by¢ nasnadniejszy z wielu miar, jedno pod Kamieficem
podolskim. Pod ktérym to czasem, potrzeba sig i w tg
trzecia expedycya sposabiaé, i bez odwloki wielkiej za
wojski drugiemi wyprawowaé; ktére i to trzecie wojsko.
odprawiwszy sig, takiez z popisem u Kamiehca podol-
skiego, do Woloch i Multan takiez ma sig fciagaé, &
bclefqganqwszy sig; rady J. K. M. i hetmanskiej majg w tem

¢.

A it car prekopski z inszemi ordami jest pewnem
skrzydlem i posnlklem gotowym WOJskom cesarza ture-
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“ , ' mto ﬂlﬂ'h:l”'ﬂ::lw

me‘mn:dn,.] edno do hord tatarskich
obréeié do 'g:ﬁbw. Ato ma-
:léi’;eél‘urkot;go Iy’{o& tylu na przekazie nie tylo

potmwom J. ﬁ , ale tez i wojskom polskim, tudziei
i IM. cesarzs ebrwbaaﬂshego, tak pafistwom jako
t wojlkomjego A zatem tez odetns si¢ juz i te wszy-
tkie kondycye z upominkami carowi prokopskiemu,
ktorych sig n nas goraco przez posly swe upomina.-
A za takim rzgdem nas i za nastgpieniem juk
ogromnych WOJlk naszych ehrzedciafiskich do patfistw
gaﬂs ich, gdy sig oslyszy chrzeécianie, ktérych jest
£ Turkiem dzm:gmér nasob wigeéj niZ samyoh Tur-
6w, tedyby i sami pany swe bili, a do wojska wasze-
go z radodcig by biezeli, gdyz na. to dawno jako oni
patres in lymbo tej pogody czekajg, do Pana Boga o
wyzwolenie wolqmc. Otyliby Grekowie stawni,
ggrowie, Karwaci, Serbowie, Sowacy, Bosnaey, i in-
szych rod Turkiem prowincyj niemalo na to by sig
zezwolilo, z ktéryohbymy mieli nie tylo jezyki éwiete,
ale i ratunek goto
Przeto mnie :iyeloe laskawi a milod. panowie bra-
cla, choemyli serdeczng milodé swa pokazaé przeciwke
Panu Bogu, przeciwko wierze Chrystusa Pana i Zbawi-
ciela naszego,” wige i przeciwko milej qozyzue swej,
cheemyli niebyé wyrodkami metnych i slawnych praod-
koéw swoich, chcemyli nieutracié nadromyeh klejno-
tow i wolnosm swoich, trseba dla Boga, iebysmy sig
8 tak twardego i dawnego snu niedbalodei nasze)-ockneli,
& ocxy sobie praetarlsxy, i co sig = nami w okolo pra-
wie dsigjo obacaywssy, jut W imie boie, bex wiotssych
dylacyj, w zgodsie a w milodoi braterskiej, a swiaszezs
Josauze za &y ligy dokwmnaspowolwajqnoumlo-
wie chneﬁ;l:dh‘?oy, sami doma zostawszy ze wazytkimi
osiadlymi anymi swymi, ahzebne, wedlug spesobu
mogv zdrowego, na powstanie waxytkiego chrzo-
X :gnbg wyprawowad sig mio-
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- Jdko# i Pan Bég ktéry jest wszelakich dobrych
spraw pewny i poteimy promotor, trzymam o W. M., 2e
wedlug tego totum mego rady i postepki swe kiero-
waé bedziecie, a gdy tak W. M. uczynicie, tedy przy-
rzeckam W. M. 2e z tego i W. M. sami, i potomkowie
W. M. wiecznie z wielkg slaws i uciechs zazywiecie.

A co si¢ tycze zasie, laskawi a mil. panowie bracia,

2 strony zashizonych pienigdzy Zolierzom starym, zkadby
im zaplata pewna byé miala, tedy nie wexujac juz wie-
cej nad wyprawe Zolnierza nowego poborami nowemi,
tak samych siebie jako i poddanych swych, ten sposdb
na to najduje. Aby im z retent kwarcianych poborowych
i czopowych, tak z polskich jako i litewskich, bylaw;iu-
teczna zaplata; gdy?2 sig trzeba i o to Pana Boga oba-
wiaé, poniewaz wszelka merces operariorum defraudata,
elamat tn coelum. A gdzieby te retenta nie wystarczyly
na zaﬁtg Zoierzom, fedy na predsze zaplacenie im,
potrzeba na sejmie dzisiejszym &o wazytkich miastach
portowyeh (wedlug -zdania W. naprzystojniejszego)
rtorium nowe uchwalié. Gdahszczanom, za prawem
rch starem, czyni im portorium wigeej niz 100,000 zi.,
a za uchwaly tei nowa sejmu dzisiejszego, malo eo ce-
ny wszelakich towardw naszych podnidslszy, jako cu-
dzoziemey z swemi towarami czynig, tedy uczyniloby i
nam na kazdy rok to nowe portorium, na potrzebe rze-
czypospolitej, z samego Gdanska i z Elblaga po 500,000
zl. Takse tez z Krolewca, z Rygi, z Parnawy, z Rewla,
z Narwie i z inszych miast podlejszych przy porcie le-
facyeh, drugie 500,000 zl. to portorinm by nam na rok
kazdy uczynilo. - Zkgdby dziesigciakroé sto tysiecy zlo-
ch, nie tyloby si¢ Zolnierzom poplacilo, dle i ostatek

o skarbu by si¢ na potrzebe rzplte) zachowalo. W czem
tedy dla Boga prosze, majac wzglad na wielkie niedo-
statki nasze, abydcie W. M. i tego podania mego ojezy-
znie naszej namilszej zdrowego, ile pod niebezpie-
cznym czasem, k'temu wiedzac i to, 3e skarb wszelaki
jest nervum belli incontemptum, nie przywodzili, vEy-
- strregajac sig abyAcie tego na potem nie zalowali. Co
ja wszytko Panu Bogu i zdrowemu baezeniu W. M. po-
lecam, a samego siebie do milosciwej laski W. M. pil-
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nie zalecam. Data z Kijowa 10 Febmarii, roku- bote-

go 1597. o - - '
W.M. mych milofc. panéw braci uprzejmy boho-
modlea i sluga szezerozyczliwy

JOZEF WEREBZOZYNSKI ,
= daski boiej biskup kijow. a opat sieciechowski.

Przytem, mitosciwi a laskawi panowie bracia, wi-
dzac ja zdawna na wszytko chrzescianstwo przyszie
niebezpieczefistwo, w ktérem oplywaé mamy przez na-
réd poganski za ospalodcia nasza, w czem ja z urzedu
swego senatorskiego poczuwajgc sig¢, zabiegalem wezas
temu niebezpieczenstwu, przestrzegajac nie tylo wszyt-
ko chrzesciafistwo przez drukowany Ewxcytars swoj, przez
Droge, przez Pobudkg i Publiki,l ale i przez prywaine
listy do monarchow chrzescianskich, nie»b{lem w tej
mierze opieszalym. ‘Jakom naprzéd w tem obsylal przem
pisanie swe SSmum Gregorium XIV. Smim Pfcem Ro-
manum. Takze tez w tej mierze i dzisiejszego S.D. N.
Clementem VIII. S, P. R.Tudziez tez pisalem et ad S.
C. M. Rudolphum II. propter commovendos invictissi-
mos monarchas christianos contra Turcas et Tariaros,
tamquam capitales hostes totius Christianitatis. Nawet
bedac juz magno zelo zjety, k’temu o jednej miedny
w ksiestwie siewierskiem z Moskwa mieszkajge, pisa-
lem i do w.kniazia moskiewskiego Chwedora Iwanowicza,
perswadujac mu z pisma S. tudziez tez racyami pod- .
pierajac i podobiefnstwy wielkiemi go potwierdzajge, ze
pod tem podniesieniem wojny przez cesarza tureckiego
z J. M. cesarzem chrzescianskim, wybornie moze byé
srog temu sprosnemu narodowi bisurmanskiemu, z po-
tytkiem uiemalym wszytkiego chrzedciafistwa i z nie-
malem dobrem swego panstwa i korony polskiej, oj-
czyzny naszej namilszej. Ktérego to pisania mego, za
obwieszezeniem mojem, pelna go korona polska, wespo-
lek i z odpisem przystojnym i pochwaly gednym knia-
_ zia w. moskiewskiego, ktézego to listu kopija, przetléma-
ezywszy go z ruskiego pisma na polskie, posylam W.
M. na cenzurg, ktéry w te slowa brzmi:

'
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»Z1askiboiej od W. Hospodara, Cara i W. Kniazia Chwe-
dora Iwanowicza i wszytkiej Rusi jednowlajce, wladzimir-
skiego, moskiewskiego,nowogrodzkiego, Cara kazanskiego,
Cara astrachanskiego, Hospodara pskowskiego, W. Kniazia
smolenskiego, twerskiego, juchorskiego, permskiego,
lamskiego, bulgarskiego i innych, Hospodara i W. Knia-
zia nowogrodzkiego, nizaniskiego, ziemie czerniejowskiej,
rozanskiej, rostowskiej, bielojezierskiej, udorskiej, obdor-
skiej, kondynskiej, Kniazia siebierskiej ziemie i sie-
biernej strony, Rozkazey i Hospodara herskiej ziemie,
hruzanskich caréw i kabardynskiej ziemie, czerkieskich
i horskich kniaziéw i innych mnogich hospodarstw Ho-
spodara i jednowlajee—Jozefowi Wereszezyhiskiemu bi-

npowi kijowskiemu a opatowi sieciechowskiemu.—Przy-
slales do naszej carskiej wielmoznoici sluge swego z li-
stem swym w rzeczach nader powaznych, naszej carskiej
wielmoznosci perswadujac, i w tymze liscie swoim naszej
carskiej wielmoZnosci oznajmujyc, iz cesarz chrzescian-
ski z Turkiem zajicie ma, takze i Zygmuntowi krélowi
panu twemu temi czasy wielkie szkody przez Tatary
nad przymierze uczynil, zkad upatrujg, Ze przymierze
juzby z tej miary z nim slusznie sta¢ niemoglo, jakoz-
by i wam przystalo slusznie o tem obmyslawaé, coby
mu sig to sowito moglo oddaé. A iz tez nam wielkiemu
hospodaru. woly Boga wszechmogacego przez Ducha &.
tobie zwiastowang oznajmujesz i wola jego Swigta nam
wielkiemu hospodaru objawiles, aby my z naszej car-
skiej wielmoznosci, jako przystoi przestawnemu caru, wy-
konalismy juz proroctwo prorokéw & z dawnych wie-
koéw prorokowanych, znam si¢ do tego, Zem jest car,
i od Boga ‘postanowiony nad narody i nad -carstwy,
dla czego wprzéd i8¢ jestem gotéw przed oblicznoseig
ludu swego, aby te ziemig, ktora Pan Bog obiecal daé
ojcom naszym, nam to samym wykonal. Jakoz Bég
wezechmogacy pomoze nam Wielk. Hospodaru, i na to
bedzie blogostawil blogoslawienstwem niebieskiem z wierz-
chu. A poniewaZ jest Bég z nami, wierzymy temu, Ze
nas nieopudci ani odstapi od nas, gdy t¢ posluge wy-
konywaé bedziemy. Jakoz za tego Boga pomocy i na-
sze wielkie hospodarstwo po ‘e czasy w cale jest zacho-



wane. Inne rzeczy do naszej carskiej wielmozmosci kto-
reé podal, bardzo si¢ nam zdroine (?)zdadzg, jakoiz My
Wielki Hospodar, Car, i W. Kniaz Chwedor Iwanowiez i
wezytkiej Rusi jednowlajca, ciebie Jozefie w tem B:o
chwalamy, it ty bedac czlowiekiem duchownym i od Bo-
ga pasterzem uczyniony, jednak o tak wielkich i wa-
snych rzeczach z strony oswobodzenia wszytkiego chrze-
sciahstwa 6d narodu bisurmanskiego droge podawasz,
i 3 swojg braciag: pany radnymi o tak powainej rzeczy
swym rozamem przemysliwasz, i nam W. Hospodaru, Ca-
ru i W. Kniaziu Chwedoru Iwanowiczu i wszytkiej Ra-
si t¢ rzecz przypominasz, i po naszej carskiej wielmo-
#nosci zgola to mieé chcesz, Zeby naszg carsks moing
reka paréd chrzescianski z powinnodci naszej chrzesci-
anskiej od niezboinych pogan mégt byé wyswobodzon,
w czem nas prawie jakoby traba wszytkich prawosia-
wnych chrzedcian pobudzasz. Jakot rzecz jest pfrystoj-
na, '0 tak wielky rzecz katdemu chrzescianskiemu ezlo-
wieku z powinnokei chrzedcianskiej pokornie prosié¢ P.
Boga wszechmogacego, i o przyczyne prosi¢ N. Maryi
i wszytkich SStych, zeby Pan Bog dla przyezyny N.
Maryi P. i dla prosby WW. a@smh, krzyk i placz u- -
krzywdzonych cgrzeécian w rekn poganskich bedacych
wystucha¢ i wyswobodzié raczyl, a do pierwszych swo-
bod i wolnoéei chrzedcianskiej przywrécil, jako byl lud
Israelski z egipskiej niewoli i z cigzkiej roboty mocg
bostwa swego wyzwolil. Co gdy to przyjdzie do skutku,
jest rzecz pewna, Ze signiemala ztad czesé i chwals, tak
z nas zawzdy w wolnociach oplywajacych, jako i z tych
teraz wyzwolonych z rgkn poganskich chrzescian, Bogu
w Tréjey jedyremu przymnmozy, czego jesteSmy pewni,
e za przyczyng N. P. Maryi i za prosbg WW. SStych
cjedw naszyoh, tego, dali Pan Bog, niedlugo doczekamy.
Czego abychmy doczekali, rzeez jest przystojna nam W.
Hospodarstwom w takich. rzeczach bez przestanku prze-
my&lawaé. W czem sig ja oéwiadezam przed panem Bo-
giem i przed tobs, Zem nie jest od tego wszytkiego do’
czego mig¢ wiedziesz.

Acz sig to teraz tak napredce sta¢ niemoze, a to
dla tej przyczyny, se mam naprzoéd potrzeba bgdgcemu
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Wielk. Hospodaru chrzeée. z inszemi W. Hospodarstwy, tak
s korong polska jako tet i z w. ke. litewskiem umo-
cowaé si¢ 1 w milodci si¢ chrzesciahskiej zjednoczyé, a
potem milodcig si¢ spélng zjednoczywszy, radzié i pree-
mytlawaé wszytkim . potrzeba w jednosci i zgodzie o
wazytkich carstwach chrzedciafiskich i o wyzwoleniu
od rak biswrmanskich ludzi chrzesciatskich.— Ktére to
rzeczy .wielkie mnie przez jednego pana radnego stano-
wig sig, ale za bozem milosierdziem i Najéwigtazej Matki
Jego 1 wasytkich Swigtych modlitwami, nas wielkich
w chrzescianiskick potrzeba na to zobopolnej
rady izgody. JakoZ naszej carskiej wielmoinodci i bojar,
a panéw radnych korony polskiej i w. ks. litew. radom,
przystaloby nam z nimi o tem teraz radzi¢ i przemy-
Slawaé, i ze wszytkimi 'sig zgola spélecznie pany ra-
dnymi i:orony polskiej i W. X. litewskiego znaszaé, Zeby
naszem, W. Hospodara Cara i W. Kniazia Chwedora Iwa-
nowicza, wszytkiej Rusi Samodzieriawey opatrzeniem, i
naszych bojar i panéw rad zdrowemi radami, Chrzeécian-
stwo od hisurmanéw wyswobodzone bylo, i imie boze
po wszytkim &wiecie rozslawilo sig, a chrzedcianska
reka po wszytkich bisurmanskich i poganskich stronach
rozszerzyla sig. JakoZz o tem z pany radoymi korony
pols. i w. ks, litew. o wyswobodzeniu chrzesciahskien
przystoi wam przemyslawaé, Zeby nieprzyjaciel wszy-
tkiego chrzesciafistwa, bisurmanski réd nad chrzeéciany
nie wynosil, & z tej miary temu wszytkiemu dosy¢ si¢
sta¢ za bois pomocs moze. O czem wszytkiem z pany
radnymi statecznie naméwiwszy sig, do naszngz' carskiej
wielmoznodci o wszytkiem od wszytkich z rady panéw
rad, kiorzy do tego nalety, z nami si¢ i z naszymi zna-
szali bojary bez omieszkania, jakoby si¢ to nasnadnigj
sta¢ moglo, i jak pam W. Heapodarowi i inezym
W. Hospodarom, tak koronie polskiej i w. ks. litewskiemu
bylo kwociesze i rozmnozenin wszytkiego chrzesciah-
stwa, a od narodu ich bisurmanskiego wyzwoleniu: i z tem
sluge twego odprawié¢ rozkazalichmy. : ’
" Pisana hramota w dworze carskim nasaym w Mo-
skwie, lata od poczatku éwiata 6593, miesigea Sbra.
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Toécie tu juz W. M. zrozumie¢ raczyhi z listu
kniaz. w. mosk., jako go W. M. Pan B6g przez mig nie-
godne naczynie swoje zrzadzil doligi z W. M. z kaidej
miary ochotnego, a to zabiegajac temu, aby za naszg
naloZzng ospaloicia nie przyszlo nanas co zlego, a przy-

‘tem i na niego samego, jako juz przyszlo na Wegry i
na Niemce sasiady nasze, od poganina sprosnego, ktd-
rych teraz wodzi, ach niestetyz, pohaniec na hafibg na-
sz¢ chrzefcianska, jako psy na lancuchu y koniu
swoim, tlukgc uczeiwa glowe z nich kazdego. Ano
i zonka jego, ktéra drzewiéj jako winna macica bedac
plodna 'w domu milego malzonka swego, juz jest, ku
wietszej Zalosci a sromocie jego, w mocy u poganina
sprosnego. -Nawet i dziateczki mile jego, juz nie jako
latorostki, uwijajac si¢ okolo stolu milego ojca swego,
ale jako szczeniatka wyjac, wygladaja z biesag u po-
ganina ku pociesze jego, a na Zalod¢ wielka milych
rodzicow jego. ) :

0! jako tam z drugiej miary, niestety2, mily Panie,
3alofna jest rzecz patrzy¢ na mila ojezyzne swojg, a
ona kurzy si¢ jako Sodoma, a ono padaja si¢ mocne
miagta i twarde zamki, ano rozszarpane osiadlosci, ano
bogactwa rozflarzaja pohancy, a ono rozkoszy ludzkie
tuz przed oczyma w popi6t sig obracaja. Nuz jako
niezgrabne, niewinne dziateczki, i niesudanne, niewinne
hiewiastki, a ludzie w leciech zeszle, bywaja bez milo-
sierdzia uciSnieni i mordowani, a to na koly, by pro-
sigta na réiny je whijajac, Ze strach o tem nie tylo
mowié, ale i pisaé. » :

A tak, milo&ciwi panowie bracia, upominam, prze-
strzegam i prosze dla Boga: Dum tempus habemus miejmy
tez o sobie pieczy. Nam tua res agitur, paries cum

. proximus ardet, gdyi to kaidy n jest felix, quem

Jfaciunt aliena pericula cautum.




- REGULA,

to Jut nauka albo postgpek dobrego fyola krélu ka-
] tdego ohrzefioladiskiego,

wydana przez ksigdza Jozefa Wereszezyhskiego z We-
reszozyna, z zrzgdzenia boZego opata sieciechowskiego.

Do lch M. wszech stanéw koremy polskiej, tak duchewnych

Jake 1 éwieckich, te jest nawiclebniejssym, wiclebnym, jasnie

vlelnolly- , uredsenym a sslachetnym panem, 3 braci
. swej milesciwej

'nunnnwn.

W lato wlelkleJ nanki i slawnej madrofci po wszem
swiecie czlowiek , najwielebniejszy, wielebni, jasnie wiel-
mo2ni, urodzeni, , miloSciwi a szlachetni.panowie, w tych.
ksiggach, ktére de Republica napisal, to pismo chwa-
lebmt:zm'mzw11 krdlestwa ktdrych albo filo

: iwe 8g one, w kitdry -
zofie - (sic): krdlujg, albo krdlowie filozofu)g.

e co nam Awiadka potrzeba Platona filozofa,
gdyz to kazdy rozumie i naprostszy: i% to jest madrosé
nad madrodciami, nauka nad wssﬁklemi nankam, u-
mied krolowi kazdemu lud boty obrze rzadzié i spra- °
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wowaé i jemu panowaé, tych zwlasgeza czaséw tru-
dnych, a zwlaszoza tak odleglym pahstwom, rozlicznym
narodom, mows, obyczajmi i prawy od siebie rofnym;
.doma sig swawola rozlala, w okol wszedzie nieprzyja-
ciol dosyé, i zeznaé to muszg, ze dzisiejszych czaséw
w nasze) milej Polszcze, bez osobliwej laski boizej i
daru panskiego, i bez ratunku a pomocy drugich, byé
to zadna inng miarg niemoze, aby temu sam krél spro-
sta¢ mial. ,

Przetoz przodkowie nasi mili Polacy starzy, baczae

iz to miemaly cigZzar na kréla, nie bez przyczyny przy-

. ‘sadzili do boku panskiego administros, pany tak ducho-
wne jako i Swieckie, ktorychby uzywal, i na nie parti-
retur offictum swe.

Jakoz i po te czasy i zawidy krol kazdy polski
(czemu si¢ kazdy na sejmie snadnie. przypatrzyé moze)
siedzgc na majestacie, bywa zawidy cinctus corona Se-
natorum jako plotem, ani moze suo priuxto consilio rem-
publicam regni r29dzié i sprawowaé, jedno na eo sig
2 radg.zgodzi, gdyz na to tak przysiega temi slowy:
sicut 1n consilio fidelium meorum melvus potero invenire.

I ta sama rzeczy tyran jest od kréla réimy, i% ty-
ran swg radg wszytko czyni, krél zasi¢ ma senmatory
zacne, godue i uczciwe ludzie, bez ich rady nic w rze-
czypospolitej nie czyni, na ich radzie przestawa. Czem
krél katdy takowy uchodszi zawidy tnvédiam u nas pod-
danych swoich.

A itby tedy, milodciwi panowie bracia, nie tylo
w tem, ale i W czem inszem krol pan nasz accomodo-
wal si¢ z sprawami swemi, i obyezajnie sig obehodzil
z nem poddanymi ewywi, tudsies teé Zeby stanu swes
go krolowskiego w czem nie zelyl, zdals mi sig rpees
sluszma i przystojoa, abyeh ja bedae stanu zakouniese-
go, K'temu 1 opatem, bedae tez podlegly regule éwig-
tego Bened kta,‘xkto z;o:regam nasze Zalosme, opk'l:;}
regule, to jest m postepek dobnege Zyeia
la katdego chreeSciadiskiego, i nawet in lucem jg podal.
Aby kxédl kazdy, kiory bodais. nan od pam Bogs chbra-
ny i dany, ong w, Jeddiby w ni¢j eo malmal wchei-

" wego, je) rady y 1 wedlug. niej sig sachowal; a
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_coby tez w sobie czut takowego szkodliwego, aby z niej
_wazigwszy przestroge, affekty swe miarkowaé umial, chcei%
aby tak Panu Bogu, jako i rzeczypospolitej w czem wi-
nien nie zostal, i stanu krolewskiego zeby w czem nie
zelzy}, tudziez tez dusze swej w czem nie obrazil.

- Ktérg to regule¢ izem tez napisal, nic mig inszego
do’ tego nie przywiodlo, jedno milodé moja przeciwko
namilszej pafryej naszej, wiedzace to tak z pisma zako-
nu starego jako i z inszych historyj poganskich,. iz na
staniie krélewskim, kaidemu panstwu wiele zlego i do-
brego nalezy. : o

- Jako i przodkowie nasi Polacy, majac to na dobrej
pieczy, nie bez przyezyny temu wszytkiemu przy elek-
cyi pana swego nowego zabiegali Jako o tem dosyé
na -wielu miejscach czytamy, iz gdy byli Polacy sobie
wzieli Henryka ksiaze wroclawskie za pana, postali mu -
spisany obyeczaj, jakoby im mial panowaé. W czem ja
tez nasladujac golcifica prawego przodkow swoich, te
przerzeczong regule spisalem. .

- Co izby ta przerzeczona' regula wigtsza powage i
wiadz¢ miala u Ich M. krolow chrzescianskich, W.
Msciam ja, jako panom a braci swej milosciwej przy-

isuje. A przytem proszg, abyScie W. M. przez wszela-

9 okazys, badz wdzigk, badi bez dzigki, tak Zywym
glosem, jako i przez upominki pisma, zawsze i kaide-
mu krélowi panu swemu, urzgd i dostojenstwo jego kro-
lewskie na pamigé przywodzili, badZz przez W. M. sa-
mych, badz tez przez Jego M. Prymasa regni, jako przez. -
wielkiego kaplana, ktory tenet medium migdzy krélem:
a miedzy W. Msciami jako ludem bozym, to odprawié:
mogli, ktéry tez jednak za zleceniem W. M. mych mi-.
lodciwej braci, i uprzywilejowanem z przodkéw jeszeze
naszych, przysiggg od kréla kaidego nie kto inny, jeno-
tenze kaplan przerzeczony odbiera, blogosiawi mu, ole-
jem go swigtym pomazuje, miecz mu tez z 6ltarza daje
i korong na glowe kladzie. A nawet tego kaplana, kté--
ry pr(zlysiq‘gq odbiera i pomazuje, przy boku krélewskim:
w radzie nie bez przyczyrg'écle go posadzili, nie Zeby
drzymal, na samem tylko dygmitarstwie i tytule przesta-
Jjac, ale dla tego wigeej, zeby z urzedu swego kaplan-

Biblioteka Polska, Regula Ks. Jozefa Weresxcayiskiego. 8
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skiego czule krélowi a pomesatcowi boiemu radsl, do
dobrego wiodl, i byl inspektorem wszystkich lp’mw

Jego Jakoz to, milodciwi panowie bracia, dosyé¢ madime
i rostropniescie mezynié raczyli, jeszeze z przodkow
swoich, Zescie kaplana przysadzili do boku krélewskie-
go: poniewas blogoslawiony jest krol i krélestwo katde,
ktéore ma od pana Boga kaplana '). Gdyz i Dawid,
choé byl krélem &wigtym, mial Natana, Ezechiasz Izaja-
sza, iinszy insge 2). Dokad tez byl zyw kaplan wielki
Zacharyasz u Zydéw, byl Ozyasz dobrym krélem a bal
sig Pana Boga, ale jako umarl, wnet si¢ na swawolg
uscil *), az naostatek, od wielkiej rozpusty jalt sig
iego wrzedu, i cheial ofiary czynié, niepamig-
tajae na. tg, Ze si¢ byly przedtem Saulowi niedobrze
szxrzyly. Ofmdziesigt kaplanéw bylo, ktérzy mu tego
bronili, a on upornie do éltarza szedl, gdzie go Pan Bog
takim tradem byl zarazil, dla ktérego i panstwo stracil.
' Poki tez byl zyw Jojada biskup, Joas krél zydow-
- gki slazyl dobrze Panu Bogu; ale jako umarl, alié
on poczgl sluzyé balwanom. A tez si¢ za nim na trep-
kaeh szezescie wldczylo 4).

Temi_ przykladami bedac napomnieni ojeowie naszy,
przylaczyli, jakom pierwej powiedzial, krélowi swemu za to-
warzysza nierozdzielnego rad jego, to jest arcybiskupa
gnieznienskiego, Wojciecha &wigtego, apostola naszego
polskiego sukcessora, pierwsze ksi?’,zg rolestwa tego i
legata urodzonego, ktéry podle kréla polskiego siedzge,
examinuje i stosuje wszystkie slowa i sprawy paiskie
wedlug mody pisma i kanondw &wigtych, a tak trzyma
kréla w miedzach powolania jego. |
.~ W czem sie- zawsze czuli najwielebniejszy pralaci,
arcybiskupi gniezniehscy, ktérych zawsze ona stolica
miewala, i d2i8 z laski bozej ma uczone i mgdre, po-
boznoseia chrzedciansks, i wielkg biegloscia w rzeczach
dobrze znaczne. I kiorzy to, co ja piszg, przyleglej

-2 Reg, 7. %) 4 Rog. *) 19, Paral. 26. 9) 3. Panal 3¢




i przystojnej. i obficiej, ominaja i natrgcajg njja-
Enll’el:ils'zemu krélowi; a wpsza 1e zdgla mi sig te% ngw
.od powolania mego kaplafiskiego nie do kohca si¢ od-
strzelajaca, zebym teZ z miejsca swego, jako z wojen-
nego szyku wokacyi swej, nieco napisal, coby hylo
kazdemu wobeec czytaé, i Zebym.tei tem umyst i cheé -
-swoj¢ W. Msciam we wszytkiem Zyczliwg pokazal. O ¢o
prosz¢, abyscie to W. M. wszytko odemnie Ilaskawie
.a milodciwie przyjaé¢ raczyli, a mmie tez, jako czlonka
‘swego, 'z milosci braterskiej swojej, laskg swg, nieupo-
-8ledzali. Dan z klasztora sieciechowskiego, w dzief wig- -

tego- Wojciecha meczennika, patrona i apostola naszego

polskiego; a roku panskiego 1587.

_ szpﬂmow#;ikr&lﬁ BDawida do wszech nourx‘wa :
T kréléw éwinta tego. Poalm. 39 -

- Niegie ohwale mocarze, Panu mocniejszemu ,
" . Nies¢ie chwale krélowie, krélowi moinemu,

Jego. ye wszeoh nadwictaze imie wyznawajois, -

Jemu w koiciele Swigtym jego eig klaniajoie.’

‘Gles pakski demséze loje, glos pahski grom sregi,
T okrutne pobudza na powietreu tywogi;

" Pam n3 morzu podnosi straszue nawalnosoi,
Gros panski wielkiej- wladze, i wielkiej moinosci.

Glos pafiski cedry Iamie i deby przewraea,
A wielkiemi gromami_tak snadnie obraca,
Jako wigo to tam, to sam, jednorofcowemi,
Wesoka modoéé mieco ocielgty pustemi,-

"~ Na glos paiiski 5 oblokéw ognie wyskakuja,-
Pustypie drig arabskie, Yanie dzieci truja,

- Lasy padog, wielmonoéé jego znacsna wszedsie, -
I dokad éwiata, zawidy -wysnawana bedsie, '

Pan ma swym tronie siedziaZ, gdy potop Swiat psowal, .
Pan na swym tronie bedsie na wieki Krélowal: s
Teate serce, i sif¢ ludu swemu daje, R P

. T ziemi bl’ogoshwl’ ua jej wrodsaje. - - - o e



A tak krélowle o ‘sobie poteiiie ‘esujole,

Ktérsy sgdsicie siemig, na pieosy si¢ miejoie: .
Ogladajoie sie w swych sprawach na Pana tego ,
Bykoie nie odniesli srogiej kleski od niego.

Tegos sig bojoie, i tefni wierg ssanujole ,
. A slaiac mu w bojagni, 5 niego sig tet oiessocie : .
" Boé Iaska panska jest wieozna i nieprzebrans;,
.+ A wiernym onotliwym krélom nagotowana.

Tej Anoiesmioy,bgdg i ich prawnukowie, -
Ktérgy bga si¢ koohad w jego Swigtem s¥owie.
A ktbre 6w -wigtyoch ‘jego nieuwaiaja,

. ] Ci arogiej pomsty pahskiej na sobie dosnajs.

‘A

. Napominanie. Boga 0jc‘a‘ Wsmhnogqce-'

g0, do kréla kaidego chrzeiclaniskiego ‘

-, ‘te kslegl czytajacego.

Jozue L) _
. . Niechaj. nie odchodza te ksiegi od ust twoich, ale
sobie . w nich bedziesz rozmyslal we dnie i- w nocy,
2ebys przest:z:lglali czynil te wszytkie rzeczy, ktére
papisano w nich. Tedy na ten czas zrzadzisz a’ spra-
wisz droge twoje i bedziesz ja rozumial. Nie nachylaj
sig od sléw zakonu tego, ani na prawg, ani na lews
 strong, abys wszytko rozumial cokolwiek czynisz. -




Kréle sam P. B6g na krélestwo obiera i da-
wa; tudzies tei pomazowania Olejem §. pres
rgoe kaplafiskie na krélestwo, jest wielka tego

© wiadsa i moo. = .

CAPIT. L.

-Gdy juiz Pan Bog widzial lud mnozacy si¢ dzieh
ode dnia na swiecie, byla to jego swieta wola, aby zwierz-
chnodé¢ albo przelozenstwo, w kaidem krélestwie jego
pad ludem pospolitym byla ustawiona, jakoby oni lud
sWej w :ﬂawie dobrej rzadzili, to jest, w porzgdku,
w sprawiedliwodei i w karnodci. . BT .

-~ - A it Pan Bég, jako onych wszytkich przelozonych
" obieranie ludziom zlecil, tak samego krola obieranie,-al-.
bo na urzad krolewski powolanie, sobie samemu zosta-
wié¢ raczyl. W czem-si¢ u Salomona w przypowiesciach
opowiadaé¢ raczy temi slowy: Przez mig¢ krélowie.kro-
lujg, a keigzgta sprawiedliwie sadza !). Takze Ekkle-
zyastyk tego poéwiadcza: Moc ziemie jest w rekach bo-
%ych, ktéry potrzebnie na ‘niej wzbudza przeloonego
potytecznego ¥). Takze i Pawel 8. piszac do Rzymianow
iaénie pokazuje :- I kazda zwierzclinosé i wszelakie prze-
ozenstwo, jest od Pana Boga ?). ) '

Czego tet mamy i jasne przyklady w ksiggach sta-
Tego zakonu, gdy ono zebrawszy si¢ wszytcy starszy
Jzraelscy, przyszli do Samuela do miasta Ramathaim i
rzekli mu: Otos sig ty jui zstarzal, a synowie twoi pie

1) Proverb, 8. %) Eceles. 10. %) Rom. 18, -
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chodzg drogami twemi. Prietdz postanéw nam kréla, kts- -
ryby nas sadzil, jako ‘insze “‘wszytkie narody maja 1).
. Mmﬁ! si¢ tedy Samuel Panu. ‘Tedy.rzekl Pan. do Sa-
 muela: Usluchaj glosu ich, 'a postaw nad nimi.krola.
I ukazal mu Saunla syna Cysowego, meZa z. pokolenia.
Beniaminowego, ktérego kazal pomazaé Kksigzgciem nad
ludem Izraelskim, co Samuel wszytko nczynil na roz-
kgzy panskie ?). Albowiem wzigwszy banieczk¢: z ale-
fom, Wilal na glowe jego, i pocalowawszy go rzekd:
Bto ci¢ Pan pomazal, allllyé :‘yg ;kﬁiqie}cion; nad dsie-
Agictwem. jego: a Wyzwolisz- lud jego 2. rak niepreyja-
ciol jego, ktérzy okolo niego sg. A to bedziesz mial na
‘griak, %e ci¢ Pan pomazal na ksigstwo 3). =
" Ano potem za§ mamy, jako Pan Bog wzgardziwszy
Saulem, rozkazal Dawida na"krolestwo pomazaé, gdy
tak. raczyl do Samuela méwi¢: I dlugoz bedziesz pla-
kal Saula, poniewaiem go juz perzucil, aby nie krolo-
wal nad Izraelem? Napelhij raczgj rog twoj olejem, a
chod,: Ze cig posle do Izai Betleemezyks, bom sebie
opatreyl kréla z synéw jego. W czem Samuel czymige -
dosyé rozkazaniu pahskiemu, wzigwszy & soba rotek z
olejem, szedl, i pomazal go w &réd braci jjego. I obré-.
cit sig dueh panski.od onego dnia na Dawida, i na po-
-tem 4). Jest tedy jasna rzecz Z pisma &, iz kréle sam Pan’
‘Bog obiera i dawa, tudziez teZ prsez rgce kaplanskie
na krolestwo pomazije. . . : :
- . Ktérej eeljenli(onii pomazk(:vsianh olgjem &. it my teZ
- wiywamy przy koronacyi kidla pana swego, niechaj
iaden nie rozumie tego, aby to prézna i daremna cere-
- sponia byda; niech to kaidy. wie, Ze jestjej wielka wia-
dza i moe, poniewaz odmienia calowieka kazdego, i w
inszego go csyni. Ozytaj w ksiggach krélewskich o Sau-
 Iu, ktdregom ci drzewiej przypominal, e skqro go Sa-
-muel olejem &. -pomazal nakrolestwo, odmienit sig w
A ego me¢za. Czytaj o Aronie biskupie, it pomazany -
. olgjem &,, ksigstwo ofrzymal nad ludem Jzraelskim. Mojiesz
wlogenietn reki ma glowe: Jogue, dal mu ducha ku spre-

‘ )L Reg s RS Res. . 3).1. Reg. 10. “4) 1. Rag. 16.
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wowaniu ludu bozego *). Takie tez ono Samuel, gdy
Pawida olejem §. na estwo pomazal, pismo &wigte
powiada: de duch i obrocil sig od omegoz dnim
na Dawida ?). A nie mowina to, e duch bozy zstgpuje
na ludzie, czynige je sposobnemi do tak wielkiej a za-
cnej sprawy rzadzenia ludu bozego. Przywiodeé ono
pismo, kiedy Mojiesz przybytek na ksatalt i wizerank
Jaki mu Pan' Bog rozkazal, mial budowaé 2): Otom, pra-
wi, weswal imiemem wlasnem Beseleela, syna Ury, syna
Hutowego z pokolenia Juda, i napelnilem go duchem bo-
gym, madroseig i rozumem, i umiejetnoscia we wszelkiej
sprawie ku wymyslenin wezytkiego, co jedno mogloby
by¢ udzialano ze zlota, srebra, miedzi, marmuru, z ka-
" mienda drogiego, i realioznego drzewa. Baczie, jesli to
rwemieslnikewi dal, daleke wiecej ksigzecin albo kro-
dowi ku sprawewaniu ludu hoZego. - N

We Franayi na koronaeyi krélow, gdy te ceremo-
* nis odprawujs pomazowsnia olejem §., oixaznjq si¢ wielkie
enda. O ozem kto choe wiedzied, niechaj czyta historya
de- Clodoweo.

A to tez niepesledniejezy cud, iz wrzéd, ktéry
po lacinie wowg Sorophulae, po naszemu purchawka albo
wol, ktéry pospolicie bywa pod gardlem, a niemoze
byé 4adnemi zioly z apteki uleezony, tedy zwykl krol
katdy francuzki, za wleteniem rak swoich i za utywa-
niem tych slow: Rex te tangit, Deus te samat: In ne-
mine Patris et Felii et gpiritus sancti, Amen, uzdrawiaé
zawady czlowiekowi kaidemu. A ta plenipotentia sanandi
dana jest successive krdlom francuzkim od § Lwa pa-
pieta czwartego.

- - Guilhelmus krél angielski bedac tyranem, historya
gine: jako skoro jest olejem & pomazan, stal si¢ do-
brotliwym i Swigtobliwym ksiaseciem. Taz historya pi-
sze, e w Norwegii nie mogly si¢ zatamowaé mordy
kroldw ich przex sto lat, aZz je poezeto pomazows-
niem tajemnem konsekrowaé. I od tego czasu Zaden na
 potem niedmial rgku wznosi¢ na pomazafica panskiego.

') Num. 27. *) 1. Reg. 16. *) Exod. 31.
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Pogasiscy poetowie i filoxofowie toi rozu-
mieli, e kréle sam Pan Bég na krélestwo o-
' ' biera i dawa. T

CAPIT. IL

Naprzedniejszy on poeta Homerus grecki, tak napi-
sal: Zaden, prawi, dobrze krolowaé i rozkazowaé niemo-
_ %e, jedno ten, ktéremu sam Bég krélestwo zrzadzil. I
przetoz uczyl, aby ludzie ofiarami i modlitwami o kré-
la Pana Boga prosili. :

- Takze Samnius zacny u Egiptéw filozof rozumial, -
ktéry tak powiedzial: Wazytcy ludzie pod rozkazaniem
bozem sg. Przetoz rozkazowaé i krélem byé, rozamieé
kazdy ma, Ze to jest osobliwy dar boski; i wszelkim to
sposobem ten filozof pokazowal: iz, acz Bog jest
spélnym wszytkich ludzi w obec ojcem, wszakze oso-
_ bliwym obyczajem, jakoby za syny sposobia te, ktére na

krolestwa i panstwa obiera. "

Jest tedy jasna rzecz z pisma 8. i poganskiego, iZ
kréle Pan Bog sam obiera i dawa. I czestokroé (iz to
jeszcze przydam) dla grzechéw ludzkich dawa krole zle
i niepozyteczne, jako Job 4. powiada: Ktory dopuszeza
krélowaé czlowiekowi pokrytemu dla grzechow lndzkich ?).
Takze u proroka Izajasza Pan Bég sam méwi: I dam
i)md dz%eci za ksiaZeta, i- niewieSciuchowie panowaé im

gda %). - ~

Co za wielkie przeklectwo kazdy rozumieé musi,
kiedy ktéremu panstwu Pan Bog kréle dzieci i niewie-
$cinchy dawa. O ktérem przeklectwie Salomon tak mé-
wi: Biada tej ziemi, ktérej krol jest dziecigeiem %). Co
nie tak o leciech, jako o dobrej bacznosei rozumieé masz.
Takze u Ozeasza jasnemi slowy Pan powiada: Dam ja
fobie kréla w gniewie moim, a odejmeé. go w zagniewa-
niu mojem *), S ' ‘

1) Jeb. 34. *) Esa. 3. *) Eocle. 10.. *) Osgese. 13
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Chcemyli tedy aby nam Pan Bég w gniewie swym
nie dat kréla pokrytego, dziecigeia albo niewiesciucha
jakiego, tego jest nam- zawidy napilnej potrzeba z nau:
ki slowa bozego, abychmy si¢ z Panem Bogiem poje-
dnali, przez prawdziwg pokute i uprzejme iywota na-
szego polepszenie. Takaé radg i nauk¢ Samuel Zydom
dawal, kiedy sobie krola obierali i od Boga prosili,
méwige do nich temi slowy: Otéz juz macie krola kto-
regoscie obrali i Zadali, a oto go Pan przelozy! nad wa-
mi Y). Jezli si¢ bedziecie ba¢ Pana Boga, a bedziecie
sluzyé jemu, i bedziecie posluszni slowu jego, a jezliz
rozkazania bozego gwalcié niebedziecie, tedy i wy, i
krol wasz, ktory nad wami panuje, bedziecie chodzié
za Panem Bogiem waszym. Ale jesli slowa bozego stu-
chaé niebgdziecie, a rozkazanie jego zgwalcicie, tedy °
rgka pafska oburzy sie tak przeciwko wam, jako i prze-
ciwko ojcom waszym. Bdjcie si¢ tedy Pana Boga, a shuz-
cie jemu w prawdzie ze wszytkiego serca waszego. Al-
bowiem jeslize trwaé w zlosci bedziecie, tedy i wy i krol
wasz poginiecie. . B ‘

O Panie Boze, ojcze wszelkiego milosierdzia, racz-
Ze na nas wejize¢ w to nasze-interregnum okiem mito-
sierdzia swego, gdyz my jesteSmy teraz bez Stefana kro-
la pana swego, nie inaczej jedno jako bledne owieczki
bez pasterza swego; przeto racz mily Panie temu kro-
lestwn naszemu daé kréla takiego, ktoryby byl wedle
serca twego, bronigc mocno- przeciw Turkom i Tatarom
i.inszym niewiernikom kosdciola twego Swigtego; abysmy
tu na éwiecie mieszkajae w pokoju i w zgodzie, a w je-
dnodei chwalac ciebie Pana Boga swego, po Smierci do-
stali sig do krolestwa twego &wiegtego. '

1) 1. Reg. 12.
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" Krél jako siQ m\c’w.mmnﬁqmdbo.pno—

CAPIT. 1. i

A i3 krol katdy na tak zacny, it tak dmiele rzec
moge, a fwiety klejnot od Boga irywa ‘powolany, ma
sig 1Scie na co rozmyslad; a jako Pawel &. pisze: Do-
Swiadez samego siebie czlowiecze w_godmoci swojej,
albowiem widzisz o coé idzie, czegoé sig Pan zwierza s&.

Zwierzaé si¢ P. Bog naprzedniejszego skarbu swo-
jego, stadka swego i owieczek swoich, co sam powiadad
raczy: Iz w tem jest nawietsze kochanie jego ). A cze-

' golcl sig jeszcze zwierza? Krwie ich, wolnogel ich, gand®
i majetnosei ich. Nawet rozwaz sobie czego¢ sig jeszeze
zwierza. A toé sie zwierza winniczki ‘swojej, aby ty be-
dae winarzem pafskim, robiled pilno, a kopales w tej
winnicy ‘Swiete] jego, aby w niej one wdzigezne gronka

afskie, prze ong niedbalosé twoje, marnie nie osycha-
y, ale izby podawaly wdzieczne z siebie owoce swoje.
Bo sluchaj srogiego dekretu pahskiego: i%- krwie na-
mniejszego z nich chee patrzyé z reku twoich ). Jut ci
tam pdjdzie o cnotg twoje, o slawe twoje, o straszliwg
przysigge twoje %), a on okrutny a srogi sad panski,
ktory nie tylko dobre sprawy twoje, ale i nawietszg
sprawiedliwod¢ twojg -drugi raz si¢ posadzaé obieeuje ).

A co jeszeze nawigtsza, wzigé na opicke wszytkie
doleglekci koronne, przypadki przyszle, 1 zkadby przy-
pasé mialy, i jako im zabiegaé, i jako o nich radzi¢, i
Jako trzeba lataé z rozmyslem swoim, przestrzegajac rze-
czy przyszlych, aby$ dobrze zazywal rzeczy niniejszych,
i onemi Zeby§ dobrze szafowal, a one miarkowal, to jest:
teby z niniejszych wystepkéw nie w szczynaly si¢ no-
we niebezpieczenstwa, i owszem Zeby niniejsze czasy by-

'} 1. Corint. 11. %) Prover. 8. %) Esech. 3. ¢) Sapien. 1.
%) Isa. 1. _ .
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jakoby zesiewkiem przysslego pokoju i szczgiliwesei.

. tak sig sprawowaé potrzeba krolowi kaide-
mu, jakoby wtem sumnienie jego, jako tez i dobra sle-

wa jego, jakiego uszczerbku nie podjela, i owsaem, se-

by preysiega jego we wszytkich punkciech i artykulech,

ze wszytkich stron cala i nienaruszona sgostala; ktéra

Jjest niemala, w te slowa uczyniona: Ja N. z woli mi-

dego Boga preysaly krdl ki Wukamuobwmg
;rraz:d ] iW%m,m' rm'.;"ego:ée»d,tbeg

go xeasu_na- potem, sprawiedliwoéé i ) kodciolowi
g:hmu 4 ludowi mnie poddanemu, wedlug nalepszej mo-
énoder « umsejeinodoi swej, eachowad i ’ ; a
weasakie majgc powinny wzglgd na milosierdzie bode,
tak, jako rada moja. wierna, po?olu zemng nalepis)
enagdeie. Bishwpom takie koé’c:holdw oéych, shiszng  pray-
swoity poceciwodd wyrzgdzac cheg, ¢ praytem je thiem
bez naruszénia zachowaé, cokolwiek g‘zesirm kerd-
lbw koéciotom botym nadano jest. Takée tez opatom, grof-
fom, panom ¢ szlachcie pospolite) poczciwosé. przystojng,
wedlug rady wiernych moich czyni¢. powinien bedg; t’:;c
-mi Panie Bode pomés, i jego §. Ewangielia. :

W ktorej to przysigdze przerzeczondj, krol kaidy,
w rece kaplanskiej uczynionej; prawie Slub bierze z lu-
dem bozym, obowiazujac sig przed oblicznoscia pansks
dobre pospolite, nie prywate swa opatrowaé. - .

. A iz katde krolestwo rozsypuje si¢ albo nierzadem
domowym, albo postronng moca, przeto te trzy rzeczy
przysiega: prawa treymaé, sprawiedliwosé czynié, od
niepreyjacio! bronié.

A tu juk ma krol kazdy pilny wzglad mieé na tg
straseny przysiggg swoje uczynions, a w powinnosciach-
swych miema juz drzymaé, ani ulegaé, poblazajac so-
hie albo. kwoli komn inszemu, ale i owszem ma mieé
przed oczyma swemi one srogie przestrachy, a one nie-
omylne dekreta panskie, co. si¢ wige dziaio i nad luds-
mi. i nad krolestwy, a jakie sig okrucienstwa okazowaly
zawzdy nad wszytkiemi narody, dla zlosci i mniesprawie-
dliwosci krolow a ksigiat panstw onych; jako srodze
pustoszaly, jako si¢ zamki i miasta moene wywracaly,
Jako stare i wielkie familie w niwecz si¢ obraealy, jako -



92

sig krew mewinna lala; jako oboy a nieznajomi naro-
dowie miejsca one posiadali. Kto o tem czyta, pewnie
kazdemu zadriy welna, i moze rzec one slowa Wir-
gilinszowe:

Prsyssia trwoga na umys?, ie wuul' na gowie wlon,

Jakoby go wilk osiong?, samilkna® w uéciech glos.

a{le to nasz wszechmoggey Pame, aby krélowie
a8y rzeéonmsoy temi funtami twojemi, ktéremis ich
r laski swej obficie raczyt obdarsyé, tak szafowali, ja-
koby oni czasu onego rachurku srogiego, gdy im ka-
desz stangé preed. oblicznoscia swoja, mogli byé proZni
od gniewu twojego, a uslyszed mogli one wdzigczne
slowa od ciebie pana - swego O mdj mily slugo, dobry
a wierny, gdyied mi byl wiemny na te) trosze, .otéi
jut masz wssytko, wnidile jui do wesela pana swego,
w_ktérem mass zemng mles:kaé a rozkazowaé na wieki
wieocane 1), '

Erél nis ma byé wiary podstopnej, Ktemm
bojaki mmi nﬂdynuulouyna

CAPIT. 1IV.
Kmlka!dymnwat,\‘cnsmhleonnogmpo-
sla zo wielkiego, ktiremu to kaxal ob-
wolad wszem krélounksn@gtnn,abymgdykﬁga—
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Si¢ w nim éwiexyli we dnie i w nocy . Takie i
onego Dawida straszwego, ktdry wola srodse ma kréle
auk&glgu.()muihuuhdommmg:
arozamivjcie woly paisky, kidrxy sydzicie xiemie.
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gniewawszy sig¢ , nie wyrzucil. was od oblicznoici swo-
jej ) A co zawidy sroiszego bywalo u pana tego,
a 0 co si¢ zawidy wylewala krew niewinna po ziemi,
a o co si¢ zawidy odmienialy krolestwa? Jedno tam,
gdzie si¢ odmieniala wola panska. o

Aby nic nie bylo inszego na dowdd, jedno sobie
wsepomniawszy, - jaka srogg pomstg bierali oni nedzni
krélowie nad sobg, ktérzy wedle wymystow swoich wy-
myslali, albo odmieniali' opakujac- wolg pansks, i wie-
lekro¢ przodkowie naszy bywali dla. takich krolow za-
wiedzeni w niewola, i wieleli razéw -Salomonéw kosciél
zlupion i zniszezon bywal. Albowiem to byl srodze

an Salomonowi powiedzial, kiedy mu gi (go) do

ndowania oddawal: Iz péty Salomonie oko moje nad
tym kodciolem bedzie, poki-si¢ w nim bedzie dziala
wola moja, ale skoro si¢ tu odmieni wola moja, tedy
ja 1 koseiol i lud pospolu z nim dam na takie pohan-
bienie, %e ¢i' co pozostana, beda si¢ dziwowaé Swista-
jac, co sig tak dziwnego stalo miejscu temu? %).

O naswistalzeby sig dzi§, wierz mi, nie jeden wierny.
czlowiek, gdyby albo onego niewinnego i jeszcze nie-
napsowanego wieku -chrzedcianin -zmartwychwstat, albo
gdyby kto z onych krain do nas przyszedt, ktérych je-
szeze wiara chrzedcianska-paniensks i niénaruszona eca-
lo&é ' zatrzymala, kiedyby u nas obaczyl, jako wiele
zmazami, wiele bliznami, wiele ranami oszpecona jest
wiara powszechna w naszéj milej Polszeze, jako wiele
sekt jednych z drugich pochodzacych w naszej siezie-
mi namnozylo, jako wiele cudéw dziwmego domniema-
nia, jako wiele potwér dziwnych konfessyj albo wyzna-
nia wiary. Juz husowie; juz luteranowie, juz kalwini-
stowie, juz pikarci, juz tréjbozanie, juz tréjezacy, juz
nowochrzezency, juz ebionitowie, juz obrzezaney i zydo-
wie, ledwie nie machometanie, ktérzy swoja opaczng
i wepak lezgcq wiarg, jakoby racy wracaja si¢ do Zy-
dowstwa i do pogahstwa. Ktore wezytkie potwory i szel-
my, ze Wloch, zHiszpanii, z Francyi i z Niemiec wy-

.

) Poalm. 2. ?) 3. Reg. 9.
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guane i wymerskane sy, i ktérym tam o poczeiwodé i o
szlo, do nasxej mlleJ ojczyzny, jakoby de smro-
j zyzy w okrgcie albo w szkueie splynely
tedy dostawszy swoich fantoréw, wolno sy n:-rwy
wani. Boga sig zaprzeli, npadwigtszej Trégee
imie odrzucili, Jensn. Chrystusa, Boga i cz}ownh
wiecsnego Ojca i wiecznego Jednomdzonego Syns, pro—
stym czlowiekiem uezynili , na ostatek niebo z ziemis
iedm 2 Turkami pneslmnjq, drudzy lZydum
K:udzy:po aincy, drudzy zaé z nikim nie wierss, i
nic mie wierzy, nic si¢ nie spodsiewajs, przeto tek wie
dobrego nie czynig, ktorebys mogl slusznie nazwaé iwi-
niopasami Epikurowemi Te wsrytkie sekty i familie
heretyckie, aczkolwiek wielks czesé koromy pahhq
zarazily, a wszakie migdzy sulacheckiemi domami
w zacnyeh familiach nawigoeej sie ich u_ydnje i -pdp-
iniejszych, i najadowitszych. Prostacy bowiem i ple-
bejusowie nie tak snadnie od wiary powszechnej odsbo-
puja, tedy dla niskiej kondycyi swojej wanikmyé i wy-
nurzyé si¢ niemogs, i owszem szlachta w tej mierze
broni plebe]mw::ythem odslqpuneyehh bwsnechnoéﬂ. _—
W czem potrze yé ostroinym
wi katdemu, aby sig nie dal unosi¢ tym plonnym wia-

sobie on nieszozesny Saul krél izraelski, ktory
takied wlgu'dnws:ywolapaﬁskq uaekhnqbyldom—
rownice. Co mu si¢ bylozatoshlo i jako wiele ludn
pomordowano dla tego jego swowolnegn grzechy, i jakie
bylo dokoiiczenie jego, bo si¢ sam zabil i szedl tam
gdzie zastuiyl *)

Takie tek ono czytamy i o krdlu drugim iydow-
skim, gynie Salomenowym Jaoboume, ktéry porzaciw-
szy wols paisks i staroiytne a prawdsiwe naboied-
stwo, byldoaeletiwsoble nalanych, k'temn
nabudowal byl éltarzéw przeciwnych oltarzowi botemu
hierozolimskiemn. ' 2) Co mu si¢ za o stalo, pismo
swigte swiadexy: Ze:tqmaynywldomh-

D1Reg. B 73 Reg 13



98
roboamo6w, i wywroeon jest, i wyghdmn z wisrzchu

ziemie. ') : o

Ach niestety, jako dzisiejszych ezaséw wiele jest San-
low, ktorzy wzgardziwszy wiarg powszechns, wzgar-
dziwszy matke swoj¢ zbor powszechny chrzescianski,
uciekajg si¢ do niewiast onych, ktére majg ducha wiez-
dzby, to jest, do onyeh sekt i odszczepienstw, ktérych
nauka tylko si¢ bawi okolo rozkoszy i brzucha, ktdrzy.
odraucili na strong posty, i popuscili wodze obiarstwu.
Ktore to odszezepienstwa i- sekty, chea tez swoim oby-
oeajem wekrzesié Samuela, jakoby ona czarowniea, to
Jjest cytujg i alleguja staroZyinym kosciolem, twier
{0, Ze go choa wakrzesi¢ i wzbudzié, jakoby od umar-
lych. Ale ojcowie. starzy, ale kociol starozytny, nieina-
czej jakoby Samuel wskrzeszony od umarlych, nic inaze-
go mie powie Saulowi, to jest odszczepieneom dzisiej-
seego wiekn, jeno toz wlasnie, ¢ i dzisiejsi kato-
liey uczg, jako i Samuel toz powiadal Saulowi po $mier-
ci, co i za xywota. Albowiem tenze duch, ktéry przed-
tem mawial przez proroki, mawial tez i przez staroiy-
tny kosciél, i teraz tez mowi przez namiastki i sukces-
sory apostolskie. : - :

. Mamy tez dzisiaj, niestetyZ, i Roboaméw dosyé,
ktorzy budujg stolicg przeciw stolicy, katedrg przeciw
katedrze, i 6itarz przeciw oltarzowi, i Smia sobie przy-
wilaszezaé urzad kaplanski, chrzeza, kaza, sakrament
tet n oltarza poswiacaé usiluja, Bogu oddane dochody
i snopki keécielne,. i insze prowenty Bogu nalesgce, so-
bie przywlaszczajg, a porzadnym kaplanom to wszytko
odejmuja. . Albowiem dobrze baczymy, a ledwo reko-
ma nie macamy, jako w tem krolestwie oltarz panski
jest obnazony, odarty, i prawie zlupiony a oszpecony
przez kaeerze, ktorzy przeciw Bogu i krélowi pomazai-
©cowi jego niewymownie grzesza. Niepomnig zaprawde
na to, ix krolowie polscy z tego oOltarza, jako z miebie- -
‘skiego niejakiego warsztatu, i krélestwo, i godno&é, i po-
wainosé, i so:itmm krolewskie, i olegjem swigtym pe--
mazowanie, jako tez i miecz w rgoe podany, wespolek

———
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z blogoslawiehstwem biorg i przyjmujs zawidy. Do te--
go Oltarza starzy krolowie polsey i sukcessorowie ich-
zawsze 8i¢ na modlitwe uciekali, ilekroé na wojng wy-
jetdsaé mieli, do tego si¢ za& oltarza zwracali przyje-
chawszy z wojny, Zzeby Panu, Bogu dzigki ezynili, i dla
tegoz tak wiele. zwycigztw odnvsili, a granice korony
polskiej rozszerzajgc, ten oltarz korzyscia nieprzyjaciel-
skg panoszyli, 6ltarz éwietemi klejnotami zdobili, i ten
6larz za wszelaks przyezyns i przystépem bogacili. Ten
ottarz kazdy krél poprzysiega go na swigta ewangielig
zawidy bronié. Ten o6ltarz skoro ‘poczeto profamowaé i-
gwalcié, i krélowie na krzywdy jego, jakoby przez szpa-
ry poczeli patrzyé, i jakoby oslabiaé jeli przysiege
swojg, dziwna rzecz, jako wiele zlego na to zacne i
“kwitnace krélestwo przypadlo. Ztgd przyszlo zamigsza-
nie porzgdku, ztad przyszly wojny i rozterki wnetrzne,
ztgd przyszlo odstapienie miast, ztad - przyszlo lekkie
uwazanie zacnosci cnotliwych i powaznych ludzi, ztad
urost przepych i hardosé w ludziach niskiego stanu, ztad
urosta mlodoS¢ swawolna, ztad urosla starosé dziecinna
i glapia, ztad uresla swawola wymysla¢ sekty jakie
kto chee, ztad urosty wystepki i wykroczenia przeciw-
ko majestatowi krolewskiemu, ztad simultates albo taje-
mne nienawifci migdzy wielkimi pany, ztsd uroslo ob-
eigZenie i ucisnienie poddanych, ztad przyczyna do roz--
koszy, ztad milodé préZnowania, ztad wzgarda enoty i
karnoéci, ztad ploche i niestateczne obyezaje, ztad roz-
. ruch i wojna sumienia, ztad niestrzymanie kontraktéw, atad -
lakomstwa ludzkiego dziwne fortele i hanslaki, ztad niedo- -
skonale przyjacielstwo, ztad swarliwe i niespokojne-
biesiady, ztad nadzieja ufolgowania i niekary, ztad wol-
noéé obraca sie¢ w swawola. Ale dla czegdz tak diugiemi
- slowy wspominam te rzeczy, ktére si¢ zwykly przytrafiaé
w towarzystwachi handlach ludzkich, gdyz i same ele-
menta zdumialy si¢ na tak haniebne bluinierstwa kacer-
skie. Powietrze srogo si¢ nam stawi, ziemia si¢ wyradza,-
ognie .i potogi panuja, nawet i woda w studni dobrze-
nie wysycha. ' : '
Takei to wige bywa, kiedy juz bywa utracon po-
rzgdek koscielny; wszytke si¢ opak dzieje, zkgd moge—
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m{(‘)baezyé ," jako szkodliwe jest niedbalstwo kréleéwskie

albo przez szpary patrzenie. Dobrzeé ono zdawna po; -
wiedziano: qui nescit dissimulare, nescit tmperare, to

jest, kto nie umie wiedzie¢ niewiedzac, albo widzie¢:

niewidzae, ten juz nieumie krélowaé. Ale zas dyssymu-

lacya takowa, ktéra sie tknie wiary i religii chrzedciah-

skiej, barzo jest szkodliwa, bo tym sposobem dyssymu-

lowaé, jest jakoby Pana Boga najgrawaé, ktéry jako

apostol (ﬁowiada, niemoze byé poSmiewan, ')

A dla czegoi przodkowie naszy krolowie polsey, i
oni niewyrodzeni senatorowie tej korony, -gdyz dobrze
zrozumieli, jako na tem wiele nalezy, Zeby religia ka- .
tolicka byfa w cale zachowana, i jako wielkie morze °
wezego zlego za sobg ciggnie kacerstwo, jezliby byla

tajemiie cierpiana, a tem jeszcze wigcej gdyby byla
Jawnie przypuszczona; przetoz o Zadng sig rzecz wigeej
nie starali jako o tg, Zeby calo¢é i zupelmofé religii
katolickiej byla zachowapa, azeby nasienie i latorosli
nowych odszczepienstw, daleko od granic ojezystych byly
oddalone. Przetoz gdy sekta Husowa, jakoby nowe mon-
strum albo potwora na Swiat byla okazana, i w Cze-
chach naprzéd, jakoby w ojczyinie swej wiasnej, jela
sig szerzyé, zdumial sie¢ mily krol Wladyslaw, zdumieli
si¢ oni staruszkowie senatorowie koronni, zdumiala sig
wezytka ojczyzna, ano nie inaczej, jedno jakoby ona-
béstya o siedmi gl.wach, z onej studni albo jamy pie-
kielnej byla wypuszczona, i jakoby juz sasiedzkie kra-
je 1 naréd tegoz jezyka pustoszyla. Natychmiast tedy
Jagiello krol polski chrzefciahski radzil si¢ z senatem
onym, jeszcze Zadnemi sektami nienakaZzonym, jakoby
si¢ tym zarazom kosciola bozego zabiezeé¢ moglo, i ja--
kowym to sposobem uczynié, Zeby ona haeresis Huso-
wa, ognia i wody ojczyzny naszej nie dotykala i nie

kalala. PrzetoZ postanowili on &wiety statut, ktéry
Jeszcze i po dzi$ dzieh miedzy statutami koronnemi na-
pisany jest, a poczyna sig tak: . ‘

»Wiadystaw z laski bozej krél polski, etc. Oznaj-
mujemy niniejszym listem, ete., iz gdy nie jest mam:

) Gaht. 6.
Biblioteka Polska. Regula Ks. Jozefa Wereszesyiskiego 7
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sdfowego ciala nie obrasil. Albowiem ik sig miosono me
zastawiali poozgtkom ci, ktérym to naletado, jakod na-
lezalo wszytkim, przetoi jut teraz lekarstwo poine bar-
dzo szkodliwe jest. ‘Albowiem 2 przodku odszezepietcy
kiedy si¢ wkradali w serce naszych Polakéw, tedy, upros
szony i wylebrany t‘;l)‘ohsj mieli od katolikéw; ale teras
poezet heretykéw si¢ rozkrzewil, i2 ledwie do tego
nie przyszlo, aby katolicy nie prosili o pokéj heretykow,
i malo juz z obudwu stron nie i];ednakle jest nie o-
czefistwo. Ztadie sig narodzilo konfederaeyj, przez kto-
re wolnoé¢ wierzenia jako kto chce pozwolona, a ledwie
nie approbowana jest. Albowiem pod tym plaszerykiem
wolno wszytkim wierzyé, konfessye czynié, wezyé i
nié co jedno kmimdsiq zabaczy, i cc:} komu slinka do
ust pruyniesie. o tego jui przyszlo, %e i sam krdi
niemote rzadzié, az bedzie rzgdzon od tyeh wstawcow
praw nowych. Acz to nie dla tego méwig, %eby amie
samemu-nie mialo si¢ to pedobaé, co sig wezytkim
dobalo, ale dla tego zalujg, ii si¢ to wszytkim upodo-
- balo, co sig wezytkim nie miale podobad, i z islem te-
go uZywam, i2 to musimy approbowaé, ezego Bég i
kodoi6! powszechny nie approbuje. i
Coz tedy krol ma ezynié w takowej eiedni praw
nowo pestawionych? C6Zz ma ezyni¢ w takowem przy-
niewolettin ? C6Z ma inszego- czynis, jedno 2e ustapi zkym
& miemozeMiwym czasom, at pan Bog raczy daé lepsze.
Bedzie folgowal potrzebie, gdyz juiz inaczej. niemose
byé, ale przedsi¢ bledu nie pochwasli, ani nah nie po-
azwoli. Bedzie bron#t pokoju doczesnego, az Pan Bog.
racsy zdargyé, 2e mose sprawié i zjedneezyéd pokdj -du-
chowny bez rozlania krwie. A tymezasem begdzie mdé-
wil z Dawidem krélem: Z tymi ktérzy pokoju nie naj-
#rzeli, spokojniem sig chowal *). A wszakie tak ma cno-
tliwy krol 2yé i obehodzi¢ si¢ z tymi, ktérzy pokoju
nielubig, Zeby on przedsig do pokoju ciagnal. A tak
si¢ ma v(;‘l)okéj staraé, jakoby pod plaszezykiem pokoju
nie krzewilo sig odszezepienstwo, ale owszem, aby w onym
pokoju kwitnat i zapomagal si¢ kodeiol katolicki. I za-

© 1) Paal. 119,
o4

'
1
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i9 % Dawidem bedzie' piewal: Dia braci mojoj
ﬁhﬂnﬁ“ oich, méwilem pokéj o tobie. Dla doxi?t'
Pana Boga naszego, szukalem dobrych rzeczy tobie ). .
Jakoby tak rzekt: Nie dla heretykow i nie dla oblu-
dnych ludzi dogadza si¢ pokojowi w koromie polskiej,
ale dla powszechnofci chrzeécianskiej i dla synéw jej,
ktorzy miedzy soba sg jako bracia, starviytna wiarg
spojeni. A wyjawszy te dwie rzeczy, nie masz nic cze-
gobySmy mieli zadaé¢ w krolestwie. Ale Zebym krétce
powiedzial: Krél w onym nieslusznym i przymnszopym
pokoju to czynié ma, zeby to wszelakim sposobem i
znakiem dawal po.sobie znaé, to jest, i zywotem, i oby-
czajmi, i pojirzeniem, Ze mu sig¢ zgola odszczepienstwo
albo kacerstwo niepodoba, i owszem cokolwiek czyni,
to wszytko czyni kwoli kosciolowi powszechnemu, ku
temu. kohcowi, zeby si¢ upamietali heretycy, ktérych
on i nauke. i schadzki, doskonale i koniecznie w niena-
wifci ma, i jemi si¢ brzydzi. .
‘ Wejirzysz ty dzié i zawidy nasz wszechmoggey
Panie na pomazafica twego -a kréla naszego, laskawem
a milogiernem okiem swojem, ktéremes raczyl wejirzeé
na Piotra 8. w jaskini za zloSci swe pokutujgeego, i na
Pawla & nawalnofciami morskiemi ogarnionego. Racz
- mu daé mily Panie co kazesz, a rozkai co raczysz. A
niedopuszczaj Panie- aby si¢ na tem morzu burzliwem
Swiata tego mial jako kolysaé, a unosié'jakim wiatrem
nauki falszywej a zlosliwej tadzy ciala swego, ale racz
umocnié a posilié serce jego, aby on opufciwszy wszy-
tkie niepoboine sprawy swoje, ciebie pana Boga swego .
g;awdziwie nadladowal, a po Smierci, onej hojnej zaplaty
stal, ktéra$ ty nagotowal wnzytiim wiernym nasla-
dowcom twoim.

9 Psalm, 121, °
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Krél ma przestrzegaé sprawiedliwoiol.
CAPIT. V. |

Ma pamigtaé na to krél kazdy, i2 postanowion jest
dla sadu i sprawiedliwosci, aby kaZdemu, bez brakowa-
nis person, czynil sad i sprawiedliwodé. Co izby tak
bylo, jagnie si¢ pokazuje z slow krolowej Sabby, ktora
tak moéwila- do Salomona: Niechze p, Bog twod) bedzie
blogoslawiony, ktory ciebie tak umilowal, iz cig postano-
wil na stolicy izraelskiej, przeto iz Pan umilowal Izraela
na wieki, i uezynit cig krélem, abys czynil sad i spra-.
wiedliwod¢ 1). ;

To tu krél ma kazdy baczyé; iz dla tego jest posta-
nowion, aby czynil sad i sprawiedliwosé. To, czego i
sam pan Bog kréla judzkiego przez proroka swego Hie-
remiasza z wieka pilnoScia napomina, méwige: To mo-
wi Pan Bég: Idz do domu krola judzkiego, a tam ope-
wiedz to slowo, a méw: O krélu judzki, ktdry siedzisz
na stolicy Dawidowej, shuchaj slowa bozego. Ty i shu-
dzy twoi, Ktérzy wchodzicie bronami temi, czyhcie sgd.
i sprawiedliwo&¢, a wyzwolcie uciénionego z rak potwa-
rzajacego. Niezasmucajcie przychodnia, sieroty i wdo-
wy, 1 nieczyhcie krzywdy, ani krwie niewinnej nie wy-
lewajcie 2). : . '

To tez tu krél kazdy widzi na oko powinnosé kré-
lewska, iz powinien z rozkazania bozego kazdy krél
sad i sprawiedliwosé kaidemu czynié. Przychodniow,
sier6t, wdéw sluchaé, i kazdemu ucigzonemu krzywds
jaks, wolny do siebie przystgp i wolne ucho daé.

Ale co tego jest pisma w biblii, kto chce -szerzej
widzieé, niechaj czyta sobie Izajasza, albo Micheasza %),
tudziez tez i Barucha, jako tez i insze proroki,. ktérzy
. srodze grots, a straszliwemi glosy opowiadajs -o-tym
srogim a niemilosiernym grzechu, i wszedy a wszedy

) 3. Reg. 10. %) Hior, 22. ¥) Mioh. 5.
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wolaja: I% dla nieprawokci bedziecie zawiedzieni w nie-
wolg % 3 krolami wassymi; dla niesprawiedliwoéel
odmienione krélestwa wasze ). Dla niesprawiedliw
zapadla si¢ Sodoma'i Gomora, a Pan- powiada: I%
glos wolania ludzi ucifnionych przyszedl ai do maje-
statn mojego ¥); pojdg a dowiem sig, co sig to tam dzieje.
0! mé6j mily Panie, tobys teraz czesto musial biegad
rozlieznych miejscach, dowiadujac sig co si¢ to dzigje,
widzae a slyszac srogi placz i narzekanie ucisnionych
owieczek swoich, ktére podobno i drugie pomry, a do-
czekad si¢ nie mogly kofica sprawiedliwosci swojej.
Zkad niestetyi (czego si¢ Panie BoZe poial) ozgstokroé
sig to trafia, iz ubogich sierét, n¢dznych wdéw, a chu-
dych przychodniéw glosy, niebiosa przebijajg, a za nie-
Elir?:dl"% odprawg, missto blogoslawiefistwa, pana prze-

& .

%o to jednak pewna, iz do ludzi wszelkiego narodu,
fadna rzecz wigeej i rychlej nie przywodzi w nienawisé
i niemilo&é kréla, jako ta, kiedy sprawiedliwodei i sa-
dow nie czyni; ubogich, sierot, wdow, i innych krzyw-
dami uciénionych sluchaé niechce, albo zaniedbawa.

Dla tegoé ono uboga ona niewiasta, kiedy Deme-
trius krél macedonski krzywdy i dolegliwodci je) sluchaé
niechcial, nie ogladajac sig nic na majestat jego krélew-
‘ski, Amiele mu rzekla przed wszytkimi: Frgone rex
sis? A wigeed ty krol? Czemuz miejsce krolewskie trzy-
Easz ,?kiedy krélewskiemu urzedowi dosyé czynié nie-

cess .
Nie przes inng tez przyczyng Macedohezykowie tegot

rEerrecsonego usa krola i a8 SWego wigar-
Sﬁﬁ, i om od niego, jedno i% ich krzywd i dole-
gliwoéci
awali, 5 mostu w rzek¢ wrzue
~ Takie Pauzanias nie przez inng przyczyng kréla
ilipa zabil, jedno e krzywde jego dzieh za dzieh od-
, i sprawiedliwoédci mu z Attalusa uczynié niecheial.
Praetoi tak srogiem zamordowaniem krzywdy swej na

) Jesus Syrach. Cap..10 %) Gene. 1A

nie cheial, i suslikncye, kiére mu po-
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hxdln sig pomdeil, kiérej si¢ nad swym nieprryjacielom
pomscié niemogh.

A tak krél kazdy chreedciafiski uchodzge pomsty

od pana Boga, i niecheci takiej swoich poddanych, ma
- pilnie przestrzegaé¢ sprawiedliwosci, a nawet i na to ma
mieé wzglad, jakoby i sam przez si¢ krzywdy nie ezy- -
nil, gdyz wie, co si¢ stalo onemu ngdznemu krélowi Acha-
bowi takZe o niesprawiedliwosé 1), iz uczynil krzywde
niewinnemu czlowiekowi, a wydarl mu, kwoli proinej
a swawolnej Zenie, wlasng winnicg jego; jako potem
sam marnie zabit i ona sprosna Zona jego; jako -psi
ich wlasni leptali krew ich, a jako si¢ staly gnojem
bcierwy ich, na onejie winnicy, o ktérs dal zabié cazlo- '
wieka niewinnego. A co tego w piSmie znajdzie, a snaé
i straszno czytaé, jako si¢ P. Bog zawzdy méeil tej sro-
giej krzywdy swej.

A gdzieby malo mial na dowodzie z pisma &wie-
tego, tedy mecl‘lﬂ'h jedno krol kazdy czyts pogahskie
ksiegi o sprawiedliwoici, tam si¢ naczyta dowoli, co
poganscy krélowie czynill o niesprawiedliwo&é, niema-
Jac jeszeze ani zakonu bozego, ani zadnego postrachm
na sig, jedno sami tak z cnoét swoich, i jako si¢ sami
w swych sprawiedliwodciach zachowali. Doczyta si¢ tet
tam tego, jako skéry z jednych lupili, co niesprawie- -
dliwie sadzili, a stolki z nich dzialali i inne sQSzie na
nich sadzili; jako synom wlasnym oezy Hupili, jako tes
i sami z siebie sprawiedliwosé czynili.

Pogaiiscy krélowie jako strzegli sprawie-
dliwosci.

» CAPIT. VI

Antygon krél kazal mandaty rozpisaé do wezytkich
miast: 1% chociaiby za memi wiasnemi pieczgciami pray-

1) 3 Reg. 31.
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miesiono do was dekreta jakie, a nigzgadualyby s
2z sprawiedliwoscia, nieprzyjmujcie ich.
- Agesylaus, gdy go pytali co jest potrzebnigjszego
krélowi, moc czyli sprawiedliwodé, powiedzial, iz gdy-
by byla wszedy sprawiedliwosé po swiecie, nigdyby
mocy nie bylo potrzeba, boby juz kaidy tego.chowal
przy tem, co czyje jest. . :
Antygon, tenze krol wyzszej przerzeczony, gdy je-
dnego czasu w miescie sadzil krzywdy poddanych swoich,
przyszedl do niego czlowiek skarigc sig na brata jego
rodzonego, na Marsyasza. Przyszedlszy Marsyasz do krola,
prosil aby te kauze odlozyl do domu, aby jej tu jawnie
nie sadzil przed ludimi. Krél mu powiedzial: Iz jesli-'
#e8 nic nie winien, tedy to lepiej tu okazaé ludziom,
nizli w zlem mniemaniu zostaé; bo, bych ja tamtemu
nalepsza sprawiedliwodé¢ uczynil, tedy jednak i ty, i ja,
bez mniemania nie bedziemy. O mnie rzeks, %e pochle-
bit bratu, a tobie rzeka, Ze$ stronie winien zostal. I sg-
“dzil wnet wedle prawa, tak jako przystalo. ‘
Trajan Cesarz, gdy syn jego, biegajac na koniu
“po rynku, syna koniem rozrazil ubogtej. niewiescie, prey-
szla niebozatko placzliwa, z onem rozraZonem dziecie-
ciem swojem do cesarza. Wnet cesarz kazal synowi z ko
nia zsies¢, i wydal go za garlo onej niewiedcie, powia-
dajac: Iz ci inszej sprawiedliwodci uczynié nie moge,
;ale oto¢ wydawam syna za syna, czyhze z nim co cheesz.
Potem panowié ong niewiaste udarowali, uprosili, Ze
wypuscila dobrowolnie ze wszytkiego syna cesarskiego.
. Lagis lakonski krol, gdy si¢ matka jego przyczy-
niala za jednym poddanym, aby mu widy co zfolgo-
wal na sadzie, powiedzial: Iz gdym byl pod postu-
szenstwem waszem rodzicow swoich, tedym wam po-
winien poczciwosé, ale krélestwu sprawiedliwosé. A te-
zefcie mnie zawzdy uczyli, abych si¢ zlego strzegl, a
dobrego abych si¢ dzierzal. A cobych ja na swiecie
moégl gorszego uczynié, jedno gdybych obelzyl albo
afalszowal Swiety sprawiedliwosé, kiéra jest naprze-
- «Iniejszy skarb krolestwa kazdego. ' L
Harpalus, pan jeden, prosit Filipa kréla macedoi-
skiego za powinowatym swoim, ktéremu takdée o -po-

’
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csciwoké selo, aby wu widy jaka w tem laske ukazal
-na gadzie, powiadajge iz -wielka rzecz jest alpoczciwoﬁé,
aby go o takows lekkosé nie przyprawowal, a itby to
moglo byé bez oslawy jego. Powiedzial krol: Azas
"nie podobniej, iz ten oslawe odniesie na sobie, nitlibych
ja ja, bedae krélem, odniesé mial? Boby to zadnym
obyczajem inaczej byé nie moglo, kiedybych tema
zfolgowal, a tego z placzem a z krzywdg do domu ode-
slal, aby mi¢ ludzie zle nie' slawili.
. Focyon, takie on zacny pan, gdy siedzial na sg-
dzie, przyszedl do niego Antypater jego wielki przyja-’
ciel, proszac go, aby mu tam jakiemus powinowatemu
Jjego zfolgowal na sgdzie. Powiedzial mu Focyon: O!
trudno ty mnie masz sobie mily Antypater uczynié i
przyjaciela i pochlebcg; musisz na jednem przestaé, a
ten dobry czlowiek, za ktérym sie przyczyniasz, co za-
stuzy}, musi swa zaplatg wziaé.
. Kambizes krol assyryjski, choé¢ byl Jego M. nic
dobrego, a przedsig, jako historykowie powiadaja, o
Jjednym cnotliwym uczynku jego. 1z gdy sedzia falszywy
Zyzanes, za pienigdze dal si¢ przeciw .sprawiedliwosci
przenajaé, kazal z niego skore odrzeé, a rozciggnaé na
stolew, gdzie sedzia siadal, aby drudzy potem patrzge
na ni¢, wiarowali si¢ zdrady w prawie. Na ktoére sedstwo
postanowil syna jego wlasnego, na imi¢ Othanesa.
: Dyonizyus, on okrutnik krél syrakuzahski, chociai
byl zlym a swowolnym panem, patrzaj jako przedsie
% syna swego wlasnego, ktory si¢ byl cudzolostwa do-
ﬁnécil z jedng cnotliwg bials glows, ktéra cigsyla so-
ie o ten gwalt przed krélem ojcem jego, wnet obiecal
jej z niego sE())rayviedliwoéé uczynié. Jakoz niedbajgc na
w 8wg, K'temu jeszcze krolewsks, kazal go pojmaéd -
" i wywies¢ na plac, i écigé. Panowie i czlowiek pospo-
lity, ledwie go od tej smierci wyplakali. Przedsig go
do pregierza przywigzaé, i tak okrutnie bié, a%
ledwie Zyw zostal. I kazawszy go potem prsywiesé
pytal go, jesli§ ty kiedy slyszal o mnie, abych ja byi
co tak wszetecznego uczynil? Powiedzial mu syn: Nie
si¢ temu nie dziwuj¢, boé ojea krélem nie mial. Po-

»



wiedgial mu ojeiec: I ty pewnie ojea kréla mieé nie
bedziesz, jeslize si¢ kiedy tego drugi raz dopuAcisz. .

Zeleuchus lokrefiski krél, na swowolniki takie pra-
‘wo wywolaé¢ dal byl: iz ktoby si¢g swowolnego wsze-
teezenstwa a gwaltem dopuseil, aby mu byly oczy wyjete.
Trafilo si¢ na jego nieszezgdcie, iz syn jego, ktdrego
jednegoz mial, przestgpil ono prawo, a wzigl gwaltem
mezowi Zone. On maZ Zony prosit kréla o sprawiedliwosé
z gyna. Krél go wnet {aml pojmaé, do stolka przy-
wigzaé, a poslal po cyrulika, aby mu oczy wyjeto.
Panowie si¢ wnet wszyscy zbiegli, pospolity czlowiek
si¢ tez w wielkim placzem zblezal, bo byl osobny
miodzieniec, ktérego ludzie barzo milowali. a jedenie
sam 'l;il, ktéry juz mial byé dziedzicem krélestwa one-
go, %e go z wielkg pracg wyplakali. A wszako im
powiedzial krol: Iz nicci wam nie pomoga namocniej-
sze prawa, jesli ich sami strzedz nie bedzieeie, a sami
Jje sobie gwalci¢ bedziecie. Ale izem ja jest strézem
prawa i sprawiedliwosci, niechcg aby si¢ na ezem gwal-
ci¢ miata. I kazal wnet stolek podle onego syna przy-
wigzanego postawié, i powiedzial im: Niechze bedzie
.dla was milosierdzie, a dla mnie sprawiedliwosé. I ka-
zal woet cyrulikowi, aby mu jedno oko wyjal, a sy-
nowi drugie. -

Ano tez czytamy o syniech Brutowych, ktéry miej-
see w Rzymie .trzymal krolewskie, zaraz po wygnanin
krola Tarquiniusa rzymskiego, ktéryech, jako 7arqui-
niusow: we wszem iyczliwych, doszlo bylo to, Ze tam
synowie jego jakied porozumienie z nim przez listy z so-
ba czynili. Gdy to powiedziano Brutow: na jego syny,
przywiod! je do rady, uczynil rzecz przed senatem, aby
prawa a ustawy swe miejsca mialy, a nie baczono na

ong ani krewkodci, a jesli waina albo niska, jesli
m albo ubpg:z jgsli rajoa t:llbo lebeus, :ladk:go
prawem nie ming ynowie stali placzac 1 kigksjse
gmd .senatem. Senat baczac ich miode lata a zalo-

liwe kajanie i pgkore, wypuszozali je pierwszy raz s tej
;i:hy. ﬁlle Brwqd mg:il o to przeciw semwi: it ta-
ich wiele migdsy sobg w miescie mamy, WRZYSCy
ta drogg cheie¢ wychodzié, gdy karnosci nie ujirzg; ale
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drze, it starssy od siebie pocaz:ﬂq wiedli-
sv?“?madnie sig pospolity ukarze. K y Brutus
miotlami syny swoje rynku bié, a-potem siekiers,
pofcinaé. Poscinawszy syny swoje, wywiedziono tes sie-
strzefice towarzysza swego Kolatyna, Aquilios, kw;'ych
listy kazal czytaé przed senatem o przywrocenin Zar-
gueninusa. Padli na kolana swoje przed Kolatynusem
wmwoim, aby je od émierci zachowal. Kolatynus
roz om aby oczekiwali z nimi, a sam przy-
szed! do towarzysza Bruta, proszgc za nimi, wymawia-
jac je, czedcig i3 krolewski rod zaginie, ozgécia tet
ofcia. Brutus powiedzial: i% to byé mniemotze, al-
bowiem nietrzeba do sprawiedliwosci milosierdzia, ani
:ibwzeilia rodu, boby przez to tadna sprawiedliwosé
e byla.
le ktoby to wszystko wiliczyé mogl, albo co sig .
jeszeze malo nilej o tem nastuchasz, szlachetnych pogan-
skich krélow, idcieby si¢ mogli i chrzeécianscy krélo-
wie z nich czasem poéwiczyé.

Albo jako on Filip wielki macedonski krél, co
uezynil jadge w miasto w wielkim tryumfie, gdy za nim
wolala niewiasta: Prze Bog mily krolu, nezyh mi spra-
wiedliwosé, bomei jest wielky krzywds uciéniona. Po-
wiedzial jéj: I4 widzisz, i% niemasz teraz czasu po tema.
Powiedziala niewiasta: I# nigdy sprawiedliwoéé niems
patrzyé czaséw; a tak jeslis jest na to wysadzon, albo

sprawiedliwos¢, albo przestan krélem byé. Wnet
goiadiszy z konia uczynil sgrawiedliwoéé onej niewie-
&cie, powiedgjac: is przeciwko prawdzie wymowki nie-
masz.

Bo' patrz, a zkgd ingd pan ma sobie miloé¢ zjednaé
u poddanyeh, jedno z sprawiedliwoci ? Bo jeli z hojno-
8c1 albo z dobrodziejstwa, tego si¢ juz wszystkim do-
staé nie moze. Ale sprawiedliwodé éwigta, ta sig lgje
jako jasna woda po ziemi, a ta wegystkie zniewo
musi, i% muszg onego pana i slawié i blogostawié. Bo
jednemu si¢ stanie sprawiedliwodé, a wszyscy mowis:

e mu mily zaplaé. I nie darmo on medrzec pisal
ony wierszyki po dcianach krélewskich:
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& sprawiedliwoké ‘s Taska, (o 53 samki krélewskie twarde,

A pomsta sawidy prsypadla ne one zle tyrany harde. -~ .

Ale krélowi, zwlaszcza chrzefcianskiemy, nietrzeba
preykladow poganskich przywodzié, poniewaz dosyé ma
srogich dekretéw panskich, dosyé ma straszliwych glo-
86w jego.. Ano pan naprzéd wola: Milujcie sprawie-
dliwodé co sadzicie ziemig '). Ano si¢ opowiada z swoim
srogim sadem: Iz ja i sprawiedliwosé wasze a nie tylko
krzywd¢ z nown posadzaé bede %). A biada wam, co
sgdzicie zlosliwego za darmi jego, a uciskacie sierotke.
Biada wam co zowieci¢ dobre zlem, a zle dobrem. Jako
i Izajasz powieda od Pana: A co mnie po posciech wa-
. szych, po ofiarach waszych, po wolach, po baranach
waszych 3)? Ale czyheie sprawiedliwosé, tedy tez wasza
sprawiedliwodé wzejdzie jako slonce przed oblicznoscia
mojg 4). ' .

0 )wszechmogacy a dobrotliwy Panie! gdys ty ra-
czysz u siebie przekladaé wiecé) ' sprawiedliwosé nad
ofiary wszelakie, i srodze rozkazowaé przeloZonym ra-
czysz, aby w niej Zadnego omieszkania i przewloki nie
. uzywali: raczze tedy, prosimy ci¢ mily Panie, zmigk-
" ezyé serce kazdego krola naszego, aby on poteinie prze-
strzegal zawidy rozkazania twego, za co, zeby nie byt
karan predkim a sprawiedliwym sadem z majestatu twe-
go Swigtego.

Krél ma slq wystrsegaé osynienia gwaitu
w prawach poddanych swych. o

—

CAPIT. - VIL '
" Nie tylko poganscy ale i chrzescianscy krolowie,
-ni ooz si¢ wigeej na swiecie nie starali,” jedno aby mieli
milo&é a zyczliwoéé u poddanyeh swoich. A tem zawidy
i krélestwa posiadali i pafistwa swe rozszerzali, a sla-
we wieczng az do duzisiejszych czasow odmosili. A czem

1) Sapient. 1. %) lsa, 1. ) lsa. 5. ¢) lsaiae 58..
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wielki -Alexander posiadl éwiat, jedno miloeis. u pod-.
danych sweich, kitrzy, by byli mieli i po trzy gardla,
radziby je byli przy nim poloZyli. A czemsge sobie to:
jednal? Niczem inszem, jedno sprawiedliwoécia, a ong
.dobrocia swoja, ktorg wszytkim ukazowal, i ong ukla-’
dnoscig swejg, ktorej z nimi wespol uiywal. Na ziemi
z nimi jadal i sypial, wezytko z nimi napoly dzie-
lil. I gdy go panowie karali, kiedy w ‘skarbie nie nie-
bylo, tedy powiedzial: Iz to pewniejszy u mnie skarb,
oto ci, co je widzicie, ktérzy mnie wiele skarbéw roz-
mnozyé .moga. Takze jeili krélestwo ktore pesiadi,
w wielkiej sprawiedliwosci je chowal, a prawa i wol-.
nosei kazdemu mocno dzierzyl. s :
‘Takze tez gdy sie pilnie przypatrzy kazdy krol
polski i temu - kwitngcemu krélestwu polskiemu, spa-
dnie to.obaczy, iz nie z czego si¢ inszego W szerokie
pahstwo. przez przodki nasze rozszerzylo, jedno z wier-
nej a.niezasgpionej uprzejmosci krolewskiej , zawidy
pokazalej przeciw swym Polakom. Co oni hedac kon--
tenci z uprzejmoéci pana swego, zawidy mu we wszy-
tkiem wierni byli, i z miloSci pana swego zawzdy przy
nim stali, i do rozszerzenia krélestwa przy.panu swym,
poteinie soble poezynaii. A gdy zasi¢ widzieli krola
swego byé w prawach i w wolnoseiach swych wyste-
puego,.-i o milos¢ peddanych swych nic zgola niedba-
Jacego, ale i o wazem ku upadku a skazie praw i wol-
nosci pochopnego, takim sig nie tylo hydzili, ale i owszem
takiego z krolestwa polskiego skladali, jake skazce
swego, a na to miejsce obierali sobie inszego. .
+ "Jakq kazdy krol polski moze bra¢ przyklad z krola
_polskiego Wiadyslawa Lokietka, ktéry w rokn 1296 wal-
czac z Waclawem krélem czeskim, jako teZ i z ksigzety
szlaskiemi, przyjechawszy do wielkiej Polski; po pracy:
swej z wojskiem odpoczywajac, rycerstwu swemu do-
puscil byl lupiestwa, zbytkéw wnetrenych, biorge z-ko-.
Scioléw -skarby, kaplany szacujac. Sam tei Lokietek

dziewki i mesatki gwaltem kn swej luhokci pobieral, -

i wiele zbytnich.rzeczy, na prawo 1 wolnosci keronne :
nic si¢ nie ogladajac, vdoﬁuszczal i ezynil, a na npomi-
nanie, tak duchownych jako i §wieckich senatorow, malo
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dbal. Co widage Polmy Lokistka byé skatowyoh oby-
. czajdw, uczyniwezy sejm w Pozmanin w tymte soku
eo i wyiszej, Lokietka opuseiwszy, Waclawa knéia
cweskiego za kréla sobie obrali. Albowiem oo jest krél
katdy bez milodei poddanych swoich? Réwnie jako siup
marmurowy pigkny, na jego ksztalt nkowany Albo-
wiem pyszny a srogi krol, a ten ktory sig -stara
o skatenie wolnodei poddanych swoich, nieinaczej stoi,
. jedno jako marmurowy ship posrzéd panstwa swego, 8
wezysoy mu sig dziwujg, a malo ofi dbaja, jeszcze ma
owszem wezysey Lyczs, aby sig co rychlej wywrocil o
obalit, sprz {Ja_]qc mu tego, co Dawid o ziych napisal:
Aby pamigtka jego zgingla z diwigkiem *). Bo jut taki
krol y nie moze mieé ani wiernej rady, ani Zadnej
tyczliwej pomocy od poddanych swoich; bo jui wezy-
stkim serce i chu¢ upasé musi, jui kaz przeklina-
jac, musi si¢ raczej obrécié do 0 sarsgmia,
albo. do zbroje szorowania; juz chociaz po cichu, tedy o
nim wezysey méwis, wszysoy szepeg. Juz choéby tet w nim
byly i-niektére sprawy dobre, juz sig przy tych dra-
gich i ty dobre omierzi¢ musza. A prosto z ong babg,
jako Dyonizyuszowi krolowi jednemu zdrowia tyczyé
mnsz%}/ o ktorej tak kﬁymﬁly rakuzstek aelnl
onizyus, on okrutnik s
praez rynek, zabiegla mu baba, i prosnia.
co dal. Ipytal j&j: A mila babo, qumeszze za miq
Boga prosila? Powiedziala baba: it bede barzo rada za
ci9 Boga prosila. Ale iscie nie dla ciebie krlu, ale
xzby tobie jeszeze gorszy nie nastal. A to dla tago
e sig nim gorszego spodziewals. Jakoz
krdl katdy miatby zaprawdg to u siebie uwaiaé, de
siedzi na miejscu boiem, mialeiby tez widy co pd
skiego mie6 u siebie. Bo nie przetod jest Bog ahwuy
it jest Bogiem, ale it jest dobry, sprawiedliwy i milo-
nemy, ktéry przymierze i testament swéj wezystkim
knsemu mocno prawo dzierZy, i wolnofici
nadnne Jeﬂ‘d naruszenia gachowywa. Ktéry obie-
emu iei, ktory wszystkie puyml@u ™

‘)Puh..
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tak wezyetkiej naturze w obee jeko i ludziom,
@ zwiaszeza dobrym i wiernym, w cale zachowywsa, nie
winawia l;ohryel w, ale iﬂl bwe wszeydeltkiam prze-
sirzega. Jjest sregi, a dobrym, wedle praw
barzo Bogiem dobrymsmi’loﬂciwym. ’ praw iek,

Pogafiscy, tudziei tex 1 starego zakonu kré-

lowie, jako srogiq] pomsty nad soba, za zsgwal-

oenie praw i wolnoéci, od poddanyoh swyoh
‘ dosngwall.

CAPIT. VIIL

Dyonizyus, on okrutnik krél syrakunzanski, ktéry ani
na Boga, ani na cnotg, ani tei na powolanie swoje
malo dbajac, tak byl barzo udrgezyl poddane swe
pieznofnem vgmmn,kze Jjedli n:;gl byé nalezion
gorszy na Swiecie. Prze ktére jego bezprawia, w
by? tez przyszedt nienawisé i ohyde do poddanych.;#iz '
i krolestwa postrada¢ musial.

" Sardanapalss krol assyryjski, malo o prawa i wol-
nosei swyeh poddanych dbajac, tudziei tez i stanu swego
krolewskiego nie zgola nie ochraniajge, byl tak barzo
w braydliwych uezynkach sprosny, nad wszeteczng nie-
wiaste; albowiem odmieniajac twarz sobie farbami, w ko-
ronie krolewskiej siadal migdzy psotliwemi niewiastami,
kadziel przedac z niemi, i inne brzydliwe uesynki spra-
wujge. A gdy go w tem jego hetman Arbaces zastal,
pehns} go nogy i podburzy! nah wszystek lud, a Medom -

dat zna¢ aby z wojski przyjechali, ktorzy go porazili, agz- .~ .

uciekl na Babilon. Tam nakladiszy stés niemaly drew, a
gra.m sig na nim ukladlszy, kazal gigk o%nie‘m podgglié.
'am zgorzal aproénie ze wezytkiemi skarby i z zamkiem.
. Kaligula, ezwarty cesarz rzymski a wuj Neronéwm,
ten tez bedsc okrutnych a skazonych obyczajéw takich,
ktoryech groza i wyliczaé. O co gdy go semat upemi-
nal, aby tych skazonmych obyczajow si¢ wystrzegal, a
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okruciefistwa poniechal, byl zawidy edporny senatowi.
Nawet dat byl w Hieruzalem i indziej, shup swéj w ko-
fciele Salomonowym postawié, aby go chwaleno. Czege
gdy Zydowie niechcieli nczymeé, wiele ich o o pomor-:
dowal. Swetonius pisze o jego &mierci; iz gdy w ogro-
dzie byl wesél, tam od slug swych wlasnych byl zabit
z naprawy senatu. Ktérego zabiwszy, na wigtsze wggar- -
dzenie nie pogrzebili go, az trzy -siostry jego rodzone,
z ktéoremi si¢ byl zwykl niewstydliwie w uczynkach
przyrodzonych. sprawowaé, przyjechawszy pogrzebily go;
gczie tam byly wielkie strachy w. onym domu ogro-
dniczym, az musiano ten dom spalié. . .
. Nevo, okrutny syn Domiciusa - Enobarba a matki
. Agrypiny, bedac cesarzem rzymskim przez przyczyneg
Klaudiusa, udal si¢ byt tak barzo prawie na wszystkie
zle rzeczy, niecnoty, brzydliwosei i okrucienstwa tak
wielkie, Ze im i miary niebylo. Dla czego, jego- okru-
tnokei, jako tez skazonych obyczajéw, Rzymianie dalej
niemogae cierpieé, a zwlaszeza widzac, iz juz Zadnemu
.prawa ani wiary nie dzierzal, a wszystkim byl podej-
rzany, byl osadzon od swych panéw radnych i od
wszytkiej rzeczypospolitej rzymskiej nieprzyjacielem oj-
czyzny, przeco jui byl od wszytkich opuszezon, nawet
i od wlasnych slug. On juz widzae co si¢ dzieje, uciekl -
w nocy tylko samoczwart z miasta, boso, zakrywszy sobie
tylko ‘glowe i twarz. A gdy uslyszal, i%- po nim pogo-
nia idzie, aby go Zywo dostano, chcial si¢ sam zabié,
ale niemégt, bo mu rece drialy; jat wolaé: Ani ja pray-
_jaciela ani nieprzyjaciela mam, coby mi si¢ pemogli za-
bié!. Przypadl jeden ze ezterech, ktory mu rekg postawil
drigea; a% si¢ sam zabil. A tak zginal w okrutnosei jaki:
sam byl Z ktérego Smierci tak bylo rado w Rzymie, iz
w tych czapkach chodzili, ktore znaczyly wielkie wesele-
po wszystkiem mieseie.

Nuz zasig co tych bylo Heliogabaléw, onych Balta--
zardw, a ktoby ich tylko wy'%iisaé, albo wyliczyé mogl,
jakie pomsty brali, i jaka byla slawa ich? .

A byémy nawet wigcej przykladéw nie mieli, jedno-
on przykiad z onego niebacznego Byna Salomronowego
Roboama, ktory odrzuciwszy stars rade ojea swego,
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a uslnchawszy mlodej rady pochlebnikéw swoich; pola-
mal i popsowal prawa i wolnokei poddanym swoim. Bo
gdy si¢ bylo zeszlo jednego czasu do niego wszytko
_ mnostwo izraelskie, proszac Roboama temi stowy: Ojciec:
twoj wloiyl na nas barzo cigtkie jarzmo, a tak ciebie
teraz prosim, popu$é nam ‘nieco z panowania ojca twe-
go- barzo tw. , 12 jarzma nacigiszego, ktére na nas
wlotyl, a bedziemyé sluzyé,—on im odpowiedzial z fu--
rya: Ojciec m6j wlozyl na was jarzmo cigzkie, a ja je-
szcze cigisze prz{ldam; Ojeiec moj siekt was biczmi, a
js was bede siekl wezlowatemi biczmi. Wnet dziesig-
cioro pokolenia odstapilo od niego, a obrali sobie krola
immego, a on ledwie na jednemie pokolenin dokonak
Zywota swego ).
- Atak patrz méj mily krélu kaidy, co jest prawa
g?hié albo lamaé poddanym swoim. Pomnij na to
ln mily kasdy, iz krél polski (na co si¢ wszysey
ludzie zgadzaja) nic inszego nie jest, jedno stréz przy-
wilejow koromnych, jezyk praw litych, od P.
przeto reks kaplafsks Polszeze dany, aby ludzie w Pol-
szcze, W mierze a w pokoju sluzgc Panu Bogu, spokoj-
nie migdzy sobg Zyli.
O nasz wszechmogacy Panie! gdyies to usty swojemi
boskiemi raz oswiadezyl i obwolaé raczyl, te
wszelaka nedznego stworzenia twego niebiosa przebga, '
a iz do stolice majestatu twego swigtego glosy ich do-
chodzs, raezie ty nas ogarngé skrzydlami twemi Swie-
temi, aby my jako stworzone nedzne kurczatka twoje, nie

byli utrapieni krzywdami nieznosnemi, ale i owszem

bedge ich préini, ciebiechmy pana za dobrodziejstwo.
wzigte wielbili, i za to zawidy czes¢ i chwale wyrza-
dzali. Tudziez tez daj nam to mily Panie, aby koronna
przysicgla rada, u krola naszego zawidy waZna byla,
a ta komorna, na ktérg si¢ ludzie jeszeze i z dawnych

czas6w barzo skarig, krélowi-kaidemu naszemu omierzla.

D)3 Reg. 13.

BibHeteka Polaka. Regula Ks. Jénefa Weresagnyiakiogé 8
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Krél kaidy ma siq stara sawidy o mitoké
- u swoich podduyoh. .

CAPIT. IX.

- Albowiem krél kazdy u poddanych swoieh jest jako
mgdry lekarz u chorych swoich. Gdzie widzi, i moze
lekuchnem lekarstwem co zagoié, tedy nie sieka, nie
‘ pali, ani przykremi prochy zasypuje, a tez mu za to
chorzy i wigeej powinni daé i wigecej dzigkowaé. Takde
‘tez mgdry a dobry krél kaidy, im naliej moze rany
a krzywdy poddanych swych uspokoié, a wolnodei i
prawa ich w caloei zachowaé, tem wietszg w nich so-
bie miloéé a zyczliwosé zjednaé moze. Albowiem co jest
szezgsliwazego krélowi, jedno miloéé u poddanyeh. Ano
czytamy co byl uczynit Zopirus on zaeny ryeerz, rozmi-
lowawszy si¢ pana swojego Daryusa, gdy przez diugi
czas Babilonu z wielkiemi trudno&ciami niemégt dobyé,
ten urznawszy sobie gebe i nos, uciekt do Babiloficzy-
kéw, powiadajac, iz mig¢ ten nieszlachetny a zly paa
méj obrzezaeg tem mu radzil, aby was w pokoju zanie-
chal. A wiedzieli, iz to byl zacny czlowiek w wojskn
Daryuszowem. Oni mu uwierzywszy, be byly wielkie
podobiefstwa do wiary, uczynili go wnet starosts i he-
tmanem, a on potem powoli miasto Darynszowi poddal.
Takie tez ono ezytamy: Gdy Alerander wielki

-do Persyi na Daryusza wyZszej przerzeczonego przez
pustynie bezwodne ciagnal, wojsko jego ‘prawie wszy-
tko i on sam pragnieniem umieral, jeden z drabow
tak dhigo tu i owdzie kopajae, ledwie sig byl doko-
pal wody, ktérej przyniost przylbice pelng Alexandre-
wi, ktéry wzigwszy one¢ wodg, podawal ja hetmanom
swoim, bedac juz sam na poly martwym. Ktorg to
milodé widzge pana swojego, wnet zakrzyknelo wszy-
tko wojsko glosy zgodliwemi: Pij zdréw sam, o Ale-
xander panie nasz; bedzieszli ty Zyw, zbierzesz takie
latwie drugie wojsko sobie, jeslize ty umrzesz, my ta-
kiego krola drugiego mieé nigdy nie bedziemy. Potem
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ono mile wojsko Alexandrowo, wespolek i z hefmany
swymi, pomnige przeciwko sobie chué¢ pana swojego,
rzy krolu Alexandrze ni w czem si¢ nie litujgc, wiel-
ie wojsko Daryuszowe na glowe Igoraz‘ili, matke i z Zong

. ‘i:fo pojmali, i nawet wszytke Persya pod si¢ podbili.
¢ co mamy w tem cudzych przykladéw niywaé, gdyz u
siebie dosy¢ Swiezych przykladéw doma mozem naledé,
a zwlaszeza Swigtej pamigei Stefana Batorego, teraz
zmarlego, i jeszeze niepogrzebionego, kréla pana nasze-
8o, ktérego nam gan Bog prze nasze niegodnosé i nie-
ézigcznoéé, predko nad nasze nadzieje do siebie po-
wolaé raczyl. Ten jako byl panem sprawiedliwym, i
jako byl prawym milodnikiem nas wiernych poddanych
swoich, bych mial niewymownie bujna a nieprzebrang
krasomownosé¢ Juliuszows, k’temu one wielkg obfitosé
w mowie Demostenesowa, nie znalazlbym takowych sléw,
ktéremi bych to ocukrowaé mégl. Gdyz jeéli si¢ co ty-
- cgze z strony sprawiedliwosci, tedy jg tak czynil, co bylo
zawzdy z pochwala bacznych a statecznych ludzi. Jesli
tez z strony milokci cheielibySmy dyskurowaé, tedy ja
tak zacnie pokazywal, albowiem sig¢ nieraz na wielkie
niebezpieczenstwa dla nas poddanych swoich puszezal,
i wezaséw zadnych, gdy tego byla potrzeba, nigdy. nie
praestrzegal, jakochmy po nim tego doznali w tej expe-
dycyi wojennej, ktéra czynil do Moskwy; gdyi ezesto
mu sig trafialo na golgj ziemi lezeé, kuchni przy sobie
niemie¢, ale i owszem opusciwszy kredence krolew-
shie, sam kapluna albo wedzonke z tajstry wyjawszy,
swemu milemu rycerstwu krajal, i z nimi sig jadlem
swojem podzielajac, posilal. A tez mile wojsko jako
mu t¢ cheé oddawali, jako mu tez we wszytkiem po
mysli byli, jako si¢ na niebezpieczefistwa wielkie pu-
szezali, jasne rzeczy byly; czego sg i teraz na drugich
dobre znaki, gdyz meznie na wszelkich potrzebach ko-
pije swoje ‘kruszyli, i nieprzyjaciele koronne fortunnie
gromili; do sztarmu tez jesli przyszlo, jeden przed dru-
gim si¢ ubiegali, jako tez i zamki, wsi, miasta, grody

twa inflanckiego, gwaltem drzewiej wydarte przez

iazia moskiewskiego, pod pana swego wszytko zhol-
dowali a podbili I nawet w ziemi moskiewskiej juz -
- e‘
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j ni¢ on stawny a zacny Witult, z dobrs slawg pana
swojego zajazdy czyniac, pluzyli, a dzielnodcia swag kaz-
demu nieprzyjacielowi koronnemu blaskiem w oezach byli.

A tak tu pilno patrz, co to jest, a jako to jest wiel-
ka rzecz, milodé poddanych przeciwke panom swoim. A

.co onych za starych wiekéw bylo, co sobie dla panéw
swych rece palili, gardla dawali, a ktoby ich wyliczyl?
Ale tez panowie umieli si¢ poddanym swym zachowy-
waé; a zachowanie trudno zkad inad snadnie ma panu
przypasé, jedno gdy pan wszem dobrotliwy, wszem ro-
wno sprawiedliwy, a iz owszem réwno, tak bogatemu
jak ubogiemu, prawo a wolnod¢ jego zachowa. Boé hoj- -
nodciag albo dobrodziejstwy nie moze byé¢ Zadnym oby-
. czajem wszem dobrym. . :

\

Pogatiscy oesarse i krélowie, jak im ksztaltem
miloéé sobie u swych poddanych jednali.

CAPIT. X.

U Rzymiandw, jako czytamy, ZTribunorum domus
zawidy ‘byly otwarte we dnie i w nocy, aby kazdemu,
kaidego czasu byl do nich lacny i wolny przystgp. Czem
sobie Rzymianie wielks milo8¢ 1 powagg u ludzi zjednali.

Octavianus A ukladnoscia i dobrotliwoseig,
swojg tak sobie milos¢ u poddanych byl zjednal, ze
wiele ich umierajac, ofiary kazali czynié, iz pierwej ni-
ili on umarli. -

Takze Julius .cesarz, ludzkoscig i dobrocig swojg
tak .sobie wszytko rycerstwo zwycigiyl, iz kiedy nie-
ktérzy z nich byli w pojmaniu, a chciano je wolno wy-
pusei¢ i zywotem darowaé, pod tg kondyeys, aby prze-
ciwko walczyli, oni woleli wigzienie do Smierci cierpieé
i gardla swe nawet pod miecz daé, anizeliby mieli prze-

“¢iwko panu a dobrodziejowi swemu walezyé. .

Mitrydates, ktéry mial pod rozkazowaniem swem

dwadziescia i dwie nacyj, aby ludziom kazdej nacyi
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\sam przez sie, wlasnym jezykiem, sgd i sprawiedliwodé -
czynié, i kazdego krzywdy i dolegliwoci stuchaé i ro-
zumie¢ mogl, naunezyl sie rozlicznych jezykow tak do-
brze, i kaztiej nacyi ludzi, ich wlasnym jezykiem sa-
dzil i odprawowal. Czem sobie u swych ludzi wielkg .
miloéé zjednal. A ‘

Takze tez on wielki i bogaty Krassus, kiedy byl
przelozonym i ]})anem w Azyi, piaci réinych jezykow
greckich nauczyl sig, a&y‘ kazdego, ktéryby od niego
czego potrzebowal, jezykiem jego wlasnym, sam przez
sig, bez tlumacza odprawowal. O co tez niemals milosé

u -wszytkich poddanych swych mial :

ntzgon aragonski (sic) krol, gdy lezal pod Atenami,

a juz ich mial dobyé, tedy mu panowie powiadali: I%
musisz miloSciwy krélu, dobywszy miasta tego, mocno

Je oprawié, bo jest nam na wielkiej przekazie. Powie-
dzial krél: Juz ja wiem jako bedzie mocne mury okolto
miasta tego uczynié. Pytali go panowie: A jako? — Po-
wiedzial krol: Iz zachowaé je w lasce, w sprawiedliwo-

.8ci i’ w wolnosciach ich, a jeszeze im ich wigcej popra-
wié, tedy to barzo moene miasto bedzie. I takze potem
uczynil. Miasto potem widzae on¢ laske jego, i samo
sig potem mocno oprawilo, i mocno przy nim stalo, a
wielkq mu milo8é¢ i stalof¢ swag na wszem okazowalo.

Takze tez Agezylaus lacedemonski krol, gdy pano-

wie prosili, aby miasto Spart¢ dal oprawié, k wy- .
nis¢ wszytkim Spartanom przed miasto we zbroi, i uka-
zal je onym panom swoim, powiadajac im: Azai to nie
83 mocne mury miasta tego, kiedy Je ja bedg chowal
wlasce a w milogci, w prawiech i w wolnosei ich? Tak-
%e im wnet kazal pisaé przywileje, tamze im poprawil
‘praw i wolnodci, a oniby tez byli zaf i trzykroé gar-

la dali

0! zaprawde, toé sg a nie insze mocne mury kréla

kazdego, toé jest stawa i szczgsne krélowanie jego, mi-
lof¢ a wierna zyczliwodé od poddanych swoich. Juz za-
prawde takiemu krélowi nietrzeba stréza na wiely, ani
okolo konia swego, bo go wszyscy strzegy, a wszyscy
by snaé raczej gardla dali, nitliby kréla onego, tak im
wdzigeznego, mial z jakiej strony i zly p: zalecied.
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Jut nietrzeba wojska, ani hajdukéw, alho knechtow
nabywaé; zawidy wojsko gotowe, gdy bedzie z milosci.
a nie z przymuszenia tego potrzeba. Juz wszytcy leda
za listkiem bieza, a za niewols, nos zwiesiwszy po ka-
ciech si¢ kryja. Juz skarb zawidy gotowy, bo juz prze-
ciwko takiemm panu swemu nic nie cigzko, a wszytko
milo uczynié. A co wiec za§ z niewoli a z przymusze-
nia bywa, tam li::z kazde serce struchle¢ i upasé musi.
Albowiem wszelkie podatki i pobory, ktére si¢ daja ty-
ranowi, to si¢ wszytko daje za niewolﬁ i bez dzigki, i
cokolwiek dla niego czynig albo dajg ludko-vie, to wszy-
tko czynig umyslem zniewolonym, a twarza zasepion
i z sercem Zzajgtrzonem, z szemraniem zazdroSciwem i
prawie nieprzyjacielskiem. Juz bedzieli wojsko, nie takie
ako Alexandrowo, co im dla milosci pana swego wszy-
tko milo bylo, bo ju% i serce i Smialosé upasé musi.
“Juz tam w niem wgtpliwa i niestateczna wiara, bo nie
wiedzie¢ na kogo sig wigeej gniewaé majg, jesli na pa-
na, jesli na nieprzyjaciela. Jakoz si¢ tedy spodziewaé
ma zwycigztwa taki krol, ktéry pod sobg tak niedyezli-
we rycerstwo ma?

O dobrotliwy Panie, a naslodszy Zbawicielu nasa!
Wiemy 'my to dobrze, ze ty begdac nietylko cielesnym,
ale i dusznym przeloZonym naszym, i takowym kté-
ry jeste8 krolem nad krolmi, panem nad pany, a
widy ty nami n¢dznemi a marnemi robaczkami swemi,
ktérzy tn na tym mizernym &wiecie nieinaczej jedno ja-
ko nedzne mréoweczki gmerzemy pod nogami twemi Swig-
temi, gardzié nieraczysz, ale i owszem nas przyjacies
raczyl za wlasne synaczki swoje, okaznjgc nam prawie
znaczng milos¢ ojcowsks. Przez co tet pokazacies raczyl
przyklad przeloZonym naszym, aby oni czujge sig, ze
83 tez u ciebie pana swego, nieinaczej jedno jako zdziebl-
- kiem przelomionem pod nogami twemi §wigtemi, nie po-
kazowali si¢ przeciw poddanym swym nad cig w milo-
fici inakszemi.
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Krél nie m‘llq paraé¢ swowolnym iywotem.

~ CAPIT. XL

+ Krél wszelki zgola ma si¢ chroni¢ swowolnego iy-
wota, wiedzac jako sig srodze msci P. Bog naegokré-
lem kazdym i nad poddanymi jego, z niepoboinego zy-
wota krélewskiego. Jako ma sobie naprzod przywiesé
Dawida, jako wiele ludzi poginelo dla jego wystapienia
swowolnego z Zywota poczciwego; co wzigl za pomsty
za to; jako go wlasny syn potem Absalon malo o gar-
dlo nieprzyprawil; jako si¢ potem synowie jego mordo- -
wali; jako sobie siostry rodzome wydzierali, i jako je
- niepoczeiwie chowali; Zony jego pogwalcili, 1 wiele zle-
go w domu jego i za zywota jeszeze sig dzialo ¥).
Albo takze on poczciwy a madry krol Salomon syn
jego, ktoremu w rozumie ani w bogactwie &wiat réwne-
g0 niemial ani bedzie mial, a widy si¢ byl dal zwiesé
niewiastkom, i uniést si¢ szpetnie z poboinej powinno-
Sei swojej, ze byl do balwanéw przystgpil, a bo hogéw
ich; i jako byl w omierzeniu painskiem, i co sig tez Eo»
tem dzialo nad potomstwem jego, to jui tam wie kto

¢ ).

Ta}me tez on mizerny Baltazar, ktory sig¢ tez byl
udal za pijafstwem Swiata tego, opusciwszy powinnosé
krolewsha. Az mu sig czasu nalepszej mysli jego uka-
zala sroga rgka, na &cienie piszaca te slowa: Mane Te-
cel Fares. To potem mu Daniel prorok, duchem &. na-
pelniony, wylozyl, iz te slowa to znamionowaly: iZ przez
wsgeteczny Zywot twoj, bedzie rozerwane krélestwo two-
je I takie si¢ stalo; i sam srodze zgingl, i wiele ludzi
dla onego swowolenstwa jego poginelo, i krélestwo je-
go bylo szpetnie roztargnione ). . ' .

Albo co sig dzialo owemu swowolnemu ludowi na.

_puszezy, gdy si¢ byli stowarzyszyli z bialemi glowami

1) 2 Reg. %) 3 Reg. *) Dan 5.
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poganskiemi; jako je bito, mordowano, ai Finees ka-
plan dwoje razem przebil mieczem do ziemie, toZ mm
Pan Bog za barzo wdzigezny uczynek poczytal, i uSmie-
rzyl widy byl dla tego poczesci gniewu swojego 1%.

Albo onym synom ngdznym onego Heli bis
Swietego, co si¢ takize udali byli za swowolnemi Zywo-

swemi, %e je marnie bylo pomordowano, i wiele lu-
i pobito 2). : ‘ .

Tak jest Pan Bog srogi zawzdy na ludzie swowel-
nie Zywigce. A jesli na kaZdego z osobna, tedy. nieréwno
wigeej na krole. Juiby widy jako tako, by sam za to
ucierpial, jakoz go to pewnie Zadnego nie minie; ale
. i ludzie marnie ging, i krélestwa upadajg dla takich

" swowolnych sywotéw ich. - '
A itby tak bylo, dosyé takowych si¢ najduje pray-
kladéw, nie tylo miedzy ludem bozym, ale tez w hi-
storyach poganskich: jako Grecya albo Troja dla He-
leny. Z Rzymu krélowie wygnani dla Lukrecyi. Filip
macedonski krél dla nierzadnej pozgdliwosei jest zabi-
ty. Macedoniczykowie zgladzeni sa, gdy niektérzy oszpe-
cili corke golcia jednego, i potem jg zabili -,
' Ktére to niebezpieczenstwa widzac oni ojcowie sta-
. Tego zakonu, nie bez przyczyny o cudzolostwo srodze
karali, i prawa zacne ustawiali: jako mamy Mojseszo-
we prawo, on napierwszego wodza i hetmana ludu
izraelskiego, w ksiggach Deutoronomi napisane, ®) aby
miedzy izraelskiemi coérkami - nie byla zadna niewiasta
nierzadna. Jako to i drzewiej Pan Bég w zakonie swo-
im to prawo byl ustanowil: #) iz jesli maz bedzie spat
%z Zong drugiego, tedy niechaj ohoje ukamionuja, i cu-
-dzoloznika i cndzoloznicg, a zgladzi¢ z -ziemie zlodé.
Niech sobie jeszeze czyta krol kazdy w ksiggach Moj-
Zeszowych o przeklectwach panskich, ‘ktéremi przeklina
ludzie wszeteczne, °)

Co tez nie bez przyczyny upomina Tobiasz syna

#wego, aby sig strzegl wszeteczehstwa szkaradnego, mo-

I) Num, 21. 1. Coriat. 10. %) 1. Reg. 4. *) Dout, 23, *) Deut. 22.
’)3“(:. 2. 1Rt . ) )

\
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wige temi slowy do miego: Strzei si¢ mily synu od
wazelkiej sprosnofci. ') I Salomon powiedzial: Wsty-
dajcie si¢ patrzeé¢ na niewiaste nierzadna. 2) W ewan-
gielii tez Pan Chrystus u Mateusza &. temi slowy moéwié
raczyl: Wychodza z serca cudzolostwa i nierzady, ktére
plugawia czlowieka. 2) A Pawel 4. Apostol czesto po-
waznemi slowy tym si¢ grzechem barzo brzydzit, jako
gisz_e do Galatéw temi slowy: Jawne sa sprawy ciala,
tore to sg: cudzolostwo, nieczystodé, wszeteczenstwa,
niepowsciagliwosé. %) Takze tez i na drugiem miejscn
upomina Pawel #wiety: To jest, prawi, wola boia,
swigtobliwodé wasza, izebyscie si¢ wéciagali od nieczy-
stodci. Jeszeze: uciekajcie przed plugawodcia. ®) I zasig:
Nie migszajcie si¢ z nierzadnymi ludZmi. ¢) Nadto: Nie-
caystota, prawi, i wszelakie plugactwo albo lakomstwo,
niech nie bedzie ani pomienione migdzy wami. Albowiem
ta bezecna psotliwosé a wezeteczna milodé, tak niefor-
tunna jest, iz porubnika kaidego przywodzi i domieszcza
do ubodstwa wielkiego. 7) . ~

Przyklad w s{nu onym marnotrawnym moze si
obaczyé snadnie, ktéry ono wzigwszy dzial ojczysty o
ojca swego, udal si¢ do cudzej krainy dla swej woli &
wszeteczenstwa szkaradnego, przez co potem przyszedt
do nedze a barzo ubéstwa wielkiego, %Ze musial wsze-
tecznik z glodu potem jes¢ midéto z wieprzami z koryta
plugawedgz(:. 8) Teé slawg odnosi i do takiego kresu
przychodzi kazdy czlowiek wszeteczny. Czego nam po-
dwiadeza i Salomon temi slowy: towarzysz nierzadnych
a nieczystych niewiast utraci majetnosé. ’2)

Ale jeszezeby to byla mala rzecz, gdyby jedno Pan
Bog karal na rzeczach doczesnych; ale karze Pan Bég
takie sprofniki wiecznym ogniem na duszy, jesli sig¢ nie
_ upamietaja, a,nie nawracaja do Pana Chrystusa Zba-
wiciela swego. A izby to tak bylo, mchzalix jako Pawel
8. pisze do Koryntéw, i one slowa strdszliwe a groZne
mowigcego: Ani nieczySci, ani cudzoloZnicy, ani spro-

; ') Tobise 4. *) Eoole. 41. 'm‘tth. 5. ) Galat. 5. *) Thessa d.
4) 1. Corint. 6. 7) Ephe. 4. 0. 5. °) Lucae 15. *) Prover. 5.
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nie plagawi, ani plei swojej nieprrystojnie ubywajaey,
bozego krolestwa otrzymaé moga. ') Takie tei i na
drugiem miejscu: Nieezyste ludzie i cudzelozniki Pan
Bog sadzié bedzie. ®) A Jan & moéwi: Iz czgstka ich

ie w jezierze palajacem siarks i smols: to ich dzie-
dzictwo i ta zaplata na wieki bedzie. %) -

O nieszezgsny# to krél kaidy takowy, ktéry sig tem
bezecnem wszeteczenstwem para; lepiejby mu bylo na
Swiat nigdy si¢ nie narodzi¢, aniZ si¢ tam dostaé.

Przetoz radz¢ kaidemu takiemu, i% poki czas ma,
aby si¢ wezas uznal, a przestal jut od tych zlosci swych,
a czynil godne owoece pokuty za nieprawodci swoje, bo
inaczej kaizdy takowy wiecznie zgingé musi.

Pogatiscy krdélowie j&ko sig wszeteozenistwa
strzegli.

CAPIT. XII.

Przypatrzmy? si¢ znowu zywotom poganskim, aby
sig obyczaje nasze chrzeScianskie poprawi¢ mogly, i
wstydajmy si¢ za to, Ze si¢g to w nas, ktérzy sig chrze-
. Aciany zowiemy, ledwie i rzadko znajduje, co si¢ hojnie
znajduje w niewiernikach. -

Ano Alexander, przezwiskiem wielki, ale sprawa-
mi jeszcze wigtszy, gdy miedzy wigzniami przywiedzio-
. n0.z Persyi panien nadobnych barzo wiele, niechciat
tadnej widzieé, a wszakoz kazal je w poczciwoéci mied
i chowaé, powiadajac: iz nie godzi si¢ temu kto wiat
zwyciq:{, aby si¢ mial daé bi glowom zwiesé.
. Takize Cyrus, gdy takie Panteg, pigkng barzo pa-
nig, pojmawszy gdzies, do wojska przywiedziono, na-

M 1. Corint-5. *) Hebr. 13, *) Apoc. 21.
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mawial go Arapso pan jeden, aby ja ogladal, powie-
dajge mu, iz godna oczu krélews{ic{?. Powiedz’ialpirol:
Iz wolg oczom gwalt uczynié, nifli cnocie a krolewskiej

winnofci swej. 1 kazal jg chowaé poczciwie, i potem
Ja wrécil mezowi jej.”

Abimelech krél, gdy mu l[)mywiedziono Abrahamo-
wsg, Zong, iz si¢ jej Abraham byl zaprzal, bojac sig aby
go dla niej nie zabito, bo byla barzo cudna, w jakiej
ja poczciwosei chowal, i jako potem Abrahama gromit,
12 mu tego nie powiedzial, aby byla zong jego, powiae
dajac: Izem malo srogiej pomsty nie wwiodl na dom i
wiecznie na potomstwo moje. 1)

O! z. tychciby sig zaprawde przykladéw krélom
albo ksigietom uczyé, z tych gmbigh a poganskich na-
rodéw, jako majg w poczciwosci chowaé te kodcioly bo-
ie, a poswigcone ciala swoje, gdyz juz nie tylko o nie
idzie, ale o wszytek lud im poruczony i krélestwa ich.
Bo pewnie, jesli¢ si¢ to onym ludziom jeszeze nie tak
winnym nie zwozilo, a céz owszem-tym, co majg i pe-
wng wiadomodé o nieomylnych pomistach swoich i ludu
8swojego, i majgc zakon panski ustawicznie przed oczy-
ma swemi. Nie darmo Dawid wolal upadiszy na twars
swojg, gdy si¢ ludzie niewinni walili przed oczyma je-
go za wystepek jego, mowiae: I czemuni te karzesz
méj mily Panie, coé¢ niewinni; mnie oto racz karaé com
ci winien, a com przestapil swigte praykazanie twoje. 2)
Nie darmo¢ wolal: 1z jui przed smutkiem wyschly ko-
Sci moje, a popiolem jest potrzesion chleb méj, a ze
Izami si¢ zawidy migsza nedzne picie moje. ®) Czul ten
co to jest za grzech, a jako jest zaf straszliwy gniew
i nieomylna pomsta od Pana Boga. °

A tak poezciwy krél kazdy mialtby zaprawde stusznie od-
wracad oczy swoje, jako tenze Dawid uczy, #) aby nie patrzy-
ly na sprosnosé, i owszem ma uszy zatulié, nie inaczej jedno
jako Ulises zalepial uszy woskiem towarzyszom swoim,

nie sluchali glosow onyoch piqkzl(?'oh Syren, nadobnie
épiewajgeych ma morzm, ktore ozdobnem spiewaniem

1) Geno. 20. ) Reg. 24. *) Paalm 101. *) Paslm 118,
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swojem usypiajg ludzie na okreciech, a potem je utra-
pajg. . . .

0! strasznet to Syreny Swiata tego harcujg a épie-
wajg okolo nas, a trudno si¢ im obronié, jesli nie be-
dzie kto mial straty okolo siebie, aby nie wypadl z te-
go okrgtu powinnosci swojej, a szpetnie sig nie ochynat
w srogiej pomécie swojej. A jux nietylko sam, ale to
{::xt okrutniejsza, i4 wiele niewinnych ludzi dla wystep- -

jego srodze poginaé¢ musi. A jako Salomon pisze:
Strzes sie od niewiasty pieknie ubranej; aza%z niewiesz,
jako jui wiele ludzi dla niej srodze poginglo. 1) Dobrze
tet napisal on wstydliwy a ochedoiny poeta Michael
Verinus:

Lepiej gdy basyliszek sgrayta, nik gdy &piewa
Plaskin iem miewiasta, swlasscza

O wszechmogacy a milosciwy Panie! ktérys jest umy- -
slem czysty, i kochaé si¢ raczysz w czystej a ochedo-
nej posiudze ludzkiej, my pokornie twej naswietszej
milosei prosimy, abyd ty panom i krélom czneecum' kim
niepokalang czystodé duchas daé raczyl, aby oni ciala i
dusze swoje dzisia i zawidy tobie poswigcili, %yjac
w cxystodci, w dwiatlodel a w sprawiedliwodei przed
oblicxnodeiy twa, przez wszytki dni iywota swego; a
dokonawszy tego ngdznego wygnania swego a pielgrzym-
stwa tuteczrego i n;ogh sig dostaéddti:‘nego swierzchne-
£0 a wiecznego estwa twego, do ktérego tadna rzeex
pokalana nie wehodzi. _

Krél ma siq pijadistwa wiarewaé
CAPIT. X1
Jodlié wazectecathstwo kréla = do-
A T

¥) Jeame Ssrach 19,
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stwo, ktore jest wedlug Augustypa 4. matkg wszelakich
niecnét, materys grzechow, korzeniem nieprzystojnych
uczynkow, poczatkiem wystepkéw. Tegoz tez ]ll‘oéwiadcza
Bazylius &., Orygenes i Grzegorz 8. z tym dokladem: iz
opilstwo,' niezliczone hufee grzechéw ku porazce dusznej
_przywodzi. Przetoz powinnos¢ jest krélewska, aby sig
z tego grzechu Smiertelnego, Panu Bogu omierzlego,
sobie niczego dobrego niedomieszczajacego, wystrzegal,
a trzeiwosci zawzdy uzywal. Gdyz jesli komu trzezwo-
&ci, tedy krolowi potrzeba; poniewai wedlug &swiadec-
- twa Ekklezyastesa: krélowi wino zbytnie pite czyni roz-
draznienia, gniew, i upadéw wiele. !)

.A izby to prawda byla, mamy pierwszy przykiad
o onym krolewicu Ammonie, synie Dawidowym, ktéry
bedac u brata swego rodzonego, tak rzeknacego Abso-
lona, na biesiadzie barzo spojony, byl szkaradnie zabit
przez pacholeta Absolonowe. 2)

Ela bedac krélem nad Izraclem, powstal przeciw
jemu sluga jego wlasny, na imie Zambiy, hetman nad
polowicg jezdnych jego. A byl natenczas Ela w Tersie
gijqc, i opil sig¢ w domu Arsa, starosty terskiego. Tedy

ambry uderzywszy nan, zabil go, i krolowal miasto
niego. %)  ° :

Benadab krol syryjski zebral wezytek zastep swoich
ludzi, k’temu bylo z nim trzydziedei i dwa krolow, i .
oblegl Samarya. Bedac tedy w namiecie swym jednego
czasu wesol, wespolek i z krolmi przerzeczonymi, bil
" z nimi haniebnie opity. Wtem Achab krol izraelski_
prawie o poludniu wyszedlszy z miasta z trochg ludzi,
bo ich nie mégt mie¢ wigeej wszytkich od siedmi ty-
sigey, uderzyl na niezliczone wojsko Benadabowe, i po-
razil na glowg, %e ich malo co ucieklo Syryjezykow
z Benadabem opitym krélem swoim. 4‘2 .

Baltazar, krél chaldejski, sprawil byl gody wielkie
na tysige zacnych panéw swoich. Bedac takied wesol
* 2 golémi swymi, byl okrutnie pijany, a wtem Daryus

krél medski oblegt miasto z nim jego, ktdrego snadnie

) Boole. 31. *) 2. Reg. 13. *) 3. Reg. 16, %) 3. Reg. 20.
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dobyt, apodmmocvmql a samego kréla opitego
ze wszytlnmn gosémi jego poJmal i pozamordowaé ka-

zal.
olofernes hetman Nabuchodonozoréw, przed ktére-
ocg wazytkie narody drialy, ten upitym bedac tak
gmo jako nigdy pnedtem, od trzeiwej a poszczacej
Judyth byl zamordowany. *

Symon ksigte tydowski, ktory przedtem wielkiego

twa dokazal nad meprzygwoly swoimi, skoro sig
mo z synami swymi upil, wnet pespolu z nimi od.
mepr:yjaelol swoich z iwie byl zabit.

Herdd krol trzeiwy bedac, rad sluchal i watyl so-
bie Jana &. chrzciciela. A po pijanu, miedzy gzm
kubkami wnet odmienil obyczaj, albowiem wal plu-
£aWej dpiewaczce i niewstydliwej skoczce glowe omego
dwigtego meta, ktéremu réwnego nigdy ywot bialo-
glowski nie nosil ani urodzil, i onego, ktdry wina ani
tadnej pijanej rzeczy nie pil, zgladzilo z Swiata pijah-
stwo bezboinego kréla, 1 meszlachetne_) bialej glowy
taniec.

Kambizes syn Cyruséw, ktérego pismo & zowie Na-

o ktérymto pissy historykowie, e pan
jeden radny jego Prexaspes, upominal go jednego ezasu
s pijaistwa abytniego. Barzo go to obraxilo od niego,
i majac na sercu gmiew na Prexaspesa, podplwszyso-
bie, kazal k'sobie wezwaé syna jego, pacholgeia, ktdre
mushtylonstoh i luku tex sobie kazal daé strzelaé,
lhnlpwholqaupostlu]gléé a druga go praestrze-
L} & tyla, rzekae: Otodciem mepgan,alhowmb_yeh
byl pijan. nie trafifbych prosto w serce mnlp-&olqem.
Uhnlto,)egoqycn.mvsevagxdmehdanqe
okrucielistwa. unlmebonkadohmmnqé.
si¢ reekl: \mhidybvhkndnahlhﬂneascongﬂ
i ned samym oh'utmheln stalo: albowiem jadae z E-
Lipte na koii, wymkna} sic mu mieex z po-
chew, na ktory spadi przvkro i zabil sig sam.

D Bunie. 5 %) Jednh 1T «t 12 Y) 1. Mmbeh 16



121

1 Seneka o Alexandize wiellim zmianke czyni, e
gdy sig¢ byl barzo opil, tedy w tem opilstwie wiele przy-
Jjaciol sobie uprzejmie zyezliwych pozamordowal, migdzy
ktérymi kochanka swego namilszego, na imie Klitusa,
ktory byl synem mamki jego, przebil mieczem; co gdy
wytrzezwiawszy zrozumial co zbroil, sam tez chcial od
satosci i wstydu umrzeé.

Ale zaniechawszy takich.przykladéw, ktérych w hi-
storyach dwietych i Swieckich jest pelno, tylko tu polo-
#¢ jeszcze tego Seneke, c¢o o tem pisze w te slowa: Roz-

"mysl jedno sobie, jakie upadki sprawilo pospolite opil-
stwo: To narody meZne barzo i waleezne nieprzyjacio-
lom poddalo. To mury obronnych miast przez lat wiele
trzezwoseia .od nieprzyjaciél obronione, nieprzyjaciolom
otworzylo. To narody zuchwale i rozkazowania niecier-
piace, pod panowanie inszych poddalo. To niezwycie-
Zone wojska winem tylko uskromilo. Alexandra wiel-
kiego, tak ustawiczne i dalekie drogi, tak wielkie i czg-
ste wojny, tak wielkie zimna,—ktérych on i czasy i miej-
sca zwycieZywszy, one ziemia i morzem przejachal, — tak
wiele rzek ktbére go z wojskiem z prgfka zalewaly, tak
czgste przyjazdy morskie, przedsi¢ go bezpiecznym a
catym opuscily, a niemierno8é picia, i on jeden kubek ja-
@u, ktory przy dobrej mysli wypil, sam go wnet uto-
pil i zatracil. - \

Takei to epilstwo bezecne kazdemm monarsze nie

. przynosi nic dobrego, albowiem nie jeden zdrowia swe-
go musi postradaé dla niego. Jako i medrzec podwiad-
cza nam tego temi slowy: Dla obzarstwa wiele ich zgi-

nelo. :&

Takze tez i Salomon temi slowy powiada: I komu
biada, ezyjemu ojcu biada, komu swary, komu doly,
komu bez. wszej przyczyny rany, komu zaslepienie oczu?
zaz nie tym co spolu trwaja na winie, a éwiczg sig kto
swoj lepiej wypije? 2) Bo zaprawdq, iz to jeszcze
przydam, iz to ogi.lstWO czlowieka kazdego jest nad nim
srogim katem, bo i przed czasem go rozlaczy z tym

') Eccle. 87. *) Proverb. 23.
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mizernym &wiatem. Gdyz nigdy nie przypada wigtsze
nieprzezpieczenstwo, jako na ten czas, poniewai Smieré
juz za pasem, a zawsze dybie na to plugawe wszete-
czenstwo, albowiem w ten czas kaidy krél opity, ani
~wzwie kiedy marnie zginie, bo nie wiedzie¢ zkad sroga
smier¢ k'niemu przypadnie; albo utonie, albo szyje zla-
mie, albo nagle umrze, albo jaki tez inszy na-sobie
nieszczegsny przypadek odniesie. Owo zgola wszedzie to
sgrosne opilstwo niczego dobrego nie domieszeza: bo
chodby tez podezas na ten czas krol cheial co porzad-
nego, dobrego i statecznego w krolestwie swem posta-
. nowié, tedy temu przedsigwzigciu swemu dosyé niemo-
%e uezynié, a to przeto, jako Ozeasz prorok powiada:
Iz psota, wino a pijafistwo, ludziom serce i rozum odej-
muje. ') I medrzec poswiadeza: Iz wino a bialegléwki,
magdre ludzie w blazny odmieniaja. 2) TakZe jeszeze 1
na. dragiem miejscu powiedzial: 1% swarliwa a zwadliwa
jest rzecz wino, a potwarliwe pijanstwo; ktokolwiek sig
w niem kocha, ten nie bedzie madry. %) Ano te jeszeze
czytamy u tegoz Salomona, jako mila matka éwiczyla
Samuela krola syna swego, temi slowy: Nie dawaj kré-
lom wina, bo tam Zadnej tajemnice niemasz, gdzie pa-
ngje opilstwo, by lepak nie pili, a zapamigtali sadow i
odmienili sprawg synéw ubogiego. 4) Czego i Bazylius
8, dal cudne: podobienstwo, méwiagc: Jako zbytnia woda
ogieh zalewa, tak tc% zbytnie picie wina rozum zatlu-
mia. %) A Augustyn §. tak- méwi: Obzarstwo a opilstwo-
pamieé odejmuje, psuje i niszezy zmysly. ¢) Czego po-
Swiadeza i Cycero medrzec poganski, méwiac: Rozumu
spelna nie moga mieé ci, ktdrzy s pokarmem albo pi-
ciem napelnieni. A Arystoteles tak méwi: Opilstwo czy-
ni czlowieka niemajgcym baczenia. 7) 1 jeszeze na
drugiem_ miejscu Bazzlius 8. tak méwi: Obzarstwo jest
utraceniem rozumu. $)

-~

1) Ozeae 4. 3)Eecle. 19. *) Prover. 20. 23. *) Prover .31. *) Basil,
homil. 14. contra luxum et ebrietatem. °) August.lib. 19 de civit.
cap. 15, 7) Aristoteles 7. Ethicorum *) Bagiline in sermone de die
Paschae. L.
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A tak cheeli krol kazdy co madrego, co dobrego,
co porzagdnego, 'co uczciwego sprawi¢ w Kkrolestwie
swem, tudziez tez i niebezpieczenstwa jakiego ujéé, ma
si¢ zawzdy zgola wystrzegaé tego bezecnego pijanstwa..
Bo jako trzezwos¢ jest matks i zrédlem wszytkich enot
i praw poboznych, takze pijanstwo jest powodem wszyt-
kiego zlego. A za tg miernofcig i trzezwodcig wszytko
sig mu juz, dali Pan Bég, szczesliwie powodzié bedzie.

i’ogaﬁloy ludzie i krélowie jakie prawa srd-
) gie na pijanice ustawiali.

CAPIT. XIV.

) Valerius maximus pisze o tem, iz rzymskie prawa,
nietylko mezezyznom na urzedzie bedgcym ale i bia-
lym glowom, zgola zakazowaly wina albo jakiego mo-
cnego picia !). :
Alexander tak to dostatecznie opisuje: i% nietylko
ﬂicie mocne bylo bialym glowom prawie zakazan:& ale
téra przeciw temu wystapila, tak srodze o to, jako o
cudzolostwo byla karana 2).
U Grekéw Plato zakazowal bialym glowom i mez-
czyznom wina pié 3). U tychze Grekéw dwie byly na-
".porzadniejsze rzeczypospolite: atenska i lacedemonska 4).
U Atenezykow Solon opatrzyl to byt prawem pospoli-
tem: iz nietylko czlowiek pospolity ale i nawyzszy prze-
lozony ich, o opilstwo na gardle mial byé karany. Tak-
ze u Lacedemonczykow Likurgus uchwaly pospolity za-
kazal pod srogiem karaniem, nietylko opilstwa, ale tez
wszelakich zbytkéw w biesiadach 8). - '

4) Valerius Maxim. lib. 2. cap. 1. ?) Alexan. ab Alexandria Ii.
3. cap. 11. %) Plato 2. de legibus. 4) Caelius Rhod lib. 28. cap.
31. %) Xenophon de Rep. Lacedem.

Biblioteka Polska. Regufa Ks, Joxefa Weresncsyiskiogo 9
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Rzymianie tes, ktérzy porzadkiem i dostatkiem Gre-
ki daleko byli przebrali, to tez zachowywali ?).

Dyonisius Syracusanus chocia tyranem bedac, ma-
lo si¢g o prawie pytal i o porzadku, przedsi¢ prawem
pospolitem postanowil: iz ktoby pijanego (zwlaszeza z

' odzienia) okradl, za to sromoty ani karania, wedle pra-
wa pospolitego, nie odnidst %).

Pitacus Mitelenus, jeden z siedmi medreéw, to byt
rozkazal: aby pijanica kazdy, kiedyby co wykroezyl po
pijanu, dwojaka wing byl karan®). Ktérego tez w tem
zdaniu nasladowal Arystoteles, gdy moéwil: i% pijany za-
shuguje dwojakie przeklgctwo 4).

Zaprawde, ze¢ nam chrzedcianom niepomalu whrew
daja te prawa pogafskie uprzywiliowane, ze ich w sta-
tueie naszym polskim niemamy. Bo dokad ta swawola
pohamowana w nas przez kréla i rzeczpospolita prawem
uprzywiliowanem niebedzie, niebedzie nigdy w Polszcze

- .dobrze, musi w nieszczeScie zawidy korona polska obfi-

towaé, a nietylko w skarbiech, ale i w ludziech rycer-
skich musi zawidy slabieé. Poniewaz tez to i Pan Bog
przez Izajasza proroka swego powiedzieé raczyl temi
stowy : Biada, prawi, jest tej koronie, w ktérej lud jest
op .
Aczei statut jasny w starym zakonie mamy uprzy-
wiliowany, gdzie nietylko marnotrawce potepieniem du-
" sznem, ale tez Smiercia doczesng rozkazowal Pan Boég
karaé. A coz potem, kiedy od chrzedcian nie jest przyjety,
ani od urzedu swieckiego ap?robowany. Bo tak wtym sta-
tacie bozym stoi: Jesliby czlowiek urodzil syna upornego
ktéryby niestuchal ojcowskiego albo matczynego rozkazania
i po staremu niechcialby ich przedsig ze wzgardy stuchad,
wziawszy go rodzice, przywioda go do urzedu onego mia-
sta na'sad, a tak beda mowié: Ten nasz syn, uporny jest
a.swowolny, na nasze upominanie nic niechce daé, jat si
biesiad, szkortacyi tylko pilen. Tedy ukamionuje go lu
_ wszytek miasta onego, i tak umrze, abyscie wykorzenili

') Alexan. ak, Alexand. lib 3. cap. 11. *) Plutar. in Apol. ad

%“l'::i.mzb. *) Pitacus Mitslenus. *) Aristo, 3. Politicorum osp. 10.
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ale z poérodku was. Co slyszgc wsgytek lud izraelski,
aby si¢ bal 1&. ‘

A nietylko statut panski starego zakonu jest upriy-
wiliowany przez MojZesza, ale go potwierdzié raczyt i
w nowym zakonie przez synaczka swego narilszege Je-
zusa Chrystusa Pana naszego, i przez mile apostoly je-
go, gdzie temi slowy glofno powiadaé raczy u Lukasza
&.: Wiarnjcie sig, aby snaé nie byly obecigZone serea wa-
_8ze obzarstwem i pijahstwem 2?). A apostél Pawel 4. nas
w tem przestrzega moéwigc: Wiedzac ten csas, Ze jui
nam czas i godzina powstaé ze snu. Albowiem jui te-
raz bliZzsze jest nasze zbawienie, niz kiedychmy sig spo-
dziewali. Noc przeszla, a dzieh si¢ preyblizyl. A tak od-
rzuémyt juz uczynki ciemnosci, a obleczmy sig we zbro-
je &wiatlodci. Jako we dnie tak chodZmy poczeiwie nie
w psotach i nie w wszetecznosciach, nie w poswarkach
i zawifici, nie w obzarstwach a w pijanstwie, ale wdzigj-
cie na si¢ Pana Jezusa Chrystusa, a starahia o ociele
.niemiejeie ku pozadliwosciom '&. A na drugiem miejscu
upomina nas temi slowy: Jesliby kto z tych, ktéry mig-
dzy wami bywa, zwan byl porubnikiem, albo lakemym,

’ ba{wochwalcqf albo-zlorzeczliwy, albo drapietca, albo pi-
Jjanica, z takowym abyscie nie jadali ¢). Pawel 8. temi
slowy nas upomina: Nie upijajcie si¢ winem, w ktérem
Jest nieczystota, ale badzcie napelnieni duchem §wigtym,
rozmawiajac sami z sobg w psalmiech, w hymnach i w
piosnkach duchownych, Spiewajac i grajac w sercach
waszych Panu, zawidy dzigki wzdawajac za wszytkie
1zeczy, W imie Pana naszego Jezusa Chrystusa Boga Oj-
ca, bedgc poddany jeden drugiemu w bojazni Chrystu-
sowej %), fnakoniec, aby sig ludzie pohamowali od pi-
Jjahstwa, tedy Duch 8. przez tegoz Pawla &. na pijanice
taki dekret wydal, méwiac: Ani pijanice, ani cudzolo-
#nicy krolestwa bozego mnie otrzymaja ©). )

Nawet i prawo kofcielne na wielu miejscach sro-
dze tez pijanice karaé rozksznje. Ale na jednem migj-

1) Deut. 21. *) Luc. 21. *) Rom. 18. 4) 1. Cor. 5 %) Ephes 5.
%) 1. Cor. 6. .

0%
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sou tak opisujg: Ludzie Swieccy, ktérzy si¢ &labem do
wstrzemigiliwosei nie obowiqza{i, jesli si¢ upijg, niech
bedg napomnieni, iz pijanice krélestwa bozego nieotrzy-
majg, a it opilstwo zatraceniem jest; miech takowych
kaplan do pokuty przycisnie. Kto przymusza drugiego
do _upicia, w obyczaj przyjaini albo zachowania, niech
bedzie srodze strofowan, a niechaj siedm dni pokutuje.
A je8liby to uczynil ze wzgardy, niech trzydziesci dni
pokutuje. Zaden chrzefcisnin niech drugiego nie przy-
musza wigoeej pi¢ nit przyrodzenie potrzebuje. A ktoby
drugiego upoil ze zloSci, ma cazterdziesci dni pokutowaé.
A jesli to w obyczaju ma, tedy ma by¢ zaklety do te-
g0 og:tin, a godnie odpokutnje i polepszenie obiecowaé:
bedsie 1).

DQ))te to nasz milosciwy Panie, aby krélowie na-
ssy chrzedciahscy mieli zawsze przed oczyma swemi to
dwigte x strony trzeiwodci napominanie twoje, jako tez
prorokéw Swietych i apostoléw twoich blogostawionych ;
aby oni opusciwszy tg szkodliwg zaraze, tak cielesng
jako i duszng, rzeczypospolitej niebezpieczng, iyé mo-
gli w uezciwodei, w trzeswodci, a w poboinodci na tym

dwiecie; ahy oni ‘o Liiahst ;
iw:l:hkiez :ll:;tko“r, 3008:])&“1!:03!1 x tego doczesnego
paistwa, onego wiecznego a uciesznego krolestwa twego.
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- co jest Pan Bég, i co za obyczajow *). Bo to obyczaj
jego &wiety jest: I% zawidy si¢ przeciwi hardemu, a
zmiata go z stolca jego, a podwyzsza pokornego 2). Nie-
chaj to u siebie uwaza, iz nie tylko czlowiekowi, ale
onej szlachetnej kreaturze, aniolowi wiatlosei, tego prze-
pusci¢c nie raczyl, ale jako Piofr 8. pisze: iz lahcuchy
go stargngwszy z miejsca jego dla pychy jego, straeil
go z wysokofci na zatracenie *). Niechajze si¢ rozmysli,
iz przy urodzeniu czlowiek jest jako piana, po urodze-
niu jako banka, ktéra si¢ lada wichrem zawiana wnet
stluc moze; po Smierci smréd a pokarm robakom, a o-
brzydzenie i ochydzenie ludzkie, a dusza, wie to P. Bég,
w jakim stanie zosta¢ musi, bedac tym sprosnym grze-
chem zawichlana.

Niechaj sie rozmysli, dlugieli tu jest mieszkanie je-
go, i diugoli tu bedzie mu wolno tak nadymaé te po-
stawg swoj¢. Niechaj si¢ rozmysli na one boskie do
czlowieka rzeczone stowa: Pamigtaj czlowiecze ize§ po-
piol i w popiol sig obrdcié¢ masz 4). Niech pomni, jesli
sobie i na piadZ moze przyczyni¢ wieku swego, a jesli
jego wiek gluzszy niz czlowieka stanu mniejszego? I je-
szcze krotszy, bo gi (go) sobie musi stargaé, to rozli-
cznemi frasunkami i mysleniem, i sejmy, albo tez rozli--
cznemi potrawami, gdyz rozliczno&é potraw czyni rozli-
cznod¢ wrzodéw. Niechze sobie rozmysli, jeslize go do
mnieba poniosa, czyli tez tam .w ziemi zostaé¢ musi jako
nauboZszy, i takie jego kosci Smierdzie¢ beds, jako i
- nauboZszego, a jeszcze bardziej, bo sig napily rozliczaych
zbytkéw swiata tego. Ale toby jeszeze nic, gdyby nah -
nie wyszly srogie dekreta paiskie, i za Zywota jego, i
po &mierci jego. Bo po Smierci, pismo powiada: Iz py-
szni mocarze, mocniejsze tez meki cierpie¢ beds. A czasu
sadu panskiego, jako pismo powiada, iz krélowie a mo-
carze fwiata tego, beda sig tulaé a tluc miedzy skala-
mi a miedzy gérami, proszac ich aby je zakryly przed
srogoscia sadu onego %). A co jeszeze nasrozsza, ne¢dzni-,

.

‘3 Prover. 8. %) Iao, 4. Eccle. 16. Isa. 14. Luo, 10. *) 2. Petr. 2.
4) Gemeo. 3. *) Luo. 23.
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oy & poddani ich, eo ich tu spbie za nic mieli, tak ja-
ko o tem Salomon pisze, beda je posadzaé 3z onmej ich
pychy a lakomstwa, i niesprawiedliwosci ich !). Otodes
nadobnie wygral, ktéry si¢ teraz nadymasz, ktory brwi
oczu swoich wzgérg podnosisz, ktbry wzgardzasz [udzie,
aez wedlug kondycyl mniejsse i niisze, ale wedlug cno-
ty i bojaini bozej daleko wyisze i zacniejsze; ktory
wezytko pojirzenie i oblicze swoje na pychy obracasg,
ktéry pozorem srogim i nadetemi usty lekece uwazasz
ubogie, pastwisz si¢ nad onymi, ktérzy cig, jakom eci
- powiedzial drzewiej z pisma Swigtego, sadzié beds; two-
Jje okrutnosé posadzaé bedy w dziehn sadny.
Ale o tem dosyé, przystapmy zag do dalszych rze-
czy. I mniemasz mily krolu kazdy, Zeby$ to mial bez
msty odniesé, nietylko na onym swiecie, ale i na tym ?
ierozumiej tego, prosze cig, albowiem Bog z nieba po-
Smiewa si¢ z ciebie, i sam Pan niebieski natrzasa si¢ z
raw twoich. Ilekro¢ si¢ pyszmisz, tylekroé¢ si¢ stawasz
Khmem i guzmanem u Boga i u inszych niebieskich
obywatelow, a jeste§ w posmiechu nietylko u bacznych
ludzi, ale tez i u aniolow boiych, ktérzy na cig patrzac
jakoby na szalonego kuglarza, barzo si¢ z tego sSmiejg.
I ozegstokroé sig to przydawa, iz upadek i szwaak py-
sznych ludzi i nagia przygoda ich, barzo cieszy ubogie
ludgzie, i nieinaczej je Smieszy, jedno jakoby ona zaba,
ktora gdy cheiala byé wolowi réwna, a gdy sie wielce
i nad mzzrq nadymala, tedy sig rozpukla. Takie tet
gdy sie podwinie noga pysznemu, tedy wige ludzie po-
spolicie w Polszeze rymujg: )
Niedawnos byZ rycerzem, chodsi¥es we sfocie,
Pigknie, buozno i pierno, terag ledysz w.blooie.
Albowiem jako na komedyg ubierajg i wyw
w masakarach cesarze i kréle, a skoro po komedyi, alifci
on po staremu rybaltem ze szkoly; takie tez wlasnie
pysznemu, . skoro mu odejmiesz bogactwa i szczescie
w ktérem ufa, jakoby niejakg podmiatg jego pychy,
wnet nieborak zmieni koncepty i nos zwiesi, i tem bg-

1) Sapien. 6.
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dgie czem i pierwéj byl, nie inaczej, jedno jakobys
mu zdjal maszkarg z twarzy. R .

Niezchodzi nam nic na przykladziech, ktére oka- .
zuja jakeby Boég karal o pyche. Owo zaraz na dore-
dziu mamy przyklad z onego Naduchodonozora, ktéry
takze tez byt powstal na pyche, e si¢ kazal za Boga
chwalié¢; za co go Pan Bég tak marnie skaral, e od-
stapiwszy od rozumu uciek} do lasa, i przez niemaly
czas, jako woél trawe a siano jadal z innemi bydlety,
i ze zwierzety lesmemi *).

Albo niech tez sobie wspomni na one babilonskie
giganty, ktorzy gdy ehcieli wyslawié i uwielbié imie
swoje na ziemi, i chcieli zbudowaé ong wiezg, wie-
ezny upominek bezeenej pychy, ktéraby siegala wierz-
chem swoim do nieba, wnet im Pan szyki pomylil, je-
zyki pomieszal, i one same po Swiecie rozproszyl
tak on lud, ktdry jednej mowy i jednego jezyka byl,
rozdzielil si¢ na sto albo wigeej réznych niezrozumia-
nych, i prawie gliehych jezykéow *).

) Niech tez przywiedzie sobie na pamig¢é onego
Achaba krola pysznego, na ktorego Pan rozgniewawszy
sig przez pyche jego, bedac na wojnie haniebnie strzals
migdzy pluca i Zoladek postrzelono, Ze nawet i psi lizali
krew jego %). To tez potkalo i Jezabel, ong pania hards
jego, ktory, z przejrzenia bozego, zrzucono za rozka-
zaniem Jehu krola izraelskiego z okna wysokiego,
rzez komorniki jego wlasme. I skropiona jest sciana
ig jej, a kohskie kopyta postapaly ja nawet, i od
pséw jej pozarta *). :

+Niech tez u siebie uwaty, czego domiescila pycha
onego Amana hetmana wielkiego, ktory gdy byl w wiel-
kiej lasce u kréla swego 5), klaniali si¢ mu wszyscy
klgkajgc na swe kolana, chwalac go. Jedno Mardo-
cheus, ochmistrz krélowej, niecheiat mu tego balwochwal-
stwa, ani tych xabobonéw stroié. O co sig Aman nah.
rozgniewal, i pytal ktoby to taki by}? Powiedziano mu

1) Danie. 8 et 4. *) Gemo. 11. *) 3. Reg. 22. *) 4 Rog. 9.
%) Hester. 3.
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iz jest Zyd. Rzekt: Persowie sy wolni, a klaniajy mi
sig, a ten bedac niewolnikiem, niechce. I szu-
bienice ‘zbudowaé wysoko srzéod podworza swego, na
ktérej by go mial daé obiesié. Pan Bog widzac nadeta
pyche jego, przywiédl serce krélewskie do tego, ze ka-

zwiesi¢ samego Amana, kochanka swego pysznego,
wespolek i z synami jego, na tejze szubienicy, ktéra
byl kazal zbudowaé na Mardocheusza niewinnego ). A
iz ta bezecna pychd niedomieszcza niczego dobrego
czlowieka kaidego, tedy to jest rzecz cnotliwego i
bacznego kréla i pana, %eby si¢ tej zarazy wedhig
moznosci swej co nabarziej chronil, i jg si¢ brzy-
dzit, gdyz, wedlug powiesci Eklezyastyka, jest po-
czatkiem wszytkiego grzechu 2). Tudziez tez i wedlug -
Chryzostoma &wietego, pycha jest poczatkiem i matks -
korzenia, i Zrédlem wszystkiego zlego. Jako tez i we-
dlug Bernarda swigtego, pycha jest dpocqu:kiem wazyt-
kiego grzechu, i przyczyng do kaidego upadku czlo-
wieczego. %) Shuszna tedy a przystojna jest rzecz kazde-
mu krélowi, tego si¢ grzechu przeklgtego wiarowaé,
ktéry jest godzien wszelakiej obrzydliwosei, i za kto-
rym zawsze pewna i gotowa pomsta chodzi, a zwia-
szcza iz i sam Bog, i baczni ludzie, tak si¢ srodze tym

grzechem hydza.

Pogatisoy cesarze i krélowie jako si¢ pychy
chroenili.

CAPIT. XVI,

.Ludzie pogafscy, niemajac przed oczyma swojemi
sadnych mandatéw panskich, tylko to u siebie zawzdy
uwazajge: iZz cesarz jako tes i krél kazdy nieinaczej
sig rodzi, jedno jako i zagrodniczy syn, a iz tez takie
mry i wziemi,gnija, jako i my naprostszego rodzaju

" 1) Hester. 7. %) Eooles. 11. *) Bormar. in sermone de samoto
Andrea.
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Indzie, przetoz zawidy pychy si¢ chrenmili, a jesli sig
jej ktory dopuscil, tedy si¢ za to barzo wstydali.

Ano Seve us cesarz rzymski zawidy w starej sukni
chodzil; jednego kraweca, jednegoi kucharza, jednegos
barwierza zawzdy chowal, a powiadal, iz mi nic po dwu,
kiedy mi to jeden odprawié moze. Ale jako za niego
rzeczpospolita rzymska stala, jako si¢ cnoty i dobre
obyezaje mnozyly, to juz tam o nim szerzej historye i
kroniki nasze polskie &wiadeza. Takze tez ono Agato-
kles, on zacny krol sycylijski, iz byl zdunskiego naro-
du, zawzdy garnek gliniany kazal na sluibie miedzy
srebrem stawiaé, i z niego pijal, aby pomnial na stan
8woj, a itby go pycha nie unosila. I gdy dobywal je-
dnego miasta mocnego, kiedy nan wolali szaleicy z mu-
ra: Zdunezyku, prawi, maszie garnce, <o nimi be-
dziesz swym Zolierzom placil?, nic go to nie ruszylo;
nadobnie im odpowiedzial: Iz nie mam garneéw, ale wa-
mi im, miasto garncéw hed¢ placil. I takie sig stalo,
bo zawzdy Bég thumi hardego, a podwyzsza pokornege ).
Albowiem niewiem by sig Pan na ktéry inszy grzec
surowiej gniewal, jako na te sprosng pyche, poniewaz
Jjakos juz slyszal, i aniolom w niebie o nig nie przepu-
szczal, i owszem je z nieba zmiatowal, i kréle moine
zawidy o ni¢ niszezyl, tgpil, w niewoly zaprzedawal.
Zrzucil ono Roboama, zrzucit Baltazara, zrzucil Asweru-
sowe zone, zrzucit Nabuchodonozora, rozum mu odja-
w};zy, tak jakochmy tez o tem w rozdziale przesziym
slyszeli.

Alexander wielki poki si¢ skromnie a poéciwie za-
. chowal, poty &wiat posiadal, a skoro si¢ w pyche pod-
niost a°w opilstwo podal, nawet go juz i bogiem zwali,
tedy natychmiast marnie zgingl, i w niwecz si¢ potem
panstwo jego, takze dla pychy a niezgody, predko obrocito.

Ale co nam wigeej przykladéw przywodzié na pa-
migé, poniewaz krélowie chrzedcianscy wszyscy zawidy
to maja przed oczyma swemi, iz wszystkie pisma 8.
8rozej nie wolajgtjako na ten obrzydly i uBoga i uludzi

1) 1 Petr. 5.
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Izaz sam Pan w praypowiedciach nie wola: Na-
detosé i pych¢ mam w nienawiSci *). Takze i Salomon
krzyezy: Ktory jest serca Wyniosleiclli jest taki kaidy -
przemierzlym P. Bogu 2). Tak u Ekklezyastyka: Prae-
mierzla u pana Boga jako i uludzi pycha ¥). A trochg
nizej: Pan straca ksigzeta pyszne z.stolic, a na ich
miejsce pokorne wsadza 4). Pamiagtkg pysznych ludzi
zagubil pan Bég, a pamigé pokornych zostawil. Takie
-w przypowiesciach: Pan Bég dom pysznych zniszezy s;)..
A u proroka Abdyasza: Pycha serca twego podniosia
cig, ktéry mieszkasz na miejscach skalistych, wynoszac
‘mieszkanie swoje. Ktory w sercu swojem moéwisz: I
ktéz mig stargnie na ziemig?, bys tez si¢ wyniést ka
gorze jako orzel, a choébys gniazdo twe polozyl migdzy
gwiazdami, tedy i ztamtad stargne cig, méwi P. Bog ¢).
: Ale 0o tego pisma i w nowym testamencie. Izak-i
Jakéb 4. nie wola: Iz si¢ p. Bog zawzdy sprzeciwi har-
demu, a pokorne zawidy opatruje lasks swsg na ziemi
i na niebie 7). Izai takiego sam p. Bog nie zowie trawsg
do czasu zielona, ktora k'wieczoru ma uschnaé, a w spro-
sny stég ma byé wrzucona 8)? Izaz krél niewie kaidy,
gd);ie bogacza pysznego pogrzebiono? Azai niewie
chrzedcianski, co sig Faraonowi dostalo %) ? Izaz niewidzi
kr6l kaidy, iz pyssny tylko chodzi do czasu jako kar
upstrzony z postawami swemi, ali¢ po chwili albo go
jastrzab do lasu wlecze, albo go szpetnie w kotle sku-
big 1%)? A tak poczeiwy krol kazdy ma sig strzedz pilnig,
dla Boga i dla zbawienia swego, tego sprosmego grze-
ohu; ma si¢ strzedz zaprawdg pychy, jako najadowit-
szego wrzodu, a barzo szkodliwego sobie. -

O! nasz wszechmogacy Boze, ktory sie zawsze py-
sgnym sprzeciwiasz, a pokorniuchnym dajesz laske swo-
je, i ktéryS niegdy slicznego aniola swego, w niebie
3 toba przebywajgcego, pychy cierpie¢ nie raczyl‘, ale
i owsgemes go bez odwloki do przepaéci piekielnej
s nieba straeil; jako tez i omo kréla lgabuchodonozon

) Proverb. 8. *) Proverb. 18. ?) Ecoles. 10. *) Tamie. %)
ProverB? 15. °) Abdi. 1. 7) Jac. 3. *) Matth. 6 et Luc. 12. *) Luc.
16 et Judith 13. 1°) Jaa. 22.
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na tym Awiecie moinego, marnies go za jego pyche ra-
czyl skaraé, i inszych za to wiele. méinych ludzi tin-
mié, raczie tedy daé lepsza sprawe krélom chrzescian-
skim, aby si¢ oni w pyche nie unosili, ale raczej ciebie
Boga 2a pana swego mieli, tobie czesé i chwale z Da-
widem, i z innemi swigtemi krélam jednaks wyrzgdzali.

Krél ma si¢ lakomstwa chronié wsszelakiege.

CAPIT. XVIL

Pawel 8. dosyé jasnie oznajmil kaidemu w liécie
swym, piszac do Zydow, czegochmy i sami dobrze swia-
" domi, iz niejestedmy tu mieszczany, ani obywatelami,
ale przychodniami, ‘na maly czas tu przemieszkawaja-
cymi, zkad jutro precz braé si¢ mamy !). A iz tak jest,
niewiem eo za roznm panuje w niektorych krélach, kto-
_rzy nieawaiywszy sobie tego, Ze dzi§ albo jutro umrzeé
maja, przedsig bezecnem si¢ lakomstwem podczas parajs,
niemajac baczenia na to, iz pan Bég srodze tego zaka-
zuje, abychmy nieskarbili sobie na tym marnym swieeie,
zie rdza a mol wszytko popsuje, 1 gdzie si¢ elodzieje
podkepawszy, wkradajg ?). Ale mamy skarby sobie
skarbi¢ w niebie, gdzie ani rdza zepsuje, ani mol sto-
czy, ani zlodzieje podkopywajg, ani ukradng. I doklada
dalej: Bo gdzieé, prawi, jest skarb twoj, tamci jest i
serce twoje. Jakoz to jednak k'rzeczy, poniewaz ten
skarb nabycia lakomego, nigdy na dwoje rozdzielon
h{é nie moze. Bo jesli go tu na ziemi zalozymy, jus
niemoze byé poboiny, juz tamten w niebie zniszezeé
musi. Jesli go tez w niebie zalotyé chcemy, juiz ten
ziemski na ziemi oslabieé musi, bo juz nietrzeba bedzie
lupiestwa, ani niepotrzebnego nabycia, jedno poboiznosei

1) Hebr 13, %) Matt. 6.
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a milosierdzia. A tak nielza jedno ‘nam . przy Jednym
zostaé Obierajmyz ktoéry lepszy.

By kazdy krol pomnial na swiety stan swoj, pommal
na zacng stawg swoje, pomnial na bojaii bozs, pomniat
na wdzigezny a spokojny zywot swoj, pomnial na dzieh’
jutrzejszy, iz nie jego jest, ani wie co si¢ z nim_jutro
ma staé, ‘a uwazywszy sobie odmiennosé fortuny, jako
si¢ ona "dziwnem " kolem toezy, a iz nigdy dlugotrwale
krolestwo jej byé¢ niemoze, nierozumiem tego po zadnym
krélu, aby mial da¢ przyrodzeniu swemu swowolnemu
na sobie przewiesé, albo jako niediwiednikowi za nos
si¢ wodzié, Zeby sobie obraé raczej niewolal skarb nie-
bieski nad skarb ziemski.

Skarby ziemskie, jako jawnie na oko widzimy, g
jako proch a marne Smieci na drodze lezace, ktére lada
wicher porwawszy, rozmeéé moze; wiemy te% to, iz kto
sig imi nader upeta, alba imi bedzie zarazony, %e mu
si¢ nic z obietnic paﬁsklch slusznie dposzczqéclé niemoze,
gdyz pan Boég obiecal przeklinaé dom jego, pole jego,
stodole, oborg, i wszytko zebranie jego ). Jakoz ten
z temi skarby ziemskiemi, moze bezpiecznie ktérego cza-
su swego uzyé, gdyz wie, iz go Pan przeklina, iz go
odstapit; juz kto chee, ten go kupi¢ moze. Juz mu zlo-
dziej do okna zaglqda, juz kuglarz okolo niego chodzi,
aby na nim co wyludzil. A nawet czgsto sig to przy-
trafia, czemu sig oczy nasze napatrzyly, e to lakome
zabieranie, raczej sig W obcy nardd obraca. Czego i on
wiersz prawny . poswiadeza.

Dobra, ktérych drapieioa dziatek odumiera,
Rzadko je po nim wnueczka, rzedszej prawnuk biera.

Co tez Pan a Zbawiciel nasz Jezus Chrystus, wi-
dzac ze wielkie pericula ztad rosng, nie bez przyczyny
boskiemi usty swemi przestrzega temi slowy: Patrzeie
a strzescie sig wszelkiego lakomstwa %). Jakoz jest
czego, gdyz i pisma 8. na wielu miejscach starego imo-
wego - zakonu tego poswiadezajg, iZz lakomstwo waz
zlego korzeniem i poczatkiem jest ®). A jako Pawel .

') Deut. 28. %) Luc. 12. %) Prover. 1.
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méwi: Iz ci kidrzy cheg byé bogatymi, choeia jeszcze
nie 83, tedy wpadaja w pokusy i w sidla djabelskie kn
wieeznemu potepieniu 3 A na drugiem miejsca za rzecz’
pewng twierdzi tenze Pawel 8. temi slowy: Wszelki la-
komea niema dziedzictwa w krélestwie Chrystusowem
i bozem 2).

O! zaprawde, slyszac takie srogie wyroki z pisma
swietego, mogtby kazdy, na to si¢ dobrze rozmysliwszy,
zdjaé te niepotrzebne tlomoki z szyje a z glowy swojej.
Albowiem patrz jako o tem stychamy, gdy si¢ na mo-
rzu okrgt rozbije, a kto si¢ deszezki ulapi, wierz mi,
iz ten tlomokow nie wigze okolo siebie. Takze i my mogli-
bychmy si¢ rozmyslié, iz barzo w slabym okrecie ply-
" wamy po tem burzliwem morzu swiata tego; juz ledwie
si¢ deszezki nie chwytamy, a przedsig¢ tlomoki wigzemy
pilno okolo siebie; a wie to Pan Bog, jesli. nas, wedlug
pisma przerzeczonego, gdzie z deskami strasznie nie
zatopia.

Moglaby si@ zaiste dzisiejszych oplakanych czaséw
na nas ona pierwsza natura rzewno zaplakaé, w ktorej-
jechmy si¢ w niewinnodci urodzili, mdwiac nam te slo--
wa: O nedznicy nedzni! Jam was byla nadobnie w nie-
. winnodci waszej na swiat poslala, a wyscie to w sobie
wsazystko sprofnie pomigszali. Azazem ja was byla -
wyprawila z lakomstwem, z pycha, z obzarstwem, albo
z innemi wystepki swiata tego? ' A c6z wam bylo i po
rozumie, i po cnocie, com ja wam za osobliwe klejnoty
dala, gdyscie tem wzgardzili, a niepoczciwieicie w so-
bie wszystko splugawili? Jam was porodzila nagich,
a wy przedsi bogactw, jakoky niejakich przekazek i
zawad do zbawienia szukacie, i1 tym sposobem na przy-
klad pierwszych rodzicow waszych, z tych to bogactw,
jakoby z liscia figowego, czynicie sobie zaslony i win-
niki. A zkadie wam to ingd przyszlo, jedno ztad, ze-
Scie obaczyli grzech i niedostatek swdj; to jest, dla
tego nabywaeie bogactw, Zedcie w grzech wpadli. Za
grzechem idzie nago&é i ubéstwo, za ubostwem licha

’

1) Jac 4. 1 Tim. 6. *) Ephes 5.
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i nikozemna mysl, za lichg a wyrodng mysla, lakom-
stwo, za lakomstwem pieklo.

Dosyé te: nadobny ono byla hanslak na te ziem-
skie lakomce, ona Semiramis poganka, babilonska kro-
lowa, uczynila, bo byla pani barzo waleczna, i wiele
skarbow miala, tedy kazala na swym grobie wykowaé:

Kto ten kamied 5 grobu zejmie,
Wielky wielkosé sdota wyjmie.

Daryus {)erski krél, gdy po jej Smierci dobyl Ba-
bilonu, nalaz! on napis na onym kamieniu, i kazal go
odwali¢, nadziewajge si¢ tam skarbéw. I nalazl tablice
mosiedzows na kosciach lezgcg z temi slowy:

I# to musi byé niecnota,
Co s umarfych szuka zfota.

Zawstydziwszy sig krél, poszedl ugecz, obaczy-
wszy, z¢ od umarlej bialej glowy oszukany jest, i na
koszu zostawiony, jako tez nadzieja omylony; K'temu
widzge, ze lakomstwo jego z wigtokradztwem zlaczone,
od sprochnialego trupa w brew wziglo, i osobliwym
dworstwem bardzo zganione jest. A dobrze tak na la-
komea. .

: A tak krol kazdy ma to u siebie pilnie uwaiyé,
iz to s rzeczy na Swiecie krotkie a omylne, a wielkie
obrzydzenie i u Bogaiuludzi z tego sig zawidy mnozyé
moze; ale raczej niech skarbi sobie skarby w niebie,
gdzie ani rdza zepsuje, ani mol stoczy, ani zlodzieje
podkopywaja, ani ukradng !). A jako i na drugiem
miejscu Pan rady dodaje: Pierwej niech szuka kroéle-
stwa bozego i sprawiedliwosci jego, a te skarby

Swiata, ani zwie, jako mu zewszad poplyng do niego %).
Ktorych z wielkiem & niezmiernem blogoslawienstwem
panskiem zawzdy snadniej uzyé bedzie mogt, i lepszyeh
wezaséw i roskoszy uzyé moze, anizli 60w lakomiec
marnego fwiata tego, ktérego leb biega jako na szro-
bach, myslac jakoby gdzie co zalapié, albo wylichwié,

\

1) Matt. 6. %) Luo. 12.
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albo wyklamad, i zawsze myili jakimby keztallem k
v pienigdzy wyzué, niedbajac nic na to, jesli to do-
brem prawem alko wileczem bedzie,choé gwaltem, choé
potajemnie, choé za uproszeniem, choé zartem, choé
bez 2artu, choé¢ zdradg, choé tez bez zdrady, choé
przez &wietokradztwo, choé prawem podstgpnem, choé
przez lichwe. I za malo to u niego jest, jesli bona
Jfide trzyma, albo mala, albowiem nierozumie byé gor-.
szego tytulu prawnego, jako nic niemieé. A takowego
niepoboznego zebrania jego, niebgdzie ani Panin Bogu
z tego slawy, ani poiytku rzeczypospolitéj domiescié
moze, chyba panm czartowi zerwie si¢ na choboty.
Poniewaz pisma 8. ludzie takowe, ktérzy sa &wiatem
opetani, a lakomstem uwichlani, zowie je byé¢ slugami -
niepotrzebnemi, drzewem niepozytecznem, ktére jest
godne, aby bylo precz wycigto a ogniem spalono; kg-
kolem sprosnym a $mierdzacym, ktéry migdzy nadobng
a wdzieczng pszenicg rosnie, ktéry ma byé ze pszenice

bran, a ogniem popalon. A zasi¢ owi ludzie, ktoérzy
wigeej przestrzegajac woli panskiej, i wedlug swigtego
rozkazania jego, skarbia sobie skarby w niebie, i wig-
cej sobie uwazajac honestum nii utile, szukajg sobie
drzewiej krolestwa niebieskiego, tedy zowie je latorost-
kami, ktére wyrosly z szezepia jego; zowie je gronka-
mi, a sam si¢ zowie winng macicg !). Ktére gronka
wyrosly z onej fwigte] macice jego, zowie je milymi
swymi, pszeniczka swojg, ktéra ma byé schowana do
onej dziwnej spizarni niebieskiej jego 2).

A tu niech u siebie kazdy krél uwazy: jeéliz nie
lepiej byé pigknem drzewkiem, nadobnie wszczepionem
przed oblieznoscia Pana swego, z ktorego kwiatki onych
jego dobrych cnotliwych spraw rozkosznie zakwitaja, a
owoce cnét a poczeiwosci juz si¢ z niego ukazujg, i
juz si¢ zapalaja, aniili onym drapigcym glogiem, kté-
Ty niczego innego nie czeka, wedlug obietnic panskich,
jedno izby byl precz wycigt a w ogieh wrzucon. %)
Azaz nie lepiej byé wdzigezng pszeniczka przed oblicz-

1) Joan. 15, %) Matt. 3. *) Matth. 3 et 7 Luo. 3.
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nofcia pana tego, nizli tym sprosnym quolem albo po-
kr:lywq, co takze, jako slyszymy 3 ma’ byé¢ ogniem
spalono

Poguiscy ludzie swoim poga.ﬁskim kr610m,
jako prze lakomstwo ich zawidy im nieprzy- -
jaini byli, a jako zasig baczni krélowie po- '

- galiscy wielce sig h.komstwa. wystrzegali.

CAPIT. XVIIL ' -

. Jest to rzecz, jesli ktéra na Swiecie pewna, jako
ta: i2 nie masz Zadnej rzeczy ktéraby wietsza nieprzy-
jazh i nienawidé krélom u ludzi jednala, jako lakom-
stwo, ktore w czlowieku wszytkie prawie cnoty zakry-
wa i gub1 i czestokro¢ wiele krolestw w niwecz obraca.
. Jako powiedzial Marcus Cuto: Dwie rzeczy sy, ktore
wszytkie panstwa psuja: zbytek a lakomstwo. A nietylko
lakomstwo krélom u ludzi meprzyJazn jedna, ale je tez
czestokroé o zywot przyprawuje. ).
Acheus lidyjski a meonijski krol, dla lakomstwa
' swego, czesto wielkie a nieznosne podatki stanowil,
w ktérych wybieraniu byl barzo cigzkim i sroglm, kto-
- rego obciazenia gdy lud wszytek dalej cierpie¢ i znosié
nie mogl, jednej nocy, dawszy sobie znak, kréla ze
wszytka familig zabili, i zamek spaliwszy, ciato jego po
miescie wléczyli, a potem do rzeki Paktolum, w ktérej.
zloto bylo, wrazucili; , aby tam zawzdy zlotq wode pil,
ktory zawzdy zlota pragnal.
Takze Krassus, dla zbytniego lakomstwa swego u
Partow dal gardlo, ktéry wszytkie ‘cnoty swoje, ktore
w sobie wielkie mla} lakomstwem poszkaradzil. Tento

1) Marecus Cato in oratione pro emendandis moribus ad Quir,
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miaf z natury, i% czego w sobie nie widzial i nie znal,.
to w inszych widzial i znal . i
- Albowiem acz sam byl ze wszech nalakomszy,.
wezakie na lakome uprzejmie sie gniewal, i wszytkie-
sobie podobne w nienawiSei mial, jakoby na &wiecie-
nikomu inszemu nie godzilo sig by¢ lakomym, jedno je--
mu samemu. :

P jusa , ktérego jako Alexandra wielkiego zwa—
no, acz Rzymianie wielce milowali i w wielkiej powa-
. dze i uczciwodci mieli, wszakZze ojca jego Pompejuse
Strabona, ktéry sie tez w rzeczach rycerskich gobrze?
popisal, zwlaszcza przeciwko Retom (ktorzy eczuhajge
na wlosks ziemig, Werone okrutnie pustoszyli) w wiel-
kiej nienawisci mieli, dla jego zbytniego a niezmiernego-
lakomstwa. >
- Takiej nienawidci i takiego niebezpieczenstwa aby

uszedt Daryus, Xerxeséw ojciee, kiedy rozkazal sgaco-
waé podatki wszytkich prowincyj, starostéw wezwal i
pytal: jakoby sie ludzie mieli? Odpowiedzieli: &rzednie..
Wnet rozkazal, zeby polowice tylko placili, aby ludzi
podatkami do kofica nie zubozyl.- :

Takze i Tyberius cesarz uczynil,, ktéry, kiedy mw
panowie radzili, aby jakie wielkie i znaczne podatki
postanowit, powiedzial stowa godne zlotem pisania: Bo-
"ni pastoris est tondere gregem, non deglubere; to jest:
‘Dobremu pasterzowi przystoi trzode. strzydz, nie jesé.

Takze Trojanus zbytne i nieznosne podatki w ta-

kiej mial nienawisci, ut fiscum liennem diceret, 6o

tllo crescente, aliqui artus tabescant. .

‘" Jakoz i Cycero tego poswiadcza, iz niemasz Zadne}
rzeczy na &wiecie sprosniejszej nad lakomstwo, a zwla-
szcza gdzie sig to zawezmie migdzy krélmi, albo jakimi
nad rzeczapospolita przelozonymi. ') Dogadzaé¢ bowiem
prywacie swej albo questom swoim nad dobro rzeezy-
pospolitej, nie tylko rzeez sprosna, ale tes nadewszytko
Jest nazlosliwsza. }

1) Cio in Offic. lib. 2.
Biblioteka Polska, Regula Ks. Jésofa Woressesyidskioge. 10
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I dalej tamie piszgc Cycero tego doklada: ii przes-
boga Apollina Pithll)usa bylo to opowiedziano, Ze Sparta
miasto zacne, nie dlaczego inszego, jedno dla lakom- .
stwa szkaradnego zginaé mialo. ‘A to za rzecz pewns
nietylko Lacedemonom, ale tez i wszytkim krélestwom,
od boga Apollina za przestroge bylo dano.

Ale co przywodz¢ na przykiad dowody poganskis,
gdyz my chrzeéciani, mamy przed oczyma swemi
jasng nauke z pisma &, gdzie Pan Bog niechce, abych-
my mieli cierpie¢ migdzy sobg kréla lakomego, jako
mamy napisano u Mojzesza . temi slowy: Gdy, prawi,
przyjdziesz do ziemie ktorg tobie da Pan Bég twdj, 1
opanujesz ja, i w niej osigdziesz, a choialby§ postano-
wié nad sobg kréla, jako inni okoliczni narodowie, tedy
sobie postanowisz krola, ktérego sobie obieize sam Pan’
Bég, Eotbry bgdae na stolicy krélestwa swego, %eby zlo-
.ta ani srebra) nadzwyczaj wiele nie nabywal albo nie.
2gT0! ! .

A pewnie to Pan Bog nie bez przyezyny przestrze-
gaé raczy, jedoo nawigcej dla tego, aby krél jaki dla
mmstwa débr i majetnodei cudzych nie lupil i nie

O jakie drapiestwo, jako sig Pan Bog na krole
gniewa, ukazuje u Micheasza proroka méwige: Zarli
ciala Indn mojego, a skoérg ich odzierali z nich, i po-
kruszyli kosei ich. Porgbali je na sztuki, jako do kotls,
. "a skladli je jako migso do garnca. *) Ktéremi slowy
ukazuje okrucienstwo i drapiestwo ich, ktére czynili
przez zbytnie podatki i niestuszne pobory, ktéremi dobra
i majgtnosci Indu boz niszezyli, w ubdstwo je i
w wielkg nedzg przywodzili.

Przetoz takim drapiezcom srogo grozi Pan Bog przez
Abakuka proroka, méwige: Biada temu, ktéry lakomie
- zbiera domowi swemu, aby wszytko wyniés! gniszdo
awolj’e, a rezumie zeby mial ujsé zlego. Biada temu kto-
ry buduje miasto we krwi, i naprawia je w nieprawo-

1) Deut. 17. *) Micheas 3. -
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dei. ') A Pawel 4. namniej tet niepoblazajac lakomym -
stanom tak méwi: Wazelki lakomy, co jest balwochwal-
stwo, niema dziedzictwa w krélestwie Chrystusowem i
Bozem. %)

O nadobrotliwssy Panie Bode nasz wszechmogacy,
ktory$ jest ojeem i szczodrym dawcs wszytkich dobr,
racz nam fo z laski swej daé, aby krolowie chrzescian-
sey dobroei twojej boskiej, zywotem i obyezajmi we-
diug przemotenia swego nasladowali, iieby w domm
twoim éwigtym, jako tluste drzewo oliwne, i jako psze-
nica a zboZe twoje wybrane, owoc czynili; Zeby z serca
ieh te przekazy byly ~wykorzenione i wyplewione, a
zwlaszeza lakomstwo i nienasycona cheé do bogactw
doczesnych; i owszem, 4eby oni wzgardziwszy te wazyt-
kie izeczy skazeniu podlegle, uczyli si od ciebie udzie-
laé ich blitnim, afeby tem chetliwiej pragneli dobr nie-
Bieskich, i zeby z Dawidem &. twoim prorokiem one slo-
wa moéwili: Bede nasycon gdy sig okaze chwala twoja. ?)

Krél nie ma sie paraé pochlebstwem. -

CAPIT. XIX.

Podszezuwacze krolewscy, poszeptaeze a pochlebni-
¢y marni, ni na czem inszem Zywot 8w6j Wszysey za-
sadzili, jedno Zeby zawzdy wiedli kréla pana swego na
swowolny zZywot, wiedli go na wzgardzenie poddanych,
wiedli go na lupiestwo niepobozne, Zeby go zaprawiali
na wszelkq niesprawiedliwodé, ieby sig wkradli w serce
krolewskie dla swego poiytku. 4)

"~ Tyech wszytkich jako zlych do wazytkiego zlego mi-
strzéw, jako tajemnych nieprzyjaciol, jako tych, ktérzy
sg chytrymi i oblesznymi skazicielmi, i prawie balwo-

¥) Abacuo. 2. *) Ephes. 5. *) Peal. 16. ) Rom,
. 10%
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chwalcami mlodych i nieumiejetnych panigt, chrzescian-
scy krolowie majg si¢ pilnie strzedz, i onymi si¢ hydzié..
Albowiem barzo wiele zlego od tego nikczemnego
" a zarazliwego rodzaju ludzi zwyklo sig splywaé albe
scieka¢. na rzeczpospolitg i kréla albo pana, ktéry do-
puszcza obyczaje swe sposobem psowaé, meltowaé
i prawie jakoby cudzolozyé, czynia u wszytkich a w
wezytkich wzgardzonego i w lekkiem powaieniu, a.
migdzy inszemi rzeczami ezynia go poddanym jego nie-
nawisnym i preeciwnym, i wszytkim niehezpieczenstwom,
" ktore. ztad pochodzg, podleglym. Nie bez przyczyny
tedy Dyogenes zwyk! mawiac: iz tacy ludzie gorszy sg
nizeli kruecy, bo krucy tylko po émierci dcierwu doja-
daja, ale ci jeszeze za iywota barzo kinjg a oczy lu-
pia kaidemu fakiemu. A kréla zad takiego co sig ta-
kimi ludzmi bawi, zowie owem drzewem, co wysoko
. na skale stoi, iz go Zaden dolezé nie moze; a pigkne
owoce wiszg na niem, a tylko iZ ich wrony a sroki uiywajs..
~ Albowiem patrz jako ci krucy. jeszcze za iywota
" klujg a lupig kaidego kogo si¢ img, a prawie wszytko
co jest nalepszego, to z nlego odzierajg, odjawszy na- -
dobng a poczciwg skromnosé, wiodg go na pyche; od-
jawszy mu dobroé, wioda go na lakomstwo, aby jedno
. sami hupili; wiodg go na swowolny Zywot, aby go pod-
poiwszy a przywiodiszy na jakie wszeteczenstwo, ry-
chlej na nim wyludzili a wyszydzili,- albo wyszalili. Dla
tegoz takowe ludzie, to jest pochlebce, zawsze starzy
comici, to jest oni poetowie co komedye pisali, zawsze
je zigczali z nierzadnicami, z Taidami, i z inszemi bia-
lemi glowami tego cechu, okazujgc to, ze pochlebea
z nierzgdnica zawsze w jednem towarzystwie bywaja.
A moglby takiego kazdego krél kazdy, dobrze go oba-
czywszy, kazaé obiesié, jako on pasterz psa obiesit
co mu jagnieta jadal. A gdy go pies pytal, czemu mie
wiesisz, azaz ci wilk nie wigeej krzyw? Ja izem kilka
jagnigt zjadl i chcesz mig¢ stracié? Obys obliczyt eoé
wilk owiec albo kéz pojadl, a widy mu cierpisz? —
Powiedzial mu pasterz: Iz nie tak mi wilk krzyw jako
ty, bo si¢ ja wilka strzegg i mam go sobie za nie-
przyjaciela, i ciebiem dla tego chowal, aby8 mi nah

-
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‘pomagal; ale ja ciebie karmig, glaszeze, w jednym do-

mu zemny mieszkasz, zwierzylem ci sig wezystkiego, a
‘ty sig zemns lotrowskie obchodzisz; w oczy mi po-
chlebujesz a pocichu mig zdradzasz; pdjdziesz na ga- °
Iaz. 1 obiesil go, :

Dyogenesa onego slawnego filozofa, gdy pytali, kto-
re jest naszkodliwsze zwierz¢ na Swiecie ? tedy powie-
-dezial, iz pochlebca, dokladajac tego: Kaide zwierze
:8roty, a prawie postaws swg przestrzéga, kiedyby mia-
do obrazié, ale ten, kiedy si¢ nalepiej ulasi, kiedy na-
wieeej z pokorna postawa chodzi, tego si¢ nawigeej
strzedz potrzeba, a nie inaczej, jedno jako onmego ro-
baka jadowitego niedzwiadka, co pierwej cichuchno prze-
lite, a potem barzo szkodliwie ukasi. A trzech zara-
zem kasa tym jadowitem Zadlem swojem taki wszete-
czng czlowiek : bo kasa kréla, iz go na zle sprawy przy-
wodzi onemi oblesznemi slowy swemi; kasa tego co go
do niego hydzi a strofuje, sam si¢ rzkomo przyslugnjac;
kasa nedznik sam siebie, a jeszcze snaé szkodniej ni%
tych, gdyz to nah wszyscy bacza, a ostroiniej sig go
#trzegg, a palcy go sobie z tylu ukazujg, bo jedno tego
szuka, aby komu co wzigto, a jemu dano.

Pogafiscy cesarze 1 krélowie jako si¢ po-
chlebeéw strzegli.

CAPIT. XX.

Alexander wielki, ten barzo pilne oczy na to mial,
aby by! poznal pochlebcg a prawego przyjaciela, bo to
trudny wezel na pana. I zawidy kiedy mu co kto szep-
tal, tedy drugie ucho zaslanial powiedajac: Iz to dru-
giemu onemu chowam, co mi powiedasz o nim; i% ted
przestuchawszy go dowiem sig, kto migdzy wami prawde
powiada. A gdy byl ranion jednego czasu- strzalg u
szturmu, tedy sig zbiezeli pochlebcy okolo niego, po-
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wiadajge. jako to jest siraszliwa rzecz i i2alosma, na
bots krew patrzyé; bo go z pochlebstwa ziemskim bo-
giem zwali. Ten powiedzial: IZ mozecie wy to bota
krwig albo bois rang zwaé, ale mnie przedsig boli
jako czlowieka. - :

- Takiez gdy prayszedl do Delfos do kosciola, ksigdz
go jeden ital synem Jowiszowym. Ten powiedziat:
aby tak g;lo jako powiadasz, boze daj to; albowiem
- Jowisz jest z przyrodzenia milosierny, dobrotliwy, spra-
wiedliwy, wszem laskawy, aby si¢ tez to we mnie tak
okazalo, a izbych sig weh udal, tak jako mi winszujesz.

Poéta jeden, w okrecie przyniosl mu ksiggi, aby
sobie czytal, Zeby go nie bylo teskno. I nalazt, a -
on wypisal Zywot jego, a pochlebstwa przytem wiele.
I wrzucit je w morze, a obréciwszy si¢ do panéw, rzekl:
Godniejszyby byl sam wrzueenia w morze, kiéry po-
chlebstwem a nieprawdg szkaradzi zywoty krolewskie;
-albowiem nie mnie to ma byé¢ przyezytano, jedno Bo-
gu, a wam slawnemu rycerstwu memun.

Potem tez gdy go jednego czasu namawiali pocheb-
.cy, aby byl dal jaki slup wielki gdzie postawié, a na
nim obraz swdj wykonterfetowaé na wieczng pamigtke
swoje, tedy im powiedzial: Iz slup jest rzecz doczesna,
a nie wiecznie trwajaca; wole ja tych slupéw nabudo-
waé okolo siebie, co si¢ -nigdy nie obala, a wiecznie
trwaé beda, to jest: jeden z cnoty, drugi z sprawiedli-
wosci, trzeci z dobroci a z milosierdzia, czwarty abych
to kazdemun zachowal, co czyje jest; a te si¢ nigdy nie
obala, ale wiecznie trwaé beda.

0! dwigte] pamigei slowa, ktére zaprawde mieliby
sobie mocarze &wiata tego pisaé nad lozkami swojemi,
a takiemi si¢ slupy obstawiaé na wieczng slawe a pa-
migé swoje. : :

Takze Juliusza onego cnotliwego cesarza w Rzy- -
mie, z wielkiemi tryumfy koronowano; przyszedt tez
poeta jeden Possenius z ksigtkami, czytajac wiersze, co
.0 nim przy onej keronacyi zlozyl. Uslyszawszy cesarz
jawne pochlebstwo, powiedzial mu: Milez teraz, bo
‘jeszcze niewiesz jaki bede; raczej po Smierci mej to
zachowaj, tam mi¢ bedziesz chwalil, jesli sig co we



o . 151

mnie za Zywota dobreg& pokazowaé bedzie. Takie tez Dy~
ogenes uslﬁuwszy Jjednego filozofa, & on ojcu Alexandro-
wemu pochle , tedy powiedzial temi stowy: Iz to
barzo szpetna rzecz, kto ze srebrnych pochew, olo-

wianego miecza dobhywa.

Xeraes on ‘wielki krél, gdy byl niezliczone wojsko
na Grecys wywitdl, tedy pochlebnicy okolo niego za-
skakowali, powiadajagc: Izby trzeba milodciwy krolu

i szerszego Swiata i przestrzefszego morza na takie

\

.wojska. Powiadali: igby tego przestrzegaé, aby sig Gre-

kowie nie dowiedzieli-o takiem wojsku, bo pewrtie ucieks
z majetnosciami swemi, a my nie bedziemy mieli co
braé. To tu sobie miasta, zamki upraszali. Jedenze sig¢
obral Lacedemonicsyk, ktéry mu powiedzial: Krolu mi-
Jokciwy, dla milego Boga miej si¢ na pieczy, bo aczei
to wojsko wielkie, ale barzo nierzadne a swowolne, a
tam preyjdziesz na ludzie rzgdne a barzo sprawme. Po-
tem takie sig stalo. One wojska marnie byly rozgro-
mione i sprofnie porasone; krol z wielkg lekkoscig le-
dwo ujachal. I potem on Lacedemonczyk byt w wiel-
kiej slawie i powadze u niego, a oni plugawi pochlebey,
ktorsy mu poehlebowali, marnie w wojsku pogineli; i omi-
nely je plonne nadzieje.

A tn patrz co pochlebsiwo umie, a co prawda;
bo zawidy gora, lataé musi jako orzel, a gdzie sig¢
spudei, nie lza, jedno jako orzel ptak ze wszytkich
ptakéw naslachetniejszy, okiem niezmruzonem na slofice
patrzy, wolnemi powiekami, i swobodoym lotem buja.
sobie po powietrzu tak dlugo, az sig¢ oblowi. -

Takse tez i prawda &wigta, zawsze w polu otwo-

rzystem #rzdéd biala dnia przebywa, a nic inszego przed

si¢ nie- bierze, jedno pocaciwoié; tg si¢ samg oblawis,
i nadewszytkie jg rzeczy przeklada. Ale klamliwe po-

. chlebstwo, jako sowa nocna, tylko si¢ w_ ciemnodciach

i w skrytokciach kocha, zawsze krzywemi i kreconemi

, drogami chodzi, nigdy nic inszego nie szuka ani lowi,

tylko ngdznego a nieszlachetnego zysku. Albowiem pod-
szczuwacz, a na co on inszego kréla.przywiedzie, je-
dno na zls sprawg jego? Zkad mu i upadek, i zla
stawa spadnie urés¢ moze. Czego mamy jasny przy-
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klad. z pisma, 8. jako ono Absalon .3a podsgczuwaniem
a radg Achitofelesowg oburzyl sig byl przeciw Dawido-
wi ojcu swemu wilasnemu '). Zkad potem Absalon -od
wojska Dawidowego haniebnie porazon, a uciekajge z prze-
. granej bitwy, na dgbie za wlosy uwigznal, nawet szka-
radoie wioczniami na debie przebity zostal. Jakoz i sa-
memu Achitofelowi suche si¢ lyko, i za t¢ jego pochle-
bng radg, nie odarlo, bo sig¢ i sam rekoma swojemi
«obiesil 2). .

Jakoz to zdawna jest rzecz pewna, %e, bgdz dlugo,
badz krotke, kazdemu podszezuwaczowi, Eodueptaezo—
wi a pochlebnikowi, nigdy mu to na dobre nie wyni-
dgie. Co mamy .pewny przyklad z onego .rodgisarza,
na imie Perylusa co byl mosigdzowego wolu nader sub-
telnego i misternego uczynil tyranowi, co wnim ludzie
mgezyé mial. I gdy tyranowi rozezytawal albo. roz-
prawial o tym miedzianym wole, i% gdyby, prawi, weh
cheial na meki wlozyé czlowieka ktorego, tedy, prawi,
_bedzie ryczal jako zywy wol. Tyran przywiodl do tego
onegoz rodgisarza samego, aby mu pokazal przez sig
w tym wole sztukg misterstwa swego. W ktory gdy
byl wrzucon, marnie dokonczyl zywota swego. I-potem .
napisano bylo na grobie jego:

Zta rada nawigoej temu szkodzi,
Kto ja znsjdsie i z nig sie obohodsi.

Iz pochlebstwo jest wielka przekaza do dobrege
rzeczypospolitej, i do npadku kréla kazdego jest pewng
samolowka, przeto my, Panie Boze ojoze wszelkiego mi-
losierdzia, twej nadwigtszej milodci prosimy, abys ty ka-
#demu krélowi panu naszemu raczy! przydaé za przy-
stawa aniola twego Swigtego, ktéryby od takowyeh lu-
dzi zlogliwych byl pewnym szczytem jego, i zawsze go
bronil od chytroci, i-pochlebstwa lakomyech ludzi, & izby,
Jako Dawid moéwi, olej grzeszmego czlowieka nie nama-
zywal glowy jego. Raczie jemn mily Panie zesla¢ du-
cha zapalczywego, milosnika prawdy, aby on rozmilo-

) 2 Reg. 18, %) 2 Reg 17.
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wawssy sig szczerosci rad zbawiennyeh, wystrz si¢
gorgystej i przewrotnej drogi klamstwa; zeby dle po-
chlebstwa _takowych przystawow szatafskich w pychg

si¢ nie podnosil, i sam si¢ w sobie nie kochal, a rzecz-
' po:lgolita teby dla niego Zadnej snopki nie podejmo-
wala.

Krél ma sie Kydsié lndémi kiamliwymi.

CAPIT. XXI.

A iz pochlebstwo z nieprawds na jednem porzeczu
siedzg i sa sobie prawie jako ciotczone rodzone siostry;
bo jako pochlebstwo jest szczere matactwo, takie tes
nieprawda jest szczere lgarstwo; a przetoz dokonczy-
wezy traktatu o pochlebstwie, sama rzeez napomina, a-
bysmy tei ten niewywichlany labirynt klamstwa krotee
przebiezeli, a za szczgdliwym powodem Swigtej prawdy,
Jakoby za nicia onej &licznej Aryadny, ktora niegdy Te-
- geusza z labiryntu wyprowadzila, mogliémy sie tez wy-
plataé z zakretéw i z barzo mylnych drég tego niezbg-
dnego ggnechn. Albowiem, iz on stary waz jest ojcem
i powodem klamstwa, jako nam tego poéwiadcza sam
Zbawiciel, przetoz i klamliwi ludzie wlasnie wezowy
sposéb i obyczaj w sobie majg ¥). Albowiem jako smocy
- i wezowie we krzach i w lomiech, albo w jaskiniach za-
krywajg si¢ i dziwne wezly i krety i powichlania cia-
lem swem wyprawuja, tak tes czlowiek klamliwy za-
wsze 8ig do cienia ma, i niesmie si¢ na swiatlo ukazaé;
wzrok ma na dol spuszczony i ponury a niebezpieczny,
a nie inaczej jeno jako slepowron, Swiatlodci Scierpie¢
niemoze. A nie prosta ani jednostajng drogs postgpuje,
ale jakoby s&liski a zwity waz, w rozmaite sig
zwija i rozwija, splata si¢ w one trudne i niewysnowa-
ne wezly gordyusowe, i kreei sig w ogniwa i fquzio-
na rozmaite, ktérg rozmaitoscia sléow i wymysidw swo-
ich, i ong niestatecznodcig i odmiennoseia doweipu swe-

1) Joan. 8.
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, latwie wiec oszukiwa proste i sprawiedliwe Y
fowazakie czestokroé i sam siebie tak barzo uwiehle i
usidli, Zo go wigc ludzie w jeg6 chytrosci dojda i zdybig.

- Ale swieta prawda, aezkolwiek czestokroé niebez-
* pieczenstwo cierpi, aczkolwiek jg tlumia, a wszak?le jej
nigdy nie zatlumia. A nie inaczej jako slofice planeta
.naéliczniejszy, aczkolwiek podezas zajdzie wzrokowi na-
szemu albo za géry, albo za lasy, albo za chmury, a
wszakZe zasig -pigkniej sig wq:aénia, i wychodzi sobie
z pieknej a z rézanej zorze, jakoby z jednej nasliczniej-
szej loznice wychodzi wige oblubieniec od oblubienice
swojej ). Tak tez prawda, chociaz jej wiec ludzie za-
mileza, chociaz jej zataja, ehociaz ja w glebokiej studni
topia, a wszakze ja czas odkrywa, obnaza, wyrywa z
skrytosci, omywa i poleruje, i przed oczy ja ludzkie
kladzie, w niczem nienaruszona, a jakoby zloty lichtarz
2 palajaca pochodnia, 8rz6d palacu krélewskiego stawia.
Czego i sam Pan poswiadezyé raczyl boskiemi usty-swe-
'mi u Jana &.: Iz kto z prawdy jest, ten agrawdq mowi,
a &wiatlod¢ jego nigdy nie zginie ?). Jako i Dawid &.
pisze: Iz prawda a sprawiedliwodé potkawszy si¢ na
drodze, oblapily si¢ i poealowaly ®); bo sig to wezytko
prawie na jednem gniazdzje legnie: prawda, c¢nota, a
sprawiedliwo8é. A kogo sie te panie ima, mo%e sie
szczefliwym zwaé na swiecie.

A zasig klamstwo, jakoby wieczorny niedoperz w no-
cy lata, w nocy sie pasie, a skoro slofice wznidzie, wra-
ca si¢ za§ do gniazda swego. Jest tedy klamstwo nic
inszego, jedno powiedé, ktora sig z rzecza i z istoty nie
zgadza. A jest to grzech i wystepek barzo sprosmy, i
dobremu czlowiekowi nieprzystojny, albowiem ma wiel-
kic ‘sasiedztwo i podobienstwo z zlodziejstwem; tylko
it klamstwo jest w slowiech, a zlodziejstwo jest w sku-
tku. A tak i zlodzieje radzi klamaja, i klamey radei
przykradajg. A takie, kte mi obietnice zaprzy, jakoz mi
ma to wrécié, com mu dal do wiernej reki schowaé?
Takse tez, kto mi depositu nie wréei, jako mi wa obie-
tnicg zifcié? A zwlaszoza gdyz zlemu czlowiekowi po-

) Psal. 18. *) Joan. 18, *) Psal. 110.
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gteozniqism rsecz jest zaprre¢ pienigdsy, niili zaprieé
* - slowa. A przetod klamstwo jest preystep do ws‘zell:.kiqi

-zdrady.

lm?lbowiem niechaj bedzie kto ozdobion i napigkniej-
sz, uroda, nawymyslniejszemi ksztalty i ubiory, niechaj .
tez bedsie ozdobion i statecznoscia i pomiara i powa-
ga wspaniala, a jesli prawdy nie bedzie, a bedzie sté-
wka dsiwnie przegryzowal, niewiem zaprawde de cze-
goby sig¢ takowy czlowiek zejs¢ mial krolowi kaidemm,
i raczej (jakoz mi to katdy zeznaé musi) domieszcza a
przwodm go ku wszytkiemu zlemu, a przymiotowi szka-
radpemu.

Albowiem powiedz mi, komu nie jest przemierzly
czlowiek falszywy, lekki plotka, przewrotny, przacy te-
go co raz rzecze, i slowa swoje opakujacy? Kto sie,
prosze, nie brzydzi Proteuszem onym, ktory i tak i owak
slowa odmienia, i strzyze i goli, i grabi i siecze; insze
mowi stojac, insze siedzac, i trudno rozeznaé kiedy zar-
tuje i kiedy prawde moéwi? Niechaj mi ten nie bedzie
przyjacielem, niech sig foruje wen (won) choéby tez byt
synem jakiej Sybille; chotby sig urodzit migdzy lo-
sami, migdzy kortynami, i migdzy wrézkami albo wietdi-
bami Apolinowemi; choéby go tez Astrea urodzila z Jo-
wisza splodzonego. Albowiem klamliwemn i nieprawdzi-
wemu czlowiekowi nic nie pomoze rodzaj, ani pieniadze,
ani godno&é, ani nawet sam majestat.

Taé jest ona wada, ta¢ jest ona préinosé, taé jest
ona 1gorzyw».ra, ktorej sig nawigeej ze wszytkiego chro-
nili Polacy, przodkowie naszy, jako daj Boze, aby sig
i teraz chronili, a zeby sig chronmili saméj rzeczy, anizeli
imienia. Albowiem wszytkie dworstwa, wszytkie Zarty,
wezytkie przymoéwki, wszytkie szpaczkowania, wszytkie
kortyzacye, gotéw jest wycierpie¢ Polak. Ale jako sig :
kto z nieprawda na plac wytoczy, to juz tam dalej o
goby Zadnej appelacyi niemasz. Bo it starzy Polacy za-
wsze byli wielkimi milosnikami prawdy, przetoz i samo
imie klamstwa zawsze n nich w wielkiej nienawidei by-
lo, i mieli je sobie za godne na rek¢ wyzwania, godne
szrankéw, 1 znacznej pomsty. .

Poprawdzie¢ i my dzisia. brzydzimy si¢ klamstwem
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i gniewamy si@ tez, jako przodkowie naszy, kiedy nam
kto lez zada; a wszakie nie zawsze podobno trzymamy -
slowa, i boje si¢, oby si¢ nam to nie. cz¢sto przygadza-
lo, azebysmy si¢ wigcej nie hydzili luszczyna, nizeli su-
mem jadrem, a tak ZebySmy we dwdjnaséb klamstwa
si¢ nie dopuszezali. Albowiem klamaé a przedsie sig pra-

. wdziwym eczynié, jest to sowite i futrowane klamstwo.
A tak nasladujmy, prosze, przodkéw naszyeh, a chroh-
my si¢ nietylko imienia klamliwodci, ale owszem rzeczy
samej i zwyczaju zlego. Jakoz nie teraz ale i. zawidy,
nietylko mi¢dzy nasza bracig pospolita ale i u zacnyc{,
ostroznych a bacznych monarchéw, takowi falszywi szal-
bierze, nigdy u zadnego miejsca nie zagrzeja, a nigdy
wskoraé¢ niemogli, jako dosyé powaznych przykladéw
0 tem czytamy.

-

‘Pogaiscy cesarze i krélowie 1 filoxofowie, ja-
ko si¢ ludimi klamliwymi brzydsili

CAPIT. XXII.

Solon atenenski filozof i przelozony, gdy Atenczyki

w prawa i w poczciwe obyczaje wprawowal, tedy ich
£ niszczego wiecej nie przestrzegal, jedno z nieprawdy,
wywodzac im to, iz prawda jest naprzedniejszy wédz
u wszech onych cndét. Tedy przyszedt do niego jeden
zacny mieszczanin, ktéremn si¢ te ustawy Solonowe nie-
podobaly; wolalby by} tak pustopas chodzié. I chcac mu
to rozradzi¢, powiedzial mu na jednego zacnego mie-
Szezanina, iz to tam moéwil na jednem miejscn. Wiere,
rawi, niewiem co nam po tych prawiech; by nas jedno
olon, pod pokrywka tych, w jaks niewolg nie przywiédl.
Solon obaczy! iz to nastrzgpiona prawda, powiedzial mu:
Mily panie, poczekaj malo, iz tego posle, a bede z
nim o tem moéwil. Ten powiedzial: O, nie poczekam,
boby$s mig z nim zwadzil, i prosz¢ cig¢, niepowiadaj mu
tego. Solon mu powiedzial:, Nu, kiedy mu tego w ocZy
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nie $miesz rzec, tedy ja tez temun nie wierzg, bo pra-
wda ma byé jasna, a nigdy nie pokatna.

Severus Alexander byl to zacny cesarz w Rzymie, a
barzo si¢ temi nieprawdzicy brzydzil. . Turnius, jego je-
den zacny dworzanin, zawzdy sobie te postawe czynil,

. jakoby tez co na nim u cesarza nalezalo. To go juz wo-

dzil, to si¢ do niego schylal jakoby co cesarz z nim
mowié cheial. Cesarz acz to baczyl, ale tego tak do

° ‘ezasu zaniechawal, czekajac na co ten czucha. Jeden

ubogi czlowiek, ktory pilng sprawe u cesarza mial, dal
onemu Turniusowi niemale upominki, aby mu do cesa-
rza przystep uczynil, albo one rzecz jego, tam u cesa-
rza odprawil. Turnius przyszedlszy nachylil si¢ do ce-
sarza, a nic nie mowil. A do onego nieboraka przyszedl-
szy, powiedzial mu, zem ci juz wszytko zjednal. Potem

-szczedciem przypadlo, iz cesarz onemu nedznikowi-, tak

jasko mu bylo potrzeba, wszytko przysadzil i przy wszy-
tkiem zostal. Turnins przyszedlszy do niego powiedzial
mu: A prawda, zem ci wszytko zjednal, jakomei powie-
dzial? Ten nieborak z wielkim placzem dzigkowal, i zno-
wu_ mu drugie upominki dal. Cesarz gdy si¢ tego do-
wiedzial, kazal slup posréd rynku wkopaé, i kazal pa-

-pa Turniusa do niego przywiazaé i nagarnawszy plu-

gawego fmiecia, kazal pod nim kurzyé, az ledwie zyw
zostal; a woznemu kazal wolaé, i na slupie potem wy-
pisaé: Iz kto wiatrem sluzy, temu dymem ma byé pla-
€ono.

A tak si¢ juz tu pilnie przypatrz, jako to omylni- -
kom omylne rzeczy tedy  tez omyie wychodza, a.pra-
wda swieta - zawzdy jako slonce odwiecié si¢ musi a
blask jej nigdy. ustaé nie moze.

Co tez nie bez przyczyny, Izydorus doktor &wigty
kazdego klamliwego czlowieka przestrzega temi slowy:
Whazelkiego sposobu klamstwa zgola si¢ wystrzegaj; ani
w zarciech, ani z trafunku, jako tez umyslnie falszu
nie uzywaj. A ksiggi madrofci nas w tem upominaja:

. Iz usta ktére klamaja, zabijaja dusz¢ ?). A Pawel &. nas

. D Bep. 1.
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w tem upomina: Zloiywszy kiamstwo, méw kaidy pra--
wde¢ z bliZnim swoim, bo jesteAmy spélecznemi czion-
kami ¥). A Piotr tez Swiety niempiej przestrzega ka-
idego w te slowa: Kto echece, prawi, milowaé zywot, a
dni dobre ogladaé, niechaj wsciaga jezyka swego ode
zlego, a usta jego niech nic nie méwig -klamliwego %).’
Ano i Dawid prorok bozy ukazuje, ktory czlowiek wni-
dzie do krolestwa niebieskiego, temi slowy: Panie kté%
bedzie mieszkal w przybytku twoim? albo kto bedzie
odpoczywal na goérze Swietej twojej? Na.co samie so-.
bie odpowiada: Ten, prawi, kto méwi prawde w sereu
swojem, i kto w jezyku swym nie uczynil zdrady %). A"
mily Jan 8. w swej kanonice, tak kazdego uezy: Syna-
czkowie moi, nie milujmy slowem, ani jezykiem, ale
uozynkiem i prawda *). "

Amazydis byl okrutnik wielki, i postal do jednego
egipskiego kaplana, gdy ofiary bogom swym wedle swe-
go obyezaju ‘rozrgbowal, aby mu sztukg¢ z onych ofiar
co nagorszg i co nalepsza poslal. A ksigdz mu poslal
ozor, i wskagzal do niego: ,Ta sztuka u bydlecia nie
jest szkodliwa, a nie umie ani Zle ani dobrze ucgynié:
Ale u czlowieka gdy sie nazle obroci, juz zadna szko-
dliwszg by¢ mnie moze. A gdy si¢ tez na dobre obréci,
jux tez zadna lepsza i pozyteczniejsza byé nie moze.
Amazydis zeznawszy iz to prawda, wdzigeznie przyjat
wszytko od niego. Jakoz jednak i z pisma 8. pokazuje
sig to byé rzecz, prawdziwa, o czem czytamy u Salo-
mona medrea: Smieré i Zywot jest w reku jezyka. %)
Ktoéremi slowy dal znaé, ze wszytko dobre i zle czlo- -
wiecze, nalezy. na dobrej albo zlej strazy tego naczynia.
Jezus tez Syrach tak méwi o jezyku: Smieré jego, jest
Smieré nagorsza, a lepsze jest pieklo niz zly jezyk. 9)
A niemniej go sobie wazyl apostol Jakéb &w., ~kiedy
o jezyku tak powiedzial: IZ jako wielkie okrety bywa-
ja sprawowane malym sterem, i mozne konie malem
wedzidlem, tak, ktokolwiek dobrze bedzie sprawowal i

) Ephes. 4. 2) 1. Petr. 3. *)'Psal. 14. 4) 1. Joan. 3. %) Prover.
18. ¢) Eocles. 28. : :

/
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. powiciagal swoj jezyk, bedzie moégl na wodzy mieé i
porzqdme sprawowaé ostatek swego zywota. !) A na
giem miejscu tak powiedzial temi slowy: Jako nie-
wielki ogien nawigtszy las wypali, takie tez i jezyk,
aczkolw)iek jest czlonek niewielki, pokala wszytko
cialo. ® ‘ .

O Panie Boze wszechmogacy, a Ojcze nasz milosei-
wy! Poniewaz wedlug powieSci Salomonowej, kazdy
cziowiek klamstwy si¢ pargjacy jest u ciebie w wiel-
kiem ohydzeniu, przeto dajze i krolowi naszemu a po-
mazaficowi twemu takaz sprawe, Zebysie ludzmi kilam-
liwymi nie paral, ale i owszem onymi si¢ przykiadem
twoim zawsze hydzil .

.

Krél ma sig wystrzegaé gniewn popqdli:'nsc-

CAPIT. XXIIL

A bychmy o gniewie inszego Swiadectwa nie mieli,
ale jedno przypatrzywszy si¢ sprawie i postawie jego,
tedy to pewnie obaczymy, i% to pan gniewosz nie bar-
20 dobry musi byé. Jakoz to obaczywamy podezas w lu-
dziach niektdrych, a zwlaszcza w tych ktorzy sa pra-
wie gniewu zapalonego, aczkolwiek ten przypadek jado-
wity nie jest jakoby dziedziczny w ciele czlowieczem,
takie i w inszych zwierzetach, ale jest wzruszenie ja-
kies a zapalenie %éici, krwie i innych wilgotnosei cie-
lesnych, jako to i w zwierz¢tach widamy, iz bedzie po-
korne, lagodne, a gdy si¢ wzruszy a zapali, tedy jest
dzikie srogie, a na poly szalone.

Patrz na konia gdy sig zapali, a on z onego. ci-
chuczkiego, stanie sig wnet jako szalony; bedzie drial
jako ryba, oczy mu sig-zapals jako pochodnie, bedzie

1) Jacob. 3. *) Jucob. 5.
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kwiczal, ryczal, kasal, wierzgal, owa wszytko musf
odmieni¢ w sobie. Takze tez i wol bedzie chrapal, sa-
pal, rogami strze¢sal, piasek rogami rozmietowal. Takie
tez i pies na kij, na miecz pobiety, czemkolwiek nan
cidniesz, to bedzie kasal. Takze i wieprz, patrz jako
si¢ na ludzi woet bedzie puszezal, zebami zgrzytal, az
piany = nicgo pociekg. Owa kaide zwierz¢ w tym
przypadku musi sprosnie odmieni¢ przyrodzenie swoje.
A wszakoz i w zwierzgtach ten srogi przypadek

jeszeze widy umiarkowanszy jest, nizli w tem szlache- -

tnem zwierzeciu, co je czlowiekiem zowa, chocia jest
i: rozumem, i poczeiwoicig ozdobione, jako prorok o niem
powiada: AzaZz bowiem nie widamy, jako z onej na-
dobnej a lagodnej twarzy czlowieczej, wmet si¢ stanie

sprosna, sroga, zadgta, zabladla, Ze straszno na nig¢ _

patrzyé? Azaz si¢ one zapalone oczy we lbie wiercieé

nie beds jako u szalonego? Azaz nie dris- a nie ble-

dnieja wargi? Azai nie zgrzytaja zeby? Azaz moze
spokojem posta¢? Jedno si¢ wierci, Kreei, nogami dep-
ce, a niewie gdzie si¢g wrazié. Azaz rgce spokojem
zadzierie¢ moze? Jedno jemi kiwa, grozi; a jesli sig
poms&cié nie moze, tedy albo si¢ drapie, albo z szalo-
nego lba wlosy skubie, wasy targa, a nawet najdzie
drugiego, ze i brody sobie nadplewie. Juz mowa, juz
wzrok, juz shich, juz wszytki zmysly w nim sprodnie
si¢ odmienié musza, a Zadna wladza przy slusznej swej
mocy juZz tam zostaé nie moze. Juz wszytkie Boze inne
dary, ktére hojnie nad inne zwierz¢ta nadane mamy,
wladzy swej ani urzedu swego Zadnym obyczajem uzy-
waé nie moga; gdyZz juz marnie tym sprosnym przy-

padkiem zgwalcone a zniewolone by¢ musza. Bo sig
juz milosierdzie ludzkie obrécié musi w srogosé, spra- -

wiedliwos¢ w_krzywde, stuszne umiarkowanie w rozpu-
snoé¢ a w szalenstwo. Juz miasto stalodci sprosna od-
miana, miasto ratunku jakiego albo wspomozenia jakie-
go, drapiesiwo a zlupienie. I cozkolwiek jest naszlachet-
niejszego w przyrodzeniu czlowieczem, wszytko szpetna
spraws a przemierzla postaws odmieni¢ si¢ musi. ?)

) Peal 8.
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" Przetos madry a rozwasny krol kazdy, ma sig gnie-
wu chroni¢ takiego, i jako nasroiszego dpowietrza mo--
rowego wystrzegaé. Ale co przytaczam do tego powie--
trze morowe, gdyz na takowe powietrze najdzie widy
takiego lekarstwa z apteki, i doktora najdzie na to mg-
drego dla uleczenia, ale na uleezenie gniewu, juz nie-
tylko doktora niemasz na fwiecie, aby ten wrzéd ule--
czy¢ mial, ale nawet ani Zadnych receptow z apteki nie-
najdzie. Albowiem rozgniewanego czlowieka rychlej za--
bijesz, nizeli naprawisz; ktérego okruciefistwa Zadng
radg nie uSmierzy, chyba iz go kto mocniejszy ubamuje,:
albo za dlugim czasem oplonie, albo go krew Iludzka,.
jakoby niejaka sroga ofiara ublaga.

Coz tedy krol, gdyz jest czlowiek jako i drugi,
poczaé sobie ma? Ato wzigwszy przedsi¢ bojazh boig
a zakazanie srogie jego, uciec si¢ ma do rozumu, a po-
mysleé sobie, iz wspanialemu rozumowi nieprzystoi, aby
go lada wiatr, a zwlaszcza nieprzystojny, z cnotliwej
powinnoéci jego unosi¢ mial. Ma tez na to pamigtaé,
iz zacniejszy jest majestat krolewski, nizby go lada
krzywda albo wykroczenie poddanych zwycigzyé albe
ruszyé mialo, gdyz i sam Bég daleko wigtsze i cigisze
grzechy przeglada, i wiele krolow z pokojem krélowalo,
niebiorgec wszytkiego przed sig, ale owszem wigcej mi-
mo si¢ puszezajac. Takize tez i lew nie gniewa sig na
podle, pokorne i mdle rzeczy, ale owszem, jefli si¢
gniewa, tedy tak jako Horatius powiedzial:

Juik sig wigo lew npatenozas mie tuk barzo srody,
Kiedy nieprsyjaciela mdlejssego pokoiy.

Jeszoze nadto ma sobie rozmyslaé krol, iz gniew
popedliwy jest barzo podobny kadykowi. Albowiem nic
inszego nie jest, jedno szalefistwo krotkie, doczesna
wicieklosé, burza umyslu czlowieczego, gorzkosé ktora
z pecherza z #olei do serca si¢ rozlewa; pozoga czlo-
wiecza, ktéra pierwej swego autora pali, rani i trawi,
niz inszym pocznie szkodzié; rozsgdek migsza, nieprzy-
stojne poruszenie i zawianie ciala pobudza, slowa do-
-bremu czlowiekowi nieprzystojne méwi¢ kaze, zywota
ukraca, i czgstokroé nagle smierci przynosi. Te i insze
rzeczy ma sobie uwazaé krol baczny, ilekro¢ nan przyj-

Biblioteka Pelska. Reguia Ks. Jésefs Wereszenynskiege 11
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dsie i zakesi go w nos ten piekielny sierszed, i tem .
lekarstwem tg zarazg leczyé ma. A jesli go tem niexa-
hamujesy, ani syropku, ani Zadnych pilulek potem na to
nie szukaj.

Ano Antygon, on wielki a wal krol, umiat
sobie rozumem swym leczyé gniew wsz ) ktérym
czytamy, i chodzil jednego czasu migdzy namxoty, od-
mieniwsgy sig, nastuchajac k’czemu -sig tet jego ludsie
majg, i o ozem tek sobie rozmawiaja? Uslyszal w je-
dnym namiecie, ano o nim szpetnie méwia, i barzo mu
lajg, i je wywiédl w glodny kraj. On przystapiwssy
blizej, pomaluczku rzeki: - Cyteie panowie, 12¢j méweis,
by krol nie uslyszal. Qni poznawszy glos krélewskl
rozbiegli sig precz. A on rozimiawszy sig, poszed: po-
tem do pokoju SWego, rozumem to ogarngwszy, it go
ono nic nie rusgylo. -

Tego tez jest potrzeba krélowi katdemu ku uskro-
" ieniu przyrodzenia swego, aby tez obaczyl przypadki
swoje, bez ktérych zadne cialo byé nie moze. Albowiem
ktoz sig z tem urodzil, aby widy tez kogo kiedy obru-
#zyé niemial? A jesli mu to milo, iz to od niego ludzie.
skromnie przyjmujg, albo teZ czasem nie baczg, niechie
tet to jemu od ludzi dezle milo, gdyz go nieszkodli-
‘wie, (okrom tego coby sig tykaé mialo crimen lacsae
majestatis) albo z niecheenia czem réwnem obrats, ik
im tet to takiet albo przebaczyé, albo tet tego za zle
rozumieé nie bedzie. Jako sig wige trafia naprzyklad:
iz zafpi czasem sluzka nieborak,.i% zamieszka poslugi
Jakiej; wierci sig, boi si¢, Zal mu barzo tego; aiaby
g0 ua to bié albo mordowaé, obaczywszy iz to nie ze
zlodei uezynil? Albo kiedy co takiego z trefunku, albo
'z niechcenia panu swemu w ciem wykroczy, izalit go
juz ma daé zaraz o to straci¢é? Boze uchowaj. Bo
by taka dyscyplina u nas w Polsce miala byé, m by
nas 12 éwxeclekzostalo madry Kty

przeto krél baczny a ma uwaiaé :
-czas, i wedle czasu kazdy przypadek. A madrym tako-
-wego zawtdy krola zows, ktéry kaids rzecz statecznem
rozwazeniem zaczyna. TakZe i‘przypadek gniewu, z kib-
1ejhy mg kolwiek przywyny trafil, ma uwazaé: Jedli
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s #artu, jesli umyslny, jedli , je#li niechego, & 7a-
wheiggnaé sig maluczko, a appellowaé do stusznego roz-
myslo. A tam -rozwadywssy sobie, iitby sig ocz bylo
iewaé, gdyi -wspanialemu czlowiekowi, a awiaszcza
emu krolowi, nieprzystoi zelZywosdé odmosié, tok
dopiero z rostropnem uwaieniem a rozmyéinie rady szu-
kaé¢ i prayczyny, jakoby si¢ to poczeiwie powetowalo.
Bo stara polska ona preypowiesé nas ucgy: Ii zawidy
lacno o drewno, kto psa ehce uderzyé. Albowiem gniew.
bez rozmyshn, tedy go madrzy ludzie nie zowa gaie-
wem, ale furya a ssalebstwem.

fogduoy cesarze i krdlowh, jako sie zawidy
popedliwego a nieroxmyélnego gniewn swego
. wstydall

CAPIT. XXIV.

Alexander on krél wielki, gdy jednego czasu z sar-
tu rozgniewawszy sig, kazal byl Lisymacha, czlowieka
wielkiego a zacnego meza, srogiemm lwowi wyrzucié,
Lizymachowi Pan Bog poszezgicil, iz gdy juz lew bie-
#al do niego rozdrapa¢ go, on zerwawszy plaszez z sie-
bie, zwingwszy wrzucil mu w paszczeke i na glowe, a
potem za gardlo _gopadlazy, tak si¢ dlugo z nim la-
mal, az go udawil. Jako sig potem Alexander wstydal
tego, i z jaks tego Zaloscia uiywal, i jako to Lizyma-
chowi nagradzal, to jui o tem historya swiadezy. Zkad
obaczyé moze krol kaizdy, i gniew bezrozmyslny, a ro-
sumem nicuhamowany, nie jest kaidy dobry.

Sokrates gdy karal Demstryusa z gniewu a z nie-
rozmyélnych postgpkéw jego, rozgniewawszy si¢, plu-
ngl mu Demetryns migdzy oezy. A Sokrates mu stojgo
przed nim powiedzial: Iz wolg ja to od ciebie odnmieds
a ofrzed to z twarzy swojej, bym jedno otart niepotrre-
bne sprawy z umyslu twego. Bo to co si¢ maie gtalo,

. 11+
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jedno mnie samemu szkodzi, ale to, co sig okolo ciebie
. dzigje, i tobie samemu, i wszytkiemu wojsku twemu
szkodzi¢ musi. Jako potem tego Demetryus, rozmysliw-
© suy si@, Zalowal, to jui tam szetzej napisano stoi. A tak
.widzi i tu krol kazdy, jako kazda rzecz nierozmyslna
nigdy ‘dobra byé¢ niemotze. ' 4
Augustus, cesarz wielki rzymski, gdy byl proszon od
"jednego pana swego radnego, aby tez u niego w domu
byl, a uezynil mu t¢ poczciwosé. I byl u miego Augu-
stus, i uezynil on pan fest wielki jako prze cesarza.
_ Z trafunku mlodzieniec jeden, stojgc u sluzby, sklenicg
kosztowna krzysztalowa stlukl. Pan rozguiewawszy sig,
kazal go wnet ulapiwszy do sadzawki wrzucié, gdzie
mureny byly, srogie ryby morskie, aby go roztargaly.
‘Tedy ngdznik, jakos si¢g na szezgscie onym wywingwe
szy, co go juz wiedli, uciekl. I przybiezawszy do gma-
chu, padl u nég cesarzowi. Cesarz si¢ pytal co by sig
to dziato? Gdy si¢ wszytkiego dowiedzial, kazal wnet
ong sluzbg wszytke jego pothac, powiadajae onemu panu:
Aza tobie przystalo, za jedne sklenic¢ niewinnego czlo-
wieka tak srogg Smiercig stracié? Powiedzial on pan:
1z mi¢ zagniewanie k'temu przywiodlo. Powiedzial mu
cesarz: Azaz gniew ktéry moze byé dobry bez rozmy-
slu? . Potem kazal cesarz przynies¢ srebrng sluibe, i dat
onemu panu, co stato trzykroé za jego, powiadajge mu:
Rozmyslajze si¢ potem, gdy co masz z gniewu mezynié.
A tak tu sobie uwaz, co to jest rozwainy umyslt poczci-
wego czlowieka. . -
Teodozyus cesarz, rodem z Hiszpanii, z pierzchli-
wego a nader pepedliwego a nierozmyslnego gniewu
swego, dekretem swoim wigcej niZ przez dziesigé tysieey
ladzi kazal byl zamordowaé. O co bedac niepomalu stro-
fowany od .Ambrozego biskupa &., barzo si¢, ale juz nie
wezas, nie tylo wstydal, ale i z serca Zalowal tego. Dla
czego aby sig papotem nie dopuszezal zaden uczynkm
takowego niepoboznego, wydal prawo takie: aby juz
napotem. Zaden cesarz albo sedzia, gdy si¢ przeciwko
jakiemu, choé¢ tez obwinionemu,. wzraszy albo zapali
gniewem, zeby go nie zaraz z gniewu sadzil, ale przez
trzydziedci dni aby obwiniony pod strais byl, aby.przez
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ten czas usmierzony umyst swéj sedzia majac, mégih
go lepiej i s:pmwiedliw?e;t ouﬁzié. Jakon to s}usgzlniﬁ
prawo byl wydal, poniewai poeta Horatius nazywa
gniew krotks byé furya i-szalefistwem. A jako Katon
medrzee ‘tet powiada: Gniewei rozumowi szkodzi, bo
go z prawej prawdy zwodzi ?. A Jakob 8. tak swiad-

-ezy: Oniew mezki, sprawiedliwosci boskiej nie spra- -

wuje ). Albowiem niemoze takowy krél albo sedzia
katdy sprawiedliwie tego sadzié, przeciwko ktéremm
ma gniew zapalony. . ~

A iz tak jest, przetor krol kazdy widzac tak spro-
sny przypadek przyrodzenia swego, niechze go w sobie
pilnie hamuje, uskromia i miarkuje, i niechaj si¢ zwy-

czai samego siebie i farya swojé karaé. Jest tedy ka- .

. ranie i odpedzenie napewniejsze gniewu: cierpliwosé i
tez eichosé umystu. Przez te lekarstwa nie tylko bywa
-wuzdrowion gniew, ale zgola w niwecz bywa obrécon.
A dla tegoz cenzura albo rozsadek dobrego rozumu ma
by¢ przekladan nad wszytkie zapalezywosci umyshun.
A tak krél dobry i baczny, naprzéd sam w sobie ma
dobry rzgd i-jakoby rzgdng rzeezpospolits pestanowié,
tak, zeby wszytkie wruszenia i affekty umyshu jego, 1
wola, i zmysly, i wszytkie maczynia ich, podlegly, i
z wielkg poczciwodcia sluchaly rozumu, jako nawyz-
szego monarchy. A gdy krol rzeczpospolita postanowi
doma, to jest sam w gobie, tedy tez w imie panskie
i w bo2y ezas moze wynmis¢é ku rozrzadzeniu i posta-
nowienin tej rzeczypospolitej, ktora jest zewnatrz, i
tak si¢ ma sprawowaé w tym zywocie, jakoby tez po
fmierci jego zawsze wonial uczeiwy zapach enoty jego,
a slawa uczciwych spraw jego, Zeby nigdy nie za-

- .chodzila. Nad ktére rzeczy, niema sobie krél nic in-

~ 8gego mie¢ poczciwszego 1 poiyteczniejszego. A prze-

toz krol zywota swego niechaj nie kala ani szpeei

sadnemi wystgpkami, a zwlaszeza onemi gléwnemi i
#miertelnemi, ktére jakoby odzwierni .piekielni wiod
-ezlowieka na pewne zatracenie.. A migdzy émiertelnemi

A

) Cath. lib. 2. 1) Ja. ob. 1,
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greechami napiorwiey jest gniew, nade weiytkie fmyo
ijgdne piekielne gorszy. Nleohqte tedy, proszg i upo-
minam, krél katdy nie da sie pokonaé takowemu grae-
chowi, ale i owszem, niech to przedsig bierze, it tu
wszyncy do czasu siedzimy jako w jakim dymie, pnr-
skajec, i goiewamy si na dym, m nie bmzymy
z dymu wyniéé mugimy, i dym b predko przemi-
naé mote. A tak kaidy poezeiwy krél ma sig p&ne
Nﬁﬂaé na kaids sprawe swoje, aby jej za
obnym. rozmyslem, a za radg slawnego. kréla
giego, rozumu, we wszytkiem poesciwie uzywal.
Aczei, mali sig prawda rzec, gniew krola

jest pod czas potrzebny, poniewai na wiele si¢ dobrych
rz¢écsy i obréci¢ i przygodzié moze. Wszakeé j
guiew taki, mowig, kiéryby nie byl z gnoehom j:ko
Dawid krbl, i Pawel §. temi slowy prz
wajcie sig, a nie grzeszcie ? Klbowiem 6w gmew kt{ny
bywa uporny a nierozmysluy, nigdy na dobre
nie moze. Bo i pan Bég taki gniew na wielkiej piecry
ma. Ale owaki gniew ktéry pochodsi z potrzeby, nie
moie byé poozytan za grzech smiertelny, jedno za bnrm

exciwy, a nader pozyteczny. Poniewai widzimy mig-

y ludimi Swiata tego wszedy a wsz@dy wilkéw p*o
wszgdy a weszedy nasadzil sig jeden na dru,
go w ezem podejsé a podstqplé mogl. Wszedy a m
y lakomstwo a swawola tak barzo gorg wziela, $e go-
riej na fwiecie byé niemoZe. A przetoz przeciwko-tar
kowym przewrotnodciam a swowolnoseiam ludzkim, jest
potrzebny, gniew kréla kaidego, aby on roztropeem a
pomiernem drzewiej napominaniem, ‘& czasem tet i po-
czeiwem karaniem, niszezyl, zacieral, a kn dobremm
kohcowi rzzwodzll te sprosne wezoteczenwtws Indskie.

G‘E»I na takowe pierwsze dyskursy malo dbali

takown swowolmcy, tedy nielia jedmo sig uciec do srok
82000 lekarstwa; a tu juz spaé bedzie potrzeba reezania,
sielania, i palenia, Poniewai i lekarz mgdry, praykiada
wolniquyoh plastréw de réwniqmyeh 1 pie tak ssko-

1) Paal. 4. Bphes. 4.
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dliwych wriodéw albo ran, ale gdzie sig jui wige kaneer
albo piekielny ogieh wrazi, tu jui musi czasem i cale
ealonki urzynaé, pitowaé, albe upalaé. Takze tez w osta-
tecznych i desperackich zloéciach lzdzkich, tudziez te
w 0 ch i watpliwyeh ranach rzeczypospolitej, nie-
trzeba by¢ krolowi malowanym, gnusnym i niedbalym,
albo przez sapary patrzgcym, ale wszytkie a wszytkie
piornny & gromy gniewn swego na ten czas bedzie po-
winien okazaé. Albowiem tak i apostol Pawel 8, mowi:
Ze krol dla tego jest postanowionym od Pana Boga prze-
wyissajgcym, ku skaraniu zloczyncéw, a ku chwale do-
brym. A niemoze to byé krélowi kazdemu poczytano
za gniew, jedno za potrzebg; bo i my bijemy¢ tez weia,
wilka i psa wicieklego, & czynimy to me z gniewu,
32} 2 potrzeby, aby to potem komu inszemu niezaszko-

0.
Wszechmoggcy . a wiekuisty Boze, cierpliwy a mi-
losierny, i ktéry przegladasz grzechy ludzkie w nadziejg
pokuty, my prosimy twej najéwietszej milosci, aby kro-
lowie 1 ksiazeta chrzescianskie, ktérych serca w reku
twoieh 83, affekty i milosierdzia fwego ojcowskiego na-
sladowali, azeby bez srogosci stadko twoje rzadzié i za-
chowaé usilowali. Ale jako gniew twdj jest ogien tra-
wigey, od ktérego si¢ nieprzyjaciele twoi jako wosk
wajg, tak tes krélowie naszy chrzedcianscy, prze-
ciwko nieprzyjaciolom imienia twojego i przeciwko za-
ratliwym a niekarnym. czlonkom kosciola twego Swigte-
g0, weruszeniem umysiu, jaki im na ten czas z niebie-
skigj wysokofci przypadnie, slusznie i potrzebmie sig .
gniewali, tudziez tez wedlug woli & rozkazania twego
swigtego, we wezytkiem si¢ poczeiwie zachowali.

Krdél ma byé sawidy wspanialego umysiu.

CAPIT. XXV.

‘ Sami tego na sobie dosnawamy, iz éwiat, ta mams
obluda, jest tak odmienny jako Prataua, i zawidy sig
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Jako burzliwe morze kolysaé musi, a nigdy spokojuy
byé niemoze; tedy to madremu a wspanialemn umyslowi
krolewskiemu nadobnie przystoi, gdy przypadng nahn
'z odmiennoscig czaséw jakie Zalosme przygody, aby sig
w tem umiarkowaé, a mys&l swg stateczng postanowié
umial. Bo co jest sproéniejszego na &wiecie, jako krol
kazdy gdy spadnie z rozumu, a daje sig nigszezgiciu
trwozyé, a nieumie w sobie rostropnem rozwaaniem
4adnej statecznej mysli postanowi¢? A zasig nie moze
byé na §wiecie do krola rzecz ozdobniejsza, i wszytkim
. napozyteczniejsza, jako jego stala, stateczna a wspa-
niala mysl, 12 go ani szezeScie, ani nieszczghcie, ani
Zadna przygoda, tak zla jako i dobra, nigdy z statecz-
- mej -wspanialosci jego nie zbodzie, ani go zadny strach
od jego poczciwej a wspanialej przystojnosci nigdy nie
odwiedzie, ale i owszem cieszy si¢ odmiennoscig czasow,
iz to jeszeze i przy$é i odmienié si¢ moZe, a nawet i
drugim otuchy dobrej i serca dodaje. I ukaze te pe so-
bie, e jest przezwiskiem i skutkiem najadniejszy, albo-
wiem si¢ niegodzi temu, ktérego najasniejszym zowis;
- #eby mial byé smutnym, pochmurnym i ponurym te-
trykiem, ale owszem potrzeba tego, Zeby Jowisza po-
godnego i jasnego zawidy nasladowal. .
taka wspaniala mysl krélewska na wszytko sig
przygodzi. Bo juz w kaidej przygodzie i rada bywa
zdrowsza, rozmowa kazda bezpieczniejsza i powainiej-
sza o wezytkich sprawach byé meoze. Juz i seree roseie
katdemu, widzgc pana niezatrwozonego, a on sobie -
wszytkim na wszem dobrze tuszy.

Ono ezytamy o wielkiej wspanialosci jednej pani,
ktora byla dziewka hetmanska. Tej gdy bylo ojea za-
bito, ‘ktéry byl hetmanem w oblgZonem jednem miescie,

. ju nieprzyjaciele i w bram¢ si¢ lamali, i mury ubie-
zeli. Ta skoczywszy wnet, wzigla ojeowski mieez 1 przyl-
bice na glowe wloiyla, i krzyknela na ludzie, ktdrzy
Jjuz byli pocz\zli ucieka¢: Opomnijcie si¢, 2li ludzie,
€o czynicie! chociaz hetman zabit, hetmanska dziew-
ka zywa; za mng kto cnotg miluje! Bo jaki to wagz
wstyd i lekkos¢ bedzie, jeSli mig ubogiej dsziewki nie
ratujecie? — Skoeczyla na mury, a za nig wezysey jako

o



189

wods, lingl. A tam jej Pan Bég posscsedoil i% i ‘minsta’
obronila, i wielks szkod¢ w. emych ludziach uezynila,
tak i musieli od miasta ze wstydem odciagngé.

Tu si¢ niech prgypatrzy krél bacany i w mestwie
si¢ kochajacy, zeby gnusnosé jego od bialych glow. nie
byla naganiona; azeby onego wierszyka na oczy mm
nie wyrzucono, ktéry napisal Ennins: :

Jui was dziewki prezechodza w spaniatoéci, mory,

Ja niewiem jak was nie wstyd , o gnusai otrocy!

Acgkolwiek wszytkie Tomierydy, cnots i dzielno-
#cig daleko za sobg zostawila ona nasza zacna i slawna
Wanda, Krakusowa corka, ktéra polskie ksigstwo tak
rzadzila, 12 sukeessorom swoim barzo ostra i poteing

budke zostawila do cnoty i do rycerskiej dzielnosei.
g;etoz nietrzeba si¢ dziwowaé, jesli kiedy byli, albo
jeszeze kiedy beds waleczni i me#ni krolowie polscy,
.- poniewaz bialoglowa, namniej im w tej mierze spania-
K&oiq swg nienstgpila, i owszem barziejbym si¢ temu
dziwowal, gdyby (czego panie Boze racz zachowad)
" krol gnusny albo effeminat, mial nastapié na miejsee
tej tak meinej Wandy; wladnie jakoby niegdy Sardana-
palus nastapil na miejsce stawnej Semiramidy. Ma sig
tedy dla czego wezdrgnaé¢ kazdy krél, ktéry na krole-
wstwo polskie ma byé wsadzon, zeby zacnosci i powa-
gi narodu naszego, ktorg tak wapaniala i wieoznej slawy
-godna Lechowna, tak meskie i pot¢inie, nie inaczej, je-
dno jakoby druga Pallas albo Dyana Sarmacka zacho- .
- wala w cale i potomkom swym podala, nie zelzyl i nie
pokalal. Ale o bialych glowach na ten czas niech do-
sy¢ bedzie ; wréémy sig do mezezyzny.

Kurcyus , ono rycerskie panig¢ spaniale a
dosyé szlachetne, gdy krol jeden mozny, na imie Por-
sena, z wielkiemi wojski Rzymu. dobywal, i juz Razy-
mianom bylo barzo duszno, tedy szedl do radziec, i
rzekl: Co czyni¢ mamy w tej niebezpiecznosei; albo
zginaé 7z boskiej obietnice, albo zostaé? Oto ja wam '
objawiam tajemnicg swojg, iz dzi§ gardlo swoje dawam
dla ojezyzny wlasnej, a Porseng zabij¢, a wam wazem
serca naprawi¢. 1 w skok dal sobie uczyni¢ ubiér, na-
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ksutalt onych kneohtéw, co okalo enego kréla stawali.
A gdy krol byl w namiecie z pany swymi, radzac jui
jakoby ku szturmu przypuécié, ten Scewola wtem sta-
ngt miedzy knechty onemi tui. preed namiotem, przy
kiérym namiecie ogien, wedlug zwyczaju pogahskie-
go, niezgaszony gorzal .na Oltarzu. Potem upatrzywszy
czas, popaldszy spis, skoczyl do namiotn onego, i vabi¥
“podle krola kanclerza dobrze nbranego, mniemajge by
krél, a krola nieszczeSciem swojem chybil. Potem gdy
go lapaé chcieli, powiedzial, iz mi¢ lapaé nietrzeba,.
bom ns to przyszedl, abym tu gardlo dal. I porzuci-
wszy spis, wnet szedl do. onego ognia, i reke weh ax
po ramig wlozyl. Co krél zlgkly widzge, kazal oderwaé
reke jego od ognia, a kazal ge przed si¢ Erzyuué,
ktorego pytal: Czemus$ mig chcial zabi¢? Powiedwiat
Scewola: Iz ja mam na ci¢ wigtszg sprawiedliwesc,
nizli ty na mig; bom ja twojej rzeczy namniejszej nie-
mial nigdy woli wzigé, a ty mnie cheesz wezystko maje
pobraé, nakoniec i gardlo. Pytal go potem: A cze-
mutes reke spalit? Dla tego, iz ci¢ chybila; jakoz eig
to jednak ‘pewnie nie minie, bo nas jest takich trzysta,
cochmy si¢ na to sprzysiegli i gardla odwasyli, tak
dlugo na ci¢ cznbaé¢, aZ musisz gardlo daé. .

Krol widzac ong tak wielks stalosé jego, a usly-
szawszy it jeszcze takich Kkilkaset jest, wnet odcisgnal
od Rzymu, a-onego udarowawszy, puscil wolno precz.

Patrzeie, co. tu powaZna a wspaniala mysl w jednej
osobie uczynila, %e jedna osoba i wielkie wojsko pe-
razila, i ojczyzng od wszelkiego wielkiego upadku wy-
zwolila, i slawg wielka nie tylko. sobie, ale swym na-
rodom wszystkim uczynila. Boé acz na ten czas male
ubolal, ale sobie na to barzo wdzigezny plastr preylo-
3yl, onej wiecznej nieSmiertelnosci swojej. Albowiem
umys} stateczny a wspanialy nigdy si¢ okazaé niemote,
jedno w rzeczaeh przeciwnych. Bo pewnie w cynarze,
ani wgonionym, albo w ‘taicu szalonym, nic.sig tam
nie okaze. Co wszytko poczeciwemu niemoize przypaseé,
jedno z rozmyslu powainego a z mysli nieusiraszome).
A wszakoz naprzéd z laski panskiej, bo nie darmo onych
wierszykéw napisano: .

.
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‘Fortminy o, komn ssoupbcie = wickisakiogo gredu

% Yaski dnaw, ¢o jest ku esoi sprawion Panu Bogn.

A itby kr6l kan2dy jut byl za pewne w tem ubez-
pieeson, e mysl wepaniala na wiele sig praygodeié mo-
de, tedy jeszcee dwa przyklady dosyé pigkne przytoeze.

Czytamy o Hannibalu, onym slawnym hetmanie kav-
tagifskim, gdy stras przybiegla, powiadajac o wojsku
ezymskiem tug wszytkiemi, jako wielkie i jako u-
brane jest. Miedzy ktors straza byl tez jeden miodzie-
nige tego serca jakiegosd podlego, co go Hiszkonem zwa-
no, ten nawigcej o tym s u powiedzial. Hannibal
rozdmiawszy sig¢ rzekl k'niemu: O mily Hiszkon! maloé
na tem, jedlite tam Hiszkonéw wiele, ale w naszem woj-
gku jednego ecisbie widze, to jest tak bojatliwego. A &
powiadasz, it ludzie wbrani, tém nam lepiej, iz bedzie-
my mieli co braé. Zaemy hetman i wezytkiemu wojskn
smiech, i dobre serce, onym Hiszkonem 1 ong swa wspa-.
ninly myéls uczynil,

TakZe tez potem hetman drugi rzymski Lukedus,
gdy z Tygranem krolem mial bitwe zwiedé, tedy mm
drudey hetmani rozradzali, powiadajae, 2e to dziefi nie-
fortunny, bo tez w ten dzieh Scypiona afrykanskiego
bylo barzo porazemo. Ten powiedzial: Tem bedzie le-
piej, i my z niefortunnego dnia, fortunny uezynimy, a
z onego smutnego pahstwu rzymskiemu, zasi¢ wdzigezny
a wesoly uczynimy. I onem tak powaznem sereem swo-
jem, wezynil taks mysl onemu rycerstwu swemu, Ze
wezysey na bitwe przyzwolili. I tak si¢ im zdarzyle, ja-
ko on im prorokowal.

A wazakze i wtem kréla katdegn przestrzegam, aby
jednak te wspanialoéé swoje a serce wyniosle umiak
roztropnie w sobie miarkowaé. Jako ono powiedzial Fa-
btus Maximus, jeden medry Rzymianin, gdy Mirucius nilo-
dy hetman jeden rzymski, na nieréwne si¢ rzeesy pu-
" szezal, i tylokroé mu si¢ poszezeteddo; tedy gdy o jege

szezedciu ludzie rozprawowali, powiedzial Fabius: I sig
ja jego szozgheia wigoej nigli nieszezedcia lgkam, be po-
mnijcie, i% nas kiedy zawiedaie. I takie sig potem stalo.

Pavlus Emilius takie drugi hetman rzymski, ktory
jut byl roiwainiejszym, a na wszem si¢ rozumem spra-
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wowal, gdy przyciagngwszy do Maoedonii, trafit blisko

na sprawiene wojska, Nasyka drugi towarzysz jego pro-

gil go, aby- zarazem potkanie uczynil. Powiedzial mu:

Byeh mial twoj¢ mlodoéé, tedybych tak uczynil, ale sig

musz¢ rozmyslaé na strudzone ludzie, bo ci dawno so-

bie tu lezac, a czekajac nas, odpoczywaja.:

_ A tak krél kaidy ma to u siebie pilnie uwasaé,
jako to jest rozwainy rozmyst w keidej rzeezy barzo
potrzebny, a miara poczciwa w kaidej sprawie ma byé
zawzdy opatrowana. A takowy jui rozwainy a wspa-
nialy umyst krélewski kaidy, do wszytkiego dobrego,

- nie tylko sobie, ale i wszytkim jest poiyteczen. A ow
zaé nader trwozliwy i by namniejszg szkedy ktory jest
zfrasowany, a ku czemu dobremun przygodzi¢ si¢ tako-
wy moze? Bo nietylko ze si¢ i sam. w sobie uboleje, i
nic sobie w 2adnej rzeczy pomédz ani. poradzié niemo-
se, ale i ludzie patrzac na twarz jego struchlala, nietyl-
ko potrwozyé si¢ musza, ale je do wielkiego niebezpie-
czehstwa zawzdy przywodzi.

- Jakoz zaprawde krol kaidy mialby mieé zawidy
wspaniala mysl, mialby mie¢ bezpieczne serce, Zeby go
nigdy zadna rzecz nie trwozyla, ani go od przystojno-
#ci jego nieunosila; — a widzae, i2 te nasze krotkie
czasy 83 pod przygody poddane, mialby zaprawde¢ pilng
straz, a pilne szpiegi i pewne hetmany okolo siebie mieé.
A ktéz hetmanem ? Rozam. A ktéi na strazy ? Rozmysl.
A ktos szpiegiem? Czujnosé a bacznosé; a przedsio sig
nic nie lgkaé. A przypadnie li eo niewiadomie, wige sig
bronié, a szkody warowaé. A czem si¢ broni¢? Roztro-
png stalodcia. A czemze sobie szkody nagredszié? Uprzej-
m3y nadzieja. Tedy i taki nieprzyjaciel nic nam straszen

- nie bedzie, a jesli niebacznie przypadnie, a szkodg u- -
czyni, zalosci nam wielkiej uczynié niemoZe, jedli sig
hetmana a sziiegdw radzié¢ bedziemy,.a iz to uwazymy,
iz sig nam szkody nasze w rychle nagrodzié¢ mogs. Be

Jjesli przypadek jaki na cialo przyjdzie, ten sig zasig
snadnie zagoi¢ moze. Jeéliby kto na wejnie byt -zabit,
albo..badz jakokolwiek umarl, ten sig jui wroéci¢ nie-
moZe, a tem sig szezycié, ik nie umarl, gdyZz pewnie
wiemy, i% dusza nieSmiertelna jest. A jesli byl dobry,
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smkoda mu zejirsed roskossy jego, ktdrych pewmie #a-
iywa. A jesli byl zly, a czemuz éo 2alowad ? Azasby

byl lepiej mamie a z lekkoscia - zginal, gdyi to zlego
trudno mingé moze. .

Pogeadiscy krélowie i filoxofowle, jako przype-
dle trafunki swe spanialodcia zswyciezali.

CAPIT. XXVIL

Czytamy o jednym -fllozofie, ktéremu gdy sluga z
zafrasowang postaws przyniosl nowine, iz mu syn amarl,
tedy mu rzekl: A czemuies si¢ zasgpil? Wiedzialciem
ja te nowing dawno, jeszczes ty byl nie przyjechal. Po-
wiedzial mu sluga: Niewiem od kogos mial tak predko
wiedzieé, bo wezora przed wieczorem umarl, a jam wnet
potem wybiezal. Powiedzial filozof: Izem ja na to pil-
niejszego szpiega mial nizli ty, bo skoro si¢g narodzil,
takem to wnet pewnie wiedzial, iz umrze¢ mial.

Antggon krol, gdy mu powiedziano, iz krélewic syn
jego, Alcyon, tak barzo sobie mgZnie na harcw poczynal,
te ich kilo zbédl, a potem tez sam zbodzion.i zabit,
malo wejirzawszy w ziemie, nic si¢ niezafrasowawszy,
powiedzial: O mily Aleyon! nic mi cig nie zal ze$ u-
marl, bom to zawidy pewnic wiedzial ze§ umrzeé¢ mial,
a K'temu si¢ jeszeze tem eieszg, Ze ani dusza twoja,
ani slawa twoja nigdy nic umrze, — jedno mi tego 2al,
ze§ nierozmyslnie umarl, a wigcej fortunie wierzyl nithi
bylo potrzeba, ktéra nigdy nikomu wiary nie zdzieriala.

Waleryan, jeden pan rzymski, gdy mu Regilla Zona
jego byla umarla, ktérej tak barzo Zalowal, Ze zawzdy
w ciemnym gmachu przy swiecy siadal, czarno wszytko
obié dal, i czarny stol przed soba postawié¢ kazal. Filo-
zof jeden idge mimo on dom, ujirzal, a ono w studni
giqknie bialg rzodkiew wyplokano; pytal si¢, komu to?

owiedzieli, iz Waleryanowi. Powiedzial: Powiedzciez
mu odemnie, i% to niebgdzie przystalo, na czarnym sto- -
le bialg rzodkiew jesé; a i2 mi go barzo zal, sam be-
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dao wiekim em, nedsmisowi pray: je. Bo juk
niomass nqdugq?:zego pana na Awiecie, jako frasanki-
a klopoty, coby gorze} slugom swym placik. Bo kofei
wysusza, blada twarz ezyni, co nalepaze klejnoty, wolne
serce a mysl dobrs, pssje. A tak lepiej niech do roza-
mu przystanie, bo pan hojny, i hojnie na wszem do-
brodziejstwa slugom swym czyni. Waleryan -uslyszawsxy,
pomyslil sobie, iz podobno jest takich wigcej, eo to maie
za posmiech majg; kazal vkna otworzyé, sukno ode-
drzeé, stél wystawié, i potem wezytko w sobie przelo-
wil, a dobrej myéli utywal. -

" Krélowis 1 inni éwieooy ludsie, jako w pry-
padiych frasunkach swoich namnie] w iasce
Paiiskiej nie roxpacszall.

CAPIT. XXVIIL

Jakoémy nastuchali si¢ poganskich przykiadéw do-.
syé pigknych, tedy daleko pigkniejsze prayklady, okolo
tyeh naszych niepotrzebnych frasunkow, w pismie &wi
tem starego zakonu najdujemy. Jake naprzéd Dawi
on krol swigty, dosyé pigkny przyklad nam zostawil,
a prawie go na to wystawiono i w kronikg patsks wpi-
sano, abychmy si¢ tem éwiczyli, a w praygodach sig
pic nie trwozyli. Gdy mu si¢ syn rozniemégl, ktérsgo
barzo milowal, tedy letal na ziemi, mie jadl ani pil.
A gdy umarl, tedy sig zeszli do niego panowie, i szep-
tali sobie pomalu okolo dmierci onego dziecigaia, a nie-
fmial mu nikt powiedzieé. On podnibshagoglowq po-
wiedzial: Ruzumiemei ja co szepcecie; obnwn
umarl? Powiedzieli mn: IZci tak jest, milodciwy u,
a tak wola boga byla. :

Ten sobie wnet kazal szatg przyniesc, kazat sobie
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wody das, umy? sig, ochedoiyl sig, siadl za stél, kazat
panom sieé¢, kazal jeds nosié, muzykem przyjsé, i byt
dobrej myéli. Panowie poezgli zmown szeptaé. Krél
zasig powiedzial: I terazei ja temu rozumiem oo -
ceeis. Dziwno wam to, iz poki syn byl syw, Zem sig
frasowal, a gdy juz umarl, Zem dobre} mysli. Rozum
to sam ukaze; bo poki byl iyw, pétym si¢ frasowal, a

Pana Bogam prosil, aby go zachowaé raczyl; ale gdy .

jui umarl, pewnie wiem i% si¢g juz nie wrobei, a czemui
8iQ juz frasowaé mam? — A tak tu kaidy snadnie oba-

* czyé moie, jeslize -sig to ooz jest frasowaé, co sig ni-
gdy wréei¢ nie moze. Raczej jus sobie nie psujae my-
$li, staraj si¢ co dalej czyni¢, a jako tu ‘sobie nagro-
dzié. Bo tak ucza medrey: Iz to poczciwemu przystoi,
przeszlemi si¢ rzeczami éwiczyé, a prezyszle na pilnej
pieczy miewaé.

Ale i od bialyeh gléw mozemy si¢ tego wuezyé,
ktére w ostatecznych doleglodciach i~ frasunkach nie-
daly sig pozyé i pokonad nieszczedciu, ale osobliwym
rozumem i rads, z trudnych przypadkéw wychodzily. Ano

. ezytamy o &wigtych paniach, to jest Judyth, albo He-
ster, jako nic si¢ nie zafrasowawszy w okrutnych przy- -
godach, staraly si¢g co czynié, a jako temu zabiezed
mialy. Judyth bedac w srogiem oble¢zeniu w miasteczku

_ Betulii, tak iz juz zadnym obyczajem obrenié si¢ nie

.- mogh. I uradzili starszy na ratuszu, postaé do wojska do
hetmana, ktérego zwano Holofernes, iiby jui wigcej
murdw nie psowal, a piatego dnia cheieli mu si¢ poddaé,
rzecry swe opatrzywszy. Przybiegla na ratusz, pogro-
mila, pofu ustraszone chlopy one, méwigc: Iz wy
Panu Bogn zamierzacie kres do piatego dnia, a on je-
szeze daid moze si¢ zmilowaé nad nami. Poruczywszy
sig Panu Bogu, rzekomo wuciekla z miasta do hetmana
przeczeczonego Holofernesa, wyprawiwszy sobie gleit,
aby byla do czasu zachowana. A byla to pigkna barzo
pani. Holofernes ujrzawszy ja, kazal jej osobny namiot

- wystawié¢, i wywolal, aby Zaden nie &mial ani palea
na nig rakrzywié; sam ozarlszy sig od radosei, twardo
usngl, a ona w nocy szedlszy, wuciela mu glowe, i do
miasta pod plaszczem przyniosla. Wejsko rane widzae
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scigtego hetmana, zatrwokywszy sig precz si¢ rozbiegl
a miasto wolne zostalo. Z ktérego przykladu tak ul::
chetnej matrony, moze si¢ kazdy krél uczyé, iz Pan
Bég wszechmogacy umie i mocen jest smutne pocieszyé,
a nad zlodliwym sig pomscié. . Albowiem jekli to mezy-
nil Pan Bog przez biala glowg, a k'temu jeszcze przez
osierociala wdowe, tedy to daleko wigeej uczyni¢ moze
przez krola chrzescianskiego. ' A
Takze tez ta druga, Hester, Swieta krélowa Zydow-,
skiego narodu, ktéra byl Aswerus krol, prze jej wiel-
" kg pokor¢ i urodg, ubozuchug dzieweczke .za wie
krélows wrzial. Mardocheus, stryj jej rodzony, ochmi-
strzem byl u niej. Aman hetman wielki, byl. pa ten
czas w wielkiej lasce u kréla, a on ochmistrz nigdy
mu si¢ klaniaé niechcial. Ten sig¢ rozgniewawszy, upro-
sit sobie, aby mu krol dat moc nad Zydy, ktorsyby--
kolwiek wtenczas w krolewskiej ziemi byli.- Krol nie-
obaczywszy si¢, przylozyl mu piecz¢¢ na to, i reks
si¢ swg podpisal: a to juz' bylo jako Swigtosé, na co
si¢ juz krol podpisal. On Aman kazal wnet barzo
wysoks szubienice w dworze swoim zbudowaé, na pigé-
dziesiat lokei na wyz, na ktorej Mardocheusza obiesié
mial.- Byl smucien Mardocheus, i krolowa barzo. Ale
juz trudno bylo temu co rzec, gdzie reka a pieczgé
krolewska zaszla. Uciekla sig niebozatko na modlitwy,
a potem ubrawszy sie nadobnie, nic onego frasunkm
nieokazujac, szla juz w nadziejg pansks do kréla,i uklo-
niwszy si¢ niziuczko u nég jego; prosila go, aby jej
te poezciwosé uczynit, aby byl w domu jej u niej na
biesiedzie. Krol si¢ obiecal, i potem u niej byl Jako
mogla czynila krélowi co nalepszg mysl. A gdy byl
naweselszy, prosila go, aby ja tem darowal, o co go.
bedzie prosila. A_by! tez tam i on Aman, ktéremu si¢:
barzo niziuezko klaniala. I barzo si¢ z tego kochal,
i za nig si¢ potem tamze przyczynial, acz niewiedzial
o co. Krol jej obiecal, iZ.ocz go kolwiek prosi¢ bedzie,
iz si¢ z sadnej rzeczy wymowié jej niemial. Takze jej
na to i pieezgé przylozyl. A ona wnet, wzigwszy jui
on pewny cyrograf, prosila aby jej dal Amana, aby
z nim mogla uczynié co chee. Krél zafrasowawszy sig,
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jus nlemogt oyrografn swego zgwaleié; dawszy Ama-
us, “szedt ma pokdj, i z frasunku usnal, a ona pana
Amana, na onejie szubieniey, co byl panu stryjowi na-
gotowal, obiesié kazala.

© A tak tun patrs, m6j mily krolu kazdy, co tu Pan

- ezyni 2 spandelemi sercy, kidrzy o mim nadriej¢ majac,’

nigdy w nim mie zwatpili; jako je ratuje, a jako je na
Pieczy ma. A jako Piotr swiety napisal: Umie Pan Bog

Ztym i dobrym sluszns zaplate katdemu z nich czy-
vi¢. ') A tak wspomniawszy przerzeezone zacne a sla-
wne przyklady stanéw zaenych, a ezemus sig tez i ty
krolu mily, bedac czlonkiem bozym, preejzrzencem, po-
wolaficem i pomazaficem jego, masz si¢ lada o co fra-
sowaé, a mys$l sobie stateczna niszezyé a psowaé, ktora
zawzdy moze byé pocieszona i na co potrzebniejszego
a powaZniejszego moze byé obrécona. A odlozywszy na

strong wszelakg gnusnodé i prawie zardzewialodé umy-

shi krélewskiego, niechaj nasladuje i Zywota i obrazu
onego Chrystofora swietego, ktdorego wige maluja malo
nie wszedzie po &cianach, na morzu stojacego, drzewem
mocnem si@ podpierajgcego, Pana Chrystusa dziecigtko
maluczkie na ramionach noszgcego, a zakonnika na
“brzegu latarnia mu Swiecgcego. Podpierajie si¢ przeto
© i ty m6j mily krélu kazdy, na tem morzu burzliwem
#wiata tego, mocnem drzewem spanialofci albo stalosei
swoje{, a noé Pana Chrystusa, nietylko na ramionach
swoich, ale ustawicznie 1 w sercu swojem. A niech ci
swieci ustawicznie zakomnik u brzegu twojego ong
wdzigezng latarniczks, to jest prawdziwem slowem pan-
skiem, i przyklady zacnemi &wigtych jego, ktére majg
byé zawidy jako jasng pochodnis przed oczyma twojemi,
aby$ nie zblgdzil do brzegu swego. A brnij juz bezpie-
cznie, a nawet plyn bezpiecznie do tego portu obieca-
nego swojego. ' . )
Pomézze ty sam nasz miloSciwy Panie, krolowi pa-

nn naszemu a pomazafncowi swemu, na tem to.morzu
burzliwem &$wiata tego, a racz go zawsze trzymaé w la-

1) 2. Petr. 2. :
8iblioteka Polske. Hegula Ks. Jozofa Weresscsydskiegé 12
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sce i opiece swojej, aby on wszytkie frasunki a kiopo-
ty koronne, i-tak wielki cigzar prac krélewskich a krzyi
od ciebie nah wlozony, jako doéwiadcz{ iela wiary albo
stalodci jego, madrze i wesele znosil. A potem jako
zloto ogniem wypolerowane, pospolu z nami, jako z o-
wieczkami jemu poddanemi, mégl wniSé na ono miejsce;
gdzie nic nieczystego nie wnidzie, a izeby byl -policzon
w rade¢ i w poczet onych swigtych krolow, i onych wie-
lebnych i ofwieconych dusz, ktére tez tu niegdy, tegoi
urzgdu w lasce twej i wedlug woli twojej zazywaly. A
to przez Jezusa Chrystusa Syna twego, a Pana i Zba-
wiciela naszego, Amen. .

’

\ Dedatek .
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NOTY.

L ’
" WYJATEK Z DEDYKACYI

SEBASTYANA KLONOWIOiA,

) 'rpéuAcznnu '
REQULY §. BENEDYKTA.
KS. JOZEFOWI WERESZCZYNSKIEMU.

- ... W. M. tez legitime et bonis modis nato opactwo
drzwiami jako pasterz wstgpiwszy: to zacne, spokojne,
i.zdawna Bogu podwigcone miejsce (pochlebstwo na stro-
ng) promowujesz; jui murami, juz budowaniem szlach-
cisz, malowaniem zdobisz, 6Karzami krasisz, municyami
opatrzasz, o dobra klasztorne prawem czynisz, summy

antecessory swoje po kilka tysigey zlotych na do-

ra klasztorne wniesione, przez-zaplacenie ich znosisz,
csego 8a dobrym swiadkiem dwie wsi, Szawlowice i Na-
sildw. Niewspominam ozdoby krasnostawskieﬁz koscio-
la, gdzie W. M. ku czci i chwale wigtszej bozej, dat
sprawi¢ za dziewigdset zlotych organy, tak i kila set
ch na reformowanie organ klasztoru swegoe naloiyé

nie litowales. Jako tez i niezmierne prace i koszt przes
wydanie ksigg ponosisz, tam in sacris jako tez tn pro-
fanis, a kta wyliczyé moze? Jako naprzod pierwszej e-
dycyi zaniwa W. M. ezytamy; Passys albo. kazanie na
wielki pigtek z osobliwemi nankami. Item: Wizerunek na-
ksztalt kazania nezyniony o wzgardzie §mierei i Swiata
tego nedznego, tudzies tez o chwale onego wdzigeznego
a wiecznego krolestwa niebieskiego. Item: Kazanie na
dzieh zaduszay, dowodzge byé ezyéciec prawdziwie z do-
wodem pisma §., tak starego jako i nowego zakonu. Jtem:
. Instrukeys abo nauke o spowiedzi, jakim sposobem po-
winien .ja katdy . chrzedciatski czlowiek czyni¢é Panu



" 180

Bogu. Jtem: Gosciniec pewny menomxemym moczyggbom
a obmierziym wydmiknflort $wista tego, do prawdziwe-
go obaczenia a zbytkéw swych pohamowania. Item: Ka-
zanie przy przyjmowaniu @wigtosci maliefistwa, dosyé
ucieszne. Idtemel Kazanie abo ém:zema chrze:chlansk;‘e na
XVIII niedziel, z wykladem tak na ewangielie, jakotez
ina XII czlonkéw wiar:y chrzedciatskie). Lem -z zrzgdzenia
ducha besego jest WM wyxdb &{(fa jm do
Ich M. braci krdlestwa. polskiego i ksigstwa litewskiego,
z oplakaniem & p. zmarlego Stefana kréla polskiego;
tudziez tez na miegsoe ¢ obiemzin kréla nowego
z domu Jagietlowego J. gmunta syna. krola szwedz-
kiego, g0 iego, weandale i kvigfeeia finkndzkie-
g0. : Napominanie nader sztucme do Ich M. stanu
tak dnchownego jako i éwieckiego, wiodgc ich przed
elokoys drzewiej do zgedy, se po wiaranibin Wngirmej
migdzy sobs obludnoset r nienawisei, a idhy wigogj pis
blikg anigeli ptywatp mieli na bacshodoi, Jtem: Regulf,.td
jost nauke ahe pestgpék debrego zyaa koéls. Mdelo
ehrzodoianskiego, Iter Drogg: pewils: do:
qulmio osadzenisv w rushich pustys lmﬂaa
kaego, Jako tek wzgledem. drotaiejazsji obrony
polodenia, ed nieprzyjeeict kizyid
8. Item Enoytan ' podniesiénia: wojny & praeciwko
Tarkom i Tatarom jako gléwhym niepinyjacielosh wezyt-
kiego chrzedciatstwa. Kem: Pobudkgha jego €. M.. wezyt
kiego chrzescianstwa, jako te# ny J. K. M krola pol
skiego, tudsiet tes na Jadnie Oﬁneoomgo' Knisazid wiel-
kiego moskiewskiego, do podniesieaia Wojny &, sjichiy
rgmoprmw Tmrkom i Tataromn Kewo Rublikg, zmﬁbuy )
fandowania szkoly ryoerskicj symom koronnym na Ukrs-
inie, jako tet ow wedlng fegily Idsaris &
w sgsiedztwio z pogany i 2. Moskwi na. wazytkien Zav
dnieprzu, dla- snaduiejszego ochromienia koronhege od
nwbeupleozeﬁstwa watelakiegoi, Kem: Spesob oasdy nawe~
owa, i ebrony niegdy dtolice himv ﬂwthea
' f -niebexpieczehatwa  wiz
. i kosztn koronnegg. - Rto nqeb
kagg do.dmku- ni¢podanyeh, jako:. lloe, Dy jost
kazdnia ne epistoly, nd Mabdy. miedsiely: i na kaiw
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de édwigto pmez ecaly rok, dia pospolitego ezlowicka
isanej. Katdchizm tei trydentski wezytek na kazdnia
::gl:ie praeistoczony. Takie kazad pigtnadcie o efierze
mauy §. praetiémaczonych, jako ted i jadro namki o {ejhe
ofierze msdy prienajéwiotezej ne polskie wyluszezone
i-na ezternss¢ie rozdzialdw rozdazielome. Tudzies tei
wydales W. M. na piémie znowu inszy Passyy, to jest
historys meki i émierci Pana naszego, jake w nadostoj-
nigjnzej ofierse mezy & ma byé rozezyiana. Niemnmiej
ted pochwaly godny wydales W. M. korrektarg tryba-
pahi, pray mniej tei i piosneczhe zalosng, wyliczajae
w aigy weaystki sztuki prawné wzgl¢dem edwlocanej spra:
wiedliwoddi polskiej. Widzislem tes uwatania godnd
ewangiolig, Nikodenia &., przez W. M. ria polski¢ prae-
tiémsezong. A ce prywainyeh ksigg nakeztalt listow
wydanyeh o podniesieniu 4 wojny 2 nieprzyjacioly kray-
i® 8., do ojedw spamow, jako naprséd ad samctiss.
Sicttews 9. summuin ficem: Romanum, jako tez in-
mwbem #nown i do terainiejazego sanctiss D. N,
lomentemt VIII summwm Pontificom Romanwm. Nuak téi
ad. 8. Cassaream Majes Rudolphuin secundum. Jako
ted. et ad Magnum Moschoviae Ducem, Fedorium Iwdno-
wiee. Nie wepominam listn ktorys W. M. napisal prres
objawienie anielskie do- Mahomets ostatniégo cesarza tu-
- reekidgo, tuszgqe mu, ie za prryjeeiem przezeh Wwiary
" chrzedoiahiskiej i ochrztu éwiqtego ,y:‘:ako tes za oddaniemi
ebedieneyt ajen: & papiezowi Klémensowi VIII, jedno-
wiadscy ge byé pewhym wezysthiego éwiata. Inszych
iag, wiem to dobrse, Mbylo napieanyek, ktore (czego
si¢t Panie Bose poisl) lupete zostaly na Ukrainie w bi-
skipstwie W M., ile na solryyzmatykow i heretykow. Ktore
biskupstwe jako znowu W. M. rekuperujess, a zwlaszcza
powyh Wetdszesynem, Czarnohorodks, i Pleszowem, za-
prawde nie wiele si¢ zalotami bawige, godizienes W. M.
piedntiertéluej za to poehwaly. Nut giybyeh cheial wy-
lioaad. praez W. M. nierag #Wody wojsk niémalych,
tak kosztem swym jako i za 6ztiiéznym- gmmyslem ‘
swym, i po kilkanabeie tysigey ludzi rycerskioli przeciwko
niepwsyjaciolom krayia 6., zaprawdg godsieiby W. M.
i za to poliezon byé w pocaet: jomego . Samuela, bigkupa
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nawy2szego starego zakonu, tndziez tez i w poczet on
Judasa Machabeusa kaplana wielkiego, jakopte‘z i w:s:
. czet migdzy one prelaty zacne i wigte nowego zakonu:
onego Aeneasa Sylwiusa, nawyzszego pasterza kosciola
powszechnego; onego Anigenusa, arcybiskupa kolefiskiego,
napierwszego hetmana Krzyzakow inflanckich; onego Ber-
toldusa , ktory tez byl hetmanem tego zakonu krzyzackie-

0, cho¢ bedac nietylo arcybiskupem rygenskim ale
1 opatem bremiefiskim zakonu Cystercyenséw ; onego Kin-
starta w Wegrzech, ktory tex byl nie tylo biskupem ale
i opatem; jako tez i onego 8. Kapistrana mnicha z Kra-
kowa zakonu 8. Franciszka. Ktore to swiete zawody W. M. ,
. by nie zazdro8é ludzka W. M. na przekazie bywala, co
jest wiadomo wielom ludzi wisry godnym, zaprawde zeby
ten zelus W. M. byl niepomaln “wszystkiemu chrzesci-
anstwu pozyteczen. Niemniej tez i to pochwaly jest rzecz
godna, i% zakonnikomet W. M. takie opatrzenie dal, so-
bie od ust odjawszy, na ktérem slusznie mogg przestaé, i
przestang, jesli im to zawsze w cale i bez zardreféi za-
chowano bedzie. Czem samem uspokoiles W. M. konwent
swéj, ucieszyled glowe swbje, dogodziles sumnieniu, od:
cigleS przyczyne braci do szemrania. Ju? teraz trybem
swym pdjdzie chwala boza, refektarz bedzie zamkniony.
Juz teraz inhabitabunt unius moris in domo, ju sig §wiat
nie bedzie towarzyszyl z zakonem, obce obyczaje nie
beds si¢ migszaé z domowemi, ju: ustana seandala,
ktore ex diversitats vitarum et morum pochodza, i jus
. teraz zakonnicy w tym slawnym klasztorze vere et per

omnia requlariter vivunt, vere Benedictissant, vere ;ﬁatriaa
sant. Do tej prowizyi starales sig W. M. o to, Zeby ten
Canon, %eby ta requla; 2eby ten szuur, Zeby ta modla,
Zeby to prawidlo, zeby ta ammussis et norma Lywotéw
i spraw 1 powinnofci zakonniczych, z lacinskiego jezyka
na polski byla przelozona, i mnies W. M.- w to' wprawil:
Z czego aczem si¢ ja wymawial, jako czlowiek  itszej
. professyi, a wszakie u W. M. wyméwka moja miessa
niepozyskata: bo W. M. powiadasz, iz sludzy a-chle-
bojedzey klasztorni, 8g i majg byé jako sludzy kosecjelni;
jakoby oni Hierophantae atehscy, ktorym si¢ godsilo
poswigoonych rzeczy dotykaé.... - o




m.
LIST
Ks. JOZEFA WERESZCZYNSKIEGO,

Com dolozyt w lidcie s strony conferowania twego
z J. M. Panem Hetmanem Coronnym, tedy to naprze-
dnieisza: Iz iesliby Ich M. wszytko Duchowienstwo z Mi-
lokciwei laski swei a z powinnodci Chrzescianski, mia-
sto Donatiui przy synowcach albo siostrzeficach wypra-
wié raczyli Woiska swe na zwoiowanie albo sholdowanie
Hord Tatarskich, tedy potrzeba zeby J. M. Pan Hetman
raczyl Ich M. informowaé ze do tegn woiska kozackiego, -
ktorego jest kilkadziesigt tysiacy niepotrzeba wigtszego
woiska wyprawowaé¢ nad trzynascie set piechoty a trzy-
nadcie set Jesdy, é;tOra Jezda p(i‘trzeba teby ﬁigz ted
nie przesadzala na drogie poctowe konie oprécz Mirzyt-
6w (mierzynkdw) a to gzzytko Walachéw, ktéra to
Jezda i piechota ma sig¢ fciagnaé naprzod do Nowego
Weresowa .i do Bialyi Cerkwi, tez do Wasilkowa
gdzie wytchngwszy koniom i sobie potrzeba si¢ bedzie
wi 8¢ wsel za pienigdze sposobié¢.i w czolny,
na ktérychby to Czolnach ta Zywno&é ich i piechota
" wszytka az do Zaporoza Dnieprem byla zaprowadzons,
a Jezda iesce na miescu zlaciwszy sig¢ z kozaki, iechaé
beda musieli polem dzikiem opatrzywszy sig takie Zy-
wnoseig iuZz nie Wozy?)alged w Juk]:i(ih do tpiesggdzobie
zroconego (zreczonego ys w kilu miejsc beds si
zchodzié z éolny dla brania z nich zywnosci. Dla ktéregg
sposobienia si¢ Zywnosei za pienigdze i w colny potrzeba
bedzie przed sobg przyslaé w skok Saffarze i z pieni
- dzmi ktére pieniadze nie mogg byé na. nas.. (naszg‘?i
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tywnoéé obrécone chiba na chleb suchi a na maki w be-
cky i Jagly, do tego i na Jalowice i woly, kiére migsa
mussg bye wszytkie powedzone ktemu i na Octy i Go-
rzalki xﬂmﬂmgamx myta, bo Nieprowa woda sama
nowym ludziom jest niezdrowa, a w syry, w masla i
w migsa potkowe potrzeba sig w to z domu albo w cia-
gnieniu sposobi¢ bo w nowym kraiu prre wielkie Woi-
ska Kozackie barzo taras skaps. Do Zaporoia prrie-
chawszy i Zywnod¢ wselaks co iei bedzie zostawiwssy,
a siebie wedug pofrveby tywnedeis siq snown w Jukach
opatrzywszy takie tez i piechota w ymie Panskie
:lneb?i si¢ udaé bqnal gddamqr pokoi Bilohorodu i Te-
ini do Trecepu, y si¢ za pomocs bots glowa
wezmie tedy nggud:dﬁwq mu:l; poskekowagé, el‘om
consequens fug ryecirskim wedlug woli Bogyi
f;'dne si¢ i dalij postqpowalo W czym bemedicat nos
Dominus ex Sion qui foecit Coelum et torram.
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Wydawniotwo poesytujo sobie sa miemalte ssomgéoio. ik mu
si¢ uda¥o wydad waine dsiels ks. biskupa Weressosydskiego. Wy-
dania takich dsiet saiadajg po historyi literatury u nas, aby nie
s europejskiego, nie £ wylacsnie naukowego, leos = obywatelskiego
stanowiska sapatrywada sl na piémienniotwo nusge. Niepodragniy
dsiels Weressozyiskiege nicsyich nerwéw, ale posily seroe, ale W{—
jabnig my$l i uprosscsy dacha nmie jednemu. O to nam tet chodsi; bo
po prosta chodzi nam o szdrowie siomkéw, ktérego u frédet ojesy-
styoh, ale nie u jakichkolwiek sagramicznych, ochoéby lo‘J:'tlynioj-
stych wéd, ssukaé nalety, jekeli rzetelnie idsie komu o znalezienie
zdrowia, a wie o rostargnigois sie kosstem wielkim, Bd nietylko
pienigieym, lecs i moralnym, Tak, moralnym bo jestedmy w polo-
feniu, w ktérem ludsiom sumiennym miewolno na marnofoi wyrsuocad
pienigdsy, ktérych moina uiyé na tyle shawiennych rzeoxy.

W Niviejsse trsy sessyty wynosss tylke 13 sarkussy druku
nie spelna. Prsypominamy Szanownym Prenumeraterom
to, coémy prsy poprsednim sessycie w tym wegledsie powiedsieli,
jok réwniet i to, ke ostatnie trsy uel;lyty, u mianowicie: 2 sessyty
Kazah ks. 8 y i 1 zeszyt Oblgfenia 1 Obrony Sara-
mly p. Jea. J. xzifskiego, wyniosly razem 18 arkuszy

8, & gatem o 3 arkusse wigoej nik byly powinny. Obecny wigc
niedobér, preywraca tylko rgzecz do mormalnego stanu, sawsse s ko-
rsyboiy Szan. FPrenumeratoréw. .
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BIBLIOTEKA POLSKA.
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PISMA
_TRESCI MORALNEJ

| KSIEDIZA JOZEFA wmszcmmm,

BISKUPA KIJOWSKIEGO, OPATA BENEDYKTYNSKIEGO

‘'« W SIECIECHOWIE.

Zestytéw dwa.

Wydanie
KAZIMIERZA JOZEFA TUROWSKIEGO.

4o

. w KRAKOWE
NAKZADEM thwmcrw.« BIBLIOTEKI POLSKIES,
w C;;SU.

Giéwny skiad dis
mleotw- polskiego, i Cesarstwa rosyjskiege
w ksiggami Gnhw. Glebethnera 1 Spé2ki w WARSZAWIE.
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TRESCI MORALNEJ

KSIEDZA JOZEFA- WERESZCZYNSKIEQD;-

BISKUPA KIJOWSKIEGO, OPATA BENEDYKTYNSKIEGO

W SIECIECHOVWIE.

Wydanie

KAZIMIERZA JOZEFA TUROWSKIEGO.

W KRAKOWIE,
NAKLADEM WYDAWNIOTWA BIBLIOTEKI POLSKIEJ.

1860.
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cadCImES PEWEY
Niepomiernym meczygchom, a omierzlym wydmikulom
éwiala lego, do prawdziwego chaczenia, a thytkiw swych
pobamowania,
s pisma éw. | rosmsitych sutoréw sebreny, wydany

Ks. Jézefa Wereszezynskiego
s Weressesyna,
g przejrzenia bosego opata siecischowskiego.

1. Pety. §.

Bracia hadfcie trmefwi a ocsujcie, bo djabd
prseciwnik was: kraty okolo was, jako lew
c3pe, ssukajyc kogoby posavl, hdmnoi@pno-
ciwisjcie bedgc moeni w wierse.

(Kankéw w drukerni Amdrsde Plotrkowesyks roku pasiskiogo 1585).
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Szeroki meat te ozdobne woé
Miewaly zawsze czasu zlej przygod
Tam gdzie potrzebg tej:korony zn
Brzegi swe przykro i meinie stawi
L'dzlé to jadnie widzimy na oko,

-+ = Lo b stramienie zachodze wzetoko, -

A choé na przyklad dam tu same Wlodkl,

Cnotg i mestwem poréwnali z przodki.



| Selachetnemn Panu
LUKASIOWI WLODKOWI,
.. Komornikowl slemskiomu chelmskiemu eto.
JOZEF WERESZCZYNSKI r WERESZCZYNA,

s praejrsenia pafiskiego opat sieciechowski wsszelakich ‘pociech od
Pana Boga #yczy. : :

Kto sig dsisiejszych czaséw ludzkim sprawom pil-
nie prrypatrzy¢ bedzie cheial, na czemby myéli swe za-
sadsili, najdzie w nich to, co zdawmpa prorok patski
opowiedsial: Niemasz ktoby czynil dobrze, niemasz at
do jednego '). Niemasz od najmnioj;:go at do naj-
wigkszege, ktéryby reecz wdzigezng p oczyma pah
skiemi sprawowal, gdy: wigeej cialu i éwiatn, aniteli
Panu Bogu cheg sig puypomaé, na marnosé, opilstwa,
rozkoszy, czasy swe obncﬂ:& A to jako ja mniemam
nie zkgd iml;)d pochods jlls o0 iz b(xlzuchy swe za Boga
poczyinja, obiarstwem, opilstwem, dosyé onym esynige,
g ktéryeh dwa rzeczy poczgtki wszelkieh zl[::éoi i tl&e-
pobotnodei pochodzg i wssezynajs sig, jako przeciwnym
obyczajem z trzetwodci, ktéra jest wedlug Orygenesa
gacnego doktors matks cnét, dobre, cnotliwe, a wase-
lakie ucgynki poboine wynikajs. Abowiem gdsie opil<

1) Pul. 18.
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stwo panuje, rozam, sdrowa rada, rostropnoéé, mgdrosé
ustgpujs, a na ich miejscu niebacznosé, obledliwodé,
glupstwo, szalefistwo, zasiadajs. '

A nic nie jest tak milego, tak przyjaznego niepreyjacie-
lowi naszemu szatanowi, jako opilstwo, ktéry rogumie i%
jest wielkg samoléwks i sidlem ku zatracenin dusz na-
szych. Abowiem ktéry sig kocha w opilstwie, nietylko zeby
grzechu nie mial czynié, ale sam jest grzechem, jako Ber-
nard i Augustyn #8. Swiadezs. Za ktéorym brzydzi sig
nami Pan Bég, wzgardsajg nas angeli, od ludzi nasmie-
wiska odnosimy, natury nasse szkaradzimy, laske utra-
camy, chwaly pozbywamy, i wpadamy w wiekuiste za-
tracenie. Co .te#- nie bex preyceyny ufyskuje na takie
czasy i na ludzie opile Izajasz prorok, i bardzo biada,
ktérzy arana powstajs na pijadetwo, 'ehogo: nas :vdwiesé
z woli i rozkazania botego do tak szkaradnej rzeczy,
ktora jako cialu wiele, tak wigcej duszy, bardzo jest
ku dostgpienin zbawienia szkodliws,. przekaia; a k’'temu
naszg naturg i ulomnodci i krewkosci swej, ku zlemn,
nie inaczej jako olej wlany na ogieh, do wigkszych roz-
pust rozzarza i rozpala. Temu ja dobrze przypatrzywszy
sig, abym z powinnodci swej jakotkolwiek byl wszem
wobec poiyteczen, tak ustnem napominaniem jako tes i
pisapiem, podslem migdzy ladzie skiypt niewielki o
obZarstwie i opilstwie, ukazujgc w nim wielkie a.spro-
sme smcommoda, ahy ‘ozeiciel zroznmiamszy, ‘moégl: sig i
cheial od tego pohamowaé, baczge jakie podytki .z so-
bg niesie. A iZem swej ojezyzny i kraju jest milosnikies,
wazystkie moje skrypta na urgad ziemski wrigtym w chelm-
skigj ziemi preypisalem; w. m. tez kibrego za ndapiem
ludzkiem Pan Bég niejaks godnoficia w tamtym povwie-,
eie ozdobil, poslaé mi sig terazniejsze pisanie. z Bie
dla tego, abym mial o tej wadzie w. m. co rosumied;
gdy2 ja o trzeiwofici-w.:m.- i o skromnosci od wiels
ludzi slyssq, i zwyklem dobrze trzymaé, ale abym jui
tadnego Zz w. m. tem nie upoatledsit, a.do tego, aby sa
tem mojem -upominaniem, ktére .pod. napisem w. m. de
4k ludzkich przyjdaie, . brenchowi- daldj ..slutyé (ropm
stali, i poniechawszy gule, do trzeiwosci i dobrych
uczynkéw obrécili sig, gdys sig to w nas isci, co.n Ekkle-
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syasta Wigoej ich, prawi, obfarstwo, aniteli
miecz za 'fo moje plume racs w. m. odemnie
wdnqomym umyslem, jakim i ja do w. m. poslal,

jad. A jedli si¢ w niem w. m. co snadnego nie
me zdalo, rozumiej w. m. it wazystkim stanom fol-
gowad i Knsaé takie upomnienie, moje bylo pmdlig—
wzigcie. A 3 tem w. m. Panu Bogu polecam.

Dan gz Janikowa, wsi klasstorn sieciechowskiego,
miesigea kwietnis, 'duin 10, roku pafukiego 1583.



GOSCINIEC PEWNY - -

Niepomiernym mooxzygebom, & omiersiym wydmiku-
flom éwiata tego, do prawdziwego obaozenia, a sbyt-
. kéw swoloh pohamowania.

Z pisma bwigtego, i s rosmaitych autor6w sebrane i wydane

praes ksicdsa Josefs Weressesyiskiege 5 Weresscayns
s prsejraenia bokego opata sisciechowskiego.

{

Pan Bég wszechmoggcy, a ojciec milodciwy pana
naszego Jezusa Chrystusa, to milosierdzie z laski swo-
jej Bwigtej nad stworzeniem swojem ludzkiem uczynié
raczyl, gdy naszy pierwszy rodzicy Adam i Jewa), dla
przestgpienia i zgwalcenia przykazania jego Swigtego,
w raju utracili szlachetnosé natury, dla tego, te jedli
owoc zakazany, prse co wpadli w gniew srogi patski,
i pod przeklgetwo zakonu jego ¥), jednak Pan Bég
wszechmogacy, niechcge wiekuiScie stworzenia swego
zatracié, przyobiecaé im raczyl zéslaé Syna swego na
Swiat, w czem sig¢ uifcil: abowiem zeslal mesyasza pra-
wego, Pana Jezusa Chrystusa, synaczka swego milego,
Boga i Czlowieka z Panny narodzonego, aby nam przy-
wrdcil to codmy utracili, a wzigl na sig to przeklgetwo
w ktéresmy wpadli.

1) Gene. 31.
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..} stal.aig dis. ons Bogy, ojon. .gwemu poslyssny s
do émierci, a émiereiy krzytows wykupil nas z.me
szatabekiej, z grzechu i wiecauego zatracenia; wybawid,
nas od. prekloctwa zakonu bozego, a postawil nm
lasks swojg, iz kto wierzy weh, nie zginie, ale io
mial #ywot wieczny ). I sasiuiyl to nam, aby nas oj-
aiee .n‘fbigki t:d‘y syny sw&k:n ,yviecgnemu htg‘xeductwn
Preyi y z0ajac niezmierng ¢ & wie-
rutng dobroé fego pans i dobrodzieja swego, zaprawdq
powiRnismy go milowad, wierzyé weh, a wierzge, cno-
tliwie 3 pobodnie 3yé, jako na syny dobre i prawdziwe
nalety,  nie obraiajac go wierutnemi, a nie krzyiunjge
80 zoowu niezmiernemi zloiciami naszemi, nie wykra-
esajae nic z powinnoSei naszej chrzesciahskiej, jedli
nie ohcemy znewu wpaéé w gniew srogi boiy, i przysé
o uiracenie. dziedzictwa wiecznego, kijrego nam dostal
Pan Jesus Chrystus, syn Boga prawdziwego, u ojca swe-
ge milego. Jakoi zaprawdg niepomaluchmy wykroesyli
z.glowinnodei chrzejeranskiej i prsykazania jego swig-
tego, ktore mam zostawil na piémie u prorokéw i u ape-
stoldw swoich milych, abychmy je czytajae, wedlug nieg:
sig sprawowali, i.namni¢j z niego nie wykraczali:
jeélibyehmy inaczej ozynié mieliegakot inaczej nie jest)
tedy snaé lepiej bylo, jako &. Piotr pisze %), nigdy nie
posnad dmgip-‘sprawiedliwobci, nizli uznawszy, cofnaé sig
nasad od tego,,,pt,zyhzania jego swigtego, ktére jest
dane tobie od niego. Prseto uznawszy drogg sprawie-
dliwoéci, potrzeha si¢ nam w tem poezuwaé, jako nas
tende Piotr 8. upomina temi slowy, méwigc: Poniewai-
e tedy Chrystus cierpial na ciele, i wy sig tet w tg
myél prsysbréjcie; bo ten ktéry cierpial na ciels, prze-
stal od grzechéw, aby juz nie Zgdzam ludzkim, ale woli
bosej na potem w ciele byl Zyw 3). Juici na tem dosyé,
ieSmy on przeszly ezas wyiyli wedlug woli pogahskie}
tych, ktorzy chodzili w nieczystodciach, tgdzach szlych,
w opilstwie, w.obzarstwach etc. Wezem nas tedy prze-

1 ‘wierny sluga .jego, pokazujge nam drogg do
tbawienia naszego, krdlestwa wiecznego., Niemniej e,

") Toan. 4 %) 2 Pet. 3. ) I Pet. 4, Rom. 4.

~
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s o teitl p egt pin‘aasi mily Fezhl Chitydtuis, kto
. Jest Bldwy jezb ;'i mas ‘whzlstkich: m#rtyolf a’ uqumyg-
robaczkdw swoich, temi- showy: Wartijéie dte,> aby sndé nis
%ﬁy_obciqione serea waszeé oblarstwem i pijahstwern ut

torej to przestrogi- 2-. prEykadabia ‘Pand pastegos e
nielibychiny sobiélélicé powazad, niccheaejwd zleftoni byd
w ktdrej byli preodiowie nasty. Be jako'inyzdlehzal byb
Bo6g ojciec-z drzews jélnego owoed potywad, thk tedl
preykazal nam - preez -proroki, ijako'!i ‘dtnie “praez Sy
naczka - swego namilizego Pana a-Zbuwitield “massego
1 przez apostoly 3wiéte’ jego',” abyémy ‘dig ‘chiiatstiva ¥
dpilstwa wystrzegali' spkaradhego. Jakos, niestetyt; nass
mily Panje! bBdrzochmy “w tema "rniepomald -'wikreesyld
przeciwko temu rozkdzantn- paiskieru, sbowiem o #a°
szych milych ehrelician pijanicow i pijaistin plaguivege’
wezgdzie' dosyé;'ezego jeszeze na wielks wegarde priyv
kazania Pana naszégo- tak' dalede” sebie’ zh° grsech id
poczytamy, ale i owsgzemr jeszeze--sid ‘drudsy. s'dego
przechwalajg, #e 83 meZui na speliienie i na'dostedee:
mie ag do bialego dnia. I weéstlo to jug dsié w dbyczaj;
nie ogladajgc si¢ nie na takowe : nibpotivebne kobsty §
straty (jako o tem pigkhe Wywoty>dzyni kefgds doktse
Jakéb Wujek z Wagrowea, d tedlag zébrania Pana Chrpd
sfusowego, w Postyli katolieznej w jediém Eazaniu swer
ktére napisal byl przeeiw ‘ob2arstwu’a apilitwa swiatq
drisiejszego), i% kto dzi8 ‘do umorw tieiuczgstuje goseis;
towarzysza, abo’ przyjaciela ‘pelnemf"'fiié zaszpuntuje,
nikczemny jest miedzy' lndzmi; kto 'komu nie spelnt
kilka pelnych, juz nieprzyjacielem zostaje. Do fego przy-
syli chrzeScianie, 3e co u Indzi' poganskieh’ bylo 1 jest
teraz jeszeze wielks hafibg, -to:w nas napoegciwezg rze-
¢zy: wola szkape trunkiein przebiggaé, nizeli weli 1 rog-
kazania Syna bozego Jezusa Chrystusa, pana, mistrza a
abawiciela swojego przestrzegaé. Zaprawdg Turey i Ta«
tarzy powstang w dziefh sadny przeciw nam/ co sig to
zowiemy chrzedciany, i potepia nas, ‘i2oni na jedno
rozkazanie Machometa swojego, wstrzymywajs sig przes
‘warystek ozas ywota ‘swego od Wina; - od pisa;i i -od

') Lue. 21. ! S
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wizego- co upoié moge. - Abbwienr:‘to 'pngawe -Bogu‘?
ludziom’ poczeiwym- obrzydle ‘pljanstwo,  mietytko ‘szke-
dzi dusey, alé-tez ‘srkodai -cialt ‘i ulieszkow). A teby'
pijanstwo 'zarazalo duszg, praystiehaj st jedno omymi
przykrym ‘a nicodwmibumym dekretom boskim na pijasice,
przez usta prorotkie i-apostolskic-ferowanym. Bo sluchay
Jako straszuy dekret Pawel 4. feruje mowige: ‘Nie myl-
cie sie; mowi, boé ani nieczydei, ani balwochwaloy, ani:
cudzoloimicy, ani sprodnie ‘psofliwi, ani ci co sodomig
plodza, ani zlodzieje, ani Iakomi, ani pijanice, ani co #le
mowia, ani gwaltownicy, krélestwa bozego nie osiegna.
A widziszZe jako pijanice 3 szkormto?, z gwaltowniki,
z' balwochwaley, 'z cudzolozniki i 3 sodomezyki zwigzal,
i wezystkich pospoln juz do piekla przez dekret swéj ska-
zal? ‘061 tn rzecze chrzefcianin opily, -ktory zewtdy dla
ustawieznego obzarstwa émierdzi, jako pies zgnily? A to
dzkarade pijafistwo jego, jako wielky z2graje kaini i
omsty bozej przywodszi za sobs. Sluchaj tet jedno Eza-
asza o tem méwigeego temi stowy: Biada' wam ktérzy
watajecie rano na opilstwo, i na to, abyScie pili az do
wieozora, aby&eie gorzeli od wina. Lutnia, i gesle, i be-
ben, i piszczalka, i wino jest na biesiadach waszych, &
na sprawe paiiskg nie nie patrzycie, i na uczynki rgk jeg:
ni¢ nie’ baczyeie. Ale c6% za skutek ta biada i ta grotba
bedzie miala? mowi dalej : Dla tegoé jest pojmany lud mdéj,
i w niewolg jest zawiedziony, i% rogumu nie mial (bo ten
rozum swéj utopil w winie, albo w piwie, lejac w gar-
dlo i w kaldun swoéj, a% pasa nie stanie), a zacniejszy
z niego zdychali od glodu, a pespdlstwo poschio od
praguienia. Przetoé rozprzestrzenilo pieklo duszg swoje,
1 otworzylo paszozeke beze wszego kohioa, i zstgpili w nie
mocarze jego, i lnd jego, i panowie przedniejszy, i oni
eo sig weselili, wszyscy poszli do niego.
Takie tei jesioze wola glosem wielkim  tenze pro-
rok bozy w temie:-kapitulum: Biada wam co jesteois
meenymi’ na picie wina, a metowie duiy ku migszaniu
pijahstwa. Takze tez i Ekklezyastes znaé-daje temi sfo-
wy o tem: Gorzkodé jest duszy Wino zhytnie pite. Ale
takowych srogich dekretéw na pijanice wydanych w pi-
smie 8. wazedzie pelno. Solon medrzec on pogafski, to
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byt ustawil, aby katdego praelotomego, ktéryby sig upil,
na gardle karano, Pilacus Mitelenus pijull?eq kaidego
kiedy eo wykroczyl pp pijanemu, dwojaky wing karad
kasal. Ach niestetys moi -mili chrzeScianie, ktorzy wie-
cie wolg Pana swego, ktory si¢ tem braydszi in{wﬂe
tego, a wy to sobie 3a jedno mestwo peczytacie, i za
jedng godnosé. Biadat wam bediie czasu swego, wsty-
daé sig tego bardzo musisz, i ty podobno pospélstwo
tego wodg nie zmyjesz, ktére patrzysz rado na s¢dsie,
abo :na swe przeloZone, w takiej rozkossy abo zbytku
Lyjace. :

4 . Méwi Chryzostom o obdarstwie, iz to jest zwodnik
z drogi zbawiennej dobrowolny. I powiada, i% jest lep-
sty i zaeniejszy osiel, niZeli pijamica kazdy, bo to jest
matka wszelakich nieendt. Zkgdie, powiada, przychodzi ?
nizkad inad, jedno z wielkiej swej woli i rozpusty, juz
taki swawolnik nie mysli ni o czem inszem, jedno o
brzuchu. Jako moéwi Hieronim 4.: Serce obierce kaidego
tylko mysli o kaldunie, sprosnego sskortatora tylko.o
wezetecznodci, lakomce nienasyconego bogaetw, tylko o
tem mysl jest, jakoby co wylichwil, zyskal, sprawiedli-
wie abo niesprawiedliwie. - .

. Aiteby tez jeszcze pijanstwo szkodzié mislo cialu,
takze (et szkodzié mialo i mieszkowi, snadnie si¢ tegoe
dowiedzie¢ mozem z samych siebie i z pisma 8. Bo tak
napisano jest u Salomona: Iz kto miluje biesiady, ne¢dze
klepaé musi: a kto si¢ kocha w winie i w thustych po-
trawach, nigdy si¢ nie zbogaci. I zasi¢: Ci ktorzy kufla
patrzg i kolacye sprawujg, beda wyniszezeni. I na dru-

iem. migjscn: Robotnik pijanica, ten nigdy nie wskora.

zego doznali na sobie wiele ludzi, jako tez czytamy i
w kronikach polskich, co si¢ stalo w Polsce za pano-
wania kréla Zygmunta pierwszego, o wielkichjutratnikach,
ktérzy przez biesiady czeste, i przez utywanie zbyteczne
trankow drogich, a przez wierntne opilstwo, przyszli do
takiej nedze i uh6stwa, Zeby magl u drugiego byt w mie-
szku nawet z kopijg gonié, 1 jut nie mogli sobie z strony
2ywnoéci rady daé inezej, jedno szalbierstwem si¢ mmy-
slili jakiem tywid. Owo zgola mianujg kreniki najpierw-
sze herszty, niejakiego Jakoba Meleztyniskiego wojta,
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3 missta Brresiny, Piotra Zatorskiego misssezanins kra-
kowskiego, i drugieh im we 'mtyatkicm,-lotroa;v’?: réwa
nyeh, kiorych to wssystkich marmnotraweéw i wydmiku-
fdw bylo w licsbie traynadcic. Z poérodkn tedy siebie
wybrali Chrystusa, jako pryneypala, Jakoba Melsstyh-
skiego, a Piotrem, jako complicem, Piotra Zatorskiego,
i.ingzych ktoryoh bylo spelna dwanadcie apestolow,.
weding liezby apostolskiej, ktorym tet imions apostol-
skie rozdali. Ktoérsy to ehodzge po weiach kazali, i cuda
esynili kuglarskim obypzajem, to jest, wskrreszali umarle
na zmowie, ryby lowili w kaluiy na rovkdzanie Chry-
stusowo, wsadziwazy je tam pierwej, takied. i chleby
w piec miotali, a rasi¢ w imig Chrystusa wybierali z
dziwieniem,. lndsi, ktérych za nimi wiele chodeilo, Nie-
ktorego ceasu praerzeczony Chrystus z swoimi apostolmi
tet do ezgstochowskiego klasztorn (w ktérym
Jest obraz desyé sacny blogoslawionej dziewice p. Maryi
prsez Lukasza 4. apostola wymalowany) gdzie jeszeze
nie hy! od tadnego znajomym. A gdy tam zmieszkal
kilka dni, uwezynili jednego rzkomo opsesem, a pewnie
te Judasza, za ktorego wg chodzgc opses w mia-
steczku po gospodach, gdzie jedno wigso ujrzal, tedy je
bral, zrywal pieczenie z rognéw, i ciskal na swoje apo-
stoly, a oni jedli a tegnali si¢ z dmgiemi ludimi; a tak:
sig 4ywili, gdyt swojej kuehni nie mieli. Naczyniwszy
takowyeh dziwowisk i pokasawszy si¢ jut przed lu-
démi. za prawego opsesa, ktorych ludei. byla bardzo
wielka wielko#¢ z rozmaitych prowineyj, na ten czas
uradzil Chrystus z swymi apostolami, aby byl wiedzion
na gorg do obraza Panny Maryi, ktéry to opses jako
chytry zdrajea, nakladl sobie byl w zanadra kamyezkow
drobnych za koszulg od golego ciala, a z wierschu miak
% sukni lankg dwoists, do ktérej mégl wlozyé co trzeba,
Jako do kalety. Wiedli tedy drudzy omego opsesa do
oltarza, aby sig ofiarowal, a potem miat z niego exor-
xsga.czata wyganiaé, Opieral sig opses, tzekomo nie
cial do obraza, a gdy go gwaltem praywiedli, rsucit
si¢ na ofiarg, wydarwszy si¢g im z r¢ku, bral na oltarza
piepigdze a kladl do sowitej sukni, ostatek ;zrzmeil
z oftarza; kaplan co mial -mszg, odstapil od oltarza,
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béjic ab¢ aby mivsig jaki vavud nle przytrufd; Cowiisyo
drudzy #akonnicy, vduwduwezy sig' prayskoozylo foh kifka
do niégy;”poczing gy ‘rozpasowdd, - weajec va to, aby wizg-
vadra Ichdt picnigdne, ktorego gdy rezpasali, wypadly
z njego ‘oné kamyszezki ktorych byl za:ioszuly’ nakhidl
a pienigdie zostaly migdzy sukniami.'-:ﬁkqhnicy"obﬁ
ozywsey Gto bardso ‘byli 2tad  zasmuceri, rsmjgc -2a ‘to,
aby 1oi6zart edwmibnil 8 pienigduy kaniienie, “mowilt.dtuge
mod¥itwy ‘i exoreyzmry ‘nad kamyszeski,  aby sig staly
pieniydzmi- jako plerwej byly; gdy si¢ kamyseozkimie
cheialy odmileni¢; uderxy} exorcysta-agendq o zietrig, méo
wige: Jeszeze na nas'tak. obytry ésart: nis-przyehoduit
jako ten, podicie z mim' ku wezystkim <rartom. “Wy-
prawiwsgy ‘tedy te satuke lotrowsks przerseesen! oszu-
dtowile, z temi piénigdzmi, zaraz sig uddli'-do- Szigska,
2wodzac lud prosty swojemi rozmaitemi kpglmmz,‘ gdzie
fe przysali do jednej.ziemianki we wsi mieszkajyoej;,
rrekli jej: Pani szlachetna,-nawiedsa:ci¢ Chrystee z apo-
stolmi swymi, ofiargj éig im, a bedziezbawieha dusza two-
ja.— Ruekla: Nie mam mega:doma, przeto miuig nie godii
samej. — Rzekli: ‘Mast jakie obrusy abo prueseieradia ku
poswiecenin P Rzekla: Mam,—a gdy ukasalitjedno wyjaw-
sgy ze skrzymie, rzekli: To my z sobg wetmhiemy, abyé
gig przpdziwo rodzilo; ukas drugie:— Rzekla: Nie dam go
wamy, bo nieSmiem prred mé¢dem. A thk: oni' niepawi-
fcig zjgoi, zawingli 2agwio kes z ogmiem’''w oho prse-
fcieradlo, i dali j?' zasig; wiotyld je w skrsyni¢: gdy
to tam tlalo; zapalila sig skrxynia, od skrzyni dom, mag
%yjachal,' dom zgo widzgce, preyceny sig dowiaduje;

remu Zona powiedwiala przyczyng: Item niewdszigeznie
przyjela Ohrl{sttona apostolmi jego, przeto na mig to plage
preyptseil. Rzeklmad bedac gniewem porustony: O lotror
to jaki§ byl alenie Chrystus! Pytal dtugich sasiad gdzieby
sie obroeili, powiedzieli Ze ku Polsce.” Zebralo: si¢ wnet
chlopstwt z kijmi, z widcznidmi, wezyscy esli za nim
wpogoni, kiorych pogonili' w jedwej wai, a-oui w kar-
ezmie jut byli xasiedli sobie dobrze wrzgd. A gdy Chry-
stus uslyszal wgielk ‘& gramot chiopstwa’ s wiGczniumi;
z kijmi ku karcamie idae, wyjrzal z karcsmy-‘chnem
2 predka, ujrzal: 2o to jut ‘nid-praelewki, revkl obréciw-
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any mig do Piotan: Pietrse, juk sig dmaja; meka i kielich
Jiory ‘mam. spelié prz .ga-.nﬁno%v.p@mal #ig-do
okna. wygladad, sxjraal, ano.jui ode -deywi ¥astapione.
Raekl: OPanie] i mqjs tef z.tobg:. Raekl Cheystuss, Pietrze
nieboze, maiet: nie, lza, jedno okvem wyskoezys. Ryekd
Piotr; Panie, ja ciehio mie.zostawig ppkim zyw, ale kté
redy Ay kalwiek uciekaé bedsiesz, ja sa foba. I tak juz nie
lza jedno Chrystusowi prgyszlo oknem ucigkeé, a.Piotr sa
nim, druday, tes ppoatolowie. nie dopiwssy: rvgdu,. gdaie
ktory magt z nich nciekaé, uciekali — ktdérych wiesuiacy
i.on wazystek gmin ohskoczywszy, Chrysinsa. i jego apo:
stoly, jeszore. w okniech tlukli ich kiyjwi, méwige do
Cbtystusa: Pronokuj nam Chrystusie z $weimi- apostoly,
w ktorym . lesie te.kije. rosly.. Chrystps juz bedge na-
poly umarly, zawolal wielkim glosgem: Panowic braqia, ie-
slide mozna ryecz jest, niechz eodejdzie odemnieiod moich
apostolow ten kielich, obiecujao im jui za pewng rzecg
wigoej . Indémi nie szali¢, -boé trudno nam wytrzymaé
Chrystusowg -meke i apostolskie praygody. Doklada tet
tego Bielski w kronice swej, co opuscil Alexander Gwar
guinus, iz tex o to ich oszustwo Kklgt je biskup, chege
je-tem przywiedé do uzmania. blgdu swego i-do pokaty.
Co oni ukorzywszy sig Panu Bogu po tej swej przygo-
dgie, wyznali blad swdj przed biskupem, a gdy im wielkg
pokntg za to ich szalefistwo ustawowal, powiedsieli bi-
skupowi, i% juz.za ta cigtks pokutg przyjeli, gdy im kijem
doprano, przeto juz presim o lzejszg pokutg a rozgrzesze:
nip, i byli od biskupa ro:(srzeszeni, a oni medmzymi
stawszy si¢.po szkodzie,  polepszyli sig. :
.'Ta tu .jus na oko widzicie, czego domieszezajs nies
potrzebne biesiady, bezeene objarstwa, i wierutne opil-
stwa; macie wizerwnk fego; zmyslonego Chrystysa i z apo-
stolow jego braé, ktéry nietylke majetnoéci szkaradzie
postradali, abo, sig szatanpwi w mec, byli oddali, Pana
Boga_ jako stworzyciela a odkupiciela swego przegnie-
wali, ale ich.zelgywodci sapetne a guzy szkarade kijowe
od chlopstwa potkaly, ie sig ledwie, jako czytasz, .od
imierei wybiegali, ktérejby byli nie uszli, by si¢ by}
do modlitwy prawdaiwego. Chrystusa Pana, nagzego nie
uciekli, tudsie..te4 Zywota polepszyé nie obieeali, ;: .. -
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Aleé mamy jasny i preykiad s pisma & o onym sy-
mie marnotrawnym, tet doznal z swejs wielky
skods; dobmbﬂobylo, by sig tet kaidy karal w tem
jego preygods. on dostatek i na wszem obfity dsial

tory byl od ojca swojego dla swej woli pobral, wes-
brawszsy m;a jachal w dalekie ‘kniny, i tamge roxtr:do-
nil wszystk¢ majetnosé swy gyjae rozpustnie. y
wszystko potrawil, stal si¢ gléd wielki w onej krainie,
on tet poczal-niedostatek cierpieé; tedy ssedl i prsystal
do jednego mieszczanina w onejie krainie: om
go do swojej wsi, aby pasl wieprze. I radby byl na-
peinié brzach swéj onem miétem ktére swinie jadly, a
Zaden ma nie dawal. Potem on swiniopas rxyug’hzy
sam k’sobie, jat méwié: O jako wiele naj 6w w domu
u ojea mojego majs dostatek chleba, a ja oto od glodu
zdycham!— Tego te pijanice wszyscy, rozpustni a nikese-
mni marnotrawcy, niech si¢ nadziewajs, ktérsy si¢ na
rzeezy przyszle bynamniej nie ogladajs. Ale méj wesech-
mocny Panie! jui niewiem co to 23 ssalony rosum w tych
ludziach panuje, ktérzy si¢ na przyszle rzeczy byna-
mnuiej nie ogladajg. Abowiem ob mili rodsioy zbierali
grosz do grosza, % cigitkoscia wielky majetnobei -desta-
wali przez czas niemaly, to potomek niebaczny 2a rok
wezystko przez gardlo przeleje, ali po chwili nie majge
gdzie juz wsziad, a niechcac z glodu zdechngé, uslyss o
nim, ali on juz na Nizie czabany tureckie lupi, albo na
slezyfiskim boru pélkoszki wytrzgsa.

Ale co takowychby si¢ przykladéw przywiesé mogtlo,
sdyby sig tnysz o wyliczaé, i kodcaby temn nie bydo,

o jakiego kottca kazdy moczygeba & wydmikuflem przy-
chodza. Bo upatrz ty jedno sobie ktérego choesz z nﬂ,
2e w krotkim czasie ali go trestce wielka zawidy mi-
trega: bedzied si¢ on rzkomo udawal przed ludimi za
dobrze majetnego, we wszystkiem porzadnego, k’temu
dostatecznego, a ono tak wiele 0 nim motesz rosumied,
,rko o onym szlachcica co w ostrogach chodzil, a na

onin nie jezdzil. Co iibys lepiej srozumial, tak sig
reecz ma: Byl jeden ziemianinek (mie wiem by nie
g roty onych, co achtel piwa sobie iwsgy, a it nie
mieli kogo inszego pray sobie, ktéryby im nalewaé mial;

-
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gaden tes z nich nie cheial sobie' nalad, mowige: Zem ju
pan, ja te: pan, i wtem podswarzywssy sobie, odessli
g0) ten do miasta na katdy targ chodtil w kurpiach
a na przedmieécie przyssedszy, w kat gdzie wilast, o
si¢ w skornie i ostrogi preypigl, miece przypasawssy,
chodzil po targn, kaidego tet szynkownego domu nie
mingl, piwa pytajac dobrego, a on wigcej csymil- dia
tego, teby gratis w gospodzie katdej wypil poczesng od
katdego, %Ze méj mily szlachcic lepiej si¢ uraczyl pel-
nemi bez pienigdzy, nit drugi co w rzedsie siedzao, l%(:rg
w mieszku mu;— gdy go tez o konmia kto pytal, powia-
dal, te go na przedmiedein postawil. Owe it tet tego
bylo wiele, k'temu %e juz i nazbyt ten szlachcic mily
przebarszezal, abowiem rad dgiwy nieborak, podpiwszy
sobie, po miescie broil. Co tez widzac zamkowi urze-
dnicy, gdy go tez podstrzegli juz w zdradzie jego, zmoé-
wili si¢g nah, i zgola instygowali nah, jakoby on mial,
podpiwszy sobie, dzieci¢ na przedmiesciu koniem roztry-
eié; pozwa go do grodu, stanie, sprawia sig, powiada-
jac, e to kto inszy musial uczynié ; — instygujg przed-
sig nah, Ze tego swiadectwem pewnemr nah dowiods.
On nieborak baczge %¢ mu ju2 dokuczali, musial na
swg sromotg powiedzieé, e od kilku lat na koniu nie
jezdzil, jakoz mu by} wpadl do piwnice, i nie mégl go
inaczej z piwnice wywazyé, dla przykrege wschod
ate go musiano konwiami wynosié¢ od tego czasu; ehei
sig nawet wszystkiemi sasiady swemi we wsi wyswiad-
czyé, ite ode dwanaécie lat zaden go jeidiac na konin
pie widzial. Smiali sig wszysey E:utrzqc pafh, & on je-
szeze nieborak w ostrogach tareckich wielkich, k'tema
bardzo szerokich, przed urzedem stoi.

Toé tez i juz widzi katdy pijanica, jako we
awierciedle, ozego pijanstwo bezecne domieszeza czlo-
wieka kazdego, i jesli sig takowi nie obacza, nietylko
krolestwa niebieskiego pozbeds, ale i ojesyzny, i poczci-
wolci, a k'temu dobrej slawy, nietylko swej, ale i przod-
kéw swoich postradaja, a w ubdstwie do Smierei nedze
klepaé muszg. Czego mamy niedawny przyklad, oo
si¢ stalo w chelmskiej zierpi z jednym szlachcicem gre-
ckiej wiary, na imie Chweskiem Hanskim, a to ‘w reku
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68, kiory majac nie Rajgorszh e3péé ojorysny puzpstaly
;ﬁ.Ammmriy rodgicow sweich, jake -w Hajsku, w gfvigr.
asowie, . W -Swierczowskicj-Woli i.w Kolaezach, stal sig
iyl tak wielkim marnotrawes, Ze ona wszystks. majg-
tno&¢. jega, bardzo w krotkim pzasie zgingla z diwig-
kiem; -abowiem - nie ogladajac si¢ ng prayszle czagy, tak
srodye jal sig byl sprospego moczygebstwa & wydmikuflo-
stwa z swemi Matuszami, ktorych mial wigeej okole
siebie niz przez dwanascie, co mu dobrze pelnili, Ze na-
ostatek przyszedl do fakiego kresy, ie qne majetnosci
swoje jedno przez dwie lecie praez gardlo.pizelal, na-

_ wet do takiej nedze i ubostwa prayszedl, ie musial ma-
sztalersky stuiyé u slugi swego, ktory byl drzewiej sza-
farzem u niego, a potem. sproSnje -a mizernie w.guoju
deokonesyt t‘iy'wota swego. Tego .tez pijanice wszyscy
niech sig nadziewajq, ktérzy si¢ na rzeezy prayszie by-
mamniej bnie ogladaja Aczby to jeszoze liejsza .utracié
pienigdze, — ale straci¢ zdrawie prze marae pijanstwo,
1 na podagry, na kankry, na karbunkuly, na tredy, na
puchling sig zdobywa¢, i rozmaite inne wrzody i choreby
sohie zbieraé, to¢ to zaprawdg nie rozum ale glupstwo
a szalefistwo wielkie. Gdy% to jest rzecz pewna a nie-
omyloa co Salomon medrzee paowiada: Iz wigeej ludzi
od pijanstwa niz od miecza ginie. Owo ta przeklgta
swawola, a rozpuszczenie kaldung, wsaystkie wojska
niezliczone lotrowskie, na zgube dusze takowego czlo-
wieka wywodzi. Bo jako ubostwo a miernosé jest matkg
rozkoszy i zdrowia, tak za$ zbytek z drpgiej strony
jest studnig opraykrzenia i rozlicznych wrzodow i nie-
mocy. Bo jakie tam zdrowie byé moze, kedy sig zawidy
we 1bie jako w kotle migsza, w brzuchu takze.jako
w beczee kisa? a dusza mila by w wannie siedzi. Juz tam
nig - lza jedno abo zgorzeé od gpracoéci, abo zgni¢ od
drozdzy, dolewajac zawidy tej skorzanej beczki, w kto-
rej sig nigdy drozdze nie ustoja A kioryz Zoladek to
wytrzyma? by byl wiarg Zelazny, musi si¢ pukaé; by
byl niewiem jaki, mnsi czagem obiema koficoma ulewaé.
Bo jako na -morzn gdy powstang wiatry i nawalnosei
morskie, tam juz nie iza jedno co rychlej z okretu usy-
powaé, jesli cheess aby wsedstek nie zafonsl, — tekied
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i pijany, kiedy w sobie vbytniem piciem ‘wsbudai -one
wiatry i one szkodliwe nawalnoéci ssezkaniem i smro-
dliwem %yganiem, jniz tam przyrodzenie zbytnie obcig--
gone wytrzymad nie moze, juz tam nie Iza, jedno on wewne-
trzny gndj, lada ktéra strong corychlej wyrzucié musi, kto-
rego chociaz tez juz dobrze zbgdziess, a wzdy sig jeszeze
ona burza dlugo nie ustoi, ale dopieroz febry, dopierog go-
raezki, cigzkosei i bolenie glowy. A wige to rozum, méj
namilszy chrzedciahski bracie, prze kes rozkoszy na palcn
ktora tak dlugo trwa pokié si¢ gorzatka, wino, abo piwo
po gardle wlecze, podjaé tak wielkie meki dobrowolnie
i cigtkodei musisz, i dla pana kufla boga stworzyeiela
swego, zdrowie i pienigdze straci¢? Bo kiedy lejesz w gar-
dlo, jakobyé. tes 1al do wychodu. Aleé¢ co méwie do wycho-
du, i owsazem jeszcze gorzej: bo ten do wychodu lejac nie:
go nie obrazi, ale ty w brzuch jako w bani¢ bezdenng
lejac, Boga, duszg, cialo i ludzie obrazasz. Bo pomierne
picie i jedzenie, iz sig lacno strawi¢ moze, obraca sig
w krew dobra iw posilenie twoje. Jako i Ekklezyastes
méwi: Zdrowie jest dusze i ciala trzestwie picie, ale co
wetkasz abo wlejesz nad potrzebe, toé nietyiko nie
da posilenia, ale i on ostatek zepsuje, i w guzy sig
obréci, z ktérych pewnie wrzody i choroby rosts. Jako
tez o tem wyrazil jasnie Ecclezyastes temi stowy: Czuj-
nofé, kolera, i morzenie jest mezowi ozarlemu. 1 jeszeze:

“Wino zbytnie pite, czyni rozdrainienia, gniew, i upadéw

wiele. A jako okrgt gdy w sig tak wiele wody nabie-
rze, te jej wylewaé nie dostarczg, wnet zatongé musi,
tak i'katdy czlowiek opily, gdy si¢ zbytniem piciem
obciaty i zaleje, ktérego prsyrodzenie przéchowaé nie
mote, juz ten pewnie w piwie, w winie, abo gorzalea
fozum swdj wszystek utopié, i sam utongé, a gardiem
przyplacié musi, gdyZz to jest pewny poléw djabelski
do opilstwa kazdego czlowieka naprzéd prsywedzié, a
potem go do deiwnych rzeczy domiedcié. Czego mamy
jasny a éwiesy prryklad przes  mistrza Andrzeja Mel-
#yusa opisany, co si¢ stalo w ziemi szwabgkiej w mie-
teie Rawenszpurku, roku pafiskiego 1578 dnia 9 mie-

“#igca lutego prawie w niedziele migsepustng, temi stowy:

7o odm miesckioh. synkow zszadleny. sig, amowili -si¢

Bibl. pol, Godciniec pewny. Jozofa Wereszczyhshiegn. 2
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ma to, aby migeopustne dni wespélek, we wenclakioj
rozkossy 1 rozpuscie, w piciu i jadle strawili, i dia tego
asli do szynkownego domu Antoniego karczmarza, gdzie
szynkowano, prawie kazaniem, i kasali sobie
a dobrej gorzalki daé, cheas to wszystko nagrodsié
tego rokn, lohskiego nie dopili, a karts szezeécia
pokosztowaé, ktoby s nich mial ong wezystke biesiadg
saplacié. Gospodars pomnigc na niedzielny zaranek,
i adsiwil sig ich przespieczehstwu, nie byl rad takim
goeéeiom, i nie cheial im daé czego si¢ domagali, i owszem
aby do koéciola pierwej szli, a kazania wysluehali pilnie
je upominal, powiadajac, ie tym czasem poslutyé im
nie mogl w tem ezego Zadali, gdy: to bylo przeciwko
Panu Bogu, przeciwko zakazanin urzednemu, i przeciw
pospolitemu postanowienin. Na ktérem upominaniun gdy
przestaé nie chcieli, gospodarz nagniewawszy sig, szedl
do ko#ciola, dom goéciom zostawiwszy. Widzgce oni fe
gospodarz im kwoli idsie precz, nic nie uezyniwszy,
rozgniewawszy 8ig, poczgli sspetnie lajaé, blutnié jeden
jako drugi, by szaleni z wielkiem bezpiecsefistwem: a
gly si¢g do woli nalajali, jeden z nich, na imie Adam
biszch, rzekl im: Towarzyssze mili, bgdziemyli choieli
tak bezpiecznie jako szaleni iyé, a o kasanie, jakosmy
to juz uczynili, nie dba¢, Pan Bog nam tego latwie nie
rzepusici, i owszem za te sprawy nasze srodze mas po-
wierzcie mi. A rzeklszy to, wstal od stelu, a o-
brawszy sobie miesce przy piecn, tam usiadl. Zatem
jakié mlodzieniec wszedlszy do izby, upomina tych go-
fci, aby opusciwszy frasunek, dobrej myéli byli, powia-
dajao, Ze nie bez prsyczyny tak mie bardso weseli byli.
Oni mu powiedzieli, i gospodarz idgc do koAciola, skryt
przed nimi gorzalke i jeszoze nam kazal do koscio
na kazanie i8¢; a mychmy slyszeli dawng przypowiesé:
it grzech jest zly, kofciél stary, a djabel niecaota mogl-
by koéciét gwaltem obalié a potluc nas wszystkich.
A przetozechmy sobie umyslili, aby Zaden z nas z tego
domu nie wychodzil, azby dosyé swemu przedsigwzigoin
uczynil, a te dni migsopustne w dobrej mysli a kroto-
fili strawil a dokonal. Zatem on mlodzieniec ochotnie a
mile si¢ im postawiwssy, rzecze: Badicies tedy dobrej
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myili mils dretyno, mam jesveme sam dobry a peluny
dsban dobrej gorsalki,. p‘ujmyt, & gardla swe ai do
wierschu nalejmy. Zatem jednemu 2 nich na imie Rej-
flowi, przepil pelng, a potem jeden ku drugiemu d

te qupopxli ktal: barzo, te jede‘i:‘l c}rugiego nie m
snaé. A ten ktéry przy piecu siedzial, przypatrujgc si
temu mlodziehcowi, ktory gorzalkg szynkowal, Ze m:n
nogi jako wolowe, a wiosiska na sobie barzo szpetne
a grube: i zlgklszy si¢ czekal, co za koniec mial byé
onej biesiady. Gdy sig tedy wszyscy spili, a prawie bez
rozumu byli, on mlodzieniec przysigpiwszy, upominat
si¢ im zaplaty, méwigc: Panowie towarzysze, nie chog
* od was za zaplatg pienigdzy, ani Zaduej majetnodei,
tylko waszej krwie wlasnej; dosyciescie mi wiernie slu-
4yli, juz teraz prayszla godzina, abyscie wzigli zaplatg
ga grzechy wasze. A porwawszy jednego po drugim,
glowy im zakrgcil twarzg nazad, rozmiatal po izbie i tam
1 sam. Oni wielkim krzykiem pomocy wolali, zniked
nie dostali, i owszem plomien wielki z gab im palal
O czem wszystkiem Adam Gebiszeh, ktéry na takie za-
chwalstwo nie przyzwolil, a przy piecu siedzac wszyst-
ko wypatrzyl, i gospodarz z Zong, ktory z innymi wiele
na ich krzyk i wolanie tam si¢ byli zbiegli, stateczne
swiadectwo wydali. :

Ale co trzeba nam z cudzych krajéw przykladow
praywodzié, jako Pan Bog placi opilecy kazdemn, ponie-
wat dosyé takowych mamy inszych a .éwietszgoi: pray-
kladow, i w naszej milej Polsce malo nie réwnych, nie
tylko w podlych stanieeh, ale i w wielkich domiech,
ktérych ja mie cheg w tych ksigzkach malowaé; zlecam
ten urzqd kronikarzom, poniewaiechmy sig te sami
dosyé temu przystachali, 1 oceyma swemi przypatrzyli,
e nietylko jako Swinie brahi obzarwszy. sig, marnie i nik-
czemnie z tego Swiata schodzilii. jako tez i szyje szka-
radgie lamiae konmi zdychali, abo si¢ tez i sami
bez zadnego milosierdzia i lutodei szkaradzie pomordo-
wali. Jako o tem i Marcin Bielski w przedmowie swej,
ktorg uezynil na kronikg polskg wspomina, gdy pisze
temi slowy: Trafilo sig w Sieradzu w roku 1553, na
com, prawi, i sam patrzyl, iZ2 popiwszy si¢ urodziwi

9*



metowie 2 domow szlacheckich, zabile sig ich pigé = ar-
kabuséw jeden drugiego dzieriae, i na inszych miescach
slyehad bylo tego wiele w ten czas. Zkad moie kaidy
pijanica sobie wzorki wybierad, a jako iwierciadlo przed
oczyma swojemi mied, 3e si¢ tadnemu takiemu, ktéry
sig pijafistwem bawi, sucho lyko nie odrze, peniewat
to, jakom drzewiej powiedzial, jest pewny poléw djabel-
ski a zawsze ich w te swe sieci wpedsi, i przez pijaf-
stwo do piekla posyla. I przetoz medrzec kazdego upo-
mina, méwiac: Nie patrz na wino gdy plowieje, gdy
si¢ zalénie w szklanicy barwa jego, smadnie¢ a gladko
wchodzi, ale naostatek uszezknie jako wag, a jako Zwija
jad rozleje 7). :

Ale niestetyz mily panie, na dzisiejsze czasy opla-
kane, zeSmy sg tylko imieniem ehrzedcianie, ale rzeczs
samg bynamniej, nie ogladajac si¢ na to, it Pan Bog
wszechmogacy z ciemnosei wywiédl nas do Swiatlodei,
z Smierci pozwal nas do £ywota, naostatek pismy Swig-
. temi nas uraczyl, ktére na nas zawidy wolajg i prze-
stroge dajg, abychmy sig pijanstwa i obzarstwa pilnie
wiarowali, a itebySmy si¢ miernofci a trzezwosei rozmi-
Jowali. A my wolimy éwiatu nedznemu i szatanowi
sprospemu powolnymi byé, niili prereckim pismom
i stowom Chrystusowym sluizyé. Abowiem dia Boga, it
to jeazcze przydam: czlowiek kaldy winien i pijatstwem
bedge obeigZony, chocia to on slowie prawym zywotem
a dobrs myéla nazywa, tedy ja nie bacze wigtszej roz-
koszy w tem, jedno nafasowaé swéj brzueb, szyj¢ nalaé
at pasa nie stanie, a to prawym 4ywotem i dobry my-
$lg u niego natenczas bywa, gdy sobie chmielem leb
tak barzo nastroi, & musi prawie od rozumu-edstapié,
fo natenczas nic inszego nie czyni, jedno wola, krzy-
ozy by gasiér na wiosne, shacze, plasze, rad iz pijan,
i prawie juz zda sig sobie, by mial z miego byé¢ na-
wigtszy pan. Wiec rozdziewiwszy opils gebe, to wige
wyje (brzuch, piers i naostatek i wazystko odkrywszy)
ong wdzigesng a Smieszng melodys juko wilk, aﬁo Swi-
nia gdy w plocie awigmie, zakrzywajge szyje sproénie,

)y Prov.gm - o0 b
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takio sstuki pokazuje, .jakich- nigdy dobremu eglowieke-
wi . nietylko e¢synié, ale i wspominaé jest rseez sro-
- Tu i naprostszy moZe obaczyé, co za rozkosz ma
ealowiek opily,-iz nie ma wigcej nie inmego z opilstwa
tego, joedno zarazg a skrécenie rdrowia swego, tudviek
teZz obyczajéw swoich sprosnyeh okazanie, ludziom: ba-
egnym, trzeiwym, z ebyczajmi-ich przeciwnemi niezgo-
dliwe. Abowiem we wazystkich jego postgpkach, azds
nie masg si¢ erem opiloze hydzié? A on zaraziwszy chmie-
lem troch¢ mbzgn swego, to sig wnet stanie teologiem,
o bosks si¢ krzywde z drugim poczyna wadzié, dragich
na wiary nawraca, a w onem nabozehstwie, kufla trun-
ku przed sobg maca, bo widzie¢ dla wielkiego opilstwa
nie moze. Zaé potem stroi rozliczne skoki, czynige mno-
we tance a kroki Smieszne, a gdy mu do tego w kozi
g, co za uszyma ryczy jako wol, zagrajs, i w szkapi
brzuch kijmi zabgbeaja, to on dopiero .az na lbie, choé
karkt sobie maruszy, dotancuje. X
. - A tak z tego szkaradnego opilstwa, przychodzié
kazdy musi do zdrowia niesposobnego, bo w krétkim
erasie, jedno patrs, alifci mu tez leja syropy w gardlo,
wige mu tra brzuch jako szkapie na robaki, ali¢ na tbie
rogi, guzu, jako u Kkozy, alisci si¢ twarz &wieei jako
azyn, a nos jake perelkami osadeil, alisci chlopu
w gardle cbrapi, jako szkapie kiedy si¢ ku gérze za-
ciggnie. Pojdziem do mieszka jego, aliéci w nim niemasz
pic, na &cienie kresek siela, na grzbiecie niewiele, bo
si¢ wszystko przez gardlo przelalo. Przyjdzie tet potrze-
ba jaka, dopiero wiercie¢ sobg bedzie, ano trndno, kied
si¢ niemasz do czego rzucié. Azaz tam bedzie dostate
jaki w domu u takiego, albo ochgdéstwo, ano i kufel
i ten brudny, garnek o jednem uchu, w oknie wiecheie,
sto} czamletowy, bo wszgdy wzory po nim kedy sig
-+ piwo lalo, kachel gling zalepiony, nalawieby mogt rzepy
nasiaé, podciel brudna, isba zimna i nieumieciona, Scia-
ny jastrzab popryskal, tak ai si¢ wige niechce z onyech
rozkoszy od takiego pana. A on chodzi jakoby go teraz
garncarz z gliny ulepil, nie wie co ma riec z soba.
Przypatrzze si¢ tu kaidy czlowiecze chrzeéeianski,
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1n:d-ueamaupae- hpk‘:oﬁmmhom-t-
sisz od pamigei, przez eo Panu Bogu naprséd, a polem
i lodziom wezystkim, zostadé musisz obrzydlym. Nie
wiem jefli to rozum, bo ztad jui zostajess w-lekkioj
wadse u ladzi poezciwych, a u Pana Boga sobic tem wigeeg
i wigeej traciss laske i duszy twej shawienie, jakom e
wytej dostatecznie pokazal. Jeidli to nedzaiku czyniss
dla tego, abys blaznem u éwiata, i u Pana Boga
obmierzlym? nie wiem jedli to , rozkosszy, i do-
bra m nasowiesz? Tak jako Pan Big z gniewem
przez proroka méwi: Pijciet tedy a upijajcie sig, a juk

i¢ tak mazcie a nie powstajcie, abyicie nj$é mogli przed
mieczem, ktdry ja posle miedey was. Trzebaby si¢ nam
zsprawdg tego miecza srogiego lekaé, a lokajae, pijah-
stwa tego nikczemnego zaniechaé, nie chcemyli w srogi
iew pafiski przyjsé, do jakiego tek prxyszli oni zaeni
ie a monarchowie wieley, ktorych nam Pan Bég
oczy nasze w pifmie Swietem ku przestrodze
przeklada. Jako mamy pierwszy przyklad o onym Amo-
nie synie Dawidewym, ktéry bedse u brata swego ro-
dzonego Absolona na biesiedzie upojony, zabit !). Ela
krol izraelski tez na opilstwie sprofnie byl zabity *).
Benadab krol syryjski, takiez pijany w namiecie swoim
ch, chociaz mial odm l“a;gobie wojsko niezliczone, a
y porazon jest slug ksiaZat pogranicznych
Baltazar krél chaldejski bedsc takiez wesél z %ﬁé&
swymi, Daryus krél medski pod nim miasto wzisl i sa-
mego pojmal z innymi, i byl zabit od niego. Holofernes,
rzed ktérego mocs wszystkie narody drialy, upitym
quqc jako nigdy przedtem, od trzeiwiej a poszczacej
Judyt byl zamordowany ¢). Symon ksigte Zydowskie,
ktory przedtem wielkiego mestwa ‘dokazowal nad nie-
przyjacioly swoimi, skoro si¢ jedno z synami swymi upit,
wnet pospoln z nimi od nieprzyjacidl swoich zdradliwie
byl zabit ¢). Heréd, ehocia sobie Jana &. Chrzciciela wielce
watyl i jako proroka rad go sluchal, jednak przy biesiedzie
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nierozmysing obietniog ucsyniwszy, ucigty glowe j

taneesnicy darowal g‘& I Seneka o Alexandrze Wie'l':g
oxyni smiankg, 2e gdy si¢ byt barzo opil, tedy w tem
opilstwie wiele przyjaciot sobie uprzejmie gyczliwyeh
pozamordowal, migdzy ktérymi kochanka swego namil-
stego na imie Klitusa przebil mieczem: co gdy wytrze-
fwiawszy zrozumial co zbroil, sam te% cheial od Zalosei
i- wstydu umrseé. Ale zaniechawszy takowych przykla-
déw, ktorych w historyach dwigtych i &wieckich jest
pelno, tylko tu polose jeszeze tego Senekg, co o tem
pisze w te slowa: Rozmysl jedno sobie jakie upadki
sprawilo pospolite opilstwo. To narody meine bardzo
i waleczne nieprzyjaciolom poddalo. To mury obronnych
miast przez wiele lat trzeiwodcia od nieprzyjaciol obro-
niene nieprzyjaciolom otworzyle. To narody zuchwale,
i rozkagowania niecierpisce, pod panowanie inszych
poddalo. To niezwycigione wojska winem tylko uskro-
milo. Alexandra Wielkiego tak ustawicznie i dalekie
drogi, tak wielkie i czeste wojny, tak wielkie zimna,
ktéryeh on i czasy i miejsca zwycietywszy, one ziemig
i morzem przejechal, tak wiele rzek, ktére go 3z woj-
skiem z predka zalewaly, tak czeste przejazdy morskie,
przedsi¢ go bezpiecznym a calym opuscily; a niemier-
noéé picia, i on jeden kubek jadu ktéry przy dobrej
mys$li wypil, sam go wnet utopil i zatracil. Takei to
opilstwo bezecne nie przynosi nic dobrego, abowiem
nie jeden zdrowia swego postrada¢ musi dla niego.
Jako i medrzee poSwiadcza nam tego temi slowy: Dla
obiarstwa wiele ich zginglo ?). Takile tez i Salomon
temi slowy powiada: I komu biada? czyjemu ojcu bia-
da? komu swary? komu doly? komu bez wszej przy-
ezyny rany? komu zaslepienie oczu? zai nie tym co
spolu trwajg na winie, a éwicza sie kto swdj lepie}
wypije %)? Bo zaprawde iz to jeszcze przydam, iz to
opilstwo czlowieka kazdego jest nad nim srogim katem,
bo i przed czasem go z tym mizernym &wiatem rozla-
czy. Gdyz nigdy nie przypada wigteze nieprzespieczen-
stwo, jako na ten czas, poniewaz Smierd tuz za pasem,

'Y Mar. 6. %) Becle. 87. — *) Prover. 23.
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a giawsse dybie na to plugawe waretcnzehmwa. - Abo-
wiem wtenczas katdy opilec, ani wawie kedy marnie
sginie, bo nie wiedzie¢ zkad sroga Smieré. k’niemn pray-
padnie. Abo nieborak utonie, abo tes szyj¢ zlomi: owa
mu na ten czas Smieré wszedy zabiega, a. jedlihy ted
kedy podezas chcial przekwieeaé nazhyt, trafi na sig
réwnego, i bedzie wnet zabit. Czego jeszcze i w histo-
ryach poganhskich z wiela przykladéow mozem obaezyé.
Abowiem i on zacny Pelleus co w walee nigdy réwnia
nie mial, przez swe opilstwo, i xdrowia i krélestwa o-
stradal. Tak ten Taurus biesiady swej nieborak przy-
placik I Eurytyon tak teZ zdrowie swoje stracil. Tym
tez sposobem Polifeme zszedl z tego Swiata, Takad
zaprawde wszystkim za zbytnie opilstwo bywa plaga.
A jako jeden powiedzial przeciwko niepomiernemu opil-
stwu w swym wierszu, temi slowy: Drogo kagdy opilea
swoje¢ rozkosz placi, bo majetnodé i zdrowie, wsmystko
spolem traci.

A przeto dla Boga obacz jedno jeszcze, obacz
2 drngiej strony mizerny czlowiecze, jako jest sprosna
a sskaradna rzecz pijanstwo. Bo czeme§ ty innem od
niecnych zwierzat rozny jest, jedno rozumem a bacze-
niem, ktore§ wzigt od tego co cig stworzyl, i ktérymes
sig tez stal panem i ksigzgciem nad wszystkiem stwo-
rzeniem. Lecz kto sobie rozum i baczenie pijanstwem
<odejmuje, ten si¢ réwna z niemem bydlem glupiem, a
prawie mu sig stanie podobnym. A ja owszem . mowig,
Ze pijanice sg nad bestye daleko nierozumniejszy i spro-
#niejszy. Abowiem ani wél, ani swinia, ani 2adoe bydle,
nigdy nie pije nad potrzebg swojg, ani sig da przywiesé
do tego, by je tez i zabil; a pijanice dwakroé i trzykroé
wigeej pija niili jest potrzeba, i nizli ich przyrodzenie
znosi¢ moze, i gebe swojg (co i wstyd powiadaé) w spro-
sny czlonek obracajg, lejac choé preez dzigki w gardlo,
.a% po uszach ciecze, a oczy ze 1ba dobrze mun nie wylazg.
A jakoz si¢ nie wstydzisz moj mily bracie, widzac i%
nierozumne bydlo miarg sobie od przyrodzenia zakre-
8zony pilnie zachowuje, a ty ktérys jest rozumnem stwo-
rzeniem, adnej miary nie masz? I podlejszym sig do-
browolnie czynisz BiZ wol twoj, aho insza bestya twoja?
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gdy2 ci dla tego Pan Bég.brzuch i gardlo skréeil, i skro-
mny miarke picia i jedzemia postawil, sby cig nauezyl
wigeej 8ig o dusze niZli o brzuch i cialo staraé. -

To tez nie bez przyczyny z tych niepomiernikéw
natrzasa si¢ w pisaniu swem i on polski poeta Rej sta-
g', ktory choé tez sam rad dobrze pil i jadl, bo byt

egou prawy, tegom ja dobrze znal, bo czgsto u- pod-
sedka chelnskiego ojea mojego dla nzywapia myslistwa
bywal. Abowiem zawzdy kiedy jedno przyjechal, pudio
sliw jako korzec krakowski, miodu prasnego pél raczki,
ogérkow surowych wielkie nieckélki, grochu w stracz-
kach catery magierki, na kaidy dzieh na czezo to za-
widy zjadal. A potem z chlebem garniec mleka zjadlszy,
jablek z kope, a po! tryfusa gnilek spazszy, do tego
sztuke migsa albo raczej cztery Swieiego wezbrawszy,
polmiskom kilkom czupryny wzmigwszy, kapuscie kwa-
énej potem dorobil, malo jui o zabki wloskie dbal.
Potem gdy do ugaszenia pragnienia przyszlo, gdybych
o tem pisal szeroko, byloby niejednemu #mieszno, bo

jako rad jadal potrawy trefue, takie tet rzadko pijal
- piwo dobre, jeduo gorzkie, kwasne, naostatek i wetne,
a gdy trafil do kogo na lotrowskie piwsko, to pil az mu -
w karku trzeszezalo, a tez nieraz mu sig trafialo, e to
smaczne piwko jako slodki wrzéd z gardla si¢ mu na-
zad dobywalo, a jeszcze sobie ust mie utarl, a przedsig
wolal, aby mu pelog ing nalano, i inszych upominal aby
tez spelnili; pana gospudarza nie przepominano, to ono
piwsko znowu przed goSémi i przed gospodarzem wy-
chwalal i az do nieba wyuosil, i nie wyjechal nigdy
2 domu tego, az wypil z godémi iz gospod?rzem wszyst- -
ko, acz to bylo gos:iom, a nawigcej panu gospodarzo-
wi brzydko. Acz tego niewiem, jesli gdzieindziej w po-
miernem zyciu si¢ kochal, ale w ziemi chelmskiej wiele
Jjadal i pijal. Ten tedy tak pisze w Zwierzyficu swym
przeciw towarzyszom swoim obzarlym i niepomiernie
pyacym.

C6z tedy masz w tem 3a rorkosz méj namils:y bracie,

Wasystkim §mierdzisz jako pies, wszyscy patrzq na ciq.

Ocsyé, nogi sapuchly, a brzuch jako pudlo,

Juz chodsisz za taraskiem, jus n« nogach szesudlo, <



Nadto gdy si¢ dobrze szalonemu a pijanemu przy-
patrzymy, tedy obaczy to kaidy, it szalony od pija-
Dego miczem nie jest rétny, jedno it pijafistwo, jako Se-
neka medrzec tognﬁski powiada, jest jawne szalefistwo.
Przetot i prorok powieda: I psota, wino, a pijahstwo,
Ilndziom serce i rozum odejmuje. I medrzec poswiadeza,
iz wino a bialeglowki, madre ludzi w blazny odmienia-
ja ¥). Takte jeszcze i na drugiem miescu powiedsial:
1% swarliwa a zwadliwa jest rzecz wino, a potwarliwe
pijanstwo, ktokolwiek si¢ w niem kocha, ten nie bedszie
madry %). Czego i Bazylius . dal cudne podobienstwo
moéwige: Jako zbytnia woda ogien zalewa, tak tet zby-
tnie picie wina rozum zatlumia. A Augustyn 8. tak mé-
wi: Obzarstwo a opilstwo pamigé odejmuje, psmje i ni-
szezy zmysly. Czego pofwiadcza i Cycero medrzec po-
gahski, méwige: Rozumu spelna nie mogy mieé ci, ktérzy
83 pokarmem abo piciem napelnieni. A Arystoteles tak
moéwi: Opilstwo czyni czlowieka niemajgcym baczenia.
I jeszcze na drugiem miesca Bazylius &. tak méwi: Ob-
farstwo jest utraceniem rozuma.

A izby tak byls, Zeby pijahstwo zbytnie kazdemu
czlowickowi rozum odejmowalo i zatlumi¢ mialo, a itby
go mialo w blazny odmieniaé, dosyé mamy jasng kro-
nik¢ czesks o onym chlopie opilym, ktéry ono przez noe
i przez dzien jedno byl cesarzem. A izbys lepiej rozumial,
tak sig rzecz ma: Karolus cesarz, jako byl trefny,
w Gandawie mieécie bedac, ujrzal chlopa opilego, a on
opiwszy sig na ulicy lezal; kazal go dworzahskim chlo-

igtom do palaeu cesarskiego przyniesé, i w kosztownym
ozu poloiyé, oblokwszy go w bialg a cienky koszule;
skoroby wyszumial, kazal dworzanom pogotowiu byé,
aby go w cesarskie szaty oblekli, i tak jako cesarzowi

") Eccle. 19 %) Prov. 20 et 23.
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sluzyli. Pilnujg tego wezysey eo im rorkezamo. Chlop
obudsi sig, dsiwno mu czemu tak migkko lety,'ko‘x:m
Ba sobie pomaca, koszula cienka; obréci sie, stug

nim dosyé, panigta stoja lahcuszno, szatno, i tak mnie-
ma te mu sig to dni. Ale i% tego dlugo bylo, pomaeal
sig tez 8pili, abo nie; spodziewatl si¢ te go djabel gdsies
zaniost i omamil, jal sig zegnaé, chege one slugi (ktére
djably rozumial) od siebie odpedzié. Iz %egnanie -nie
nie pomagalo, rokuje sobie, we #nie czy nie wedmie?
pJezas Marya badZz zemna“ etc. Panigta co przed nim
stali ima mu moéwié: Czego sig milosciwy cesarzu le-
kasz, myéto jesteSmy wierni poddani a sludzy twei,
racz wasza miloéé cesarska wstaé, juz obiad bgdzie nie-
diugo. Chlop %e go cesarzem zowia, dopiero tem wigcej
si¢ dziwuje, pyta samego siebie: C64? jazem to on Ha-
nus, com si¢ wezora u pani Frelichowej upil? aled to
nie ja, boby mi te panigta tak wielkiej poczeiwodoi
nie wyrzgdzaly. Wetanie, szaty przynioss, studzy go ubio-
rg, pocznie m6éj Hanus powagi utywaé, kate co rychlej
jesé gotowaé. Sludzy co wskok wszystko czynia, ce-
sarzowi powiadajg co Hanus broi, cesarz wszystkie
polmiski z stolu swego przed nowego cesarza nosié ka-
e, a on wolaltby byl kwadng kapuste abo rzodkiew. Przy-
niesiono kubek wielki dobrego wina, ktéry duszkiem
tak malo nie na czczo wypije, potem i drugi, i trzeci,
wina co przedniejszego, at m6) mily cesarz tak za sto-
lem drzymaé poezyna. Karolus kaie aby go dobrze do-
pojono, jako i wczora byl. Pan Hanus ochotnie na tem
nowem cesarstwie pelnil, ze za stolem usnal. Potem ro-
zebraé go cesarz kazal, a za§ go w jego ubiér a plu-
derhozy ubrawszy, wynicsiono na ono miejsce, zkad go
wezora wzigto. Nazajutrz rano wyszumiawszy sig, pa-
trzy gdzie leiy, nie tak jako weczora, mysli sobie: jeslim
ja to com byl ccsarzem abo nie. Ale co o tem mam
mysleé? mily Boie, toé sig trefae rzeczy #&nig czlowie-
kowi, o czem snaé jako iZyw nie mysli; ja bym byt
przysiagl, bym byl gdzie indziej lezal, Zem na jawie
cesarzem byl, a ono mi si¢g wszystko &nilo. Okazal tym
kunsztem Karolus co pijanstwo umie. O zaprawde nie .
jednegozby dzi§ zblaznil tym swym kunsztem, i nasze-
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go Polacska milego, gdyby ten Karolus smartwychwatal?
Aleé juz i okrom Karolasa tego, najdzie si¢ w kunszeie
blazehstwa wielkiego, szydzac Polak jedemn z drugiego,
gdy trafi na epilego; jako to sobie byli trafnie, kunszto-
wnie- i émieszno wyrzadsili dwa zacni Polaczkowie mili;
ktorsy dworzabsks u kréla Zygmunta sluzyli, o czem
tak zmiankg- ozyni Lukasz Goérnicki w swoim Dworza-
pinie; co oto tak bylo. Pukarzowski prosit byl na wie-
ezerza Skotnickiego Luli, i byl mu tak rad, %e go i od
rozumu odpoil; te kiedy jut staé nie mogl na no-
gach, slugi jego jedne do gospody odprawil, drugie po-
zamykal, a pana tak fpigcego kazal slugom swym nieéé
do jednego sklepu, jut na to nagotowanego, 1 tam go
kazal wsadzi¢ w laficuch i w peta, i zamkngé kilkiem
klotek, straz u drzwi przystawiwssy. Skotnieki, it byl
okrutnie pijan, jeszoze k’temu na wiatr wyniesiony, kes
Jjeden onego nie czul. Owo przespawszy kilka godzin
jako umarly, ocknie si¢g nadedniem i wola: C6t sig dzie-
je, ki mig djabel tak wsadzil, prze Biog gdzieiem, a
Jjest tu kto, ozwij si¢ prosz¢. Gdy na pierwsze wolanie
nic mu nie odpowiedziano, poeznie znowu wielkim glo-
sem wolaé. Jest tu kto? prze Bég cig prosz¢ ozwi mi
si¢. Dopiero si¢ straz nauczona ozwala méwisc: Awom
ja sam i z drugimi, a czego chcesz? Rzecse zasi¢ Sko-
toicki: A ty§ kto mily bracie? Odpowie mn: Strai nad
toba, abys si¢ nie wylamal? Zas Skotnicki powie: A prse
ci¢ Pana Boga prosze, ktoz mig tu i przez kitoérg przyezyng
w te zelaza wsadzil? Odpowie strat: A wiarg niewiess,
dowiesz sig gdy ci¢ wednie na plac wywiodg. Tu Sko-
tnicki: Czas panny Maryi. I pomilczawszy trochg, rze-
cze za$: Ale m@j namilszy braciszku, prze ci¢ boskie
milosierdzie prosz¢, widy mi powiedz com uczynil, be
Jja, na Bog ci to Zywy przysiggam, niewiem ani pomnig,
abym co namniej przeciwko komu wystapil. Stras za-
si¢ tak powiedziala: Aza nie pomnisz 2e§ poczeiwg dzie-
weczke zgwalcil, i ojead jej, gdyé jej wcigsz bronmil, za-
bil. Sketnicki dopiero krzyknie: Ach niestetyz, narodziw-
szy si¢ mnie na ten &wiat, o bezecne pijafstwo do
czegotes ty mig przywiodlo, i% ote marmie a sromotnie
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gardlo da¢ muszg. Cremuied ty mnie radniej mily pa-
nie w ouych potrzebaech gduiem bywal zgingé nie'ga},
itbych byt nigdy na katowskie rece mie przychodzil. Ha
Pukarsowski, preyjacieln, praesiedzieé mitwego wina; aby
cig bylo pierwej w sztuki zsiekano, nidem ja do twej
gospody pomyslik. Aeh nedzni moi prayjaeiele, to teraz
- semnie weimiecie czedd; - dlategoscie mig jednak byli
do dworu wyprawili, abych was tg zmaza i sromoty
wieczng gocieszyl.- Owo tego lamentu bylo z pél go-
dsiny, nakoniec jat pytaé¢ strazy? A moi mili braciszko-
wie, wiele tu was mnie strzete? Odpowiedzial mu jug
iony. z omej strazy a nie ten co pierwej: Szefé nas tu,
prawi. A Skotnicki za8: Kiedyby jeden z was ehciat
uesynié to milosierdzie nademng, a iéé po ktérego me-
jego sluge. Odpowiedziano mu: A co mniemasz aby ci
wolni byli; w takowemaeé¢ wigzieniz sg jako i ty. A
Skotnicki znowu: A nieszezesny ja czlowiek, czegétem
ja to doczekal Takie po diugiem siebie przeklinaniu,
uprosit widy jednego z nich, it szedl, gdy dmie¢ po-
ezglo, po pana Kaspra Maciejowskiego, ktéry o wszyst-
kiem ‘wiedzial, i byl pogotowin; a ten dopiero kiedy
preyszed! z drugimi towarzyszmi, poprawil tak dohrze,
i8 nieborak Skotnicki ledwie mie umarl od strachu. Az
wzdy nakoniec zlitowawszy sig nad nim, a w rzeczy to
do tego, to do owego pana Slac o-przyezyng, przywie:
dli rzecz k'temm, 14 na Slubie. z wigzienia wysgedt a
pizejednywaé mial strone, na oezy krolewskie, a# prze:
Jedmawszy nie przychedzié: a jesliby sie strona jednad
nie cheiala, tedy do takowego wigzienia wrécié sie mial.
Wtem, gdy za laskawe staranie panu Maciejowskiemu
dzigkowaé poozal, wstrzymad dalej smiechu dradzy nie
mogli, rzecz sig wazystka odkryla. Skotnicki mimo straeh,
ktorym go dobrze bylo nakarmione, -jeszeze si¢ dingo
watydzié ‘musial, gdy to tem, to 6w, laficuch ‘a pgta wspo-
minal. Wige it go tem ce¢sto dragniono, czesto tez i on
oitem myslil, jakoby ten zart Pukargowskiemu oddat.
Owo rag, wrok podobno potem, obaezyl Pukarzowskie-
ga podpilego, i uprosil go.do swej gospody; & tam.do-
goawszy .go do upadei, i2 i rgka i nega wiadaé nig
mogl, i pacholg jego (bo tylko to natenczas Puka-
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rsoweki mial prey sobie) po do gospody posiaw-
szy, barwierza wnet, ktdremu , wézwal, lyrozkaul :
_ mu, aby Pukarzowskiemu #pigcemu, pol geby zalawty
saprawit. Barwierz posluszny wnet to sprawil, zalawty
wargi spoil, plastr prayloiyl, chustami obwingt glowe, i
przeniést go va inszg lepszy posciel, ktorg tamie w iz-
bie Skotnicki posiaé byl rozkazal. Prayjdg potem sludsy
£ pacholgciem nierychlo (bo daleko gospoda byla), wi-
dzg i3 pan z zawita glowsa leiy, a barwierz instrumenta
zbiera 1 masei chowa; pytaja coby sig to dsialo, powie-
dzg im drudzy (bo sam Skotnicki ialujgc w rzeezy
przygody onej, plakal w nogach u Pukarzowskiego
siedzgc), it ten a ten (ktéry tamZe byl niz chlopig ede-
szlo po slugi) pana im przez twarz ranil. Sludzy aes
sig mécié onego cheieli, ale i% nie bylo wiedzieé gdzie-
by si¢ winowajca schowal, sam tex Skotnicki powie-
dzial, aby dali pokdj, poniewaz pana ich jest z to, %e
8i¢ sam wyzdrowiwszy pomscié mose, zaniechali wszyst.
kiego. I tak jedni gostali przy panie, drudzy odeszli do
gospody. Potem w nocy ocuci si¢ Pukarzowski, obaezy
leb zawity, i rzecze polgebkiem: Ki djabel, c6% mi sig
stalo? Chlopiec jestes tu? rozéwiec. Wnet si¢ chlopiec
porwie, idzie do pana, i pyta: Co w. m. raczysz, abo
w. m. zle lezeé¢? Odpowie Pukarzewski: Ba dobrzeé mi
leted, ale mi to ki djabel w ggbg? Chlopiec odpowie:
Aza w. m. nie pomnisz, i w. m, wczora ten a ten ra-
nit? Zas pan: Ja tego kes jeden nie pomnig, ani czujg
aby mig¢ bolalo. Wtem rzecze chlopiec: Prze i’aua Boga,
nie racz w. m. wiele méwié, bo nam barwiers rozka-
zal abysmy z tégo w. m. upominali. Takie gdy .prayj-
deie dzieh, pyta jako sig co stalo? Powiedzg mu rzecs
wssystke zmyslons, a chlopiec jego wlasny .onegot po-
twierdza, bojgc sig aby go pan nie bil, gdr.iebg powie-
dzial, Ze nad ten ezas-odszedl byl od niego. Przyjdsie
barwierz do oprawowania, obwinie mu gebg, a Puka-
rzowski mu rzeeze: Mily barwierzu, namnpiej mig ta
rana nie:boli, co sig to dzieje? Odpowiedzial barwiers:
Tak te widsi w. m. smartwialo cialo od razu, ale po
trzecim duiu abe po cxwartym pocanjess w. m. Zas po-
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wiedzisl Pokarzowski: A bogdajte go sabito, méglei
widy gdzieindziej trafiaé, niz gi) , & toé sig ja
cudzolostwem nie bawig, & wzdy mi¢ Pan Bog tako
Tang nawiedzil. Barwierz poszyplawszy troche, wpném
knot migdzy zalawty, przylotyl plaster znowu, zawingl
i rzekl, aby mu dal od weczorajszej pierwszej oprawy.
A Pukarzowski Sarg czerwonych zlotych wnet mun daé
rozkazal, i prosil aby go rychlo wygoil. Odpowiedzial
barwierz: Dali Bog w. m. rychlo zdréw bedziesz, jedno-
by panie m6wié nietrzeba,—i z tem odszedl. Przyjdzie
czas obiadu, migsa jes¢ nie Smie, aby zwaniem nie po-
ruszyl haftéow, tak sig trochg kontuzy napije i pology.
Po obiedzie przyjdg go towarzysze nawiedzaé, ktérym
juz byl o wszystkiem Skotnicki powiedzial. Pytajg go o
zdrowie, przeméwi poéigebkiem, proszgc aby za zle nie
mieli, iz mowié nie Smie, bo mi, prawi, zakazal barwierz.
Wyrwie ten to, 6w owo pytaé, a on jedno przyzwala
glowg a milezy. Owo tego tak dlugo bylo, iz sig Zadng
miarg dradzy wstrzymaé nie mogli, poczng sig Smiaé,
a Pukarzowski domysliwszy sig, iZ to juz Skotnickiego
sprawa, zaw6j on uderzy o ziemﬁ, gulawty, rozpa-
rzywszy dragant, odjad sobie kazal. Smiechu bylo do-
8yé, a temu zwlaszeza, Ze on wigcej barwierzowi wie-
nyf niz sobie, czujgc to, 2e go kes jeden n'e bolalo.
Powiadajg drudzy, izby tam nie bylo zalawtu zadnego,
ale skéra tylko byla lina w rosole uwarzenego, ktorg
nietillko polgeby, ale i obie oczy kazal mn byt Sko-
toieki zalepié.

To tez tu kaidy czlowiek i naliZszy rozumem
swym moze ogarngé, co pijaiistwo umie, iz nic inszego,
jedno jako pisma Swiadczg, tak ubogiei jako tez i insze
w staniech zacne, jako tez i madre ludzie w blazny
odmienia, serce i rozum odejmuje, i glupimi ich przed
lodzmi pokazuje. I jeszcze malo na tem, iz pijahstwo
rozum czlowiekowi odejmuje, ale jeszcze i dv wszela-
kiej nieecnoty i nieczystoSci podiega. Bo rozpustna jest
rzecz wino jako medrzec méwi *). I Pawel 8. kazdego
prazestrzega aby sig nic”npijal winem, bo w winie, pra-

") Prover. 20.
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wi, jest nicczystofa, i ta za uim chodzi *). Bo i pijan-
stwo jJest droga do psoty i cmndzolostwa i do innych
grzechéw cielesnyeh, dosyé sie i ztad jasnie pokazuje,
co Aungustyn 8. pisze: I% opilstwo jest matkg wszelkich
niecnét, matkg graechéw, korzenmiem nieprzystojnych
uezynkéw, poczatkiem wystepkéw. Toz pisze Bazylius
8., Orygenes i Grzegorz 8., tak dokladajac: I% obiarstwo,
niezliczone hufce grzechéw ku poraice dusznej przywo-
dzi. Przetoz tez Ambrozy & mdwi: Dlatego uczymy
wystrzegaé si¢ opilstwa, iz w niem grzechu ustrzedz sig
nie mozemy. Augustyn 8. nadto jeszcze dokladajac, mé-
wi: Obzarstwo w kim si¢ najdzie, samo byé nie moze,-—
jakoby rzekl, iz wszystkie insze grzechy lacno za sobg
ciagnie. Co bezwatpienia dzieje si¢ wielkg chytroscia
szatafiskg. Czego mamy jasny, osobliwy, a uwa%ania
godny przyklad tn vitis patrum, co tes i ksiadz Hiero-
nim Powodowski, kanonik poznafski w swoim Korabin
gewnetrznego pot«:ipu opisal temi slowy: Byl jeden mar-
notrawca, ktéry gdy juz wszrstko utracil, i prawie mu
juz do desperacyi przychodzilo, w onym frasunku jego,
£rzyszedl do niego djabel, obiecnjge go z tych frasun-
6w i niedostatkéw wybawié, i wielce znown ubogacié;
gdyby tylko jedne rzecz dla niego uczynil. Na co gdy
"~ on pozwolil, a pytal kiéraby to rzecz byla? poczal
go djabel do tego przywodzié, aby wlasnego ojea zabil
Ale gdy on rzeczy tak okrutnej obiecaé mnie chcial, od-
mienit djabel ong¢ prosbe w rzecz lacuiejsza i rozko-
szniejsza, to jest, deby cudzolostwo popelnil, Ale kiedy
i na ten sprosny grzech on mlodzienie¢ pozwolié nie
cheial, powiedzial djabel: Chocia sobie takiej uezynno-
&ci me¢j nie powazasz, a za jeden uczynek mie checesz
si¢ ‘mie¢’ do Smierci dobrze, tedy ja przedsie stowo
trzymam, iz to com ci namienit nie odmienig, tylko widy
¢o dla mmie uczyh, a nie cheg inszego jedno co ludzie
ystawicznie i pospolicie bez najma i bez naruszenia
slawy swej, czymi¢ zwykli ‘A" tak upij si¢ juz chocia
ray przez mojeé zdrowie, a’ nazajutrz b(idziesz mial
wezystkiego “dosyé, jakom ci przyobiecowal. Uradowal

1) Ephe. 5.
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gi¢ on nieberak, mufemajye it djabla oseukal i roxminiejge,
i nazajytrs mial mieé dobrze ozem zaplacié, szedl do
najkosztowniejszej piwnice, i czgdcia moey niezwyezaj-
‘nego picia, czgdcia tei podobno; it djabel jako praes
swe zdrowie, korzenia przysypowal, tak sig srodze upil,
iz bedae jako wicieklym, cadzolostwo w onejie gospo-
dzie gwaitownie popelnil. O czem dowiedziawszy sig
ojciec jego, bietal nieborak, chcac syna od gardla u-
chroni¢ i do domu przyprowadeié. On ojca, skoro go
hamowaé peezgl, zabil, i sam potem pejmany, na gardle
jest skarany. Z ktérego przykladu obaczyé motesz, jako
sobie pijadstwa kaidy czlowiek lekee watyé nie ma,
begdac tege. pewien, i# djabel nie opusei czltowieka pija-
nego bez jakiego ¢la i zysku swego. Takie tei mamy
jeszeze preyklad i w Loeie, ktéory w onej wszystkiej
. sodomskiej krainie sam tylko z domem 8 sprawie-
dliwy a niewinny bedac, nie md?)gl przehz :ﬂ; -CZas ‘28
glym towarryszem sodomskim echu byé przywie-
deiony *). A gdy od zlych Sodomozg;fxow a ogn?em nie-
bieskim zapalonych, wyprowadzil si¢ ze wszystkim do-
mem swym, tedy opilstwo za maluczki czas prsywiodio
go do tego, iz nie pamigtajgc o sobie, nieczystoké z wis-
snemi- corkami swemi popelnil. Aleé wiele zacnych a
madrych ludzi w takim sprosnym przypadku upadio,
jedno sobie przywiedi na pamigé one jeszcze Samseny,
one Salomony, one Alexandry, one Baltazary, one Her-
kulesy, wszystko to pijafistwo a bialeglowki porazily.
A to byli tacy mocarze (jako si¢ mozesz snadnie do-
wiedzie¢ z biblii i z historyi) 2e si¢ ze lwy, z smoki,
i z innemi okrutnemi zwierzety lamali i bijali. I Noego
biesiady jeszczeé 1 dzi§ dobrze przyplacamy: bo takiei
z opilstwa rozgniewawszy si¢ na syna swego Chmni
i2 nagefici ciala jego nie zakryl, przeklal go i wygnatl 3)
precz, z htbrego sig potem ci szlachetni panowie Tu
1 infolaci Qezakowsey rozrodzili, i jako ich miloseil,
haski uzywamy i po dsié dzief, to jui wszyscy wiemy.
Ach mily Boze! toé to nikczemne a bezecne opilstwo,

) Gene. 19. — %) Gene. 9.
FibL polsk. Gosiciniec pewny. ks. Jozefa Wereazezynskiego. s
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romnmaite prsygedy ludsiom sprawnje;- jako -si¢-to = pi-
sma & i z innyeh dwietych przykiadéw jadnie pokasnje,
i pownsa to, #¢ nam Pan Big takewe zbytki nasze mi-
esem dobrem wetuje. ‘Przetot tet i Pan Bég wszechmo-
gacy, nie bex prsyczyny Aaronowi i wsezystkim kapla-
nom, wszystkim synom’ a potomkom jego, slusanie byl
rozkazal, aby nie pili wina, ‘ani Zaduej pijanej rzecsy,
kiedy mieli wnisé do kosciola paiiskiego, aby nie pomarli.
Do ktérych tak méwit przex Mojiesza: Wina, ani wszel-
kiej rzeezy kiéra upoié moie, mie bedziecie pié, tak
ty kaplanie jako 1 synowie twoi, wiencras kiedy
macie 186 do przybytku swiadeetwa, byscie mie pomatli.
Bo to przykazanie jest wiecsne pe narodsiech wasaych,
sbyicie wmieli rozeznad migdzy éwigtym a niedwigtym,
migdzy ozystym & niéczystym, - adebydcie ueayli syay
- israelskie wszystkich przykazanh moich. z zakons, ktére
Pan mowit do mich przez Mojiesza. I osvanem na inszem
miejeeu czytamy: it kaidy ktéry Slub ezynit-w zakonie,
a cheial sig poswigeié Panu Bogu, musial sig wetrzy-
maé od wina, i od wszego napoju pljanego. Otéz jedli
kaplanom starego zakonu byla petrzebna trzeiwosé dla
gachowania esystodei i inszych endt, .ktéremiby sig
do przybytku kodciola Salomonewego dostejnie sta-
wi¢ mogli, daleko wigeej potrzebna jest kaplanom
nowego zakonu, ku godnemu wejscin do kodciola Chry-
etusowego, i ku dostojnemn sprawowaniu, dotykaniu,
i ofiarowaniu, i posywaniu tej rrecsy, kidra sig pruez
ang figurg znamionowala, to jest, Pana Chrystnsa Ba-
ranka niepomazanego, ktory zgindza graechy wszego
dwiata, pod esobami chleba i wina zatajouego. Czego
tet mamy przyklady i w onych dawayeh kaplanach
mﬂskicb, ktérzy choé nie Bogu siniyli ale djably,

y si¢ kocha w obsamstwie ludzkiem, wezakot ii go
mieli za Boga, tedy w poslugach jego osobliwej trze-
Zwosici usywali, gdyz wadg tylko. a.chlebem, abo owo-
oami ktore ziemia rodei, w ozystodei, osebnie ed obeo-
wania inszyeh ludzi ywi byli. Jako daleko wigeej
opilstwa szkaradego majg si¢ strzedz kaplani zakonu
nowego, ktérzy sg prawemi zakonnikami Chrystusa Pana
swego. Jakot dzisia niestetyt mily Bote, tyoh naszych

3 ) .
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craséw oplaksnych i prawie swowolgyech, s obudwm
stron moge to Smiele rzec, ze niemasz co .chwalié, &
bowiem tak si¢ nami mocno jal ten krél Bachus (ktéry
jest mocarzem tego Swiata, & bogiem obiarstwa) szalig,
2e nie ma w ozem dad. przygany ifcie i nass stan du-
chowny, bo jest bardzo ju2 i stanu gwieckiemu w swo-
jem opilstwie réwny. Nie wspominam, iz.pijanstwe
kasdego opilego.calowieka praywodzi do tege, aby za-
trzymaé w sobie nie mogt nic tajemnego. Oweo krotkg
mowige, jako medrzec pisze: Jako .ogieh doswiadeza
zelaza, tak wino do upicia gkane, wyda .na wierzoh
serca pysznych. Takie tez i Seneka wlasne podo-
biefstwo o opiley: Iz jako wino, abo macne pigie, péoki
tobi, wszystko co w sobie cudzego .ma wyrznei, a jesli
mu oddechu nie zostawisz, tedy i statek namocniejsey
rozwali,— takze tei czlowiek, co naskrytszega w sobie
ma, to na sig, upiwsgy sig, wywola: a jesli. mu oddechu
w tem nie.wezynisz, iz mowg jego hamawaé zechcess,
wnet s8i¢ od jadu ledwie. nie rozpuknie, Czego tez i Ek-
klezyastes dolozyl: Wino zbytnie pite, ceyni rozdratnie-
‘nia, gniew i upadéw wiele. A poniewaz tak wiele prey-
miotéw w sobie ma, zaprawde trzebaby sobie tej zby-
teoznej mensury. ujaé, zeby nas to niepotrzebne pijanstwo
do.czego dziwnego nie domiedeilo, i z onym bogaczem
(ktory tez nie mial w jedzeniu i w picin miary) w pie-
kle nie pogrzeblo. Zaprawdg mo6j namilszy braciszka,
potrzebaby- sig nam dla Boga zywego poczuwaéd, jake-
ySmy przeciwko woli i rozkazaniu Pana swego w ni-
czem wigeej juz nie wykraezali, jesli ozywamy sig byé
niepodstepnymi Chrzesciany. i slugami n pana swojege.
Abowiem majac my teiz preelozenstwo nad slugami
swymi, obaczylibychmy to po studze ktérym Ze sig ku-
flem czgsto bawi, ktéry jest takowy z nas, proszg po-
wiedz mi, Zeby go mégl schowaé i przy sobie scierpieé?
ewnie Ze o takiego pana trudno ns Swiecie, wyjawexy
12by sam byl takimge moczygehg, jakim sluga jego wy,
mikuflem. A iz nie chcesz mieé pijanego sfugi a sam
gig npijasz, powieda%e mi proszg cig, jeslié sig zda, hyé
rzeczy sprawiedliwg? Kto jest godnigjszy: jedli ty, eayli
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Bég, teby mu trzetwy sluga shuzyl? Ej dla Boga ty-
weg’o, itali nas na rzet pobié m':jkg Jjako woly ag)
éwinie, abo insze bydlo, 2e sig tem niezbgdnem
obsarstwem tuezym? priez co niefylko dostajemy kan-
_ kréw, karbunkuléw, antraxy, francuzy, i z dziwnemi

ich potomki, ale tracimy laskq bozg, skarbimy sobie
gniew, na czas gniewu, a jesli sig wczas nie uznamy,
saslugnjemy "pewnie potgpienie wieczne. Ano &wigci
przodkowie oni mili nasi, nie majge ani pisma, ani #a-
dnego upominania, ani praw zaduych ustawionych na
sig, tylko tak z przyrodzonej cnoty swojej, patrz jako
pigknie; trzetwie, poboinie, a na wszem pomiernie #yli,
i na wszem sig sprawowali, a jako diugo .onych rozko-
sznych, wesolych, wolnych a szczerych Zywotéw swoich
atywali. Csytamy naprzéd w biblii o pierwszym ojcu
naszym, 2e byl na swiecie 900 lat i 30. Takze tez czytamy
o potomkach jego, e tez wiek dlugi trwali na tym
fwiecie. Ano syn jego Set £yl na éwiecie 912 lat Eunos
900 lat i 5 lat. Kainan tez byl Zyw 900 i 10 lat. Ama-
Ialehel zyt 890 i 5 lat. I Jared byl tex Zyw 960 i dwie
lecie. A Enoch byl zyw 360 i 5 lat, i chodzil z Bogiem,
potem nie ukazal sig, it go Bég wzigl. Matuzalem tex
byt zyw 960 i 9 lat. A Lamech 2yl 770i'7 lat. A Noe-
go wszystkie dni byly 900 i 50 lat. A gdy juz poczela
si¢ migdzy ludZzmi zlos¢ zamnazaé, a kazda mysl ser-
deczna pochopna byla km wszemu zlemu na wszelki
ozas, rzekl Bog: Nie bedzie trwal duch mdj w czlowie-
cre na wieki, bo cialo jest, a bedg dai jego sto i dwa-
dtiefcia lat. A gdy jeszcze tem wigeej poczeli sig ludzie
w zlodciach a zbytkach i w nikczemnych obzarstwach
rozkrzewiaé, tedy Pan B6g jeszeze umniejszyé raczyl
krotezy wiek, jako ezytamy u Dawida proroka: JZ dni
lat nasgych w samych leciech siedmdziesiqt. A jesli w po-
tentaciech (a w mocarzach), tedy osmdziesigt lat, a co
wigeej, boles¢ a praca. A my widzge ezas krotki sywota
naszego, przedsig sig od tych zbytkéw swoich niepo-
tfzebnych nie cheemy pohamowaé, wiedzge to za pewne,

czefo medrzec poswiadeza, 1% Zywot nasz niepomiernem
jadlem i piciem bywa ::n’niejszon. Pisze Valerius Ma-




ximus, i4 rgymskie prawa nietylko mezczygnom na urzg-
dzie bgdacym, ale i hialymglowom zgola ukuywalqy
wina abo mognego picia. A Alexander tak to dostate-
ozniej opisuje: I nietylko picie mocne bylo bialymglo-
wom prawem zakazane, ale ktéra przeciw temu wysty-,
f’h, tak srodze o to jako o cudzolostwo byla karans.

doklada, iz ztad byl urésl obyczaj uonych narodéw,
aby bialeglowy dawaly na przywitanin pocalowanie mgz-
ezyznom sobie krewnym i powinowatym, zeby w tem
mogli poczué, jesli od ktérej abo od ktorego wino po-
czué bylo. Ale u nas to pocalowanie ustalo, podobno
dla tego, iz z drugiego abo = drufiej, i przez uliog
gorzalke dobrze pocznje. Ale Zyczylbych tego, aby ted
w naszej milej Polsce jakie prawo o tem urgslo, nie-
glko na bialeglowy ale i na megzczyzny. U Grekéw
lato zakazowal bialymglowom i mgzezyznom wina pié;
u tychze Grekow dwie byly najporzadniejsze rzecsy-
{:ospolite, Atenska i Lacedemofiska: u Atefczykéow So-
on opatrzyl to byl prawem pospolitem, iz nistylko
czlowiek pospolity, ale i nawyiszy przeloZouy, o opil-
stwo na gardle mial byé karany. Takie u Lacedemon-
ezykow Likurgus uchwala pospolits zakazal pod srogiem
karaniem nietylko . opilstwa, ale tez wszelakich zbytkéw
w bicsiadach. Rzymianie tez, ktorsy porzadkiem i do-
statkiem Greki daleko byli przebrali, to te zachowy-
wali. Dionysius Siracusanus chocia tyranem bgdac, malo
si¢ o prawie pytal i o porzadku, przedsig prawem po-
spolitem postanowil: I#, ktoby pijanego (zwlaszcza z o-
dzienia) okradl, za to sromoty ani karania wedle prawa
nie odnios}. Pitacus Miteleneus, Eijani gdy cozlego nezynili,
kazal dwojakg wing karaé, ktérego tez w tem zdaniu
nasladowal Arystoteles, gdy moéwil: i3 pijany zasluguje
dwojakie przeklgetwo. Zaprawdg zeé nam :grzeécianom.
niepomatu wbrew dajg te prawa poganskie uprzywilio--
wane, ze ich w statucie naszym polskim nie mamy.
Bo dokad ta swawola pohamowana n nas prawem uprzy-
wiliowanem nie bgdzie, nie bedzie nigdy w Polsce do-
brze, musi w nieszezgScia zawidy obfitowaé, a w skar-
biech swych slabieé, tudzies tez w sobie mieé wiele
nedznych, chromyeh, slepych, francuzowatych. Poniewak
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tel t6 i PavBOg: praez Izajusza proroké swego powie-
defeé raceyl temi slowy: Biadw, prawi, tef jest koronie,
w ktbrej lud jest opily. Aczei statut jasny w Starym za-
konie mamy aptzywitiowany, gdzie nie tylo marnotrawce
ieniem dusznem, ale teZ Smfiercia doczesng rozka-
zewil Pah- Bog karaé. A c6z po tem, kiedy od chrze--
fcian nie jest przyjety, ami od urzedu dwieckiego appro-
bowany. Bo tak w tym statucie boiym stoi: Jesliby
oztowiek uredeil syna upormego i zuchwalego, ktoryby
ni¢ slachat ojcowskiego abo matezynego rozkazania,’
ir po skaramia nie cheialby ich przedsig ze wzgardy,
shickaé, wzigwszy go rodzice, przywiods go do urze¢di
onego miasta na syd, a tak Eq 3 moéwié: Ten nasz
sym uporny- jest a swawolny, na nasze upominanie nic.
nfe ehce daé, jal sig biesiad, skortacyi tylko pilen. Tedy,
uwkamionnje go lud wszystek miasta onego. i tak umrze,
abyScie wykorzenili zle z posrod was, co slyszac wsi{-f
stelt Jud izraelski aby sig bal. A mietylko ‘statut panski
jest upraywiliowany przez Mojtesza, ale go potwierdzié
raezyl i w nowym zakonie przez synaczka swego na-
milszego Jezusa Chrystusa Pana naszego, i przez mile
apostoly jego, gdzie temi slowy glono powiadaé raczy,
t Lukasza 6.: Warujcie si¢, aby snaé nie byly obcig:
Zone serca wasze obZarstwem i pijafistwem '). A apo-
stél' Pawel $wigty nas w tem przesttzega mowigc: Wie-
dzge ten czas, %e jui nam czas i gofzina powstaé ze
snt. Abowiem ju2 teraz blizsze jest nasze zbawienie, -
ni% kiedychmiy 8ig spodziewali: noe przeszla, a dzief,
sig prayblizyl. A tak odrzuémy2 juiz uczynki ciemnoiei,,
a-obleczmy si¢ w zbroje &wiatlosci. Jako we dnie tak
chodimy poczciwie, nie w psotach i nie wszetecznosciach,
nie w poswarkach 'i zawifci, nie w obzarstwach a w pi-
Jjatistwie, ale’ wdziejcie na sig Pana Jezusa Chrystusa,
a starania o ciele nie miejcie ku pozgdliwosciam *).,
A na drugiem miejscu upomina nas temi slowy: Jesliby
kto # tych, ktéry mrigdzy wami bywa, zwan byl poru-.
bnikiem; abo lakomym, abo balwochwalcg, abo slo-

T . .
- "7y Bwc. 18. %) Rom, 18, -




rudliwy"‘ abo'dnpi‘am -abo pijanics, 3 takowym
abytde ‘) Pawet. Swigly temi slowy nas m«
np?e cio: si¢ winem, w ktérem jest micczy~
sapelnieni Duehem fwigtym , rozeia-
vﬁtnc um swbq w pulmoch w hymnach, i .w pioan-~
kack.duchownych, zl e i grajgc w sercach wassyelx
Pamu, zawidy am za wazystkie Tzecsy.
w ume Bogu Ojou, bg-
dat‘ Joden dmglemuw bojazni Ohryttusowej t

I ‘nskoniec: sby sig pebamowali od pijastwa, tedy
Swicty. ptzes-tegot Pawla. Swigtego, na pijanice taki
dekvet wydal méwine: Ani pijanice, ani endzolodwicg,
kmlestwa -betego uie otmymajy *). I prawa keécielne
% - wiclr migscach syodve tez pijsnice kara¢ rozkazujey,
alo-nz jednem miesew. tak opisujg: Ludzie &wietey,
ktdrzy sig Slubem: do. wetrzemigtliwosei nie obomqnﬁ
jodli -sig m niech bedg napomnieni, ié pijanies keb-
lestwwn : g0 nie ‘otrzymaja, 8 it opilstwo zatraceniemx
leat niech takowych kaplan do pokuty przyciénie. Ktor
{musza dmgloﬁo do upicia w obyczaj przyjazni abo
zachowania, niech bgdzie srodze sztrofowan, a niech
siedm dni pokutuje. A jesliby, to uczynil ze wzgardy,
niech trzydziedei dni pokatuje. Zaden chrzescianio, niech
drugiego nie przymusza wigcej pié, niz przyrodzenie
potrzebuje. A ktoby _drugiego upoil ze zlofci, ma eczter-
dzieSci dni pokutowaé. A jesli to w o(:)‘{cza;u ma, tedy
ma byé zaklgty do tego czasu, at godnie odpokutuje,

i polepszenie obiecowaé bedzie.

To tu kazdy moczygeba moze zrozumieé, i wzorki
sobie wybieraé, co za pomstg odniosg tacy, ktérzy drn-
gich, jako tego si¢ wiele zawadza w Polsee, do opxletwa
przymuszajg, i sto pnystawéw nad nimi miewaja, i%
gdzxeby kto w swéj ciasoy brzuch, tak wiele jako drugi

‘frzestrony wlaé nie mégl, mieczmi potrzasaja, i
nimi po scianach kreélaja. Zaprawdg za takiemi
sprawami 1 postgpkami naszemi, weding sléw Dawida
proroka bozego: StaliSmy sig shahbieni sasiadom na-
szym, staliSmy si¢ na igrzysko i posmiechowisko tym,

ga

1 1. Corin. 5. — %) Ephes. 5. — %) 1. Cor. 6.
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ktorsy okolo nas miesskajq. Praetot (it slowy Augestyaa
dwigtego jui skohozg) proszg; i przex straszliwy sadey -
dzien was poprezysiggam, it ilekroé sig spolni¢' na swoj
chleb prosicie, on sprosny obyczaj, wedle ktérego wiel-.
kie, pelne, bez. wszelakiej miary, trzbj a trsej, radzi.
mieradzi pija¢é zwyklibcie, abydcie gi jako jad djsbedski
2 waszych biesiad wyrzucili. GdyZ ten nieszevgsny zwy-
c3aj jeszéze % pogahskiego zachowania pozostal. A kto-
kolwiek przy swej abo cudzej biesieduie. tego sig do--
%uéoi, niechaj nie watpi, it tem djabin ofiarg uwcsyni.

téorem tak zbytnem piciem nietylko dusza bywa za-
bijana, ale tez cialo bywa nawstlone. Ale mam ufnoéé
w milosierdziu boskiem, it was tak natchnaé -raczy,
jakoby ‘ten sprosny .a sromotny' grzech tak sig wam
abrzydzil, tebyécie si¢ go nie -dopuszezali. Ale to coby
w onem opilstwie mialo marnie zgingé, aby si¢g to na
odzywienie ubogich obrécilo, za darem a lasks Pana Je-
zusa Chrystusa, ktéry z Bogiem Ojcem i & Duchem éwig-
tym iywie i kréluje, Bog na wieki wiekéw Amen.

.
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1. Joas. 3,
! Syuacskowie moi, nie milujcie tego éwiata,
ani tych rzecsy, ktére sy na éwiecie.

(Wydanie pierwotne w Krakowio w drukarni Andrseja Piotrkowcsyka
roku pahskiego 1585).



Na klejnot ‘starodawny FARNAWA naleZgcy,
doméwi ich’ m. pandw -
. GORZKOWSKICH
~ 1 -~ w chelmskiej giemi. -

Ao ' " N

Kogo Pan Boég z laski swej tym cechem spigtnuje,

Juz ten w 2adnych sprawach swych nigdy nie szwanixuje.
Nie moze nieprzyjaciel szkodzi¢ z zadnej strony,
Pewien za taksa tarczg od niego obrony.

Jakoz w tym slawnym domu od czasu dawnego,

Nie: uznalo' potometwe: nio' miepraystojmego. . - - /-
Zawsze im podlug mysli z kaddej. miary plynie,

I szeroko przez cnotg sam zacny Piotr slynie.




JEGO MIL. PANU.PIOTROWI

" GROZEOWSKIEMU I GORIEOWA,

SEDZIEMU ZIEMSKIEMU CHELMSKIEMU, ,etb. ete. |
WUJOWl MENU MILENU.

Josef Werumyiuﬁl, & praejraenia bodege: opat sfeelecb‘wski;‘
diréw beiych 1 Blogestawienstwa beiege, s ponloienle,n’,"p"o‘i
: clech 1 sdrowia debrege wiernie iyesy. '

*  Muie wielce laskawy panie B¢dzia, rozumiem temu:
dobrze, %e si¢g juz w. m. przypatrzyé raczyl nmienage-
rzej narodowi wszystkiemm wiernych ludezi, i poki tu:
mieszkaja na ziemi, tedy nic inszego nie sg, jedno ja-

koby owe owce, ktore na rzet bijg '). Abowiem nie
masz czgstszych nowin u nas, i migdzy nami, jedne
te, 2e¢ si¢ na kaidy dzieh rodsimy, a zad na kaidy’
dzien umieramy: a tak wielem stép do grobu bligej:
preystepujemy, ile dni zywiemy. Wedrujemy co doier,
a wedrowka nasza nie gdzieindziej jest, jedno do gro-

ba wlasnego. Nieprzyjaciela naszego 8mieré, w zanpa-:
drzu nosimy, a chociazby§my przed nia pozamykali drzwit
. i okna, ona przedsig dojdzie z nas do kazdego. Gdy.

"*)Bom. 8.
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chodzimy, abo jetdzimy, ona jako cied nasladnje nas ');
gdy za stolem chleba poiywamy, ona przy nas chleb
kraje; gdy na lozn swem Spiemy, ona przy nas nocuje;
gdy robimy, abo cokolwiek czynimy, ona przed nami
spaczkuje, a mizerys naszg przed oczy nasze kladzie ¥).
Trudno sig przed nia skryé, trudno przed rig uciec;
nie pomoze zloto, ani lekarstwa, ani zamki, ani ziola,
nad wszystkiemi ma goérg 2). Czemu Dawid krél a pro-
rok bozy praypatrzywszy sig, tak sig uskarza na nedzg
tego Swiata temi slowy: Zywie Pan Bog i iywie dusza
moja, ize jedaym tylko stopniem ja i dmieré jestesm
oddszieleni od siebie ). A ta ngdza i okrutnosé Smiereci,
nie zkgd ingd wzigla wladzg nad nami ngdznemi rpba-
czkami, i nie dla czego inszego nas -kosy swojg. sie-
cze, jedno dla tego naprzod, it jesteSmy synami Ada-
mowemi, ktorema rzeczono jest: Ziemia jestes, a w zie-
mig sig obrdcisz ®). Potem tez dla tego, iz my jesteSmy
grzeszuymi, grzechy plodzimy, a w grzechach jako w bar-
logu lezymy, ktérego grzechu zaplaty jest smieré ©).
wieré’ praeto zadnemu z nas nie. przepnici, ani jej tei.
tadpa_rzecz nie ruszy, ani mlodosé, ami salachectwo,
ani’ zamozno8é, ani godnodé, ani madrosé, ani wymo-
wnosé, ani budowania, ani Zolaierstwa, ani rozkoszy,
ani bogactwa, gdyz na 2adns sig rzecz nie oglada. Ale
tak si9g 7z kazdym % nas dzieje, jako napisano jest u
Ezajasza, ktéremu Pan Bég sam rozkazal do ludu wo-
iaé¢, moéwige: Wolaj: a on spytawszy: Co mam zawolad?
nic, jedoo to zawolal: Waszelki celowiek jest trawa, a
wszystka chwala jego jako kwiat polny: uschia trawa, s
opadt kwiat jej 7). gnadnem i u wszech wiadomem po-
dobienstwem, nikozemnos¢é kazdego tet nazacniejszego
i nabogatszego czlowieka, i wszej chwaly i ozdobno-
fici jego pokazujgc, e czlowiek kaidy jest trwaly -jako
trawa, a wszystka chwala jego jako kwiat na trawie.
Bogacz abowiem, powiada &w. prorek, kiedy umrze,
mic & sobg nie weimie, ani tei stapi = nim chwala

v

') Quintil. declamat. 3. — *) Seneca epi. 67. — ¥) Horat. lib.
3.0de 1. — %) 3, Reg. 12.— %) Gen. 3.— ¢) Ephes. 5. — ") Esa. 40.
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Jego 3). A jako wiblebny mgcezentilk Cypryan #w. pa-
'wia.da) Po prawo jest bote, Ze wszystko co- sig rodzi,
ginie; co rodnie, to sig starzeje, aby pomdlaly rzecz
mocne, i wielkie zmnie}sza ; a gdy zemdlejg i zmniej-
szeja, koniec ' wzigly #). Owo 2gola wszystkie rzeczy
jako sig kolwiek zdajs byé zacne, mocne i dlugo trwale,
nigdy w jednym swym stanie nie trwajg, a'jako cieh
abo dym przemijaja. A iz taka odmiennodé i niepe-
wno8é jest Swiata, i wszech rzeczy ktére na nim sy,
dla tego Jan &w: od milodci orego nas odwodzae, upo-
mina temi slowy: Synaczkowie, nie mitiyjcie éwiata, dns
tych rzeczy kidre na Swiecte sq, ~— przydawa priyczyng:
preechodzi abowiem t odmienia slg $wiat, ¢ wszystka po-
_ 2qdliwosc jciqo %). A jako Salamon niegdy powiedzial:
te na dwiecie nic nie jest, jedmo proina nikczemnosd,
& i2 na nim nic nie jest trwalego i’ wiecznego 4): pize-
tot § ja méj laskawy panie sedzia, ha &wiecie wiele
preymiotéw upatrijac, abych mégl tez przywiesé kas-
dego cziowieka chrzesciafiskiego ku obmiertenin dwiata
tego mizernego a nader ngdznego, a iteby wigcej czlo-
wiek. kazdy myslit o onym 2ywocie wiecznym, poda-
lem wizerunek z przyklady, na ksztalt kazania uczy-
niony, ktérem mial (z pisma 8w. i z rozmaitych auto-
réw zebrane) na pogrzebie milego ojca swego — kto-
rego wizerunkn i przykladéw po czeéei mielibychmy na-
sladowaé, chcemyli sobie swiat obmierzi¢, a do owego
nieSmiertelnego blogoslawienstwa iywota wiecznego sig
pospieszyé. Ktérej to materyi nie méilem, anim cheiat
sznkaé inszego nad w. m. patrona, chege tym upomin-
kiem maluczkim che¢é mg 1 wdszigeznosé niejaks w. m.
ponowié, i we wazystkiem si¢g powolnym pokazaé, ktorgé
w. m. z nieboszczykiem ojeem moim milym mial, gdy-
écie sobie kolegami be¢dgc, w. m. sedziego urzad, a on
pods¢dkows osobg w ziemstwie chelmskiem na sobie z po-
chwalg waszystkich odnosili. Zaiste w tym malym upo-
minku moim, méj laskawy panie sedzia, najdziesz w. m.

") Psalm 48. — *) Cypryan cont. Demetrianum . Arist. lib. 4.
Phisic. 4. *) Joan. 2. — 4) Eccl. 2.
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ezem moigssyss podeszle swe lata,. i bliskie jut émierci,
i ztad te2 w. m. u siehie stanowié bedziesz, jakohy nie
byla w. m. nigdy Smieré straszng, gdyby chciala uczy-
nié koniec tym doczesnym rozkoszom, a raczej mizer-
nym pracom tego ngdznego Awiata. Przy tem wseystkiem
tego tez sobie .nie mnigj Zyezq, abys w. m. wdzigezen
byl takowej mojej przeciwko sobie chgei, ktérej mi sna-
dniej nie mozesz w. m: po.sobie podaé, jedno to pilnie
_ezytajge, & pilnie przeczytawszy mial okazys i pewny
dowod ku nasladowanin koiciola powszechmego rzym-
-skiego, we wszystkich sprawach abo tradycyach, ktéxe
.on podat nam = Ducha 8wigtego. A to .caytajac- pilnie,
i tg pracy przyjawszy odemnie wdzigeznie, na ched i na
towarzystwo. spoteczne i na powinowactwo ojca. mojego
milego pomnige, na mig syna jego, i na wazystkie moje
prsyjaciele byl laskaw. A przytem daj Panie Bote w. m.
szczgliwe przy dobrem zdrowiu powodzenie. Dan 3 kla-
sztora sieciechowskiego, miesigca stycznia, dnia 4, roku
Jpangkiego 1583. :
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JOZEFA WERESZOZYNSKIEGO,
Z PRZEJRZENIA BOZEGO OPATA SIECIECHOWSKIEGO, BO
WIERNEGO A CHRZESCIANSKIEGO CZYTELNIKA PRZEDMOWA.

seiahskiemi narabial. preyklady pogabskiemi,

ezytelnikn, tom cgynil w fen -sposéb, ehege temi piote-
#niejszemi dowody Igkliwe chrzedciany od bojaini ucaewe)
émierci odwiedé; przetoi. ciebie caytelnika poboinege
napradd przestrzegam, Zeby z rozsgdkiem takowe przy-
&klady .u siebie: uwazal. Abowiem sig tylko przypatro-
waé¢ mamy umyslowi a spasialofci emych starych pogan,
ktorzy bez wszelakiego etrachu smieré podejmowali. Ale
w te) mierze, gdzie sobie' umyslnie Smieré zadawali,
w ogiefi abo w wode si¢ miotajac, abo na miecze ostre
nalegajge, tody. sig takg fmiercigy brzydzié mamy, ponie-
was i sakon nasz: chrzeScianaki, i prawa nasze pisane
srogo tego nam zakaznjg, gdyZ wszystkiego pisma jest
ta summa: Miluj Pana Boga nadewszystko, a bliZniego
jako sam siebie !) Kto tedy sam siebie nie miluje, pe-
wna rzecz ‘%o i blidatego. I ktéd tedy sam siebie wig-

Idem w tej ma&efyi lﬁiqdzy fnnemi puyklad{ ﬁw
askawy

N A |

»
o

1) Deut. 6, Levit, 19 Mast. 22, - . ..
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cej mie milaje jako ten, ktéry sobie samorgezng smieré
zadaje? Przetoz takowy nieszezgsny czlowiek burzy
wezystkie prawa milodci chrzeécianskiej, i naturze i rze-
czypospolitej krzywde czyni, i sam siebie na wieczne
potgpienie przywodzi, jako on Saul, Samson, Judass,
i insgych wiele !). Aczci stowo bose brzmi w uszach
naszych, i2 kto dusze, abo zdrowia swego mie nawi-
dsi, miluje je *), ale patrz_czytelniku mily, jako An-
guafiyn iw. to slowo bote pigknie wywodzi: Patrz, po-
wiada, aby¢ ta mysl nie przyssla, iebys ty wedtug stowa
botego, nie nawidzgc zdrowia swego, zabi¢ sig sam cheial;
tego, prawi, nie uczyl Chrystus, s ctartu radzqcemu, aby
si¢ £ ganku koscielnego spuscit, odpowiedzial: IdZ precz
sgatanie; napisano jest: Nie kus Pana Boga twego ®).
A Piotrowt reelt:. Gdys byl mlodssym, opasowales sig
t chodziles gdzies cheiat; ale gdy swg slarzejesz, inszy
gig opasze 1 powiedzie gdziebyd nie rad *). Gdzie ja-
" $nie dat zna¢, 1% nie sam od siebie, ale od drugiegv
zabit by¢ ma, kto Chrystusa nafladuje. To sw. Augu-
st{n. 1 owszem niektorzy i sami poganie, tedy tego
pilnie zakazowali, aby nikt przyczyns sobie $wierci, i
swym mesobdjcg nie byl. Jako o tem naduvbnie pisze
Plato, gdzie kete czekad, a2 sam Bég od nas bedzie
repetowal dusze ktéra w nas wlal, jako pewnego de-
pozytu, ktérego sig przez woli kredytorowej tracié nie
godzi ®). K'temu tetz powiada, iz kaidy czlowiek jest
czlonkiem rzeczypospolitej, przetot taden sam swdj pie
jest, ale jest synem rseczypospolitej, bes ktérej' wouli,
rozkazania, i potytkn; Zaden sig gubié nie ma, chybaby
go sedzia, abo  rzeczpospolita na #mieré skazata, abo
seby dmiercig swa mial byé poiytecany wszystkiej rze-
csypospolitej, jako byl Kodrns kr4l ateniefski, abo
Leonidas krol lacedemotiski, abo' Dectus pater rajoa

- 1. Reg. 31. Judie, ¥8. Matt. 27, Matt. 10 et 16.
Mar. 8. Luc. 9 et 17. Joan. 12.

August. de Civ. Dei. libro 9. cap.’ 26.

Deut. 9. Mat. 4. Joan. 21.

Plato de Repub. Cic. lib. 3 Tesl. quaest. ~

SES3S
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rzymski, jako tez i syn jego, tuddziet teti on Marcus
Curius '). A tak ty cmniku mily, nie ukracajge ty-
wota swego, Ewxpecta inum , viriliter age, et confor-
tetur cor tuum, et sustine Dominum %). Mnie dosyé prze-
stizedz, a tobie przystoi madrze w tem goli¢. Zatem
miej sig dobrze, a badz laskaw. '

1) Justin. lib. 2, Herodot. lib, 7, Livius lib. 8 et 20 et 7.
%) Psalm 26.
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WIZERUNK

NA KSZTAXT KAZANIA UCZYNIONY
0 wagardzie Smierel 1 Swiata tego nedzmego,

TUDZIEZ TEZ

o chwale onego wdzigeznego a wiecznego kréle-
stwa niebieskiego,
wydane przez
KS. JOLEFA WERESZCLYNSKIEGO 1 WERESICLYNA,

Z PRZRBJRZENIA BOZEGO OPATA SIECIECHOWSKIEGO.

Grzech to nam wszystkim sprawil chrzescianie mili,
it dmiertelnos¢ na sobie nosimy, i do ziemie sig wra-
camy, z ktérej wszyscy jesteSmy wzigei I%;o Nie taksg
naturg dal nam byl Pan Bég z poczatku: abowiem nie
uczynil jej byl dmierci poddang, ale taky, ktéra miala
byé ani staroScia zwatlona, ani émiercig skazona, do-
kadby wolng_ byla od grzechu ?i To nam pismo 8. opo-
wiada temi slowy: Wzigl Pan Bog czlowieka, i posta-

LN A e N T P ]

") Gene 3; *) Sap. 1.
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wowil go w-reju soxkospy, aby go i sprawowul i opatrsak
I ipraykazal mu mowige: Z.kusdego drsewa rayjekiego
potyway., ule a dvzewa -Wiadomodei zlego i dobrego abys
wie.jadé: abowiem ktdregokotdick dnia dodsiesz jadd i nis-
go, $miercig zemrzess '). Bo gdy zapamigtal tego predke
Adam, 2 kokci jego stworzyl mu w towargystwo Pan Ewe,
peeystapit do niej wak, awiddl j§, Ze skosstownla owoen
sakdzanegy ; i do: jedzenia onego jablka przywiodla tet
Adama 2); co gdy udsynili) natychmiast ukazala sig-pom-
sta: grzechu przestgpstwa onego, otworzyly sig dch .ooty,
poczgli 8ig wstydaié, kryé, lideiem nagosé swojg prayo-
dziewsé, jedno na drugiego- wystgpek on zganiaé: mas
swinit -Ewg, Ewn zasig weta, a owociem uslyszell na
#ig pracklgotwo:. Izef ushuchal glosu Zony twojey, & ja-
dieé z-drzewa, s ktdregom ci zakazat jes¢, pre

ziemia: w sprawié two)ef, w robotach bgdeiess jadt 2 .nief
preec wszytli dni dywota twego, ciernie i oset bedais
rodzila tobie, a bgdatesr jadl mola ziemie, w poote two:
rey -twojej, bedniesz sutywal chleba twego, dotyd ai sig
wrdciss -do ziémie, 8 ktdrej jesteswozigs: abowiem prochss
jed, :i-w prok - sig obrociez *). Co prsedtem méwi
amrzess,. to drugim razem mowil w- proch sig ohtdoisz.
Karanie tedy grzechowi (tak jako & .Pawel powiedzial)
Smier¢ jest *). Bo nigdyby cialo nasze nie obracalo sig
W .proch, gdyby eslawiek nie zmazat sig byl grzechem;
grzashem miwip samego nicpesluszenstwa i oldersiwa,
ktore sobie za nic ladzie dsisiejsay waja, a Pan Bog
cigzkoscig jego tak obrazon jest, Ze wsezytki potomki
Adamowe fmierciq zah' karal, jeszcze kewze, i karaé
bedxie, jako to na oko widzimy, i prawie si¢ rghoma
dotykamy, 2e i tyoh czaséw jesucze ta niezbyta Sniieré
sadnemm nie.praepwdoi, ani: joj tez iadua rze¢z nie ru-
87y, ani miododé, \anj szlachectwo, ani wielmoinoss, .ank
goduost, abi madrosé, api wymownodé, ani budewania;
ani. Polniesttwa ,. ani rozkoszy, ani- bogactwa, gdyt o
sadny si¢ rueez nie.oglada, ale tak:sig z katdym.iz naw
dzieje, wedlug wyreku . milego: Boga: tam idsiemy, zked
Jjestedmy wazigei °). I jako te: powiedziala jedna nie-

") Gene. 3. *) Ephes. 5i:%) Gene.:3. 4):Ephes.:5. #) Geure. 3.
"
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wiasta Teknitka Dawidowi krélowi temi slowy. Wszy-
soy mrzemy, a jako wodae.splywamy do riemie, ktéra
nig gad wezad nie wraca '). -A jako tet Dawid powiedzial:
Ani jest taden czlowiek, ktdry sywie: na tym swiecie,
aby. nie mial umrzed¢ %». ... . - .- . ..
" Ale co tu po slowiech, gdy ote teraz rzécz sama
moOwi, a pewniejsza jest rzecz sama, nikeli slow -dwia-
doetwo. Oto w oczach paszych jest urodzony Andrzej
Weressceyhski, ojciec méj. mily, ktory.tes -byl, jako o
tem dobrze wiecie, podsedkiem ziemie chelmskiej, tem
tedy oto nas upomina, abyémy si¢ nezyli a dobrze pa-
migtali, Ze8my sa takiez jako i op Smiertelnymi, a opla-
kanymi tn na ziemi, bo conditio i nalura ndsza. jesé
sleba, ulomna, i doezesna. Co my wiedzge, | namilszy
chrzeécianie, 2e8my sg Smiertelnymi, mamy to:wiedzied,
%e prze t¢ przyceyn¢ nie trzeba’si¢ baé Smierci, ale
trzeba poboznie iyé: bo rozmyélanie o. Smierci do tego
jest uiyteczne, aby my pomnigc o ulomnosci naszej, -ba-
lichmy sig Pana Boga, a w sakonie jego swigtym: cho-
dzili, jako Salomon nas wszystkich da tege.wiedzie,
mowiac temi slowy : Pamigtaj na ostatecine rzeozy twoje,
a nigdy nie zgrzeszysz %). Co itbyehmyn siebie. nwatyé
mogli, na kazanie niniejsze te rzecz wesmiemy praed sig.

Jake eslowick chrzeiciniiski ma w to ugedsi¢ aby: smievé nie
byla mu sroga | strassliwa, & icby -go tei nie sawfedia
na petepienie wicesne.

Rodzaj ladzki, chrzedcianie mili, w inszych rzeczach
bgdae mizerny, niendolny, w tej jednej jest bardro szcze-
tliwy i blogoslawiony, Ze Smiercig pewna s nieomying
od Pana Boga jest skarany; bo za émiercig te na czlo-
wieka katdego potytki przypadajg, ie jaka okrgt.po
nawalwobciach morskich plywajgcy, wiclks szkodg i-nie-
przespiecznodei cierpi i odnosi na-sobie, a nie drzewiej
* wytchnie abo odpoczynie, az do portu, do brzega prey-
plynie, — tak fywot ten napz mizeraey, rozmaitym wa-
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lom swiata tego podlegly, rozmaitemi troskami, pracami,
ueiski zngdzony, ma przez Smieré swoje odpocaynierie.
Ten jest port kaidego z nas, to wesele po smutku, ktéry
musimy nosi¢ na sobie, poki jesteAmy zZywi, jako Pan
Chrystus opowiada u Jana 8.: Na $wiecie bedziscie ucisk
mie¢, abyécie we mnie pokd] mieli *). A to sig dzieje
z strony tej, abySmy wiedzieli, czego nam i Pawel .
poswiadcza, Ze nie jesteSmy tu mieszezany, ani obywa-
telmi, ale przychodniami, na maly czas tu przemieszka-
wajacymi, zkad jutro precz braé sig mamy 2). Abysmy
tedy ustawicznie na ono miejsce z ktéregosmy wygnani,
épieszyli si¢, tym Swiatem omylnym, nieprzespiécznym
i nieczystym gardzac, dla tego na taka nedzg podani
jestesmy, gdzie niemasz wesela Zadnego, jedna ze wszech
stron smutku, bolesci i troski pelno, e prawdziwie po-
wiedzial krol Salomon: Bylem krélem izraelskim w Hie-
ruzalem, a umyslilem w umysle moim pytaé sig, a wy-
naleié madrze o wszystkich rzeczach, ktére sig dziejy
pod sloficem; i widzialem, a oto wszystkie rzeczy pro-
4ne, a tylko utrapienie ducha; wszystkie dni jego bolesei
i- skazy pelne sa, ani w nocy mysl jego odpoczynie 3).
Ktére slowa jesli dobrze uwazaé zechce kto, znajdzie
2e sa prawdziwe, abowiemci i Job 8. dobrze tych rzeezy
sprébowawszy w sobie mowil: Czlowiek narodzony. z nie-
wiasty, niedtugi czas tywige, a widam napelnion bywa
mnogie) nedze *). Co tet unie bez prayezyoy zakusiwszy
tej ngdze, rzewno narzeka na drugiem miejscu temi
slowy: Bodaj. 3gingt on dziert ktdregom sig narodzil,
noc, w ktérq rzeezono: poczgl sig czlowiek. Dzieri on
miechaj sig obrici w ciemnoser, aby si¢ o nim nie pytal
Bdg z wysokoéei, - aby nie byt oswiecony swiatiosoig.
Niechaj go zaémig ciemnosci, cierr $mierci, aby go osig-
gngl mrok, aby byt wwichlan gorzkoécig. Noc ong cie-
mny wicher Bog daj osiadl, aby nie szta w liczbg mig-
dey dni doroczme, a nie byla policzona w miesigcach;
Bdg daj byla ona noc opubeinta, a chwaty niegodna, aby
Jo zlorzeezyli “ci, ¢o 1 .dniowi zlorzeczg, ktdérzy gotows
3g wzbudzi¢ Lewiatana. Aby sig zacmily gwiazdy mro-

'5 Joan. 16; ?) Heb. 13; %) E"céle. 2; 4 Job. 14.
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kiem jej, a csekaly dwiatle, i nie aglgdaly. go, aneé
mckbda? zorse wackodzqgesy, Ze nis zawarla dinms Zywota
ktdry mig nosit, ani odjgla 2lych reeczy od oczu moich.
Cremudem nte wmart w fonie matca’ynom wyssedszy. 3. Fy-
wota? czemutem. tudeies nie zgingl? czemmiem byl waiety
na kolona? a przecz mig chowano pray piersiach? Bobym
Jja teraz épigo milczal, a we $nie. moim odpoczywal-
bym *). Takzeé tex i on mily Hieremiask: prorok boty,
nie bex praycsyny pewnie, i nia z rozkoszy narzeka,
glodno wolajge na narodzenie swoje temi slowy: Bia-
daé mnie matko moja, na cof mig porodzita ®). Takie
tes i nd dragiem miejsca: Preeklety to dzied, w kidrym
sig ja rodeil; dzied ktdregn mig porodzila matka moja
niech nis bgdzie blogoslawiony. Przeklgty mgé ktdry zuna-
stowal ojcu memu, méwigc: urodzit ¢t siy syn; a jakoby
radoseiq rozweselil go. Nieoh bedzte on czlowick,, jako
miasta, kidre wywrdcit Pan, a nie litowal tego. Niech
;?ysay wrzask rano, i wycie o poludniw, ktdry mig nie
zabil w tywocie matki mojej, aby mi byla matka moje
grobem , a tono jej poczgcie wisezne. I czmmuiem z lona
maskt mojej wyszedt, abym patrzat na pracg § na boledd,
t aby sig skoiczyly w poharnbientu dni moje ®). Ztad te#
urosla ona sentencya pogahskich filogzafow: nalepsza jest
owszejki rzeez, abo- sig¢ nigdy byle nie narodzié, abo
marodziwsey si@ natychmiast umrzeé ¢). Co tei nie bes
przyczyny i oni pogani Traces ten obyczaj mieli, i% kiedy
sig czlowiek urodzil, tedy na krzcinach plakali, zalo-
sne pieéni spiewali, wyslawiajgc, i4 sig ten- czlowiek na
ngdzg a na wielkie niebezpieezehstwo narodail, i nie
darmo placze: bo to cznje roaumna dusza jego. A kiedy
za§ kto wmarl (ktory tes swyczaj byl i'za czaséw Pana
Chrystasa) tedy trabili, bebrali, &piewali, radujgc si¢ a
weselae z tego, i4 jut dokomal wsesystkich prae, trudno-
86i i niehezpieczenstwa swego, a i% jui bedzie innego
rozkoszniejszego zatywat zywota swego °). Czego jeszcze
i do tych naszyeh ezasow usywajg poganie w jednym
kgeie liflandskiej ziemi, a to 2a Moizg Solkows, kté-

") Job 3; %) Hier. 15; *) Hier. 20; 4) Plin. in prolog lib. 7;
%) Valer. Max. lib, 3. cap. 1. ’
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ray. pray. pogrsebie umarlych swoich swykli w trqby
gr’ié i spiewaé temi.slowy: Idz, prawi, nieboe z t
ngdanego dwiata rosmaityeh unciskow, na wieczne

gdzie cig-ani hardy Niemiec, ami drapieiny Leisys, to.
jest Polak abe Litwin, ani Moskwicin kraywdszié nie
bedzie mogl ). Co tez i on medrrzec Salomon tot ro-
zumjal, moéwige: Widzialem polwarzy a bezprawia, kidre
si¢ pod sloficem dziejg, —  lzy niewinnych, a tadnego
pocieszyciela, ani tego ktdryby sig migl zastawi¢ gwal-
townoéei ik, + sg pozbawient pomocy ode wezech hudir.
I chwalilem wigeey martwe mili zywe, a szczgsliwszego
nad obu sgdzilem tego, co ani sig jeszcse marodzil, ane
slych rzeczy kidre sig devejg pod sloficem, widzial *).
Niemasz tedy, zaprawde rzeklszy, przeczbychmy mieli
milowaé ten mizerny pasz tuteczny Zywot, ten omylny
Swiat, ktory co obiecuje nie ifci, ale wigcej i rychlej.
z- wesela swego, do wiecznego smutku przywodsi czlos
wieka wegelkiego, ktérego zawsze omyla i oszukawa,
na duszy frasuje, na ciele n¢dzi, i owszem milosniki
swaje hahbi, tak iz nie moglo byé o nim prawdziwiej
powiedziano, jedno to co tez jeden swigty powiedziaks
Nieprzyjaciel jest prayjaciol swaich i wazelki przeciwnilt
wszystkich, ktérzy wolg jego pelnia, a czem im.nabar-
dziej tussy, tem napredzej zdradza: dzi8 panem a juiro
tebrakiem ; dzisé krolem, ali¢ jutro niewolnikiem; dzis wet
86} wykrzyka, jutro placze, od lamentn rgce lamie; dzid
zdréw, jutro chory, abo na marach lezy °). A -eo nadewszy-
stko nacigZszege, slutbg swa nakoniec nieprzyjainia boky
a'wiecznem potgpieniem placi, jako tego dokiada Jakob
. 8. Za nie wiecie,. prawi, e prayjakii tego Swiata nieprey.
Jaciolkg jest bodqg; a tak kio chce byc przyjacielem tego
$wiata , stawa sig meprzyacielem bodym 53"? Takie te
nie bez przycayny Jan 8. nas upomina i przestrzega
w tem, abyémy si¢ w tak nedznym a mizernym Swiecie
nie rozkoszowali, ani go milowali, méwige d{) nas temi
slowy, jake prawy ojciec do nas dziateczek swych: Sy~

) Sivicoviem lib. 4. de gestis Lithuanorum folio 162. %) Eecl. &
%) Damssc. in historia Barlaam; ¢) Jacob: 5. .
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ndaslowie mot, nie milujcie tego $wiata ani tych rzeczy,
ktdre sg na Swiecie. Jesl kto mituje swiat, niemasz w mim
milodci vjcowskiej, bo wszystko co na éwiecie jest, 2gdliwosc
ciata jest s 2qdlivwodé oczu, § hardosé Zywota, ktdra nie jest
2 0jca ale z $wiata jest, a $wial i 2gdliwosei jego prze-
mijajg '). Nuz tet gdyby si¢ jeszcze wyliczaly potoczne
rzeczy tego dwiata, jako jest wicle na tym dwiecie pracy,
klopotéw w ktoérych ludzie zyja, jako wiele uciskow,
Jjako wiele bojazni, jako czeste lzy wylewaunia, jako
wiele utrapienia, i rozmaitych zlodci ze wszystkiemi in-
nemi frasunkami i udrgezeniem duszuem, ktérym namie-
tnodciam czlowiek tak dalece podlegl, ze czgstokroé za-
frasuje sig czasem bez przyczyny, i boi si¢ tam gdzie
gi¢ baé nie trzeba: i owszem,; gdy niema ktoby go dre-
dzy} zwierzchnie, on sam jest katem nad sobg zewngtre.
Jako mowit Job 8.: Czemuies mig postanowit preecitons-
kiem sobie, a stalem sig sam sobie cigtek ?). Nui mi-
zerye zewnetrznego ciala, kto je policzyé bedzie mégl?
jako wiele pocié sig potrzeba dla zarobienia jednéj
sztuki chleba, ku zachowaniu tego zywota? Wréble i
inne ptaszatka abo tez rozmaite robaczki i zwierzgtka,
krom %adnego starania i prace majg Zywnosé swojg %),
a czlowiek jako jaki nedzniczek, we dnie i w nocy po-
ter sig wszystck zalewaé musi, po niebezpiecznych rze-
kach i nawalnosciach morskieh Zeglujac, ziemig tez nie-
bezpiecznofici rozmaitych uiywajac, gory przewracajac,
ziemie gmerzac, nedinego potywienia szukajac ¢). O ng-
danaz to rozkosz tego Swiata! o partackiz to swiat!
o ngdznych to na tym Swiecie nasz Zywot, o ktérym
bezpiecznie mowi¢ moge z onym medrcem: Wielkie i
cigtkie jest jarzmo, ktére diwigaja na sobie synowie
Adamowi od onego dnia jako wynida z iywota matek
swych, a2 do dnia pogrzebu w ziemi, ktéra jest matka
sp6lna wszystkich ). A jako tet Bernard &w. Smial na
Jjednem miejscn rzec, e sig mu zdal na tym Swiecie zy-
wot ten by¢ troszkg mniej zlym, nizli on piekielny ©).

'y 1 Joan. 2; %) Job. 7; ®) Mat. 6° Luo. 18; %) Horat. 1lib. 1.
XKpist. 1; ®) Eccl. 40; *) Bernard. - N : :
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A poniewaz ten 8wiat tak wiele ma w sobie szkodli-
wych przymiotéw, niewiem co za rozum takowy panuje
w ludziach, %e si¢ w nim tak bardzo zakochawajg:
a gdy baczg, iz si¢ z nim predko rozlaczyé msja, tedy
tego zalujg bardzo, nie ogladajgc sig¢ nic na to, ze &y-
wot kazdego czlowieka tu na tym Bwiecie nic inszego
nie jest, jedno nedza, klopot, nieprzespiecznodé, jako
wyrazil o tem dostatecznie Job sw. temi slowy: Zywot
ezlowieczy na Swiecie jest bojowanie, a dni jego sg jako
dni najemnikowe *). A Smieré za§ ludziom wielkie od-
pocznienie przynosi, jako Ekklezyastes o tém poéwiadcza
w te slowa: Lepsza jest $mierc nifli 2ywot gorzki %).
‘Takie tez i na drogiem miejscu mowi: Lepiej jest umrzed,
nidli niedostatek cierpie¢ 3); 0 czem wiele pisma i przy-
kladéw moglibySmy zpalesé: gdzie tak wiele ludzi po-
cgciwych chrzedcianskich jako ted i:poganskich najduje
sig, a snaé i czarci ktore oni sobie na ten czas mieli za
bogi, &mierci nigdy nie ganili, i owszem ja chwalili;
Ano Sylenus medrzec jeden poganski, gdy do Midasa
krola frygijskiego byl za wiginia przywiedzion ¢), gdy
z nim wiele roziwawial, po rozmowach onych prosit
kréla, aby go jedno wolno puseil; krol go spytat: A co
mi za to dasz? Powiedzial mu Sylenus: A ¢oé mam daé,
kiedy sam pic nie mam? ale cig: nauczg¢ takowej rzecey,
o0o¢ za wielki skarb stanie.” Pytal go krél .coby to ta-
kiego ‘bylo; powiedzial megdrzec: Ato napierwej Zaluj
%ed sig urodzil, a potem prod Boga, abys co narychle)
amarl ; bos si¢ urodzil, aczes krol, na wielks n¢dze, na
wielki klopot, i na wielkie niebezpieczenstwo Zywota
twego, abowiemci nie jedna Smieré za tobg chodzi, a
rozmaici ludzie o tobie, i rozmaitemi ksztalty radzg,
Jjakoby ci¢ z swiata ggladeili. A przedsig co w tem
klopotow, - frasunkéw i : niebezpieczenstwa uzywiesz, a
zwlaszcza w tych zamieszkac¢h twoich, to bgdziesz mial
w zysku: a skoro umrzesz, jui sobie do kazdego po-
koju, do. kazdego bezpieczenstwa i do kaidej rozkosay
fortke otworzysz. Krdl rozémiawszy si¢ onym skarbom

1) Job. 14 ‘et 7; 3) Eccl. 30; 3) Eccl. 40; 4) M. T. C. Tuscs.
Quaest. lib. 1. Ovid. lib. Metamorphos. 11. B



aprzyznawszy i4 prawde powiada, kazal go wolao pu-
beié. Takze tex ono czytamy o onym Antygonie, ktéry
byt krolem maeedohskim *): ten gdy byl bardzo nie-
mecen, & it baczy! iz go panowie i inni prsyjacicle a-
lowali, tedy im tak powiedzial: iz mi¢ ialujac, zajirzy-
oie mwi' mojego dobrego; abowiem ta niemoc jest do
mnie prawie poslem, upominajge mi¢ izem jest czlowiek,
a itbych pamigtal na potem na #miertelnosé swoje, be-
deli zyw, a pie wznosil-si¢ kn gérze z omylnemi my-
slami swojemi; a jesliz umrg, tedy dlug zaplacg a po-
koj sobie uczynie. Ano i Sokrates filozof *) bedge zasaly
w leciech; a wielks i cigikg chorobg zjety, gdy go spy-
tal jeden przyjaciel jego, jakoby si¢ w omej niemocy
mial, on edpowiedzial, i2 prawie dobrze na obiedwie
stronie: bo jesli Zyw bede, wiele si¢ takich najdaie,
ktorzy mi tego beda cheieé zajirzeé; a jesli umre, wig-
cej tych bede mial, ktoérzy mig ztad chwali¢ beds. Toz
tez rozumial o $mierci i on Seneka medrzec poganski 3),
fdy tak smier¢ kazdemu czlowiekowi cukrowal miema-
ym by¢ pozytkiem, méwige temi slowy: Smieré, prawi,
nic- inszego nie jest, jedno odpoczynek od udrgczenia,
koniec smutku i frasunkéw, koniec wszech zlych niedo-
statkow, zlozenie wielkiego a cigtkiego brzemienia. Ano
i on Arthabanus stryj Xerxa kréla perskiego w Abidum
miescie, do tego Xerxa powiedzial o Smierci: Smieré
jest rozkosgna ucieezka z nedznego zywota 4). Co tek
nie bez przyczyny i on Kato filozof zacny w swych
wierszaeh obycaajuyeh upomina ¢zlowieka kazdego: Nie
béj si¢, prawi, nmigdy onego, co jest skoficzeniem wszy-
stkiego zlego ®). Abowiemci kto si¢ boi mmrzeé, bea-
pieczefistwa mieé nie moze. TakZe tez i na drugicm miejsen
tak. pisze: Niechciej 8i¢ Smierci lgkaéd, glupiaé jest rzeca
zawidy w tem trwaé: bowiem kto si¢ boi Smierei, we-
sele iywota traci ). Aleé nietylko pogahscy ludzie
slowy zalecali dmieré byé bardzo lepszg nad iywot, ale
samy rzecys s skutkiem to na sobie pokazywali, jako

") Plutar. in Apopht. regum; ) Aelian. lib. 2 de varia h'storls;
%) -Senvca: tinged. 10; . 4) Hieron. sd Heliodorum; *) Caths moral.
1ib. 1; ¢) Idem lib. 4. -
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o tem - najduje si¢g w historyaeh pegatfiskich, iz wiele
ludzi madryeh, zaenyeh, pragneli:sobie dmierci, sami sig
dobrowoluie zabijali, z muréw skakali do morza, z mos
sta do Wisly, i w dziwne. a stmszne pruepasci weka:
kowali, aby tylko tego iywota Smiertelnego zbyli, a pos
tem 2yli 2 duchem niedmiertelnym w szczesliwosci. Jake
ono czytamy u Cycerona w dysputacyach tuszkulafs
skich '), iz niejaki Ambracyota Cleombrotus nie majgs
na sig nic przeciwnego, ani klopotéw, ale i owszem
z swej dobrej. woli, przeczytawsay ksiggi. Platonowe o
wzgardzie Smierci, z.muru w morze wskoezyl; o kto
tez ucsynil Epigramma (tak zows kunsztowne a krétkie
wiersze) on stary a zaeny poeta greoki Callimachus %).
To2% tez czynili i drudzy pogansey filozofowie, ktorzy
geraeo pragueli smierci, i sami ja sobie naostatek za-
dawali, a zwlaszoza ci, ktoray o nieSmiertclnosei dusz
rozumieli,. jako Cleantes, Chrysippus, Zeno, takie tet i
Empedooles, ktéry wssedlszy na gore sycylijskg rze-
ozong Aethna, bez przestanku plomieh z siebie wypusz.
czajacs, w goracs onej jaskinig wskoeryl, bgdgoe tej na.
dsieje, e zyé wial po tym zywocie Smiertelnym- z bogi
swemi w nieSmiertelnodci. ,

Ale nie wiele sig bawinc, mamy swieiszy - prayhlad
i w kromice polskiej o Wandzie 3), corce jedymej Grax
kusowej, ktéra bgdge panienskiej plei, niepospolitej uro-
dy i cudnoéei, na ksigstwo polskie wybrana, ktére tak

dobrze a fortunnie sprawowata, jako jedna Pantezyles, °

aboe Ortygia, wiodse dziewiczy stam, aczkolwiek jej to
byli dali na wols, kogoby pojela za malionka, tego
wsazysey za. pana cheieli mieé: wszakze niedbala na to
nic. Rytogarus ksiate¢ niemieckie poslal do niej dziewo-
slghy aby jego malzonks byla: adny miarg niechciale.
Cheial to przez moc od niej mie¢, zebrawszy wojsko
przeciw niej, ona drugie przeeiw jemu; ale mu tego ry-
cerstwo jego bronilo méwige: Co za slawe oduiertysz
Jjesli jg porazisz? a jesli tez ona nas, wiecznej habby

) M. T. C. Tuseu. Quaest. litk 16} *) Callimach. imAmbrac. 1,
Caslius Laetan. Firmian de falsa:sapien.; %) Cromerus de gestis Polono~
rum lib. 1 fol, 23. ' .
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aie zbgdziem. Potem sam si¢ zabil; ona tez jakoz byla
dziewiczy stan poslubila bogom swoim zachowaé, uczy-
nifa temu dosyéd, skoczyla z mostu w Wisle, aby bogom
czystodé swg poslubiong ofiarowala, a tego iywota smier-
telnego zbyla, a potem Zeby iyla % bogi swemi w szczg-
#liwosci. By ci byli wiedzieli, i% co uzlego jest smieré,
nigdyby jej byli tak nie pragneli, i baliby si¢ jej: ale
iz baczyli nic nie byé straszliwego w Smierei, i Zadnej
szkody nam nie przynosi, przeto sig tak do niej gwal-
tem cisngli. Nuz tez jeszcze ludzie oni starzy poganscy,
tylko dla slawy swej na wielkie niebezpieczenstwa, a

rawie na Smieré, ciala swe W{;lawali, na dziala na-

iegali, na mury, i wognie wyskakowali, przez. wojska
sig przebijali.

A co% rozumiesz o onych, co si¢ byli w onym trojan-
skim konin zawarli, jesli si¢ ci dobrowolnie. byli na
émieré nie wydali? ') Bo Grekowie gdy juz Troi. przes
dziesigé lat dobyé nie mogli, ueczynili postaweg, i ten
ksztalt pokazali, podzigkowawszy bogom swoim, iz juk
precz od onezo miasta odciagngli. A na pamigtke tam
byeia swego, i na chwale bogom swaim, zbudowali Ko-
nia wielkiego z drzewa i pigknie go. wmalowali, w kt6-
rym zawarli kilka set ludzi rycerskich. - Ubodzy Troja-
nie- rozradowawszy. si¢ onemu pokojowi swemu, zbiegli
8ig na dziw do onego konia, i uradzili sobie, aby go
na wieczng pamigtke do miasta weiggneli, potem sztuke
niemaly muru obalili. ong bestys, i z wielka trudnoscig
w miasto wtaczyli, i zatem juz wesolych wezasow za-
gywali. A gdy jeszoza okolo szkapy onej stali, Laokoon
przybiezal krolewic, ktéory byl dnchowny, i uderzyl
‘w ong szkape szeffelinem, méwige do nich: A co wie-
-dzieé panowie Trojanie, jesli ta szkapa na nasze ule,
i na nasze mury nie jest zbudowana? Coéz rozumiesz?
byli c¢i w strachu eo tam w onej machinie siedzieli?
Potem w nocy z onej szkapy wyskoczywszy, w kilkn
miejscach miasto zapalili, na bezpiecznie spigce uderzyli,

1)) P.'Vergilius Aencid. lib. 2. A mato Wirgilius od Diktcsa Greka
i od Dareta s Frygii, ktfrzy to czpsu trojafiskiego boju .ustawicinia
w zastgpie ich obliczni byli. L
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bo strach wielkie ocsy ma. Grekowie tet wnetki prxy-
skoczyli, tak?e nedanie miasto wzigli 1 rozszarpali. Anc
cgytamy ‘o Kodrusie krélu ateniskim (ktérego tez Augu:
styn & figuruje panu Chystusowi) '); byl za czasu Sa-
muela ‘proroka, a tanowal Atehezykom dwadziescia lat;
Ten gdy wiédl walkg z Peloponezyaki, oblegli go w Ate-
pach; dowiedpial sig. iz mieprzyjaciele jego mieli odpo-
wiedz od swych bogéw, %e poki krél atehski 2yw
Kodrus, péty was nie przemogs Ateniehozycy, ale po
jego smierei, bedziecte pod jego posluszefistwem. Oa nie
sie dmierei przyszlej nie strachajge, 'zdrowia’ swego nie
litujae, -ched i serce swe do tego przyloty}, wnet odmie-
nil szaty 1 ubior Rrolewski, w odartych i odrapanych
szatach, tiémoczek na sig waigqwizy, do namiote nieprsy-
jacielskiego szed}, tathie goniae npw -gui i na Smierd,
aby tylko na sobie praktyke bpga ‘Appolina wypehi!,
i smierciq swg dobrze rzeesypospolitej poslozyl, dat je-
dnemu rycerzowi tlomoczkiem migdzy oczy, at si¢ po-
toezyl: ktéry z gniewn:-dobywszy miecza, przebil go
na obie stronie, tamic go zabil; esézem’ smierela swg
onej wojnie koniec uczynit, i gardiem swem :zdrowie
swych poddanych Ateficzykéw zapieczgtowal. Abp-
wiem gdy obaezyli iz krol Kodrus, vlekszy sie, od-
stapili precz ¢). Takowy tez drugi przyklad mamy o
Leonidzie krélu lacedemonskim, ktory takte, jako i Ko-
drus wyrozumiawszy praktyke boga Apolina na wy-
spie Delphos, ktéra mu tak pokazowala, iz abo miasto
upasé mialo, abo en sam gardlo daé mial,— ulitowawszy
#i¢ on rzeczypospolitej, kiorg sobie wigcej nizeli zdrowie
swoje wasyl, obrawszy sobie szefiéset ludzi na wyboér,
do boju godnych, z ktérymi na wojsko Xerxesowe, ktd.
vego byle po pigtkroé - sto tysigey, okrzyk uezyniwszy
uderzyl, tamze wielky sakodg i poratke w onem woj-
sku uezyniwszy, mie jako-zwycigdony, ale. wigeej zwy-
cigstwem zmordowany i spracowany, mi¢dzy wielkoscig
trupéw perskich pobitych, tam sam % ong szeScig set
tolnierzow swych polegl. TakZe tet Decius Pater rajca

L RETICE

— , . |

') Justin. hist. 1ib. 1; %) Herodot. Lib. 7.
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raymeki ‘1) gdy ‘wiédl walkg od Razymian przecis:-La-
tynom, pkazal sig mu we émiech jeden mai, kidyy i
objawil hitwg wygraag, jesli sam bedzie zabit.. A tek
Decyus - ofiarowawszy sig -bogom, wsiadl ma kon, ros-
pwicil -i wskoezy! migday - nieprayjaciele i zabit. La-
tyndw strack ogarngl, peesgli. uciekad, a Rzymianie- je
gonili bijge. To2 tez i syn jégo. ueaynil prreciw Tussw
kom, pamigtajac ba - ojeowski mozynek 2).. Tah. ted ro-~
zamied mamy o Markusie Knreyusie, sa ktérego to &y-
wota, Jlata ed zalozenia Rzymu.390, byle wielkie:udrg-
ouenie w Rzymie, tak i% wiele ladzi- pozdyochalo smredem,
gdy si¢ uezynila r6d rynku jaskinia, z ktérej 1ym sviro-
dliwy wyehodzil, a ludsi zaraied:  Uciekli .si¢ Raymia-~
nip do awych, bogéw -z ofiarapi, aby im tén gmiew i
plage odpuscili. Odpowiedz wsigli, . i% fioki tam nie ofia-
rujecie vaonigjszegp meia.nad’inne, poéty nie preesta-
nie. A gdy to wszem .oznajmiono, naleili natencras
Kuroyusza przechodzié mgstwém.inne wszystkie, ktory
to, mamniej nie strachajge sl Smieréi, rad uozynil, be-
figc prawym milofaikiem: rzeemypospolitej, aby ojezyzmeg
wybawil, -wskoozy! ubrawszy si¢ we zbroina konia w.o-
ng jaskinig. - .. . - ‘ : -

. A tak wiedzge- to uwainy - czlowiek, iz .w Smierci
zadnego strachu niemass, bo jesliludzie pogaﬁscy-nic 8iQ
przed pis nie trwozyli, owszem sig w nig, dobrowolnie wda-
wali, ehociaz mieli sumuienie zwichrowane,— jako daleko
wigcej nem ehrzeScianom majae samnienie bezpieczniej-
82, exyste, od wazego zlego walne, postanowiwszy nado-
bnie. swe sprawy wazystkie z razwafnym umyslem, pa
wagem postanowiony begdae, przystei, abychmy sig tej -be-
styi.a tej mieméj twarzy:-nie lgkali, ktora tylko, acz troche
do malego czaen - nad cialem posrotyé sig -meie, ale
duesa joj ni w czem nie jest poddana 7), ktéra za .cza-
séw pierwagych pospola-i z cialem - wieczuie obumiera-
la, ale jui teraz wiecznie Aywa byé ma, i to eialo -pa

P N T S .
. 1) Livi, lib. 8 ab urbe condit. — *) Idem lib, 20 ab urbe cou-

dit. lib. 7 ab u. . — %) 8ap. 3.



glos panski pospolu zasi¢ & nig otywione byd' /ma %),
A czemu? si¢ jej lgka¢ masz? przeez sig s mig bezpie.
eznie nie masz potkad? gdyZ wiesz i%.ci nic szkodli:
wego i Zalosnego. nczynié niemoze. Abowiem praebiw-
szy sig z tej ustawicznej biedy, 'a odprawiwszy z nig
juz te ostateczng przygode, tam dopiero poznasz jako
oni niebiesey przyjaciele twoi radowaé ci si¢ beds;
Jako' cig migdzy sohg czeié i uwazad beds, i jako im
bedziesz ukazowal blizny cnoty i stalosei twojej, i jo-
kie bedziesz bral wdzigezne upominki wiecznej -zaplaty
twojej 3) za te nieodmienne burdy, a za statecznodé
twoje, 1juz smiele zadpiewaé bedziesz mogl z Dawidem
prorokiem boiym, temi slowy: Jut wierz¢ wszechmo-
gacy Panie, e zacng jest dmieré sprawiedliwych ludai
przed oblieznoSeig twojg *). : e ",

Ale Zebys jeszeze wiedaial czbowiecse ‘kaddy chrze-
scianski, iz nietylko pogani przez postgpki- sweje, i
samg rzeczg Smieré oglaszali- byé pozytkiem niemalym
kazdemu czlowiekowi, ale owszem i ich ozarci, ktoryeh
oni sobie za bogi mieli, it czedé i clrwaly wielks wy-
rzadzali, tedy Smieré zawidy za wysokie dobrodziejstwa
i za zacny upominek byé pokladali.: Jako cxytamy.u
Cycerona, ktéry to ma od Herodota stawnego, k'tapmd
atarego historyka ¢). Ten tak o' onym koéciele Apolino-
wym powiada, i2 byl wielkim kosztem zbudowany mx
wyspie tak rzeknacej Delphos, przez Tryfona i Agas
medesa, w ktérym' to potem kosciele ezarci mowili, i
ludziom odpowicdzi dawali. Ci przyszli, skoficzywsxy
budowanie, -do kodciola, proszac Apolina, aby je tet
widy za ong¢ pracaich, i za onm kosztowny nakiad ‘ezem-
kolwiek opatrzyl. Apolin im powiedzial, .iz -wam'takie
upominki dam, nad ktére inszych lepszych zadnych na
Swiecie niemasz. Ci si¢ w tém ‘bardzo kochali, i z ra-
doécig tego czekali, i prayjaciolom swoim t¢: peciechy
opowiedzieli. Naletli je trzeciego dmia, a omi obadwa
amarli. I obsezyli to potéem omi, oo sig im. byli:tego

') Esech. 37, Job 19, 1 Corin. 15. +~ %) Lup 15. . ) Pedly 1185,
4) M T. C. Tuscu. quaest. lib. 1, Herodot. lib. 1. Come
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zwierzyli, itz omi ich bogowie na on czas Smieré sobie
za nawigtsze dobro i za nakositowniejsze klejnoty
ocaytali. Tak2e tez i oni dwa bracia Cleobis a Bithon *),
ﬂtoryeh- matka wedle onego starego zwyczaju poganh-
skiego byla kaplanem, ktérg zwano Argia, gdy na
piektory fest jadac przez miasto do kosciola ktéry byt
opodal, sprawowaé ceremonie swoje, konie jej w dro-
dze ustaly, tak, ze dla omieszkania pieszo chciala i&¢,
. synowie jej prosili, aby dla zacnodci swojej nie szla,
ale wsadziwszy znowu jg na wozek pigknie przystrojo-
ny, sami ja dwa wiezli do kosciola onego. Gdy ofiary
czynila onym bogom swoim, takie ich prosila, aby to
onym synom za ong¢:poczciwosé ktorg jej uczynili, czem
dobrem oddali, i pewnie jej to obiecali. Byla z nimi na
onej obietnicy wesola, a po onej krotofili na pok¢j sig
udali. Rano ‘wstala, a synowie jeszeze &pia, nie kazala
ich badzié, as ku poludmiu .bylo, powiedziala, iz to juk
dlugo épia, kazala je potem wzbudzié; ci co je szli bu-
dsié¢, naleili obudwu umarlych. Matce powiedzieli, ona
sie nie zatroskawszy powiedriala: juz widzg, i u bo-
gow. niemasz ni¢ lepszego ani kosztowniejszego, jedno
émieré; gdyz to moim synom dali, co im byli z wiel-
kiej laski daé obiecali. .
A jeslibyécie jeszcze na tem malo mieli, Ze to po-
gafiscy ludzie, abo czarci, nalepszg i nakosztowniejszs
rzeczg byé smieré sobie.pokladali, tedy wiedzcie o tem,
i i dwigci ludsie za takg byé ja mienig. Ano Ekkle-
zyastes dmieré wigeej byé pozyteczng przekiada, nizeli
iywot na tym dwiecie, gdy temi slowy méwi: Chwali--
lem wigeej martwe nizli Zywe ). To% tex i na drugiem
miejscn mowi: . Lepszy jest dzieh Smierci, mizli dzied
marodeenia ®). Nui tez i on Mojiesz nie bez przy-
cgyny goraco cisnal si¢ do smierci, gdy do Pana Boga.
wolal o ni¢ temi slowy: O méj wszechmocny Panie,
roszg cie, umorz mie radniej, a niechaj tg laske u cie-
Rie najde, abym mie cierpial tak wiele zlego ¢). Tymie

o' 1) @in. Toseak. quaest. Nb. 1.+ 7 Eccl. 4. — *) Ectl. 7. —
‘) Num. 11. | I Y CYRINY R €l e LI D -’_

\
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tez sposobem Tobiasz éw. prosil Pana tipreéjmie i zpla-
czem o Smieré, méwige: O Panie Bote wezechmogacy,
raczze wspomnie¢ na mig, a racz uczynié wedlug woli
twej Swigtej zemng, a rozkaz w pokojn wzigé ducha
mego, bo lepiej mi daleko umrzeé, nili Zywym byé %).
W tez stowa Dawid prorok boty krzyczal z narseka-
niem wielkiem, z strony przediuzenia anielskiego tywots
swego: Biadaz mnie, e przemieszkiwanie moje na tym
Swiecie przediuzylo sig ?). I na wielu inszych miejscache
prosil tenze Dawid Pana Boga aby mu dat oglgdaé skarby
w ziemi Zywigcych ®). Takse tez cz¢sto a gesto wmawial
si¢ do Pana Boga, jakoby sig mégl co rychlej rozlgozyé
z tym Swiatem, wolajae do Pana w te slowa: Jako je-
lefi 23da do studni wod, tak %sda dusza moja k'to-
bie Boze. Pragngla dusza moja do Boga tywej stu-
dnice, kiedys przyjde a stang przed oblicznodcig bozg ¢).
Tym obyczajem i Jonasz prorok letgc przed Niniwg
miastem na goérze pod slohcem, prosil Pana Boga o
fmieré temi slowy: Panie, prosz¢, wezmij dusz¢ moj
odemnie, bo lepsza mi jest &mierd, nitli Zywot.®).
tych si¢ swem zdaniem i Symeon &w. nie odigczyl, gdy
starzec poznal Zbawiciela swego na rgkn swoich, tedy
prosil Pana Boga, aby go juz opuseil, a wsigl go jui do
chwaly swojej, powiadajac, iz mi tego juz nie 2al, gdy
ogladaly oczy moje Zbawiciela swego ¢). A wybrane tex
naczynie boze Pawel éw. takiez szczycil sig z dmierei, gdy
méwil temi slowy: Mnie byé zywym Chrystus jest, a
umrzeé zysk); i dalej w temze kapitulum toz powtarza: Zg-
dam sig, prawi, rozstaé z tym dwiatem, a by¢ z Chrystusem,
co daleko lepsza rzecz jest. Takze tez Jedrzeja Swig-
- tego ®) gdy ono na miejsce mgki wiedziono, gdzie juk
mial ten 2ywot doczesny poloiyé, ujrzawssy krzyt zda-
leka, poczgl wolaé. O méj mily krzytu, ktérys z czlom-
koéw panskich pigknoéci dostal, krzyiu dawno poiada-
ny, pilnie umilowany, bez przestanku szukany, a jud

1) Tob. 8. — ?) Psalm 119. — ®) Psalm 26. — *) Psalm 41.—
%) Jonae 4. — %) Luc. 2. — 7) Philip. 1. — ®) Caytaj historiam
ecclesiasticam per diaoovos et praesbyteros Acha. descriptam.

Bibl. polsk. Goscinloc pewny. ks. Jozofa Wereszcrynskiego. 5
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kiedyt toedyt cheiwej myéli mojej zgotowany, weimij
mi¢ od ludzi, a oddaj mig¢ mistrzowi memu, aby mig
przez ci¢ przyjal, ktéry mig przez cig odkupil. Takze
. el jeszoze c3z y ono o Marcinie biskupie éw., ktory
gdy juz wpadl w cigtks chorobg, Pana Buga ustawicznie
prosill. :;by go jul z tego wigzienia cielesnego wybawié
raczy! *).

A poniewai tedy juz dostatecenie widzisz, te nie-
tylko poganscy ludzie Smierci sobie pragmeli, abo tei
i cgarci ich, ktdre sobie oni na ten czas za bogi swoje
mieli, Smieré nad skarb najdrozszy przekladali, ale i
owszem oto i ludzie swigei, zacni przodkowie koficiola
chrzebcianskiego to ozynili, tedyé i nam preystojna rzecz
jest, dmierci sig nigdy takiej nie lgkaé. Abowiem kai-
demu poczciwemu, i rozumem ozdobionemu czlowieko-

. wi, a czemn byé ma &mieré straszna ? gdy nic na swojem
sumnieniu nie czuje, coby mu do laski pahskiej, do Zy-
wota wiecznego przekazié mialo, gdyz ozdobil staniczek
swoéj takim Zywotem i takiemi sprawami, Ze i po Smierci
slawa jego nigdy umrzeé nie bedzie mogla, gdyz tex
bedzie pewien, iz dusza ona mila jego w rozkoszy i w ra-
dodci zachowana byé ma, az do zawolania swego, a
cialo tez jako smacznym snem i% tez uspokojone bedzie,
gdyz wie, iz to pewna a nieomylna rzecz jest, a z czasem
na kazdego przypasé musi, gdyz wie, iz zadnego tak
gewnego ani mocnego miejsca niemasz na dwiecie, gdzie-

y sig przed tem zakryé mial. Ani Zadnego mocarza
niemasz, coby go od tego obroni¢ mial. Czego doklada
nam i Pawel 8w. 2), ite temu statutowi wszyseySmy zgola
podlegli Ze mamy umrzed. Jako o tej smierci przepo-
wiedzial nam Pan Bog naprzod u MojZesza w pierwszych
ksiggach temi slowy °): W pocie twarzy twojej bedziesz
udywat chleba . twojego, dotgd az sig wricisz do ziemie
2 kidrej jestes wagt, abowiem Jjest, T w proch
8tg obrocisz. Tego tet nmam poswiadeza i Dawid prorok
boty ¢): Kitdry jest cstowiek coby 2yt , a $mierct nie oglg-

’

'y Beverus Sulpicius discipulus s. Martini in ecclesiastica histo-
ria. — %) Hebr, 9. — %) Gene. 3. — ¢) Paalm. 88.
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dat? A gdyt ten jest statut na wszystkie uprzywilio-
wany, niewiem dlaczegobyfmy si¢ baé tego mieli,
czemu 8i¢ obronié¢, wylomié, ani wyméwié, tudziex
tez wykrecié zadnemi fortelami nie moZemy. Aczei
zaprawde rzeklszy, iz to jest rzecz przyrodzenin
naszemu straszna, rozlgezyé sie z Swiatem, i z o-
nemi nalogi jego, ktérymechmy tu juz jakiekolwiek
sa przywykli, a wnich sig rozkochali, ale wspomniawszy
sobie jako pismo powiada, i2 fu nie mamy miasta trwa-
lego, ale psrzysslego szukamy; wspomniawszy tez sobie
% to wezytko, eokolwiek na tym Swiecie mamy, nie nasze
jest, jedno jakoby ku wiernej rgce nam do zywota po-
Zyczono '). A Kk’temu do obietnic paiiskich gdy sie ucie-
czemy, iz wierny Zaden nie umiera, jedno i% idzie do
lepszego iywota, a czemuzbychmy si¢ tego lekaé, abo
si¢, przed tem wzdryga¢ mieli? poniewaz oto i ludzie
éwigei jakodcie slyszeli, a zacni przodkowie kosciola
chrzescianskiego, przed nig si¢ nie wzdrygawali, ale i
owszem gorgco jej pragneli. Abowiem jesliby byli wie-
dzieli co byé nieprzespiecznego w &mierci tej cielesnej,
czemuz si¢ tak na nig kwapili? ale iz w niej nic nie
jest nieprzespiecznego, przeto sig jej mie lekali, ale i
owszem #miele sig do niej cisneli. Jako ono jeszeze
"czytamy i o Eleazarze onym Zydzie %), ktérego za roz-
kazaniem krola Antyocha przymuszono, i gwaltem wiel-
kim tkano mu w gebe &winie migso, aby jadl (jako tez
dzisiejszych czaséw zwykli heretycy czynié katolikom,

rzymuszajac ich do obzarstwa), a gdzieby nie chciat
Jjesé, Smiercig mn grozac okrutng; ale on obierajac a chwy-
tajgc si¢ raczej Smierci slawnej, nit Zywota obmier-
zlego, dobrowoluie jeszcze wprzéd szedl na mgke. W onej
okrutnej mece bedac, i juz prawie od bicia umierajae,
westchnat do Pana i rzekl: Panie Bote ktéry o wszyst-
kiem nieomylnie wiesz, ty to jawnie wiesz, Ze ja mogac
byé od Smierci wybawiony, cierpi¢ okrutne bolesci na
ciele, ale na duszy, dla bojatni twojej, z chucig to rad
cierpig, a wtem zszed! z Swiata. TakZe tez ono, jako

') Heb, 13, Philip. 8, 1 Cerin. 4, Jacob, 1. — %) 3 Mach. 6.
. 5.
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Machabeusz ) -éwiadezy it prsytrafilo sig, 6 siedm braci
polu z matka swg pojmano bylo, i przynukano je od
réla Antyocha ®), aby jedli przeciwko zakonowi &wi-
nie migso, bijac je biczmi i puhami z bykowiny. Tedy
jeden z nich, ktéry byl pierwszy, tak rzekl: Co po nas
cheesz mied, abo czego sig cheesz od nas wywiedzieé ?
Wiedz o tem, Zechmy rychlej gotowi umrzeé, nizli prze-
stapi¢ z.kon bozy i ojcéw naszych. I rozgniewawszy
sig krél, rozkazal panwie i kotly miedziane rozpalié,
ktére gdy wnet rozpalono, kazal onemm, ktéry od in-
szych méwil, urzngé jozyk, i oblupiwszy mu glowe,
kazal mu palee i u rgk i u nég obeigé, a drudzy bra-
cia i matka jego na to patrzali. A gdy juz na wszyst-
kiem niczemu si¢ nie gogzil, kazal ognia prazylozyé, i je-
szcze dychajgcego smazyé w pamwi, w ktéorej gdy go
dlugo meczono, drudzy bracia wespél z matks jeden
drugiego napominali, aby mocnie umarli, méwiac: Pan
Bog wejrzy na prawdeg, i bedzie mial z nas pociecheq.
Jako swiadezy Mojzesz %) w piesni swojej, ze w slugach
swoich begdzie sig cieszyl. A gdy tak tym sposobem
pierwszy umarl, wiedziono potem drngiego.ku posmie-
waniu, 1 odarszy mu z glowy skérg i z wlosami, pytali
go, jeslizeby cheial jed¢ &winie migso pierwej, nizliby
na wszystkiem ciele, na kazdym czlonku osobliwie byt
meczon. Ale on odpowiedzial ojcowskim glosem, méwige
e tego nie nczynig, przetoz i ten drugi po swym bracie
onez meki co i pierwszy podjal; a gdy juz mial prawie
skonaé, rzekl tak: Acgei ty niecnotliwy, tu w niniejszym
tywocie nas mordujesz, ale kr6l wszego swiata nas
zmarte dla zakonu tego, wzbudzi i wskrzesi ku Zywo-
towi wiecznemu. Potem sig nad trzecim pastwili; a gd
mu kazano jezyk wywiesié, a on go wnet wytoczyl,
i rgce Smiele wyciggnat i z dufaniem rzekl: Acz zagorawdg
to wszystko z nieba mam, ale teraz dla zakonu bozego,
i tego sobie nic nie waig, bo mam tg nadziejg, Ze je
rasi¢ od niego wezmg. Tak to dmiele ucsynil, ie tex
krol, i wazygey co przy nim byli, zdziwili sig tak sta-

1) 3) Mach.; *) Levis. 11; ) Dout. 38,




\

69

tecznemu umyslowi onego miodzietea, tak fe sobie meki
watyl, jako by nic nie cierpial. A gdy i ten tak umarl,
ezwartego potem takiez katowali; a gdy juz mial umrzeé,
tak rzekl: Lepiej jest tym, ktore lndzie na smieré zdajg,
oczekawaé tej nadzieje od Boga, %e zasi¢ beda od niego |
wekrzeszeni, — ale tobie zmartwychwstanie nie be¢dzie
ku iywotowi. A przywiddszy piatego katowali go, ale
on pojirzawszy na kréla rzekl: Majgec moc migdzy lu-
dimi, aczkolwiekes i sam skazitelny, czynisz co chcesz,
ale nie rozumiej nar6d nasz byé od Boga opuszczony,
Jjedno poczekaj malo, ogladasz wielkg moc jego, jakoéd
7ie i ciebie samego i potomstwo twoje trapil i meezyl
iedziono potem szbstego; tdkie i ten gdy poczal umie-
raé, rzekl: Nie myl si¢ po préinicy, boé my dla swych
niedostatkéw to cierpimy, zeSmy zgrzeszyli przeciw Bogu
naszemu, i staly sig te2 te rzeczy z nami godne podzi-
wienia; ale ty mie mniemaj, abys mial byé za to przez
karania, Ze8 ﬁ watyl przeciwko Bogu walezyé. Jedno
matka ich nad obyczaj przedziwna, i miedzy dobremi
pamiatki godna, ktéra widzac ze jej siedm synéw je-
dnego dnia zginelo, a widam to czys;ym umysiem zno-
sila, dla nadzieje ktéra w Bogu miala, katdego z nich
napominala glosem ojcowskim mesko napeliona madro-
fcig, i niewieSciej mysli meskie serce przydawszy, rze-
kla do nich: Niewiem synowie moi, jakodcie w Zywocie
moim stworzeni, bo anim ja wam dusze i ducha dala,
ani 3ywota, anim ja tez kazdego z was czlonkéw w so-
bie spoila, ale zaiste stworzyciel §wiata, ktéry sprawil
czlowiecze narodzenie i ktéry nalazt poczgtek wszystkich
rzeczy, ten wam za§ z milosierdziem i ducha przywréei
i Zywot, jako je wy teraz za nic macie, i zaniechawa-
cie dla praw jego. Antyochus lepak mniemajgc zeby
nim gardzono, tudziet te2 i w niwecz obracajge glos
prz}ymav’viajqcyeh, gdy jeszewe najmlodszy brat byl zo-
stal, tego nietylko slowy nawodzil, ale i przysi¢gajge
obiécowal, Ze go mial panem i bardzo uczciwym uczy-
nié, i jesliby odstapit ojcowskich praw, Ze go mial mieé
sobie za przyjaciela i daé mu wszystkie potrzeby. Ale
gdy mlodzieniec Zadnym sig sposobem db tego przychylié
nie dal, przyzwal sam krol matke i namawial jg, aby byla

.
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temu mlodszemu synowi kn sachowaniu. A gdy j§ tak
wiely naméw przywodzil do tego, obiecala, Ze miala na-
mawiaé syna swego. Tedy przychyliwszy si¢ do syna,
poémiewajge sig z onego tyrana okrutnego, rzekla ojcow-
skim glosem: Synu mily zmilnj si¢g nademns, wiesz Zem
cig dziewigé miesigcy w Zywocie nosila, a piersiami
swojemi trzy lata 2{wi}a , I chowala, i tych lat docho-
wala: proszg cig¢ mily synu, abié pojirzal na niebo i na
ziemig i na wszystkie rzeczy, ktére s§ na nich, rozu-
miejze teé te wszystkie rzeczy sz niszczego Pan uczy-
nil, i wezytek naréd ludzki. Tak sig.stanie, Ze si¢ nie
bedziesz bal tego kata, ale stawszy si¢g godnym ucze-
stnikiem hraci twojej, podejmij mieré, abych cig z braty
twemi w onem zmilowaniu przyjela. Ona tego jeszcze
domawia, ali¢ mlodzieniaszek on rzecze do katow: Na
kogdz czekacie? wiedzcie,. Zeé ja nie unslucham przy-
kazania krolewskiego, ale przykazania zakonnego ktore
nam dane jest przez Mojzesza '). Ale ty, ktorys sig
stal wynalazcg wszelakiego zlego na Zydy, nie ujdziesz
reki bozej, boé my to juz dla grzechow naszych cier-
pimy. I acz si¢g na nas dla skarania naszego Pan Bog
nasz na maly czas rozgniewal, ale za§ pojedna sig i
pomierzy z ebniki swoimi. Ale ty niecnotliwy krélu,
a nadewszystkie ludzie najhaniebniejszy zlosniku, nie
wynos sig daremnemi nadziejami, rozpaliwszy a rozjad-
szy 8ig na slugi jego, bo to wiedz, Zes jeszcze nie uszedi
sgdu wszechmocnego a wszystkie rzeezy widzgcego Pana
Boga. Abowiem bracia moi pocierpiawszy teraz niewielks
boleéé, stali si¢ pod zakonem iywota wiecznego, ale ty
z rozsadku boZego, sprawiedliwie hardofci twej mgki
cierpie¢ bedziesz. A ja tak jako i bracia moi, dusze¢
i cialo wydawam za ojcowski zakon, wzywajac Pana
Boga, aby tem rychlej raczyl byé milofciw narodowi
naszemu; igdam tez i tego, abys ity przez meki i ka-
rania (ktére przyjdg na cig) wyznal, Ze on sam jest
Bogiem, a na wnie i na braci mojej ukoi sig, a prze-
#tanie gniew wszechmocnego Boga, ktéry na wszytek
réd nasz sprawiedliwie sig rozlal *). Tedy krél rozpa-

1) Levit. 11. Deut, 14; %) 2, Mach. 9.
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liwszy sig ‘wielkim gniewiem, nad tym okrutaiej nit nad
imssymi si¢ pastwil, za zle majac, Ze si¢ z niego tak
poémiewano. Takie tedy i ten bedae cszystym zsgedl,
we wszem Panu Bogu dufajae. A na samym ostatku po
syniech, matka ich byla zamordowana. Nug tet ono
czytamy o niejakim Kazyasie '), it gdy go pojmaé Ny-
kanor, a prsymuszaé do odstgpienia zakonu kaszal, &
gdy ona halastra na dom si¢ jego oburzyla, a drawi
wyrebowali i ogien zalozyé cheieli, gdy go juz prawie
dobywali, uderzyl w si¢ mieczem, obierajgc raczej po-
czciwie umrzeé, nizli byé poddanym pohancom. Ale it
by! z pospiechu nie Smiertelny raz sobie zadal, a drabi
we drzwi si¢ wdzierali, whietawszy Smiele na mur, sko-
ezyl me#nie na ludzie co dom obstgpili; ktérzy gdy sig
predko rozstgpili, upadl migdzy nie na karki, a poki je--
szcze tchnal, pokrzepiwszy si¢ wstal, a bedac okrutnie
zraniony i stluczony, krew z niego okrutnie plynela;
przedsi¢ jeszcze przebil sig przez tluszczg, i stangw-
szy na jakiej$ skale przykrej gdy go jui prawie krew
uchodzila, kiszki z brzucha swego wywléczyl, i na ome
pohafice miotal; i tak wzywajac pana duchéw i Zywota
aby mu to zasi¢ przywrdcit, skonal. '

A co takowych przykladéw jeszeze mamy o bialef
Elci,—- o onych panienkach mlodych w pierworodnym

ofciele, ktore szly jako na miéd na Smieré dla Pana:
Chrystusa. Jako ono naprzéd mamy w 2ywocie dwigtego
Lneyana, iz niejaka Pelagia jego uczennica, przyzwana.
od sgdziego o wiarg Chrystusowe %), iz byla urodziwg
panng, bojae sig aby od okrutnika dziewictwo jej zma-
zane nie bylo, z wysokiego okna skoczyla, i umarla,
za ¢o jg & meczennicg poczytano. '

Pisze tez Dyonizyus ‘o dziewce 8. Apolonii *) dobrze
znacznej i dziwnie pigknej, ktérg pojmawszy, jui be-
dgcg w leciech podeszls i bijae ja srodze w &liczng
twarz jej, at wezystkie jej zgby wybili, i namieciwszy
ogieh na przedmiesciu, grozili Jej, jesliby tak jako oni

\

) 2. Mach. 14; ?) Hieron. in cathal. s. %) Dion. Carthu. in
eccle. histor. lib. 6 cap. 34.
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binknié jawmie nie cheiala, i3 jo spali¢ miell. A ona pro-
sme troche czasu do rozmyslania, gdy byla od ich
wolns, predko sama w on ogieh przy oczach ich
cgyla, i tak w ogniu dokonala.

I o drugich pisze Euzebius w historyi kodeielnej *):
1% w Antyochii byla jedna zacna-urods, rodzajem i bo-
gactwy, ale zacniejsza wiarg i chrzefeianasky cnots
wdowa, majac dwie edrce w tyehie cnetach i czystodei
paniefiskiej wychowane, mlode i wielce urodziwe. Tej
przesladowniey i w innych miastach do ktéryeh uciekala,
pilnie szukali, a nalezions z eérkami do Antyochii pro-
wadzili. Widzaec matka iz njsé reku i nieczystodci po-
ganskiej wszystkie nie mogly, przekladala tajemnie eor-
kom swym na co przyjd¢ mialy, moéwige: Pomnijcie
namilsze moje edrki, jakom was w bojaini boiej wy-
chowala, Pan Jezus Chrystus ojcem i opiekunem ‘wa-
szym byl, ktérego milujac, takeSmy si¢ w czystodei ko-
chaly, iz i oko wasze jako dobrze wiem, nieuczeciwem
wejirzeniem zmazane nie jest. To pojmanie nasze, abo
od Boga, abo od czystoSci nas oddzieli¢ chee; jako ja-
kich sprosnych niewiast uzywaé nas pohafhcy na swojg
wszetecznosé bedy. Azaiby tak mala byla nasza wiara,
abyémy si¢g Smierci baé dla Pana Boga mialy? Izali i
czystodé tak tania u nas jest, ZebySmy sprosny iywot
Z utraty jej obierali? Nasladujcie mig¢ matki swej, corki
mile, jakoécie to we wszystkiem czynily; uczyhcie co
Ja uczynig; nie czekajmy niewstydliwych postgpkéw
sprosnikéw tych mad nami; wszeteeznosé ich poezciwg
w czystoSci Smiercig potgpmy. Gdy widziala iz do
sklonne corki, przyjechawszy nad jedng rzeke, pro‘:ig?
#ig wszystkie trzy rzkomo na potrzebg, skoro strai, prze
wstyd przyrodzony odstgpila, woette w bystrs a stra-
szliwg rzekg wpadly i tam sig satopily, cheae Paom
Bogu i calg wiarg, 1 caly ezystosé swoj¢ oddad, a nie-
wierne i sprosne w hahbie zostawié.

I druga Rzymiankq Zofronig, tenze Euzebius %)
wspomina: Ii gdy Maxencyus cesarz niewierny, i tyran

) Euseb. lib. 8. esp. 12. %) Euzeb. lib. 8 cap. ,15.
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w-Raymie zacnych bislychgléw, panignek i mgiatyeh na
swoje wazetecznoé utywal, a zadem mm tegd bronié mie
Smial, — kusil si¢ i o chrzeéciatiskie zacne panie. I gdy
po s8¢ Zofronig slugi poslal, ona si¢ do meia ueciekla, -
a-chociaz maz jej byl starosts rzymskim i ‘frawie pierw-:
szym na dworze onego tyrana, jednak diugo.myslge,
westechngwszy 7 2alodcig raekl: CoZ czynié, abo to nam
cierpied, abo iywot stracié. Baczac Zofronia it mai
z bojatni ~caystosé jej wydaje, prosila si¢ trochg do ko-
mory, dajac znad, jakoby si¢ przychedosyé chciala. Tam
Panu Bogu sama siebie i czystosé swoja malzehsks po-
leciwszy, przez stojace slusebnice swe do tyrana wska-
zala: Takie, prawi, chrzefcianki, niechaj sig wigcej tyra-
nowi podobaja ; to méwiac, ostre Zelazo w piersiach
swoich utopila, i trupa onym niepoczciwym slugom nie- .
cxystodci zostawila. '

. Ale co tak szeroce mam przypominaé przyklady
ludekie, jako zawsze wielkiego a prawie spanialego umy-
slu ludzie Smierci si¢ nie bali, i owszem ja nietylko dla
dobrej slawy, ale wigcej dla pozyskania onej wiecznej
cliwaly, z wielka ja cheeia podejmowali, gdyz snaé:
i migdzy zwierzgty znajddje sig, e tez na &mieré do-
browolnie sig gotuja, i ong stateczn’e znoszg. Jako
csytamy-o onym szlachetnym ptaku fenixie arabskim *),
ktory sam sobie stosik z rozdzek drzewa kadzidlowego
i miry i innyoch wonnych rzeczy nanosiwszy i nago-
towawszy, zapala skrzydia swoje od promieni stonecznych
i spuszeza si@ na one drzewka, i na nich jakoby niejaka
ofiara na oltarsu zgore, z ktérego potem popiolu czerw
sig zalgze, a z niego sig zas fenix rodzi i odnawia. I be-
dzie sig tedy czlowiek bal mierci, gdy oto i ptak nieme
stworzenie sam sobie Smieré i zaraz rzymski pogrzeb
gotuje? Tzaz mie osobliwsze jest czlowiecze, a zwla-
sucza chrzedciahskiego czlowieka odnowienie, nizli fe-
nixowe? Odnowi.si¢, powiada prorok Dawid 2), jako
orlowa. mlodosé twoja. I na drugiem miejscu powiada:

1y Plicins lib. 10 eap. 2. Ovid. Metamorph. lib. 15 eub persona
Pytagorae ¢, Lactantius firm. in carmine de Phoenice. — *) -Psa'm. 103..
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Nie umrg ja, ale-dyw bedg, i powiadad bede sprawy
patskie ‘). I gasi¢ méwi: Upodobam si¢ ja Panu w kra-
inie 2ywiacych %). Jeéli nas tedy po &mierci naszej taka
odmiana i odnowienie czeka, ktoz tedy tak gnusny bedzie,
aby sig Smierci miat baé? Zaprawde takowy lichy a
nikezemny umys}, ktory si¢ smierci, jakoby niejakiego
straszydla leka, jest gorszy nii poganski, jest gorssy
nizli zwierzecy. Abowiem i biedna jaskétka (ktory ptak
jest znajomy kazdemu domowi) ta na kazdy rok w wodzie
obumiera, i debrowolnie czasu jesiennego do wody wla-
tuje, jako si¢ temu zawidy oczyma swemi dostateczais
przypatrzamy. Motyl tak barzo miluje swiatlosé 3),
iz si¢ dla niej na Swiecy i na plemienin dobrowolnie
spali. Jesli tedy robak dla swiatloSci gardlo dawa, a
czlowiek chrzesciafiski bedzie si¢ bal smierci dla dobrej
i niedmiertelnej slawy, i dla odplaty niebieskiej, i onej
swiatlodci, o ktérej napisano jest u Dawida proroka bo-
tego 4): W awiatlosci twej oglgdamy Swiatlosé. Ale
od zywych zwierzat, godzi sig jeszoze do tych rzeczy
przysiapi¢, ktére zaduego zmyslu nie maja. Widzimy
tedy iz i slonce, ktére jest jako oko wsuystkiﬁo Swiata,
i przyczyng rodzenia wszystkich rzeczy pod niebem,
co dzien jakoby niej kg Smieré podejmuje. Abowiem
sobie sa barzs podobne rzeczy, zachéd i Smieré, gdys
i Amieré nic inszego nie jest, jedno zachéd zywota. Bo
wieczor jest barzo podobny starodei, a toe #mierei.
Miesine tez przez trzydzic8ei dni i cod trochg wigeej,
wiadnie umiera, gdy go nic nie widaé¢, ani nam Awia-
tlofci swej na ziemi¢ nie podaje; toz tez ma byé ro-
zamiano o zachodzie inszych gwiazd. Jesli tedy tak
szlachetne a Swietne stworzenie boZe zachodzi, & zachéd
jego 8mierci sig rowna, ile si¢ zda naszemu wazrokowi,
a ¢z to nedzne cialv nasze, i ta bryla gziemie duchem
bozym obiywiona przed &miercia swojg, jakoby przed
niejakim zachodem drieéby mialo? O ezem tak moéwi
prorok éw. Dawid: Odejmiesz duchy ich, i ustane, i

© 1) Psalm. 117:'—*) Pealm, 114. — ¥) Plin. natur. histor. kb, 21
cap. 14. — %) Pualm, 38, ‘
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obrécy sig'w proch swédj '). Ina drugiem miejsen tak:
moéwi: Wynijgzie duch jego, i mawréci si¢ do wiemie
'ovmj:{, na on dzieh wyging wazystkie ich myslenia.

le eo nam gwiszdy wspominaé, gdys i sam cxas,
pod ktérym sig wszystkie rzeczyrodzg i umierajy, sam
te: umiera, z ktérego nic nie mamy, jedno tcra2niejszy
ezas, jako powiada Arystotcles %). Abowiem przyszly
ma byé, ale go jeszeze niemasz, a przeszly byl, a jui
g0 niemasz. A Piotr dw. powiada 2): iz tysiac lat
'wieku naszegu, jest przed Panem jakoby wezorajszy dziefi.
ktéry juz preeszedt. Przetos i 2ywot nasz ustawicznie
z czasem uplywa, ginie i umiera,

Ale ukazalichmy juZ -po czeel, iz sig czlowiekowi
tadnemu, a zwlaszeza madremn i szlachetnemu, Smierei
baé nie trzeba; teraz -porzadek przedsigwzigty tego po-
trzebuje, zebychmy jeszeze pilniej ukazali, %e si¢ jej
ba¢ i nie trzsba i nie godzi czlowiekcwi chrzescian-
skiemu.

Abowiem gdy sig jeszcze praypatrzymy, chrzescianski
bracie mily, coby takiego bylo dla czegobysmy sig Smier-
oi doczesvej mieli baé, tedy rychlej to najdziemy, dia
czego 8i¢ jej ba¢ nio mamy. Naprzéd uwaz kazdy je--
dno czlowiecze chrzesciahski u siebie to, co na kaidy
dziet w pacierzu méwimy ¢): Badi twa wola, jako
w niebie tak i na ziemi. Gdy tak kazdy czlowick chrze-
Sciafiski mowi, niechze to przedsi¢ weZmie. Woli bozej-
taden si¢ nie ma sprzeciwié, Smieré cielesna pochodzi
g woli bokej, przeto si¢ Smierei cielesnej sprzeciwié nie:
moiemy. Woli boZej i% si¢ sprzeciwiaé nie mamy, to
prawda, bo préZno si¢ ma kto woli boZej sprzeciwiaé,
bylby to barzo glupi. Jako tego i Pawel w. poswiad-
cza temi slowy °): Bo a kto sig, prawi, woli bozej moze
sprzeciwia¢? Wola tedy Pana Boga wszechmogsacego
ta jest, o ktorej Pan w ewangielii u Jana dwigtego wzmian-
k¢ caynié raczy ®): Ta jest wola ojea mojege, ktory

") Peal. 108, Gene. 2, Psal. 145. — ?) Aristot. lib. 4 Phisies
%) 2 Pet. 3. — 4) Cypl. Serm. de mortalitste, Mat. 6. — °) Rom. 9.
¢) Joan. 6. Y

’
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niig poslal,- isbym ze wezystkisga oo mi ni¢ nie.
;tracll. alz tebym, v‘;lsakneul to.w ?mw d:uﬁ.'d,
zZasig: ta jest wdla ojoa mojego mig

deby katdy kiéry widsi syna, a wiersy wsﬁ,mthf;;‘wot
wieczny, a ja go wskrzeszg w mmdzwﬁ A na dru-
giem miejscu z tem si¢g opowiada: 6 ja jestem, cheg
aby tam byl ¢ sluga mdj ). Wola tedy boza widsiss
ta jeat, iz nam nic zlego nie iyczy jedne iywota wie-
cznego, chwaly niehieskiej, zmartwychwstania nam pra-
gnie; 1zaliz ta wola boza jest zla? Musi mi to katdy
przyznad, iz niemale z sobg poiytki przynosi. 1% tedy
wola boza jest taka, Ze nam nic zlego z niej nie po-
chodzi, émieré pochodzi cielesna z woli botej, tedy z ta-
dug zlg rzeczq nie przychodsi. Bo jui tu Pan Bég kaidemu
czas zamierzyl, jako diugo katdy czlowiek na swiecie 2yé
ma %). Zatem co innego przystoi, jedno pornezaé to woli
bozej, a nie baé si¢ tego, bo gdy sig kto woli bokej
porucza, nigdy si¢ na tem Zaden nie omyli.

Wola tedy boza ta jest, i my umieramy, a widzimy
pospolicie, jednych diugo Pan Bég ua tym Swiecie zar
ohowywn, a drugie nad nadriej¢ ich w mlodosci bierze;
bo gdy si¢ jedno pocznie koehaé w Swiecie, ali wnet
przez fmierc lLierze ich. Dla czego? Tu pismo dwigte
daje przyczyng: Oderwan jest, aby 2toéé nie odmiencia
rosumu, albo 2eby obludnod¢ nie zwiodla dusce jego °).
%':iako nitej mévéu tenz:b;ledrzec w t;emte kapitulum %):

zeto pospieszyl sig, go wywitdl z posrodiu niepra-
wodct. Pll)’la tego tedy Pan Bog niektorych diugo na
Swiecie chowa, iz wie, %e im to jest pokyteczno ku
zbawieniu, i rozmnozeniu chwaly i slawzi milego Boga,
a drugich wezas dla tego bierze, aby zofé¢ juz umysiu
dobrego nie odmienila, aby go obludnosé swiata tego nie
oszalita. ‘Widzi Pan, Ze im to niepotrzebna rzecz ku
zbawieniu, dla tego im tu mieszkania dlugiego na tym
Swiecie nie daje. Ztydie tedy, iz smieré cielesna jest
2z woli bozej, Zadeu sig jej baé nie ma; jesli sig
kto przeciwi woli bozej, grzeszy przeciwko Panu Bogu.

1) Joan. 14 — %) Job. 14. — 3) Sap. 4. — 4) Ibidem.
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Druga, niewiem dla czego si¢ mamy baé dmierei,
gdyZ wiele potytkéw z niej dobryech byé obaczywamy.
A tet pospolita to jest, dobrej rzeczy nie mamy sig
baé. Smieré jest dobra, przeto si¢ jej baé ani lgkaé
nie mamy. A itby smieré byla dobra, ztad sig to poka-
guje, ize jest skofezeniem wszystkiego zlego, wszyst-
* kich klopotéw, frasunkéw, i wszystkich nedz !). A jako
tet i Jan éw. Chryzostom tego poswiadeza temi slowy:

ier¢ jest odpocenientie ¢ zbycie prac sywota doczesne-

go *).- A wedlug tet zdania mego, i% émierd niczém
innem nie jest, jedno fortka do krélestwa niebieskiego.
I za2 to zla rzecz jest, ktéora nas wszystkich klopotow,
frasunk6w, nedz, i wszystkiego zlego pozbawia, a do
krolestwa niebieskiego fortke otwarts ma? Abowiem
jakoby to dobry byt przelotony abo przyjaciel taki,
téryby to uczynié mogl, Zeby nas uspokoil od wszyst-
kiego zlego, tudziez tez przed niebezpieczehstwem wsze-
lakiem, otworzylby nam fortke¢ do uciesznego a bezpie-
cznego palacyu swego, a &mieré taka jest, czemu? sig
jej ba¢ mamy? A nietylko nam to czyni, iZ nas z tej
potocznej nedze wyrywa, ale i to wielka jest rzecz,
'zkad my poznawamy, i2 Smieré jest dobra i poZyteczna
czlowiekowi, ite nas z ciefnnosci wyrywa. Abowiem i
Pawol 4w. tak méwi: Nieszezganym ja czlowiek; kto mig
wyswobodsi £ ciala, = smierci oto te) *)? A Dawid pro-
rok boty nazywa byé ciemnics i wigzieniem cialo na-
8ze 4). Z tej ciemnice i wigzienia kto wybawia czlowie-
ka? pewnie Ze Smieré. A jeslit wybawia z tej ciemnice
i wigzienia, i2at nie dobra jest? a jesli dobra, czemug
si¢ jej baé i lgkaé mamy? Male to podobno rzeczy sg,
ale wigtsze pozytki okazaé sig moga, ktére nam przes
Smieré przychodza. Mamy tu powolanie za sprawiedli-
wym sgdem padskim gdy nas wygnal z raju ®) mig-
dzy bestye, 2o nie chcielismy w cale obrazu pafiskiego,

) Ecc'. 80 et 40 Sene. trag 10 Hier. sd Hel. Cato lib. 1.
g%nm in epis. D Pauli, 1 Tessal 4. — ®) Rom. 7. — 4) Pssl. 141.
e. 3.
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w ktérym nas byl stworsyl, w sprawiedliwodci i niewin-
nosci, zachowaé, aleSmy go bardzo grzechem naszym
byli zabrudzili. O ezem Dawid prorok bety poéwiadesa
temi slowy: Calowiek gdy byl we czci, nie wyrozumial;
przyréwnan jest bydiu nierozumnemu i stal sig mu

dobu{o: 1), Przeto nas Pan wygnal na ten dwiat mieg-
dzy bestye, z onego zacnego, wesolego, a rozkosznego
-miejsca raju, a tu mieszkajac, uwazajmy jedno u sie-
bie, miedzy jakimi ludzZmi mieszkamy; widzimy to na
oko, iz migdzy swawolnymi, wszetecznymi ludzmi, mig-
dzy bluiniercami takimi, o ktérych groza sluchaé. To
tu na swiat wygnani bedac, migdzy takimi ludzmi mie-
szkamy. A Smieré to nam za$ sprawuje, iZ nas przemosi
nie migdzy ludzie obojgtne, wszeteczne, nie mi¢dzy lu-
dzie bluznierce, ale do choréw anielskich, do prorokéw,
do ludzi swigtych, tam nas Smieré zaprowadzi, kiedy my
za barankiem Panem Chrystusem chodzi¢ bedziem, gdzie-
kolwiek sig on obréci ). Tam bedziem przy nim naostatek
latali jako orzelkowie po oblokach w radosciach swoieh,
bedziem sig §wiecié migdzy niewiernymi, jako iskra mig-
dzy trzeinami, wedle obietnic jego. Bedziem sgdzi¢ krdle,
ksiaZeta i wielkie mocarze przy Panu swoim %), a oni sig
tobie beda dziwowaé méwide tak, jako Salomon o tem
pisze 4): 1 gdziez sig ngdentk teraz wzigl; & i go wi-
dzimy w takiej zacnosci, kidregosmy mniedawno nikcze-
.mnego a wzgardzonego na ziemi widzieli? Coi gdzieby
8ig powiedzialo o chwale zmysiéow, jako kaidy tam be-
dzie mial swoje kochanie i chwalg osobliwg., Abowiem
oczy odnowione i wypolerowane nad Swiatlo&é sloneczng,
bedg widzieé one palace krolewskie, i one ciala uwiel-
Dbione, i one pola wszelakiej élicznoéei, i wiele innych
nieskonczonych rzeczy, ktére tam ku widzeniu beds mia-
ly. Usazy zawsze sig nasluchajg onej musyki takiej stod-
kosei i wdzigeznoSei, 2e sam jeden glos jest dostate-
czny na uspanie wszystkich serc Swiata. Zmyst powo-
nienia ucieszon bgdzie wonig najwdzigezniejszg, nie = rze-
czy dymnych, jako tu, ale z rzeczy chwale onej przy-
nalezgcych. Tymie obyczajem ukuszenie begdzie napel-

1) Psal. 48, — *) Sap, 3. — %) Dan 12, Math.7;13,3Sap. 3. —
4) Sar. 5.
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nione ‘niéwymowiiego smakm i slodkodei, nie dia gywota
.zachowania, ale dla chwaly wszelakiej dopelnienia. Céz-
uczuje na ten czas dusza kaidego z wybranych, kiedy
sig ujrzy w takowej chwale, wesela i rozkoszy, o ktd-
rej ani zaden jgzyk wymoéwié, ani Zaden arytmetyk wy-
liezyé, ani geometra wymierzyé¢, ani gramatyk, dyalek-

k, orator wyslawié moze, poniewaz ani tego oko wi-

zialo, ani ucho slyszalo, ani to serce ludzkie wszystko
kieldy ogarnqlo, co Pan Bog zgotowal tym, ktérzy go
milujg ?).

A tak méj mily bracie, obaczywszy ty tak wielkie,
poczciwe a ucieszne rzeczy, snad i szalony z klozy wyr-
wawszy 8ig, gdyby mu to kto rozwainie rozwiédl, po-
dobnoby sig obaczyl, a snaéby wyrozumial co jest
-lepszego, jeéli tak blogoslawionego Zywota uiywaé, i
2z temi dziwnemi a uciesznemi blogoslawienstwy, i z nieo-
mylnemi obietnicami swemi, ezyli byé tak zawzdy w tyeh
nstawicznych i wielkich trudnosciach, w dziwnych kio-
pociech, a w rozlicznych niebezpieczenistwach §wiata tego
nikezemnego, ktory jest, wedlug Ozeasza proroka bozego,
jaskinig lotrowska %). Tudziez tez wedlug powiedci Jana
8w. ktory to twierdzi, Ze ten Swiat wszytek na zlem
polozon jest 3). A to ja tu jui twemn rozumowi poru-
czam, co sobie obra¢ masz, jesli sig tak tulaé wolisz
z tymi tulajgeymi w tej jaskini lotrowskiej w srogim
strachu, a w obleduosciach twoich, cz;li byé w takiej
wielmoznosici i w takiej zacnodci, i w takim majestacie,
i w tej rozkoszy z wiernymi panskimi i z anioly jego
fwigtymi, tak jako§ sig juz dosyé¢ o tem nastuchal.

O zaprawde, gdyé nas tak wielkie skarby i klej-
noty nieprzeplacone potykajg przez Smieré cielesng,
- preystaloby nam nietylko na nig si¢ nie wzdrygaé, ale
1 owszem Pana Boga o nig gorgco prosié, o co te pro-
sili oni zacni Swigei ludzie, aby nas pogbawié racszyl
tego doczesnego wigzienia naszego cielesnego, a domku
spréchnialego, a domiesci¢ nas raczyl onych palacow
wdzigeznych wiecznego krélestwa niebieskiego.

1) Esa. 64. 1. Corin. 2. — *) Oseas 4.— %) 1. Joan. 5.
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siebie dzielnofcia a mestwem swem. Ktbrego to dxziel-
nego cesarza, iz go Augustyn dw. mie znal, pragnal
widzieé¢ cialo abo koéci jego, o czem tex pisze Augm-
styn éw. %) do braci swej ktérzy byli na puszezy, pie-
k:aym przykladem, ktérego slowa te 83: Czasu powiada
jednego w Rzymie bgdac, bylem wiedzion ed Pantuina
starosty z wielg inszych person, Zebym ogladal cialo
oesarskie w grobie, gdzie gdym przyszedl, ujrzalem
cialo zsiniale, zgnile i sprochniale, a Zywot sig jego
rozpukl, a robactwa niewymowne hufy po nim chodsily,
o w dziurach gdzie oczy byly, jadowite a lakngoe dwie-

) Hebr, 9. — ) Blondus Flavins Forlinien. histor. Decat. 1.
Ib, 1. — % Aogust. ad fratres in Eremo.




81

2abie oczy wykesujac, wlosy od glowy wszystkie od-
wetaly, zeby wszystkie sig otworzyly, wargi pognily.
Gdzie patrzge na matkg milg rzeklem: O matko mila, -
gdzie teraz jest ono zacne cialo? gdzie one wielkie bo-
gactwa? gdzie zacnych ludzi przelozonych zgromadsze-
nie? gdzie Zolnierzéw hufy? gdzie rozkoszy mile? gdzie
jazda? gdrie kownata wszelakiem malowaniem ochg-
dozona? gdzie loze z drogich kamieni? gdzie on cesar-
ski stolec? gdzie rozliczne szaty? gdzie wlosy ome krg-
zgce sig? gdzie mile lice? Ciebie sig przedtem cesarzu
mily ludzie bali, ciebie sig krolowie zacni strachali, cie-
bie zacne miasta czcily, ciebie sig wazyscy obawiali,
gdzie sy te wszystkie rzecay? gdzie si¢ ona wielka po-
waga podziala? Rzekla matka mila: Synu mily, wten-
czas kiedy dusza cialo opuscila, tam sig wazystko od-
mienilo, a te tu wgrobie na trzy ssenie w smrodzie
a w gnoju go opuscilo. Te s slowa Augustyna swigtego.

Ale co to wspominam tego cesarza, gdyi na przy-
klad mamy jeszcze wigtszego monarchg, onego Alexan-
dra Wielkiego '), ktéry prawie wszystek Swiat posia-
dal, 2e mu si¢ zaden naréd nigdy oprzeé nie mogl, i
w dziwnych a srogich przygodach bywal, a gdzief sig
podzial ? 2) Bijal ci tex Herkules dziwne ludzie, dziwne
narody, a nakoniec z smoki i ze lwy si¢ lamal, a gdziek
jest? Nut oni Hektorowie, Achillesowie, abo on sla-
wny Lizymach 3), co go byl Alexander Wielki okra-
tnemu lwowi kazal wyrzucié, jako si¢ obromil, i jako
lwa srogiego udawil. Kto czyta, to jut wie, a gdziek
sig podzial? 4) TakZe tez on wielmotay krél Xerxes,
ktory snaé i gory przewracal, i mosty na morzu budowal,
a gdziez jest? °) A co jeszcze dziwniejsza, jako czy-
tamy w historyach pogahskich o Hieronie krélu syoylyj-
skim, i o jednym filozofie ktérego Platonem zwano ®),
i w historyach chrzesciatskich o jednym doktorze w.
Ambrotym, ¢e gdy sig urodzili, réj pszczot do kolebe-

1) Justinue lib. 12. — %) Justinus lib, 2. — ) Justinus lib, 15, —
) Hieron. ad Heliodorum, — %) Justinus lib. 23, — ®) Valerius Max:

ib. 1 cap. 6 Paul'nus Nolanus,
Bibl. pol. Geiciniec powny. Jozofa Woreosanyiakioga, '3
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czek ich przylecial, i prey ustach ich usiadl, nie inaczej
Jjedno jako prgy ulu, w usteczka ich miéd puszezaj
takie cudowne wychowanie majac, a gdziet teraz sg
Tudziet tet czytamy w ksiggach sedziéw zydowskich 1)
o Samgarze synie Anatowym, ktory to jednym lemie-
szem zabil szeSéset Filistynow, prawie mezéw czystych
.na wybdr, gdzie teraz jest na Swiecie? Nuz tet takiei
.i on ‘Samson %), co wieze, mury obalal, abo paszozgki
lwom rozdzieral, czeluscia oslows kilka tysigey ludszi
pobil, patrzie jesli si¢ Smierei obronil, abo mégl obro-
nié? 'lg.kte tez i on czlowiek éwigty Jan Chrzciciel ?),
‘ktérego Pan boskiemi usty swojemi wystawial, 2e jeszcze
nie powstal migdzy synami niewieSciemi wigtszy nad
tego Jana Chrzciciela. Ten tak zacnym i zawolanym
i Pana Boga i wzigtym u ludzi bedac, a widy, jako
‘wiemy o tem, %e temui statutowi podlegl co i inszy.
.Abowiemeci temu statutowi i Panna Marya podlegla ‘{,
.chociaz nosila w zywocie swym Syna bozego; temu, sta-
tutowi podlegt Jan sw. ewangielista °), najezystszy kto-
remu Pan Chrystus matkg swg polecil; temn statnfowi
‘podlegt Piotr &w. ¢), ktéremu Pan Chrystus po Smierci
swej owce swe ku staraniu i opiece polecil; temu te
statutowi wszyscy wybrani bozy podlegli. A naostatek,
jako Bernard &w. na jednem miejscu potwierdza temi
stlowy: Jesli garncarzowi nie przepuscil, przepuscili garn-
-cowi? to jest: Jesliz temu, ktéry nas stworzyl, syno-
wi botemu gdy sig stal czlowiekiem, nie przepuécil,
czego mamy pewny dowdd i z Pawla éw. 7), e Pan
Bog i synowi wlasnemu nie przepuscil, ale go wydal
za nas za wezytkie. A jeSlizZechmy my nie pierwszy
i nie ostateczni tem prawem osgdzeni jesteSmy, i pod
ten dekret poddani, a jako to widzimy, iz ani 2aden krél,
.ani zaden potentat, ani Zaden Swigty od tego dekretm
migdy nie mégt byé wolny, jedno go skromnie kazdy
Przyjaé, a na sohie go nosié musiat; abo jakoscie sly-
sseli, i o tem pewns wiadomoéé mamy, e i Syn boiy

$£7) Judie. 3. — %) Judic. 14, 15 et'16. — 5) Math. 11. — %) Luc. 2.
#) Joan. 19. — ) Joan. 31.— ) Rom. 8) -

’
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ktory sig stal czlowiekiem, prézen od tego dekretn byé
nie mégl A jedliz sig to Synowi botemu nie przepie-
klo, czegét my si¢ te ngdzni robaczkowie jego, ktorzy
tu na tym mizernym Swiecie jako mréweczki gmerzemy
pod nogami Swigtemi jego, nadziewa¢ mamy? a czem-
tebychmy sig lepszymi sobie zdaé mieli? abo tez oso-
bliwszymi i nad one &wigte jego, abo nad one mozne
a dziwne ludzie dwiata tego? Nie jest to tedy madry
i baczny czlowiek taki kazdy, ktéry 2gda tego sobie,
aby co nadluiej na morzu 2eglowal w niebezpiecznodci,
tudzie tez i w pielgrzymstwie %yl, a i oto sig staral,
aby sig nigdy do ojczyzny swojej nie wrdcil ; taki czlo-
wiek jest tem, ktory sywota dlugiego na tymy Swiecie
sobie pragnie, a #mierci gdy nastgpuje, lgka sig. Abo-
wiem ktéry do ojezyzny, do domu wlasnego wrécié sig
nie chee, abo i owszem woli po tem morzu Swiata tego
ustawicznie tulaé sig, pielgrzymowaé, nie jest to madry;
i madry czlowiek nie jest, ktéry sobie to obiera, aby
co dlugej a wigeej w nedzy i w klopocie Zyl, a moze
byé wyprowadzon z tego, a tego, ktéry go ztad wy-
prowadzié chce, ma w nienawisci? Takié ten jest, ktéry
8ig Smierci boi, ktéra go chee przeprowadzié z tych nedaz,
frasunkow, a z rozmaitych klopotéw, do onych radofici
uciesznych i wesela wielkiego, do onych dobr i rozko-
szy, gdzie oni wdzigezni a mili przyjaciele, oni aniolo-
wie &wigei '), tak jako o nich pewng wiadomo&é ma-
my, nietylko z kosztownemi szatami, i z cielcem do-
brze utuczonym, ale z dziwncmi a rozlicznemi rado-
fciami i rozkoszami ustawicznie czekaja, ktérych ia-
dne J)ismo nigdy wypisaé nie mote ). Jako tego po-
twiadcza i Pawel &w. %): Oko, prawi, nie widzialo, ucho
nie slyszalo, w ludzkie serce nie wstapilo, co Pan Bég
nagotowal milosnikom swoim.

Ej m6j najmilszy eczlowiecze kaidy chrzesciafiski,
“dln czego sig widy ociagaé masz z tego spréchnialego
Swiata, i 5 tego mkezemnego a nigdy niebezpi
mieszkania swego? gdy2 tam wiesz o pewnych a wdzig-

>

) Mat, 18, — ®) Lues 15, — %) 1 Cor. 3.
6.
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cunych przenosivach swoich. Ano i on Gorgias medrzee
pogatski, gdy to wielekroé gloéno powiadal *): itbych
Ja zawidy wolal umrzeé, nizli sig tak w tej zatrwoio-
nej nedzy ustawicznie kolysaé ?); — tedy kiedy mm to
przyjaciele ganili, i% si¢ to niepotrzebne) rzeczy napie-
ral, tedy im to dawal na przyklad, pytajac ich: powiedsz-
cie mi, kiedy kto siedzi w starym, w zlym a waspré-
chnialym domknu, ktory sig lada kiedy zachwiawszy oba-
. lié moze i onego co w nim siedzi utluc moze, zaz mu nie
lepiej sig przeprowadzié do nowego i do pigknego do-
mu, ktéry sig nigdy ani obalié, ani. zepsowaé nie mcze.
Tedy wszyscy nielza jedno mu tego pozwoli¢ musieli.

Takze tez i ty czlowiecze kaidy chrzescianski, wi-
dzisz w jakim tu sprochnialym a niebezpiecznym domku
siedzisz, tego niebezpiecznego Swiata, azaz nie lepiej,
za 1adg tego to Gorgiasza, wyprowadzi¢ si¢ powoli do
nowegd, do wdzigcznego, do nadobnego i wiecznego,
a rozlicznemi krotofilami i weselem napelnionego domkn
swego. Jako to i Dawid prorok bozy wyslawia o 8li-
cznosci i zacnosci-domu tego temi slowy: O jako mile
8g praybytki twoje Panie wszech mocy; potgda ¢ prawte
ustaje dusza moja, praypatrujgc sig takowym patacom ).
I dalej powiada: Blogostawient kidrzy mieszkajq w do-
mu twoim, Panie *). A na drugiem miejscu tak méwi:
O jako chwalebne rzeczy sg o tobie powiedziane, miasto
~ boze. Jednej rzeczy prosilem od Pana, i o fg sig rzecz
starad bedg, abych migt mieszkac¢ w domu pariskim na
wieki. Ano ion Jan sw. 5) Zlotousty przed oczy nasze
kladzie przyklad méwiacych ludzi: 1z ciala nasze umarle
gnija, psujg sig, i w proch sig rozsypuja. Tedy na to
powiada temi stowy ®): A ¢6% przyjacielu? i owszem
przeto si¢ masz wigeej radowaé; bo gdy kto chee sta-
ry a zalomiony dom znowu budowaé, tedy naprzod te
ktérzy wnim mieszkali precz wysyla, wigc potem roz-
wali ono budowanie, a tam dopiero dom lepszy buduje.

AR s—
1) Brusonius lib. 4 cap. 10. — ?) Stobacus ser. 115, — ?) Psal.

::]. — 4) Psal. 86.— %) Joan. Chrysost. super verb. D,— ¢) 1 Tes-
. 4 .
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A 1z tego sig oni mieszkajacy mie rzkgc nie frasujg, ale
sig owszem weselg, bo nie patrzg na te rozwaliny, ktére
teraz widzg, ale przyszle budowanie jeszcze niewidome
na mySli majg. Takzeé i Pan Bég z nami chee uczy-
nié: cialo nasze rozwala, i duszg, ktéra w niem miesz-
kala, jakoby z domu wywodzi, aby zbudowawszy dom
daleko lepszy, wprowadzil ja zasi¢ z wigkszg chwalg.
A przetoz nie patrzmy na to co si¢ wali, ale na przy-
stlg osobg pamigtajmy. Bo gdy kto ma jaki obraz mo-
siginy, od starosci i rdze napsowany i na wieln miejscach
potliczony, stlucze go do konea, i w piec wrzuci, i pilnie
roztopiwszy, obraz daleko &wietniejszy uczyni. Jako tedy
ono” w piecu roztopienie, nie skazenie obrazu, ale od-
nowienie jest, tak naszych cial rozsypanie nie jest ze-
psowanie ale naprawienie. Gdy tedy unj4rzysz, ano sig cialo
jako w piecu rozplywa i ginie, nie przestawajie na tem
widzeniu, ale sogie poléz przed oczy naprawiesie. I
owszem tu jeszcze nie przestawaj, ale postap dalej, bo
lodwisarz gdy leje obraz mosiginy, tedy go nie zlotym
ani n eSmiertelnym obrazem eczyni, ale za$ mosigZnym
jako byt i pierwej. A Bég lepak inaczej, wrzuciwszy
to w ziemi¢ Smiertelne a ziemskie cialo, czyni z niego
zloty obraz i niesmiertelny, bo ziemia przyjawszy krewkie
a grube cialo, wraca je szczere i nieSmicrtelne. A tak
nie patrz na tego co tu juz zawarwszy oczy bez mowy
lety, ale na onego zmartwychwstajacego , i niewymowng
_ chwalg i przedziwng na sobie noszgcego, i od widzenia
gigigjszycg rzeczy, przeno$ mysl swoje na przyszls ma-
ziejg. .
O zaprawde! sly szgc i za pewne wiedzge kazdy ezlo-
wiek chrze§cianski o takowych swoich nader wielkich
ozytkach i pociechach, ktére pozyskawamy prrez smierd,
fuz nie wiem za jak wielkiego Corydona i za prostaka
czlowieka takiego kaidego mialbych rozumieé, ktoryb{
8ig juz przed Smiercig wzdrygaé mial. Aza nie osobli-
wa bowiem to pociecha, bracie chrzesciabski mily, zbyé
wszystkiego zlego, a nabyé wszystkiego dobrego. Abo-
wiem jakobyscie wy uwazali, nczcili czlowieka kazdego
takiego, ktéryby do was ze wazystkiem dobrem przyszedi
a wszystko zte wam odjat? Takowa jest Smieré, ktéra
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wezystko dobre przynosi, a wseystko.zle od nas odej-
muje i oddala. . '

Ale¢ znajdujg ludzie do tego przyczyny czemu sig
#mierci boja. Jedni takows przyczyns dawajg: Nie dla
tegoé ja, powiada, boje sig, Zebym si¢ mial Smierci baé,
gdyz mi takie dobre rzeczy przynosi, ale dla tego, co

fmierci bywa. Abowiem Pawel #w. tak powiada *):
g())stanowiono jest ludziom raz umrzeé, a’potem sad
bedzie; przetoz si¢ ja tego sadn panskiego boje. Dru-
dzy tam i insze przyczyny najdujg. Mowia tez niekto-
rzy: Nie bojgé sig ja Smierci, ale oto mam Zong, dziatki,
przyjacioly, tych jesli tak w ubdstwie zostawig, bedzie
im zal cigzki, jesli tak rychlo umrg. Te wszystkie wy-
mowki sy stabe, i bardzo na slabym fundamenczie zalo-
sone; jesli si¢g ostojg, jesli sig ktora z nich obierze, uj-
trzycie.

I% niektérzy mowia: nie boje si¢ ja Smierci ale sgdu
panskiego ktéry po smierci bywa ’%.v Nie bojze sig ty
sgdu. Jakot si¢ go nie mam bad? Wiedz zeé to w twej
mocy jest: a wiec my onej Smierci zbgdziem, ktéra jest
tylko samej dusze, dla ktérej nam placi¢ bedzie Pan
Bog na sgdzie swoim, jesli duszg martws, umarly przed
Pana przyniesiemy; poniewaz jako prorok Ezechiel po-
wiada 3): Ze dusza ktéraby zgrzeszyla, ta umrzeé ma.
A przetoz izby Zadnemu czlowiekowi sgd nie byl stra-
szliwy, latwie Smierci tej dusznej zbyé moze kaidy wier-
ny czlowiek. A to tym sposobem jako Dawid prorok
bozy i inszy Swigei powdd dali do ozywienia dusze swo-
jej. Jako weimi sobie naprzéd na przyklad Dawida pro-
roka bozego* ), ktéry popelniwszy mezebdjstwo i eudzo-
lostwo zaraz, 1 gdy mu prorok Natan, od Pana Boga do
niego w poselstwie poslany, poczgl mu wyrzncaé¢ na
oczy (przez podobienstwo go pierwej ulowiwszy) jego
wielkie przewykrocenia przeciwko Panu Bogu wszeeh-
mogacemu popelnione — co on wnet uznawszy okrutny
a szkaradny wystepek swéj, zawolal glosem wielkim do
Pana swojego: Izem zgrzeszyt mily Panie, przeto zlituj

') Hebr. 9. %) Eccle. 41. %) Esech, 18. %) 3. Reg. 13.
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slg, aracz si¢ zmilowaé¢ nademng upadlym sluga swoim,
.wedlug . wielkiego a niezmiernego milosierdzia twego
Swigtego, zgladZz mily Panie nieprawos¢ moj¢, poniewas.
tez to wiem o tobie mdj wszechmoggcy Panie, Ze ser-
cem skruszonem a upokorzonem nigdy ty gardzié nie
raczysz ). Zaczem wnet uslyszal od Natana proroka bo-
2ego slowa ucieszne, za uniZeniem serca swego skru-
szonego i upokorzonego, a za wiernem wyznaniem nie-

rawosci swoich: Ze§, prawi, nznal Dawidzie przed P.

ogiem nieprawosé swoj¢, a to jui wiedz za pewne,
%e Pan Bog przeniosl grzech twdj, a juz Smiercig wie-
czng nie umrzesz 2).

Przypatrzze sig temu pilnie prosz¢ kazdy czlowie-
cze chrzescianski, jako Dawid latwie oZzywil dusze swojg
i zby! sadu, skoro si¢ jedno unizyl przed Panem Bogiem
i serce swe skruszyl. My tez takie mozemy, jedno to&
takZe uczynimy, ze za pomocs jego Swigta, kaidy z oseby
swej Smiele zawolaé moie do niego z tym Dawidemx
prorokiem bozym: Wyrwaled mily Panie dusz¢ moj¢ od
Smierci, a nogi moje od upadku, abych si¢ podobal
przed Bogiem w §wiatlodci zywigcych 3). Jakoz pewnie
to kazdy musi zeznaé, iz ten Pan dobrotliwy stara sig
o to pilnie, nadto i upomina kaidego, aby byl kaidy
dobrym, a izby by} sbawion: bo do siebie wszystkich
nie brakujac Zadnym stanem, ale i owszem jawnie a
jasnie powolywa, a chce aby byli wszyscy zbawieni,
gdzie ono méwi: Pédzcie do mnie wszyscy ktérzyscie
8ig upracowali, a ja miloSciwie ochlodzg i pocieszg was *).
Powiada glodno: Iz ja niechcg &mierci ani potgpienia
grzesznego; tylko czekam aby sig.nawrdeil, i yl tywo-
tem wiecznym ). Wola: Nawréécie sig do mnie wszyscy,
nawrdécie sig, ja tez do was ). I dalej dokladaé tego
raczy: Iz jesli sig nawrécicie do mnie, juz onych prze-
szlych zloéci waszych nigdy pamigtaé nie bedg. Jako? tej
. laski panskiej i milosierdzia jego $wigtego wiele ludzi
éwigtych na sobie doznali. I sam Dawid swiadczy o tem

Y

) Psalm. 50. %) 3. Reg. 12. %) Psalm.. 55. Psalm. 114. ¢) Mat.
11. %) Esech. 38. ¢) Zach. 1.
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temi slowy: Skoro rzeklem: bgdg sig spowiadal sam na sig
‘niesprawiedliwodci mej Panu, a ty$ mity Panie odpuscicies
‘mi raczy! sprosnodé grzechu mojego *). Toz tez i Salomon
8yn jego nie mniej Swiadezy o niezmiernem a nieogar-
nionem milosierdzin panskiem, gdy temi slowy méwi:
O jako jest wielkie milosierdzie panskie, i nieogarnione
zlitowanie jego Swigte nad tymi ludzmi, ktérzy sig do
niego nawracajg *). Widzicie jako to latwie jest zbyé
B8gdu panskiego, aby nam grozny nie byl? Nie wielkgé
okolo niego pracg podjal i on jawnogrzesznik w ko-
dciele, ktory iz si¢ tylko byl w piersi uderzyl, a prze-
moéwil: Boze bgdZz milociw mnie grzesznemu, alié o
0 nim sam Pan $wiadezy boskiemi usty swojemi, ze szedl
2 kofciola usprawiedliwiony do domu swojego *). A co
takowych przykladéw znacznoych mamy przed sobg grze-
szacych, ktérych Pan Boég pokute przyjawszy, z wiel-
kiej laski i milosierdzia swego swigtego odpuscil wezytki
ﬁl::wykrocenia ich. . Jako mamy one Niniwity, oneg
b nierzadnicg, Manassessa, Piotra ksiaZg apostolskie,
pierwszego ucznia i podporg koéciola, ktéry sie¢ Pana
Chrystusa nie raz, ale trzy kro¢ zaprzal *). Takie tez
ono mamy Pawla przesladownika ko&cielnego, ktory si
potem stal naczyniem wybranem °). Nuz tez wspomni
sobie na ong wielkg nierzadnicg Magdaleng ¢), na onego
Zacheusza, na Koryntezyka, ktérego apostol Pawel 8.
so grzechu przyjmuje. O czem jeszcze masz pewny
ekret jego pociechy swojej, o onym marnotrawnym
synu %) uczyniony, ktéry si¢g byt wydzielil od ojca
swego, ktéory potem tak marnie wszystko rozflarzyl, i
Swinie pasé musial, a mléto jadaé z koryta plugawego
pospolu z niemi. A jako gdy si¢ uznal, a nawrécil sig
do niego, jako go zasi¢g ubral, ubogacil i przyjat go za
wdzigcznego synaczka swojego. Tamze tego wnet Pan
po tej przypowiesci dolozyé raczyl: I% takzeé tez z wami
wmezyni ojciec wasz niebieski, gdy si¢g nznacie a nawr6-
eicie do niego.

") Psal. 31. Job. 13. ?) Eccle. 18. *) Luc. 17. 4) Joan. 4. Jo-
suae 6. 2. Paral. 33. Lue. 22. %) Acto. 9. 9 Mat. 26. ") Luc. 19.
*) Luc 15.
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. Abysmy tedy zabiegli srogiemu ssdowi panskiemu;
widzicie ze¢ to w mocy naszej jest, jedno nie potrzeba
odkladaé odednia do dnia, ale zaraz potrzeba pokuto-
waé, oplakiwaé za grzechy swoje, Zalowaé za nie, ko-
rzyd si¢ Panu Bogu, a tak nam nigdy grozny sad bosy
nie bedzie. Zaden si¢ tedy tem nie wymowi, it si¢ ja
8mierci nie bojg, ale tego co po Smierci bywa, to jest
sgdu panskiego.
"~ Drudzy za$8 méwig: nie Smierci sig ja boje, ale
tego, izby zoma, dziatki i powinowaci moi po mojej
smierci n¢dze nie cierpieli. A tu kazdy czlowiek baczny
obaczyé moze, e to mie w jego mocy jest opatrzyé¢ ich
tak dostateczrie, aby oni nedze po tej nedzy nie cier-
pieli: w boZej ci to mocy jest, ktéry dawa bydlgtom
#ywno86é ich, i krucz¢tom mlodym wzywajacym go ).
Obejirgy si¢ jedno na czasy przeszle, aza ich mate
przedtem Zon, dzieci, i krewnych rodzice odumierali, a
widy jako ich Pan Bég potem, wzbudzajge z ziemie nie-
dostatecznego, a z gnoju wynoszae ubogiego, posadzit
z ksigkety, poczyniwszy je ksigiety nad ludem swoim *).
A izby tak bylo, ezytamy o tem u Justynusa ®) historyka
o Cyrusie pierwszym monarsze perskim, ktéry acz z ojea
Kambissa czlowieka bardzo podlego poszedl, przyszedt
do takiego szczgécia, Ze monarchg perskim Zzostal, nao-
statek wielkie krole a bogate, takiez krainy pod sws
moc podbil. Ano tez ezytamy o Luciusie Tarkwiniusie 4),
ktéry ono byl synem Domarata kupea z Koryntu z Gre-
cyi; ten po Smierci ojca swego, gdy go widzieli byé po-
rzadnym a dobrze zachowalym, obran jest na krolestwo
reymskie: Nui tez czytamy ono o Agatoklesie, ktory
bedae synem garncarskim, zostal krélem sycylijskim °).
To% tet czytamy o Terencyusie Waronie °®), ktéry, acz
byl syn rzeiniczy, zostal potem panem rzymskim. Ano
i Tallus Hostilins bedac z ojca pasterzem, krélem rzym-

Paal. 146. Job. 34. 2) Psal. 112. 1. Reg. 2. %) Justinus lib. 1.
Xenofon in poedia Cyri. 3) Valerius Max. lib. 3. cap. 4. Dion. Ha-
Hear. antiquitatum Rom. lib. 3. 8) Justinus lib. 22. ¢) Valerius Max.
lib, 3. cap. 4.
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skim zostal ). Ano i on Giges, bedae drzewicj paste-
rzem, zostal potem krélem lidyjskim *).

Ale co mamy cudze, k’temu stare przyklady wspo-
minaé, gdy: swoich doma mamy, dosyé swiedssyc
jako Pan Bég kaidemu jest ojcem dobrotliwym, a jako
o kazdym ma pieczg $wietg swoj¢ ¥). Ono mamy w kro-
nice polskiej o Piadcie mieszczaninie kruszwickim, ktéry
to po mizernem zeszciu Popiela wtérego jednostajnie od
wszech byl na monarchig polskg wybran, tym obycza-
'E::‘: Gdy si¢ panowie polscy i sslachta zjechala do

rszwice na wybranie .pana, nie mogli sig jednostajnie
zgodzié na jednego wszysey (jako to wige bywa). Byl
Pisst w Kruszwicy mieszczanin, dobry, prosty i spra-
wiedliwy, ktéremu sig syn ‘na ten czas urodzit, — a tak -
zabil wieprza tlustego, i beczk¢ miodu usycil, na
mianowanie onego dziecigeia wedlug poganskiego oby-
+ ezaju. Przyszli do niego dwa megzowie nieznajomi godd-
mi, ktére pisza wsaytki kroniki by¢ Pawla éswietego i
Jana 8. rz{mskie mgczenaiki, ktérych nie cheiano puscié
na palac krélewski, gdzie byla elekcya wtenczas. Pro-
gili gospodarza by je w dom przyjal, ktory to rad uezy-
nil, i dal im potraw dobrych jesé i miodu pié, prosiwss;
ich na mianowiny. Oni mu postrzygli dziecig i mianowali
Semowit ; wedlug obyczaju, najadszy sig i napiwszy
podzigkowali, i szli precz. Lud ktéry byl natenczas
w Kruszwicy wielki, nie mogli nic nalesé kupié ku iy-
wnoéei, drudzy do Piasta chodzili w obyesaj kupienia
tywnolei; on katdemu darmo dal kto przyszedl pié i
Jjes¢ onego migsa i miodu, co byl na mianowiny narge-
dzil, tak a% nie mogli przepié wszyscy onego mioda,
ani migsa przejesé. Widzac ten dziw od Boga wszyscy,
rzekli: Co mamy inszego pana szukaé, jedno:tego, kogo
nam bogowie objawili? Aczkolwiek si¢ Piast z tego
dlugo wymawial, wszakie widzae wola boiq, nie sprze-
ciwil sig, zostal panem ich. Takse tez ono mamy je-

* 1) Ibidem. Plato lib. de Repub: 2. *) Cic. Offic. lib. 3. *) Cro~
meras de Gestis Polonorum lib. 2 fol. 27. .
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sscse w kronice polskiej, gdy po Wandzie ksigtnie pol-
skiej !) byl znown klopot w Polszoze okolo wybierania
kréla nowego. Umignili jako i drzewiej znowu dwana-
Scie wojewod wybraé, aby kaidy swg ziemig rzadzil;
jakot takowej elekeyi z klopotem uzyli Polacy, abowiem
co ci mieli wojewodowie z nieprzyjacielem walczyé, to
sami z sobg walczyli. Z tej przyczyny Morawczycy i
Wegrzy Polske écisngli byli wielkiem lupiestwem i mor-
derstwy ze wszech stron. Co potem oni naszy mili Po-
lacy widzag, it to wielki nierzad wiele panéw mie¢ nad
sobg, obrali czlowieka niejakiego z prostego narodu,
ktory byl zlotnikiem, na imie Przemyslawa. Toz tex
mamy o Leszku wtorym 2), ktéry choé byl czlowiek
prostego rodzaju, wybran byl na monarchig polsky. Nie.
wspominam onego Przemyslawa z Czech, ktory z wiel-
kiego gbura zostal ksigZeciem czeskim, a to tym sposo-
bem ?): iz po Smierci Krokusa ksigigcia czeskiego, gdy
nie mial potomstwa inszego okrom trzech dziewek, z kto-
rych jedna byla zostala ksigZzng czeskq, na imie Libusa,
ktora to rozkazala byla swym dworzanom opowiedajae
im,.iz nie p6jde za ma2 za inszego czlowieka jedno za
tego ktorego najdziecie na Zelaznym stole jedzacego.
Dworzanie dogadzajgc rozkazaniu jej, szukaé jachali, i
nadjechali chlopa narodu prostego na roli, a on orze, a
w tem mu jesé bylo przyniesiono; on plug przewréciw-
8sy, poczgl na nim obiedwaé, a w tem oni dworzanie
poczeli mu sig przypatrowaé, i tak u siebi¢ uwazali, je-
dno tego ghura jej przywiesé, ktérego ona zaraz sobie
wzigla za malZonka i za ksigze. ‘

To juz tu widzi kaidy czlowiek na oko, jako Pan
Bog wszechmoggcy o kazdym nedznym robaczku swoim
pieczg ma. Jako si¢ z tem i sam Pan opowiadaé raczy
u Izajasza proroka swego: Izaz, prawi, moze zapamigtad
matka dziecigtka swego, by si@ nie miala zmilowaé nad
synem iywota swego? Aby tez ona zapamigtala, ja
przedsig nie zapamigtam ciebie 4) Co tez i Dawid pro-
rok bozy o tem Swiadczy, temi slowy: Szukalem Pana

Cromerus lib. 2 de Gestis Polonorum fol. 23. ?) Idem Crome-
rus lib. 2. fol. 23. * Dubravius in Hist. Bohem. lib. 1. 4) Ess. 4}.



92

i wystuchal mig, ¢ ze wezysthich uciskdw moich wyrwal
mig 1). Izasig: Ten ubogi wolal, a Pan go wystuchat
i ze wazytkich uciskow jego wybawil go. A na drugiem
miejscu: Czlowiek gd;/ upadnie, nie stlucze si¢, bo Pam
podklada reke swoje d)a I dalej: Bylem miodym, tera-
zem sig starzal, a wzdam nie BSidzialem sprawiedliwego
czlowieka opuszczonego, a potomki jego by mieli Zebra¢
chleba. Takie tez jeszoze ten mily prorok bozy wysla-
wia dobroé¢. i lask¢ niezmierns Pana Boga wszechmo-
gacego, ktora pokazaé raczy nad kaidem stworzeniem
swojem. Podnosi, prawi, Pan wszystkie ktérzy upadajs,
a wydiwiga wszystkie rozbite %). Oczy wszech ludzi
w tobie Panie dufajg, a ty dajesz pokarm ich czasu
stusznego. Otwierasz ty reke twojg, i napelniasz zwie-
fz¢ kazde blogoslawienstwem. "Ano tei jeszcze Pan a
zbawiciel nasz i w nowym testamencie opowiadaé sig
raczyl z tem u Mateusza Swigtego: Izad jest ktory z was
takowy czlowiek, ktdrego jesliby prosil syn jego o chleb,
izaz mu kamiefi poda? Abo jesliby prosil o rybg, za%
mu weia poda 4)? Jesli wige wy bedac #li, a wzdam
umiecie dobre datki dawaé synom waszym: jako wige
ojciec wasz ktoéry jest w niebiesiech, da dobre rzeczy
tym ktérzy go prosza? Takze i na drugiem miejsen, u
tegoz Mateusza 8. przed oczy nasze przeklada przyklad
dobrodziejstwa swojego niewymownego temi slowy: Poj-
rzyjeie na ptaszki niebieskie, Zeé aui siejg, ani %ng,
ani zbieraja do gumna, a ojciec wasz viebieski Zywi
je %); izazescie wy nie wainiejszy nizeli ci ®)? I drugi
g]rzyklad podal nam przed oczy nasze w tymie kapi-

lum: Jesliz wige te trawg polng ktéra dzig jest a na-
Zajutrz bywa w stég wrzucona, Bég tak przyodziewa,
jako nie wigcej was malowiarkowie? Z tem tez opowia-
daé si¢.raczy tente Pan iu Eukasza 4.: Przypatrzcie
sig, prawi, krukom, 2eé¢ ani siejg, ani %ng, ktérzy nie
‘maja ani spizarnie, ani stodoly, a widy je Bég zywi:
Jjako daleko jestedcie wy wazniejszy nili oni 7).

'y Paal. 33. ?) Psal. 36. %) Psal. 144. ¢) Mat. 7. %) Mat. 6.
©) Ibidem. 7) Luc. 12. :
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. Takutymyﬂjodno cslowieoze kaidy chrzedciah-
ski: jesli sig boisz o Zomg, o dsiatki i o przyjacioly
twoje, aby oni po &mierci twojej ngdze nie klepali, po-
leéze je jedno lepszemu opiekunowi, nizlié ty sam jest.
Lepszy opiekun niili§ ty, jest Pan Bég wszechmogsocy,
porucsze ich.jedno temu, obaczysz to, ii nie utracisz
pa tem. Jakoé droge do tego -daje i Piotr 4. *) temi
slowy: Wszystko staranie wasze skladajcie nan, boé on
ma pieczy o was. Jesli jeszcze w tem watpisz, opatraie
tak Zong, dziatki, powinowate swoje, aby mieli podporg
w nedzy swej, poczciwe zycie malionce swej zostaw,
cnotliwe wychowanie dziatkom, i nczciwe éwiczenie po-
winowsatym swym, ujrzysz iz takowym postgpkiem wsze-
deie ujdg miedzy ludzmi, pozywia si¢ na wszelakiem
migjscu, da Pan Bog.

A przetoz ty kaidy juz mdj namilszy chrzescianski
bracie, gdy ujrzysz smieré bliska przed oczyma swemi,
. jut kiedyz tedy nie dajie si¢ nic trwoiy¢ ani obludzaé
fym kuglarstwom marnym, a lysym wyméwkom Swiata
tego od przystojnoici swojej, ale patrz zawidy jako
w cel w chrzedciafiskg powinnosé swojg, a nie daj sig
jako slabe drzewo kolysaé lada wiatrowi, ktdre snadnie
moie by¢ z korzenia wywrécone, a nigdy si¢ juiz potem
zielenie¢ nie moie. Bo aczci to przez rozerwanej
mysli byé nie moze, wejrzawszy na nalogi swoje, wej-
rsawszy na milg malzonkg swojg, abo pna rozkoszne
potomstwo swoje, i wdzigczne prazyjacioly swoje, ale
przecs tego talowac masz, czego przedsig pewnie kiedy
tedy odbieze¢ musisz. Ta tedy jest przestroga kazdego
chrzesciafiskiego czlowieka, aby kiedy nas Smieré potka,
nie byla nam sroga: owa zgola nie baé si¢ jej, ale Zehy
kogo ua potgpienie wieczne nie zaprowadzila, tego prze-
strzegaé mamy. A przetos napierwsze staranie chrzesei-
ahekich ludzi to by¢ wma, aby statecznie a dobrze na
sad paneki prayseli, bo stamtad abo zbawienie, abo
potgpienie wiecane. Bo z jakiemi sig sprawami tam po-
stawisz, 5 takiemi tez osgdeon bgdsiesz %). .

") 1. Pegr. 5, %) Isa, 38. Psal 61. Mat. 5. Rom. 14. 9. Coria
5. 1. Pet. 1. ' C oo
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A jebli clicesz wiedzieé jako masz stateeznie a prsy-
stojnie stanaé na sadzie patiskim, tedy naprséd starajmy
'sig o to, abychmy grunt wiary chrzedcianskiej w cale
-zachowali przy wierze, ktéra si¢g zawidy przyodziewa
milodcig przeciwko Panu Bogu i blitniemu naszema F);
starajmy si¢ abySmy uczynki dobre mieli. Jako nas
napomina w tem on zacny czlowiek Izajasz, gdy méwi :
Ocheddieie sie wszyscy z grzechéw waszlych, bgdécie przed
"Panem waszym czystymi, odreucdcie zle mysl wszysthie
od oczu jego 2). 1 dalej pafskie slowa kladszie: Pree-
staricie fle czyni¢, a uczcie sig endt a dobrych spraw.
W czem tez nas upomina i Dawid prorok boizy: Kidry
czlowiek chce mied Zywol ¢ 2gdaé dni dobre, wiciggay
Jezyka swego ode zlego, a ust twoich by zdrady nie ma-
wialy ; odwrdé sig od glego a czyi dobrze ®). Szukay
pilnie pokoju + nasladuj go. Co tez dalej i na drugiem
miejscu tenze Dawid prorok bozy pyta Pana temi slowy:
Panie, ktoz bedzie w praybythku twoim przemieszkiwal? %)
Na co tenze odpowiada, bedac pelen ducha boZego
temi slowy: Ten co bez smazy chodzt a czym spra-
wiedliwos¢, ktdry tez méwi prawdg w sercu swojem,
ktéry w jezyku swotm nie wuczynit zdrady, ani te? u-
ceymit blizniemu nic zlego, t posmiewiska nie przyjgl
przeciwko blizniemu swemu, Iséry przysiega  blitniemu
swemu a nie omyla, ten co pienigdzy swych nie dal na
lichwg. W czem i Pan Chrystus nas wszystkich przestrzegl,
upominajgc nas boskiemi usty swojemi: Tak niechayj,
‘prawi, $wieci przed ludimi swiatlos¢ wasza, aby ont wi-
“dege wasze dobre sprawy ¢ uczynki, chwalili Ojca wa-
szego kidry jest w niebiesiech ®). Do tego tek nas wiedsie
"apostél jego Pawel Swigty, wolajac na nas glodno temi
‘slowy: Bracia ¢ siostry mile, pols czas mamy starajmy
"8ig 0 to co nam przystoi, abychmy dobrze wszystko covy-
nels ). Takie tez i na drugiem miejseu tenie apostél
‘przestrzega nas w tem, méwige: Niechie tody nie krd-
twje jué grzech w waszem ciele dmiertelnem, byscie mieli
by¢ postusznt 2gdodeiom jego 7). A na drugiem miejsen
tak pisze: Bracia, jestesmy powinni nie cialu, Zebysmy
" 1) Jacob. 2. *) Isa. 1. %) Psal. 83. ¢) Psal. 14. %) Mat. 5.

‘) Gallat. 6. ") Rom. 6.




« wedlug ctala 2yli; bo jefli bgdziecie $yé wedlug ciala,
:emngcic,, ale bedzieciels duchem sprawy cielesne gnorzyh’,
tedy 2yc bedeiecie *). Ztadte tet pisze” jeszeze i do Tytusa
Pawel §., przypominajgc mu to temi slowy: I3 Pan Chry-
stus sam siebie wydal za nas, aby nas odkupil od wsze-
lakiej nieprawodci, i oczyfcil sobie lud przyjemny, na-
#ladujacy uczynkéw dobrych %). Takie tei i Piotr 4.
nas upomina, méwige: Namilejszy, prosze was jako
przychodniéw i pielgrzyméw, abyScie si¢ wiciagali od
namigtnosci cielesnych, ktére wojujg przeciwko duszy,
majgc obcowanie wasze migdzy pogany dobre 2). Owo
krotko méwiac: iz Pan Bog z wielkiego swego milo-
sierdzia, dobrze czynigcym obiecuje i dawa zywot wie-
czny; bo tak sam Pan méwi: Jefli cheesz wnis¢ do
ét‘(ywota. chowaj przykazanie 4). 1 na drugiem miejscn:

to czynt wolg ojca mojego, ten wnijdzie do krilestwa
niebieskiego °). Takze tet: Odda Pan Bég katdemu
wedlug. Jego ©). Naostatek: Ktorzy dobrze ozy-
nili, wnijdg do Zywota wiecznego, a kitérzy de czynili,

_pdjdg w ogier wieceny 7).

A itby nam wiara byla pomocng do dusznego zba-
wienia naszego, tedy to ma kaidy wiedzieé, %e wiara
nic inszego nie jest, jedno istota rzeczy, o ktérych jest
nadzieja, dowod rzeczy niewidomych ®). W ktorej to
wierze bgdac oni starszy nasi ojcowie mili, dostgpili
dwiadectwa: Wiarg rozumiemy, Ze sprawione sg wieki
slowem bozem, aby si¢ % rzeczy niewidomych staly wi-
dome. I doklada dalej w temze kapitulom Pawel 8. 9):
J% bez wiary niepodobna jest rzecz by si¢ kto mial po-
dobaé Bogu: abowiem, prawi, temn ktéry prsystgpuje do
Boga, potrzeba wierzyé it Bog jest, a on tym ktérzy
go szukaja, odplajcg jest. A sam Pan Chrystus boskiemi
usty swojemi tego potwierdza o sobie: Kto w mig wie-
rzy, nie sgdzg go; ale kto nie wierzy, jus osadzon jest,
2 nie uwiersy! w imie jedynego Syna bozego! '°).

A itby tet do'tego takowa wiara byla potrzebna,

\

 Rom. 8. *) Tit. 2. *) 1.Pet. 2. ¢) Mat. 19. %) Mat. 7. ) Psal.
-81. V) Mat. 16. Rom. 2. Mat. 25. ®) Herb. 11. ®) Ibidem cap. 11.
4¢) Joan. 8. :
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Jtora jest przyodzisna milobeiy prreciwko Bogu i bli.
tniemu; tedy Pawel §. piszac do Galatow, tak twierdzi:
W Panie Jezusie Chrystusie nie wazy nie, ani obrzeza-
nie, ani teZ nieobrzezanie, ale wiara ktéra przez mi-
loéé wszystko sprawuje ). Nus tez Jan 4. apostél tego
poswiadcza: To jest przykazanie jego, abyehmy wierzyli
w imie syna jego Jezusa Chrystusa, azebychmy si¢ zo-
bopolnie mitowali, tak jako nam rozkazal 2). A kto za-
chowywa przykazanie jego, ten w nim mieszka, a Pan
tez w nim 3) D}o czegoNnas jeszcze ;viedzie i na d;ugiem
miejscn temi slowy: Najmilsey, milujmy si¢ spdlecznie,
bo¢ mitos¢ z Boga jeat.]mI k’z‘:,zdy kt'{sr)‘? mih:]!:e (brata
swego) = Boga si¢ narodsil i Boga zna; kto nie wilgje,
. nie zna Boga; abowiem Boég milofcig jest ¥). W tem
8ig okazala miloS¢ boza w nas, Ze P. Bog jedynego Syna
swego zeslal na swiat, abychmy zyli przezen. W tem
ei jest milo#é, nie 2ebydmy -my pierwej umilowali Boga,
ale Ze on nas pierwej umilowal i zeslal S{lna SWego
na ublagajacs ofiarg za grzechy nasze °). Namilejszy,
jesli nas tak Bog umilowal, tedyé sig i my mamy zo-
bopélnie milowaé. Boga Zaden nigdy nie widzial °).
Bedziemli sig zobopélnie milowaé, tedyé Bég w nas
mieszgka, i milos¢ jego doskonala jest w nas 7?); po tem
poznawajmy Ze mieszkamy w nim, i on w nas, i nam
dal z Ducha swego §. A mySmy to widzieli, i to fwiad-
czymy, 36 Ojciec zestal Syna swego Zbawiciela swiata
wezego °). Ktokolwiek wyzna, it Jezus jest Synem bo-
3ym, Bog w nim mieszka, i on w-Bogu ?), i mysmy
poznali i uwierzyli w miloSci, ktérg ma Boég kn nam.
Bég jest milodé, a kto w miloSci mieszka, mieszka
w Bogn, 2 Bég w nim. W tem doskonala jest milosé
__ bota z nami, abyémy Smialod¢ mieli w dzieh sgdny, ii
“Tjako om jest, tak i my jestedmy na tym Swiecie. Bojaini
w milodei niemasz, ale doskonala milo#¢ wymiata preez
bojath; bo za bojaznig trapienie idzie; a tak kio si¢

1), Galat. 5. %) Joan, 3. 13. et 15. %) 1. Joan. 4. *) 1. Joan. 4.
Joan. 3. Rom. 5. %) L Cor. 5. Calloés. 1. ®) Exod. 83. Deut. 4. Joan.
1. ) 1. Timo. 6. *) 1. Joan. 8. *) Joan. 6. )
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boi mie jest doskonaly w miloéci; Mx tedy milajmy Bo
2e nas Bog pierwej umilowal '). Powieli kto_i'z’mih?;
Boga, a brata swego mnie nawidzi, mataez jest: . Bo kto
nie miluje brata swego' ktérego widsi, Boga ktérego nie
widzi jako woze milowaé? %), A to przykazanie mamy
od Boga, aby kaidy kte miluje Boga, milowal i brata
swego. Te sy slowa Jana §. Do tego tez nam daje po-
wdd i Piotr 4. gdy nas temi slowy upomina: Dusse swe
czyste chowajeie w postusserstwie milosci, s. w upreejmey
prostey braterskiey 4ycaliwosei, milujcie sig tem piniey
z obopdinego prawego serca °). A na drugiem miejsen
tenie Piotr &, tak powieda: Bgdicied tedy rostropni, @
czujcie na modlitwach 4). A nadewszystko miejcie migdey
:obe? spoleczng a ustawiczng mitodé, bo¢ milodé okrywa
wielkoé¢ grzechéw °). A Jan §. tego tak poswiadeza:
To jest przykazanie boze, abysmy wierzyli w fmie Syna

’ {:%o Jezusa Chrystusa, Zebyémy sig zobopdlnie mitowals,

jako nam rozkazal ©).

Gdy sig tedy w tem wszystkiem.tak zachowywaé
bgdziemy, wedlug rozkazania panskiego, juz mi Smiele
ufaj, %e sig juz nam nie trzeba baé bedzie Smierci, aby
vas na potgpienie wieczne nie zaprowadzila. Ale jesliby
kto zezedt z dwiata, a miloSéby tu jego na czem chramala,
a przez wiary tam préZno, juz temu nie potrzeba na sad:
abowiem kto nie wierzy, juz osgdzon jest 7). Wiara ma
naprzéd przodkowaé, potem milosé chrzedcianska, tu-
dziez ter nasze uczynki dobre Ale itby na czem
milo&é jego nie chramala, staraé sig ma, aby po nim
takowy byl, ktéryby to nagrodzil, co on zaniedbal, aby
zan on to staranie uczynil modlitwami, posty, jalmuzna-
mi, potem straszliwg ofiarg Pana Chrystusows ®). Jakez
tez to moze i8¢ wedlug nauki i upominania Pawla &.
gdy daje powod do tego, usilujge nas temi slowy: Bra-
cia, jeden drugiego brzemiona nodcie, a tak Chrystuséw
zakon wypelnicie ®). A Ekklezyastes te tego poSwiadeza:

" 1. Joan. 2. ?) Levit. 9, Jora. 13. ) 1. Pet. 1. 4) 1. Pet. 4.
) Proverb. 10. Hebr. 13. ©) 1. Joan. 8. 7) Joan. 3. &) Tob. 12
%) Galat. 6. Ephes. 4. : . a ’

Bibl. pels. Gofciniec pewny ks. Jozefa VWerenuczyuskiego. b
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bym to mial naprzéd ukazowad, iZe modlitwy za
umarle majg byé czymione, tedy snadnie sig to pokazaé
‘mote. Ano macie naprzéd kapitulam' jasnée w ksiqgach
tak rzekngeych Baruch %), gdsie Zydowie, lud bozy
wybrany, modlil si¢ za umarle temi slowy: Panie wazech-
Boze israelski,'wysluchamraz modlitwe pomar-
lych israelskich, i synéw ich, ktérzy zgrueszyli prsed
tobs, a nie sluchali glosu Pana Boga swego, i praypoity

sig do nas zle rzeczy. Niechciej pomnied na nieprawosé

a—

.

oje6w naszych, ale wspomnij na r¢ke swa, i na imie
twoje tego to czasu. Takie tei osytamy o Tobiaszu,
o ktérym i ani6t Rafael dwiadezy 3): ze si¢ modlil
z placzem za umarle; ktére to modlitwy za umarle, tenze
aniél Rafael zmown swiadezy, %e je odmosil przed obli-
cknosé bota. Ano i Duch 4. kK'temu nas przywodzi, upo-
minajac przez Ekklezyastyka, abySmy milosei abo laski
od umarlego czlowieka nie oddalali, jako mamy temi
stlowy: Umarlemu nie oddalaj laski 4). A c6z za laske
gywi zmarlym ludziom wyrzqdzaé maja? zai nie jedno
to, aby si¢ modlili za nie? Abowiem cokolwiek po
émierci blizniemn dobrego uczynié chcesz, nie mozesz
lepszego nic, jedno abys si¢ modlil zah: Takie tes cuy-
taj sobie jedno w biblii jeszcze, gdzie tak stoi u Ezdra-
sza °): Pamigtaj na syny twoje ktorzy &pia. A jesli je-
szcze chcesz wyrazniej jakim ksztaltem i §posobem masz
na nie pamigtaé, masz w ksiggach Machabejskich ) rze-
telniej o tem temi slowy: Swigta i zbawienna jest mysl
modlié si¢ za umarle, aby im byly odpuszczone grzechy.
A nietylko mamy o modlitwach za umarle w starym za-

konie, %e si¢g mamy za nie modli¢, alez tez i w nowym-

mamy o tem dosyé: Ano Jan 8. 7) pisze w liscie swo-
im: Wiemy to, iz nas Pan Bog wystuchawa, cobysmy
kolwiek u niego prosili. Wiemy tei i to, iz otrzymawa-
wy prosby nasze, ktéremi czego od niego Zsdamy, o-
zymamy. A tak kto wie te brat jego zgrzeszyl grze-

") Eccle. 17. %) Baruch. 3. ) Tob. 3. ¢) Eccle. 7. %) 4. Esdr.
9. Mach. 12. ") 1. Joan. 5. . ) K
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<bem: hie do #mierci, niechaj prosi, a- bgfirie mun dan
sywot griessgcemn nie do dmierei. Jestei grzeech de
dmierci, ale zs takim, nie powiadam aby kto mial pro-
wi¢. Nadto i preykiady mamy jasne w Ewangielii mo-
dlitw za umarle ‘%: abowiem Marya i Marta siostry
Lasearzowe prosily Pana za bratem umarlym, i dal man
JPan zywot na ich proébe. Prosili rodzicy za eérkg
i. wysluchal je Pan, i ozywil jg ®). Prosily wdowy Pio-
tra an Tabita. amanty jalmuinics wielks, i wskrzesil jg
Piotr na ich prosbe *). Ano i Jakéb 8. nas w tem upo-
mina ¢): Modlcie si¢ jeden za drugiego, ahysci® byli
sbawionymi: z crego i umarlych nie wylgeza. To tek
twierdsi 1 ona parszywa kapica Marcin Lotter °) w je-
«dnych ksiatkach swych- przed &miercia wydanych roku
44 fol. 54, e modlitwa za umarie dobrze a bez grzechu
si¢ dzieje w koéciele. Widzimy tedy z tych dowodéw
pism & i od adwersarza koseielnego, iz maja byé mo-
dlitwy csynione za umarle ludzie.
. A %eby post tes byl niemalym. ratunkiem ludziom
zeszlym z tego Awiata, tedy wiedz to kaidy, %e tem
przyklad mamy z pisma s o zakonu, gdzie ono na-
rzod w ksiggach krélewskich tak czytamy ©): iz gdy
gaul z synmi swemi na wojnie od Filistynéw byl na
glowe poraion, ktdrych to ciala na nawigtszy despekt
przerzecgeni Filistynowie obiesili byli na murze Betsan.
Czego gdy si¢g dowiedzieli ci co mieszkali w Jabes-Ga-
Jaad, wstali wszyscy megiowie co namocniejszy i sali
calg noc, ‘i wzigli cialo Saulowe i ciala synéw jego
z muréw Betsan, i wrocili sig do Jabes-Galaad, i popalili
je ogmiem, a wzigwszy kodci ich, pograebli w lesie Jabes,
i poscili siedm dni.

I na drugiem miejscu czytamy 7), iz Dawid skoro
dowiedziawszy si¢ od jednego posta Amalechitczyka o
émierci Saulowej, tedy ujgwszy Dawid szaty swoje, po-
targal je na sobie, takiez wszyscy mesowie kiérzy byli
przy nim, i krzyczeli i plakali, i poscili a do wieczora

° 1) Josn. 11. %) Mar. 3. *) Acto. 9. ¢) Jacob. 5. *) Lotterus in
capitib usfidel. (Marein Luter reformator). ®) 1. Reg.31. ?) 2. Reg: 1.
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dalujae Ssuls i Jonats syns jego,:i tudziet hidu:pedb-
skiego i domu israelskiego, o tak pogingli od micexs.
- Taket jeszeze kalobg i postcaynil Dawid i z swymi
nad Smiercig Abneronows '): abowiem pagrzebwsty juk
Abnera, tedy wszystko mnéstwo wrécilo i seszlo sig, aby
jedli z Dawidem poki jeszcze byl jasny drien ;. preysisgl
Dawid méwige: To mi niechaj Bog uezyni, a to niech
na mig dopusei, jesli dzié przed zachodem slofica ehleba
skosztujo abo czego innego. Toé tu juiz widzi katdy
ezlowiek zeé to nie wymysly Swiata tego, dreczyé swoje
cialo postem za ludzie zeszle % tego Awiata, majae oto
pismo jasne przed oczyma swemi: bo gdyby takowe
sty nie byly potyteczne zmarlym ludziom, nigdyby
yl -Dawid prorok boty i z inszemi nie drgezyt, ani
martwil postem ciala swego.

Co sig tycze z strony jalmuzn, zeby tet byly posy-
teczne umarlym, ano mamy jasne swiadectwo z Tobia-
sza 8., gdzie upomina milego syna swego temi slowy:
Mily synu, chleb twdj, i wino twoje, na pogrzebie spra-
wiedliwego daj, a nie jedz go ani pij z graeszaiki 2).
Gdzieby te# jalmuzny umarlym nie byly potyteczne, cotby
do tego przywodzito Tobijassa 8., zeby do tej utraty
wi6édl milego syna swego? Ano nawet i Judasz Mani-
chensz 3), kiedy bylo wiele Zydéw pobito na wojnie, postat
do Hieruzalem dwanascie tysiecy grzywien srebra, aby
jalmuzny za nie byly czynione. By byl tez Judas rozu-
mial nadaremne by¢ modlitwy abo jalmuiny za umarle,
nigdyby takiego kosztu na to mie wazyl. Aczci kacerze
wierzgaja przeciw tym ksiggom Machabejskim, powieda-
jac,- ze tych ksiag niemasz w kanonie u Zydéw. Co
mi za rzecz: ewangielii niemasz - w kanonie u Zyddw,
dla tego nie mamy jej przyjmowaé ani tez z ewan-
gielii nie mielibychmy tez dowodei¢ kiedy nam eczego
potrzeba? Nic nam tedy do tego, ze ksiag Machabejskich
Zydzi i heretycy nie przyjmuja, kiedy. je przyjmuje
koAciol chrzescianski, tenze ktory insze wszytki pisma
Swigte ‘przyjat i wyswiadezyl, jako &wiadezy Hiero-

Y 2. Reg. 2. *) 1. Tob. 4. 3y 2. Mach, 2.
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wiim 4. temi stowy ’): Ksiggi Machabejskie nie sg przyjete
w kanonie iydowskim, wszakie w kosciele miedzy in-
nemi fwigtemi historyami 8sa poczytane; te sg slowa
Jjego. Takie tei i Angustyn 8. tego poswiadcza: Ksiggi
Machabejskie nie Zydzi, ale kodciol za prawe boze przyj-
muje %). Takse tez czytamy o tem i na drugiem miej-
seu, it tende Augustyn &. dwoje ksiggi Machabejskie
migdsy inszémi pismy prawemi policza 3). A Zebych ci.to
pokazal, i1 nie gole sy slowa Hieronima i Augustyna
8. ktory to powiada, Ze te ksiegi 83 od kosciola przyjete,
tedy o tem czytamy jasniej, 12 kodciél powszechny na
koneylium czwartem kartaginskiem, jako tez na inszych
koncyliach przyjal, pochwalil jako i inne ksiegi, tak
tet i te Machabejekie. A to tez uczynilo koncylium tru-
lafiskie, i za naszego wieku niemniej tez potwierdzilo
i koncylium trydenckie, jako te, ktére juz od kosciola
dawno sg przyjete. My to widzac, czemu je tez odrzu-
caé mamy? Widzimy tedy z dowodu pisma §., ize jal-
muiny bardzo ss pomocne umarlym ludziom, a ite majg
byé za nie czynione. : : -
A iteby tez straszliwa ofiara ciala i krwie Pana
Chrystusowej byla pozyteczna umarlym, tedy to jest
danie i rozkazanie apostolskie.. Podali to nam aposto-
oewie w slowie bozem, ktére nie jest pisane ale po-
dane: jeden drugiemu powiedzial Ze tak ma byé, drugi
takde drugiemu, az to do nas przyszlo, iie straszliwa
efiara ciala i krwie Pana Chrystusowej, to jest msza &.,
ma byé czyniona za umarle. CoZ wietszej wagi jest? to
co wam usty podali, czyli to co piérem napisali? Je-
dnoé to, nie brakujmy tem, jednejei wagi sg te obie-
dwie rzeczy. Jako i apostoi Pawel 8. o tem Swiadczy,
kiedy rozkazuje trzymaé tradycye, to jest nauki podane,
tak slowne przez mowe, jako i na lifcie swym napisane,
mowigc temi slowy 4): Bracia stojcie a trzymajcie po-
dania ktorychescie sig -nauczyli, badz przez mowy, badz
tez przez list nasz. I ztgdie tez ono i na drugiem miej-

"+. .3y Hier. in pracfat. lib. Mackab. %) August. lib. 10. de Civit. Dei
cap. 39. %) Aug. lib. 2. de doctr. Christ. ¢) 2. Tessal. 2.
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wal wedlug tradyeyj jemu podsnych, gdsie do nich pi-
mtcml}lowy: Puykuu]emy?.blmwimel’mp
brata kiory nierzaduio chodei, nie wedlng podania :

¥

ktére wzigli od nas *). Zkad tet one i Koryatesyey
maly pochwale ztad odnoszgy od Pawla ., ie sig w
dycyach im podanych statecznie zachowali, gdsie
nich pisze temi slowy: Chwalg was, prawi, w tem b
cia namilszy, e mi¢ we wszystkiem mie inacie,
a it tet w tradycyach wam przes mi¢ ych wedlig
rozkazania mego zachowujecie sig 2). [ stadie tet Chry-
zostomus on doktér greeki sacmy w pisaniu swem ja-
wnie o tem pisze *): Jest to rzecz jasna, i apostolo-
wie nie wszystkiego podali przes pisanie, ale tet wiele
okrom pisma, a jednakiejze wiary ss godue tak te rze-
czy, jako owe. A przetoi tradycya tet koicielna godna
jest madryal Gdy alysm;‘ te slowa: tudyaga to .hjent,
nic sig dalej nie pytaj. To%z i Bazylius on 6. a slawny
doktér jawnie méwi: Nauki ktére w kodciele chowajs
i kats, czgicia je mamy z pisanego pisma, s czgdeiy
z podania apostolskiego do nas. podase; przyjelismy je
w tajemnicy, ktére oboje, i pismo i podanie, ku pobiok-
nosci jedn¢z moc majg 4). Takie tei Epifanius tego po-
$wiadcza: Potrzeba tes jest, prawi, i tradyeyi utywaé:
sbowiem nie o wszystkich rzeczach moie byé nanka
¢ pisma hoZego wzigta. A przetoz niektére rzeczy w piSmie,
a niektére w podaniu swigci apostolowie podali °).
Jest tedy to rzecz pewna i nieomylna, ik cokolwiek
apostolowie éwigci kokciolowi pawszechnemu podali, eo
rozkazali abo ustawili, to wszysoy chrzeseianie sachowaé
i trzymaé powinni sa. Jako o tem czytamy na drugiem
miejscn, a mianowicie w akciech apostolskich ¢): ik
apostiulowie srodze przykazowali aby straegli nauk, ktére

Y]

1) 2. Tesssl. 8. %) 1. Cor. 11. %) Chrisost. in Tessa. 2. Hom. 4.
4) Basilius lib. de Spiritu ‘8. cap. 27. *J Epiph. con. Apost. Haeres.
61. %) Acto. 18 et 16. M . A A c
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byly postanowione od apostoléw i starszyeh tych oo byli
w Hieruzalem. Co tei i Ekklezyastes drzewiej chege po

nas abychmy sig zachowali - w ustawach starszych na-.

szych, upomina nas temi slowy: Slowa, prawi, mg-
drych, jako ostrowie, i jakoby gwozdzie gieboko whbite,
ktore przez mistrzowsks rade dane sg od pasterza je-
dnego. Nadto wigeej synu mily nie pytaj si¢. Tok tek
i Quintilianus poganinem bedac,malo nie w tei slowa
powiedzial temi slowy: I& co starszy uchwalg, poezy-
tano to byé ma za rzeez nieomylng. A iz tedy i my mamy
pewng wiadomo&é, iz modlitwy i ofiar¢ mszy . za umarle,
apostolowie koSciolowi powszechnemu podali, i czynié
rozkazali, przetos wszyscy ‘chrzeicianie sy powinni za
wmarle sig modlié, i msz¢ &. z kaplany ofiarowaé. A kto-
rzy si¢ temu sprzeciwiaja, nie sa pewnie w koéciele
apostolskim. ‘

A czemie tego dowiedziemy, Ze to jest podanie i
rozkaganie apostolskie, modlié si¢ i msze miewaé za
umarle? Wiedz. tedy kaidy o tem, e to nie nowina
w kosciele apostolskim uzywaé tego, i tak wierzyé, ik
‘meza, ofiara, wspominanie zastugi meki Pana Chrystu-
sowej, jest bardzo pozyteczna duszy. O ktérem uizywanin
tak & Dyonizyus Areopagita zwolennik Pawla 8. i k'temu
tez biskupem atenskim od Pawla &. postanowiony napi-
sal *): Modli¢ si¢g 2a umarle, i ofiarg straszliwg mied, od
praodkéw naszych podanie to przyszlo do nas. Ktérzyk
to byli przodkowie ich? Pewna rzecz jest, ii apostelo-
wie, i tudziez gwolennicy ich. Tak tedy apostolowie i
ich zwolennicy ucgyli i podali nam. Wige to jest blad
i zawiedzenie ludzi: izaiby nam tego zwolennicy Zyezyli
abysmy sig zawiedli? Malo na jednym éwiadku, weimi-

cie drugiego Tertuliana ., ktéry jakowego miejsoa, za- -

wolania, i éwigtabliwodci byl w kosciele, i jako iyczliwy
byl ladziom, ten wspomina o tem piszqc temi slowy %):
Ofiarg straszliwg (to jest mszq Swigtg) i roeznice zs
umarle miewamy. .A ten Zyl na swieeie roku panskiego

1) Dydn. Axeop. ih eoel. hierar. csp. 8. ?) Tertal. 1ib. de coro-
na milit. . ©o-
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110. Wetmicle drugiego &wiadka Obtyzostomd &. (aby
na powiesci dwu abo trzech iwiadkow, bylo wsrelkie
dwiadectwo gruntowne a prawdziwe) ?. O tym Chry-
zostomie wiecie jako byl zacny a pilny kaznodzieja,
i ktory si¢ pilnie staral o zbawienie nasze; ten swiadczy
do ludu antyochenskiego piszac temi slowy: Nie darmo
%o, prawi, od apostoléw bylo postamowiono, aby przy
straszliwych tajemnicach (to jest przy mezy swietej)
dziala si¢ pamiatka zmarlych ludei, abowiem wiedza,
de im ztad wielki zysk, i wielki pozytek przychodzi ?).
Bo gdzie wazystek lud rgce wyciagnawszy stamie, -gdzie
kaplanéw zgromadzenie, i gdzie sprawowana bedzie ja-
wnie ona straszliwa ofiara (to jest msza &wigta ), jakoz
tam P. Boga nie uprosimy, modlgc si¢ za nimi? A ten
set %yl roku ed narodzenia patskiego 350. -

A jeSliby sig to wam jeszcze malo zdalo,” na po-
wiesci byé dosyé dwu abo trzech swiadkéw, tedy przy-
dam wam jeszcze nad to drugich trzech swiadkéw, a to
ku podparciu lepszej wiary twojej. Miedzy ktéremi dru-
giemi fwiadki, wezmi sobie za rotmistrza Augustyna 8.,
ktorego iywota i Swigtobliwosci nie trzeba mi jui tak
dalece zalecaé, poniewaz wie to juz kaidy, jakowej
éwiatobliwodci by, i zawolania jest ten czlowiek n Boga
i u ludzi, i jakiej nauki. Tedy i ten gdezieby inaczej
© tem rozumial, nie Smialby tego wznawiaé ani twier-
dzié, zeby to bylo podanie i rozkazanie apostolskie mo-
dlié si¢ i msze miewaé za umarle; a wzdy sluchaj jako
o tem pisze ®): Modlitwami koficiola swigtego i ofiarg
zbawienng (msezy Swigtej) i jalmuzmami, ktére za ich
dusze bywaja czynione, rzecz jest niewatpliwa, e
umarli bywajg wspomagani, aby si¢ z niemi milosierniej
Pan Bog obchodzil, a niili ich  grzechy zasluyly. Abo-
wiem to podanie od ojcéw (apostoldw i namiastkow)
wazystek kosciol boiy zachowuje, aby za tymi ktérzy
w spélecznosci ciala i krwie Pana Chrystusowej zmarli,
gdy je przy samej ofierse (mszy éwigtej) wspominajs,

. ..") Mat. 18. Joan. 8. ?) Chrysost. Hom. 69. ad populum sntioch.
¥ August. serm. 32. de verbis apostol. .
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modjone si¢, i £a mie tek tod ofiarowano. Ten 8yl roku
od narodzenia patskiego 400. :

_ Takze tet Jan Damascen tak o tem swiadectwo
wydaje '): Apostolowie, prawi, Swigei rozkazali, aby
przy mszy &. byla czyniona pamiatka tych, ktérzy wier-
nie zasngli, co i po dziddzteh mocnie i bez adnego
prreciwienstwa zachowuje apostolski i powszechny ko-
#ciél Chrystuséw, od granic az do granic siemie, i od
onego ozasu az do tego, i at do konea swiata. I trochg
nitej toz powtarza, e apostolowie rovkazali msze 8. i
modlitwy i roczne pamistki za umarle sprawowaé. Ten
2y} roku od narodzeiia pahskiego 390. ’

Tok tez i Izydorus 8. biskup tak o tem: twierdzi %):
Msze za dusze zmarlych chrzedcianéw ofiarowad,. abo
8i¢ za nie modlié, iZ sig to po wszystkim &wiecie zacho-
wywa, wierzymy e od samych aposteléw jest podano.

Gdy tedy Dyonisyus Areopagita zwolennik Pawla §.,
Tertulian, Chryzostom, Aungustyn, Damascenus i Jzy-
dorus biskupi 4. to powiadaja, i% to traditio, podanie
jest apostolskie, i% to jest rzeez poiyteczea ofiarowaé
za umarle straszliwg ofiarg ciala i krwie Jeznsa Chry-
stusa Pana naszego: kemui wigeej bedziem woleli wie-
rzyé, ozyli tym ktérzy blisko apostolow byli, czyli tym
ktérzy daleko? a nietylko -daleko ale bardzo przeeiwko
apostolom; tym ktérgy na to patrzali, cgyli tym ktéray
i nie wiedzg co o tem méwig? Abowiem obaczymy i t:o' :
mnimy, %e i rozumem tego dos¢ mozemy. Jesliby
cheial wiedsieé, co sig dzialo w Rzymie na ten czag gdy
porzadnie patstwo ich kwitnglo po wszystkim séwieeie,
gdyby slyszal powiadajacego- o tem ktéry Kkilkanadeie
abo kilkadziesiat lat przed nimi abo potem byl, wie-
rzyliby mu? A jako mm wierzy¢, gdy tam natenczas
nie byl, abo blisko onych czaséw? Ale gdyby mu o
tem pewiadal ten, ktéry na tem czas byl, abo blisko
onych czasdw zyl, jakowy byl Livius, ten opisal co sig

1) 8. Joannes D.mascenus serm. pro defunctis. ?) Isidorus lib.
1. de offic. ecele.

~
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dsislo na tem czas w Raymie, gdy porsgdne, stateezne
bylo pafistwo ich, nad tego Zaden prawdziwszy u nas
byé nie moe, bo ten Swiadom byl dobrze spraw wieku
onego, sam byl na ten czas, abo blisko onych czaséw,
Jeslit tedy w rzecsach &wieckich synowie tego swiata
taki rozum maja, it temu wiersg ktéry na ten czas byl,
abo blisko onego csasm '), a ‘my synowie Swiatlosci
bedsiemy tak glupi, sprosni i.nikezemni w rozumie swym,
it tym ktorzy blisko po apostolech byli, nie hedziem
choieé wiersyé, a tym ktérzy daleko ich byli bedziem
woleli daé wiarg? Badimy synami Swiatlosei; abo jesli
nie chcemy byé synami dwiatlodci, badimyi wady sy-
nami tego Swiata, ktérzy . w sprawach swych wigecej tym
wierzg, ktorzy abo prey tem byli, abo rychlo potem;
a tym ktorey nle byli przy tem, i nierychio potem zyli
na Swiecie, nie wierzg 2).

A nietylko ztad potwierdzeni i-upewnieni byé¢ mamy,
iz ojcowie tak starodawni to powiadaja, abySmy sig sta-
rali o umarle przes straszliwg ofiarg meki Syna boZego,
przez wspomnienie sastugi jego, ale sprawom ich przy-
patrzcie sie. Ambrozy 8. wiecie jaki to byl biskup, pa-
sterz w kodciele ehrzedeianskim, tenby nas byl nie rad
sawiédl ; ten si¢g modlil za cesarze Walentyniana, Gra-
eyana, Teodozyusza °), i ofiarowal za nie cialo i krew
Pana Chrystnsowe we mszy: nietylko tego uczyl, ale
. i sam ezynil. Ten syl roku od narodzenis Paua Chry-
stusowego 360. o .

Takze tet Augustyn §. 4) modlil sig 3a Flerencyu-
8za ojoa, i Monik¢ matkg sweje, a nietylko sig sam za
pie modlil, ale i inszych biskupéw braci swej prosil,
aby przy straszliwej ofierze ciala i krwie Pana Chrystu-
sowej, nie zapominali tez ojea i matki jego. Oto ueszyli
aby si¢ modlono za uwmarle, sami to czynili, i ty w tem
nie zgrzeszysz ani zbledzisz, jefli w tem nauvki i prey-
kladu ich. nasladowaé bedaiess. :

13 1. Tessal. 4. *) Lue. 16. ) Ambros. de obitw Theodosii. ¢)
August. lib. 9. confess. cop. 12. -
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- 'A poniewat tedy tak jasme iwiddectwa (nie dwn
ani trzech, ale dwojako trzeech) tak zacnych, swigtych,
starych, i wszelakiej wiary godoych swiadkéw mamy,
1e tak apostolowie Awigei wozyli, tak podali, rozkasali
i pestanowili, aby wrodlitwy i ofiary sawsze bywaly w ke-
Scielo za umarle, i ktéz takowy jui uporny byé moske,
ktoryby si¢ nauge i ustawie apostolskiej Smial sprze-
ciwié? A i2' najdujg si¢ takowi kacerze ktdrsy takowych
tradycyj od apostoléw nam podanych nie preyjmuijs,
tedy my tet pewnie nigdy od nich przyjmowaé nie bg-.
dziem sfalszowanej, powichrowanej ewangielii onej ich;,
ktérzy to przepierujs nie byé pozyteczng modlitwe i
ofiave ‘strasaliwg, ktora bywa czyniona za umarle ludsies
sbowiem nie uka?s oni nigdzie tego w.slowie bobem;
by przewartowali- wsaystke biblia tak starego jako i po-
wego: zakenu. od deszcaki do desaezki, ieby zia rzees
abo prézaa byla modli¢ si¢ za umarle, abo straszliwg
ofiarg, to jest mszy 5. mie¢ za mie; a my ukazemy zaw~
tdy, 2e dwigta i poiyteczna rsecz jest modli¢ .sig zx
umarle, jakom jui przywiédl pismo = starego i mowego
zakonu: 4 Esdr. 2. Tob. 4 et 12.  Eocle. 2. 2 Machab 12.
Jacobi. 5. Ozytaj tet jeszcze o tem sobie u Pawla-é
do Galatéw w 6. do Efezéw w 4, i Jana §. w 5. y

Takde tez tego dowedzimy i.z doktoréw 4. .z streny
ofiarowania strasuliwej - ofiery, ktéra bywa czygpiomm-za
Indzie umarle, 2e to jest iraditio, podanie apostolskie;
jeden drugiemu powiedvial, it tak byé ma, drugi tdkds
dragiemu z ust w usta, z ragk W rgce podajac, i3 mepe;
wepominanie zaslug meki Pana Chrystusowej, jest bardaa
pomocna duszy. . Ztadie tez, poezgwezy od czasdéw -apo-
stolskich po wszystkich: kokeielech tak greckich. jako i
lacitskieh, i ormiahskich, i murzynskich, msza &. 2za
umarle ludzie bywala zawsze, i dzié jesacze bywa mig-
dzy chreeddiany. . :

Tywde tet sposobem i my, gdy duszg swa - mily
obwarnjemy maprzod takowemi lekarstwy, iz miespkajgc
Ba tym Awiecio zachowywaé sig bedziemy wtym iywo-
cie wedle cnotliwego powinowactwa swojego, i wedle
woli a rozkazania Pana swojego, a zgwalcimy w sobie
ono swawolne - przyrodzenie swaoja.  Tudziet tes jesliby
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::'wm jukn -dskira zatsild jikiej miepabodmodei, tedy
y bedsiem mieli drugiego po sobie takowego, ktéry
0 bedzie nagradzal xa nas, coohmy my eaniedbali, to
Jjest modlitwami, posty, jalmuinami, potem straszliwg
ofiarg Pana Chrystusows,— za takows spraws i postgp-
kiem, ju: mi wier, te bezpiecanie potkaé si¢ bedziesz
mogt zawidy z tq marng ob?udx,, az tg Smickeig sWoja,
ktéraé nic szkodliwego uczynié nie moie, jedno jako
8ig jus wyzej powiedxialo, i2 do czasu zemdlié moze to
eialo twoje, ktore tet do czasu w ziemi zostaé¢ musi,
w ktérej bedgc, jake smacznym snem uspokojono begdzie:
wesakoi 'dusza oma wdzigesna jui bedszie w reku pan-
skich, .tak jako o tem Mojkesz &. Salomon, i Daniel
prorok boiy nadobnie napisali !); & jut bedzie w wiel-
kiej ‘radodci i w.opiece pafskiej czekala onego wdziges-
nego, pospolu i.z onem eialem swem ktére bylo do
ezasu w ziemi zostalo, milodciwego zawolania swego,
ktére jus ma z pewnych obietnic panskich, it bedzie
wiecznie sobie z Panem swym krélowala a rozkeszowala,
i z onem ngdguem cialem swojem 9).

. Ostatecznie, bracia i siostry mile, co sig tycze per-
sony tej zmarlej ktérs przed oezyma swemi mamy, uro-
dzonego "Andrzeja Wereszczynskiego podsedka chelm-
skiege, 0jéa mego milego, ktéremu teraz zhawienng po-
slugg i pamigtke czynimy. Moéwi¢ zbawienng pamiatke
nie ostateezng, bodmy my katolicy nie heretyéy: abowiem
kielly kto z heretykdow umrze, tedy mm oni ostateczng
pamiatke czynia. My =as katolicy posiuge zbawienng czy-
bimy: bo oni gdy umarlego wyprowadzajg, »yprowadsjs
gona rozstanie, na pustysie, na pole, na gory, kedy bestye
chodes, kedy. si¢ bydla pass. Potem pogrzebszy umar-
Jego w ziemig, trochg sobie tamie zadprewawssy, wigo
zaraz idg precz, a od onego csasu juk.wigeej o nim za-
pominajg, tadnej o nim zmianki nie czynia. Jake Dawid
o zlych moéwi 3): Zgingla pamigé ich z diwighkiem.” Toé
jost ostatnia posluga. Ale my gdy grzebiemy umariego,
eaynimy mu zbawienng pesiuge, pochowywamy go na

5) Deut. 33, Sap.' 8, Dan. 12. ) Esech. 37. %) Psal. 9.
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omehtarsi. abo w koiniele; pie tam kidy sig bydio abb
bestye schodzy, ale kedy sig schodsi keseitl Duoha .. ?),
to jest chrzedcianie wierni, aby podnosili ezyste rece ku

uchejs, Swigtobei przyjmujs. A to.i mie imsze
jest miejsee przystojne i peczciwe ku pogrsebowi. A po-
chowawszy katolicy chrseécianina ma chrzesciadekiom
miejsou, nie.tu jut preestajs, jesscze brata swego nie
zapominaje, ale cxynia 00 -w pierwstym kodciele chrse-
scialiskim oxynili; Orygenes,. Graegéerz Nasyansenus,
Ambroty, i insay swigci, oi o tem opisujg co si¢ dsiale .
po pugrzebie umanych ludsi w pierworodeym kedeiels.
genes ktéry iyt roku pafskiego 220, ten tak o
tem opisuje *): Czynimy obchéd za umarle, wezwawssy
zakonniki i kaplany, i nadto nasycajac ubogie i niedo-
stateczne, sieroty i wdowy, aby byla kolsoya nasza na
pamiatk¢ odpocsynienia zmarlym dusgom, ktéryeh pa-
migtkg czynimy, a nam aby si¢ stalo ku wonnoici, slod-
koséci, prsed oblicznefcig wiecznego Boga. -
Toi tez i Ambroty 8. o tem pisze, ktéry Zyl roku

paiiskiego 360: Za umuarle obchody czynimy trzeciego,
trzydziestegoe siédwego, i czterdziestego dnia. Takze tes
i Graegorz &. Nazianzenus %) o tem Swiadesy: Na katdy
rok, prawi, my ktérsysémy Zywi, t¢ poczciwoéé napra-
wiamy, i pamiatkg umarlych odoawiamy. A ten %yl rokn
panskiego 350. Nie wspominam $wigtego Efrema, ktéry
2yl rokn panhskiego 360, ktéry w swoim testamencie prosi,
aby si¢ zah po Smierci modlono i ofiarg mszy &. czy-
niono, gdy tak pisze temi slowy %): Abydcie po mej
Smierci ustawicznie w modlitwach waszych pamigtke
moj¢ o mnie czynili. Pamietajcie na mig ubogiego w wa-
szych vaboznych a Swigtych modlitwach, a ustawicznie
za moje podiosé (mszg swigts) raczcie ofiarowad. A gdy
si¢ dzien trzydziesty wypelni, pamigtke o mig czyneie.

") Corin. 3 et 6. ’).Luc‘.- 19. *) Origen. lib. 3. in Jobum. %)
Greg. Nasiansenus de obitu fratris sui Caes. orat. 7. *) S. Ephrem Edis-
senuy in suo testamento.
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Illﬂq deldada; BO, .prawi, umarki odwo ddmdnm-
atwo pracz cfisry pamigtiei dwigtyeh . 3y
.+ Nie myimy' to wymyilili, ale jako mdmz %8 «ci
sam- to pedali, ktdrsy - w:gierworndpym koiuele tyli:
it .my wmarlyth nassym nie esiataiy pamigthy, ale zba-
‘wieng erynimy, pobiewai 8if 3a'umarie redsice, bra-
. ainy,: siostry, towazzysme., - -powinowate, i 2a ieje
‘nasze  modlimy, dpiewajqe i miywajge. one; umdhtwy
apostolskiej: Odpoesynienie wicoane racs im daé mily
Pamie .i swiatlod¢ wieknistw: niechaj im swieci.. A nie-
¢yiko modlimy sig. na ten.czas gdy smarle grzebiemy, ale
sawsze na wstzelaki caas mowimy: Médimy sie 78 Wezyst-
kie wierne zmarle. Czego i w kanonie. pe. pedwigcenin
pie.zapominamy, zawsre tod méwige: Pamigtaj mily Panie
na elugi i na sludebuice twoje, ktdrzy nas uprzedsili
snakiem wiary, i Spij smem . pekoju; tym i wawystkim
w Chrystusie odpoczywsjgeym miejsee -ochlody, &wia-
@odei i pokoju abys im raczyl utyezyé, ciebie prosim
przez tegoz Chrystusa Pana nassego. A przy modlitwac
kiére ceynimy, jeszeze proydajemy i ono ozego uczy}
Tobiasz syna swego mowiac: Synu .mdj mily, chlel;
twdj i wino twoje dawaj przy pograebie, abowiem jal-
muzna- od wszelkiego greechu i od 8mierei wybawia,
i nie dopusei duszy i8¢ do ciemnosci *). To jest, pie Za-
lujemy chleba i wina daé ubogim, aby za mile rodzice,
bracia, siostry, tuwarsysze,; dobrodzieje i przyjacioly na-
sze, ubodzy rece do P. Boga wznosili, P. Boga o zba-
wienie duszom ich prosili.

Temn tedy, méwig, zbawienng pammtkq teraz czy-
nimy, ktéry tak %yl w tywocie swoim, i% sig Smierci
nie bal, ani mu byla straszna, ale ja przyjat jako te,
ktéra z woli bozej poszia.

O zachowaniu jego migdzy ludZmi jest rzecz wie-
lom jasna i wiadoma.

Ale ku wigtszemu wzruszenin nabozehstwa, i dla
przypatrywania si¢ bezpieczniej dziwnym a niewymo-
wnym sgdom pahskim, ktére pokazowaé raczyl P. Bég

') Tob. 18
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nad ‘milym ejeem moim, chep wam - to krécivehno przy.
mnied. e CL e
Byl nieboszezyk ojciec méj = domu szlacheckiego,
herbu Korczak, kiéry dom w ziemi ehelmskiej jest na-
starotytolejezy. Ojea mial na imie Fedorego -Were-
szezyfiskiego z Wereszezyna, inathe Malgorzate Sosnow-
sky z Sosnowice, herbu Nalgez; owo oboje rodzice nriat
greckiej wiary. Ojciec jego bedae czlowiekiem dobrym
a prostym, przestawal ma tem oo mu rodricy zostawsli,
a Pan B6g za staraniem i pilnoseia jego dawal, ktéry
grzedsiq'moggo, nie oclicial si¢ pia¢ do Zadnych urze-
6w, majac tez w zatrzymawanin gospodarstwa dziel-
nego & pilnego towarzysza, malionke swoj¢, matke
zmarlego - teraz rcdziea mojego. Ktéra to wmatka jego
miala dwn braci rodzonych: jednego ktory byt wiladyks
chélmskim, to jest biskupem greokiej wiary, na imie
Iwan, a drugiego na imie Hreori, kidry si¢ wyrzeklszy
nad wolg rodzicow swoich greckiej wiary, przystat do
wiary kosciola powszechnego chrzesciafiskiego, to jest
kofciola rzymskiego, ktéremu dano imie Grzegorz. Ten
acz juz wielkim bedac na warodcie, nezyl sie wiary
powszebytniej, i czytaé, zaczem przyszedt do takiej per-
fekeyi, te zostal kaplamem; ksigdz Buezacki biskup
chelmski, widzac w nim godnod¢ jaka przynaleiy pra-
wemu kaplanowi, dat mu' kanonig chelmsks, przytem i
prelaturg  oficyalska, a tudziez offerowano mu dobro-
wolnie plebania olexowskg w raduvmskim powiecie nad
Wisla w imieniu panéw Gniewoszow. Ten tedy prze-
rzeczony oficyal, majac siostrg swojg rodzona za Fe-
dorym Wereszezyhskim, gdy jui dowiedzial si¢ byé jg
obcigZong brzemieniem, bardzo o tem przemysliwal, ja-
koby ten pierwiastek, za {mmocq botg i za staraniem
jego, gdyby jedno wyszedl na &wiat, byl ochrzezon na
wiarg kodciola powszechnego - starozytnego. Wladyks
tez chelmski bardzo na to cznhal, dowiedziawszy sig o
tem, jakoby intencys odrazil ksigdza brata swego, ale
i owszem przemysliwal o tem, Zeby go sam ochrzeil
na grecka wiarg. Ale jako slowo boze grzmi w uszach
naszych, woli boZej, & przejrzeniu jego éwiit:mu tru-
dno si¢g ma kto sprzeciwié; abowiem skoro ks. oficyat
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dowiedsial sig, 2o siosira jogo syna powila, nim sig jeo-
go m. ksigdz wladyka w',;lfr‘;l z domu, ksiadz oﬁ%;a}
przyjechawssy wskok rzkomo wiglgdem nawiedzenia
W _pologu siostry swej, & on_ Wpetraywszy czas, niemo-
wigtho wzial potajemmig z kolebki, z tymi % ktérymi
sig juz byl na to nagetowal, wnet ochrzeil go i dal mu
imie Andrzej.. Sprawiwazy tg sbawienug robotq, wyje-
chal co narychlej uchodzac mierzigezki od rodzicaw te-
. go. to.deiecigtka, & nawigeej tez uchodzac mierzigezki
jego m. kniazia wladyki chetmskiego, brata swego ro-
dzonego, ktory tei juz byl wyjechal na to, jakoby byl
dziecigtko ono ochrzcil przez sig na wiarg grecksy.
Ksigdz wladyka gdy prayjechal 8 o.ochreczopem sig¢
juz dziecigtku dowiedzial, uczynil wielki halas w domu,
jakoi i rodzice byli bardzo przeciwni tej uczynnoéci
ksig¢dza oficyalowej; ale iz widzieli, iz ca sig jut bylo sta-
lo, rozstaé sig nie mialo, dali pokéj; zaczem jui ono dzie~
cig w mnicjszej wadze bylo u rodzicow swych, a na-
wigcej u ksigdza wladyki chelmskiego, i zgola nie
cheial o niem jui nic wiedzie¢; naostatek i rodzice
wiodl na to, jakoby w nipm bynamniej nie korzysiali;
jakoz ojea przywiodl do tego, Ze sig w nim bynamniej
nie kochal, lamentujac czesto a gesto na oficyala, Ze to
dziecig, prawi, biesowym Lachem uczynil. WszakoZ ma-
tka mila naostatek juz o to nic nie dbala, ale wszystko
to Panu Bogu milemu polecala, przyczytajac to z woli
wigcej byé milego Pana Boga i z przejrzenia jego swig-
tego. Przetoz zawZzdy o tem obmyslala, jakoby powin-
nofci macierzynskiej dosyé uczynila; juz piastowala, juz
kolysala, juz zywila. A gdy mu juz bylo odm lat, o dia-
ku mu si¢ starala, jakoby go hramoty ruskiej naunczyl;
jakoz wladyka chelmski, na zadanie siostry swej, wzigt
&0 byl przedsig do siebie, u ktérego si¢ uczyl hramoty
dwie lecie. Ksigdz oficyal bal si¢ dziwnie o to, by
go za8 jako ksigdz wladyka nie zblaznil na grecks
wiarg; poczat u siebie rozbieraé, Ze i chrzest mial mu
co malo-pomédz, gdzieby na wierze jako szwankowal,
poniewai, prawi, iz w Indzigch doroslych chrzest przez
wiary & wiara przez chrztu, nie maja Zadnej wagi ani
mocy W, gobie; przeto zasadzil infencya swoje na tom
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jakoby go od ksigdza wladyki wywaiyé mégl, jakoi
tego dokazal: albowiem skoro jedno przyjechal do ksig-
dza wladyki, wezwawszy do siebie Andrzeja na oso-
bne miejsce, namowami wdzigcznemi wnet go ucsackal,
te za ksigdzem oficyalem nazajutrz piechoty z kurso-
rem z Chelmna do Krasnegostawu przybie2al; od tegot
czasu, juz nietylko u ojca swego, :lei u ksigdza wila-
dyki barzo spadl z talerza, ze juz ani ojciec ani ksigdzs
wiadyka nie przypuszezali go wigeej na oczy swoje.
Ale ksiadz oficyal, jako mu byl przyezyng do niechgei
- rodzieow i przyjaciol inszych jego, e byl wypadi nie-
tylko z laski, ale i z mysli ich, tak zasig staral sig o
tem pilnie, jakoby mu poczciwe wychowanie dal, kté-
reby mu czasn swego bylo nagrods sowits takich szkéd
odniesionych przez rodzicow swych nieprzyjazh. Do
czego aby snadnie przyjéé mégl, dal mu w Krasnym-
stawie preceptora wedlug mysli swej; jedno %e byl t
pego dowcipu, barzo sig o to ksigdz oficyal frasowat
Co on baczac intencys wuja swego, tepego dowecipu
swego niendatnodé pilnoscig unagradzal, naturg niepo-
tezng ustawicznodcig kierujgc, zaczem przedsi¢ do te-
go przyszedl, Ze i ingenium swe wypolerowal, i wuja
swego ku wigtszej milodci przeciw sobie wzbudzil, tak,
iz ks. oficyal pobaczywszy niemaly w naunkach profekt,
pragaat tego po nim, jakoby zostal kaplazem (a to
w ten sposoéb czynil, aby mu spusciwszy prowenta
wszystkie swoje, 1 sam wstapi¢ mégt w zakon do kla-
sztoru sieciechowskiego). Przeto gdy mu juz bylo dzie-
wigtnadcie lat, pilnie go namawial, jakoby wazigl pierw-
sze &wigcenie, co on 23dzy jego dogadzajac, a podda-
jac sig pod wolg bots, zostal akolitem w rokm 1529,
a w tym roku ks. oficyal umarl, bedac w plebanii ole-
xowskiej, ktéra lezy w mili od klasztoru sieciechuw-
skiego. O co prosil pilnie tego ojca mojego zmarlego,
aby przezeh nie gdzie indziej byl pochowan, jedno
w klasztorze sieciechowskim; po ktérego tedy zejéciu
z tego fwiata, dostala mu sig plebania olexowska, ktd-
rg trzymal caly rok akolitem bgdge. A wtem uwaia-
jac godnosé i zacnosé stanu kaplanskiego, miarkujge
tet naturg swg nie z kogo inszego, ale sam z siebie,

Bibl. polsk. Wiserunek. ke, Jésefa Weresscsyiakiego. 8
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wolal sig do tego udaé co latwiej, nie tak 3% wielkg
skazg konscyencyi swojej znie§é mogl. A postanowiw-
szy to u siebie, w plebanii malo korzyszczge, staral sig
o oienienin, i wzigt byl sobie za malZonk¢ na imie
Anng Jarosks, we trzynaéicie lat dziewke wrodzonego
Mikolaja Jaroskiegy z Jaroszyna, ktory byl herbu Ra-
wicz. Ten Jaroszyn w radomskim powiecie jest, lezy nad
samg Wislg blisko Kazimierza. A z matki Anny Ko-
raczowny z Grzmocina, herbu Weiyk, majgcy na glowie
korong zlots, a trzymajacy w gebie jablko za szypul-
ke zielong, W czerwonem polu, ktéry Grzmocin jest mi-
la od Radomia; a synowicg ksigdza Bramickiego bisku-
pa poznabskiego, za ktorego to rozkazaniem matka mo-
ja byla dana skoro w o8mi leciech do Lublina, do
klasztoru Panny Maryi, cheace tego po niej, aby nie
gdzie indziej mlode swoje lata trawila, jedno przy ta-
kiej szkole, w ktorej si¢ éwioczs panienki uczciwe bo-
gomyslnodci, tywota Swigtobliwego, i wszelakich cnot
chrzedcianskich; i dal jg do czasu na opiekg, po Panie
Bodze, onej cnej a bogobojnej ksieni Maleczynskiej,
ciotce jejze wlasnej; przy ktorej trwajac przez 5 lat,
wzigta byla potem od rodzicow swoich z klasztoru, a
to prze Smieré ksieni ciotki jej, ktéra potem éwieré la-
ta w domu mieszkajac, oddana byla w stan malzenski
ojcu memu; z ktérg skoro si¢ jedno ozenil, w tymze ro-
ku 1531 zaraz przypadia byla siuiba do Obertyna. Co
on nie chege tylko w domu czeladzi swej albo agsia-
dom znsjomym byé, myslil o tem, jakoby ddmowsg ojca
swego zabawe poslugami swemi, i tez siebie samego
migdzy ludZmi znacznym uczynil; wnet z milodci rze-
ozypospolitej naprzéd, potem wzglgdem dobrej slawy
dla rozmnozenia wigtszego, utrat, majetnofici i gardla
swego nie waiac, wyprawil si¢ sam na swg szkodeg, za
ienigdze posaine, na trzynascie koni. Na wojnie bg-
, iz mu Pan Bég i sprawa jego znaczna poszcze-
fcila, w dobrem zdrowiu wréciwszy si¢ nazad do mal-
sonki, poratowawszy tei poniekad szczgicia awego, ma-
jac tes pigkny okolo siebie dostatek, rozumiejgc tei to,
iz juz nie mial byé wzgardzonym Lachem u swoich ro-
dzicéw, ale im byé wigeej ku pomooy a dobrej slawie,
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jut dluzej nie mégt wytrzymad, aby ich nie mial na-
wiedzié, ale i owszem wezbrawszy si¢ z maltonks swa,
udal si¢ do nich, ktérego przyjazdowi rodzicy jego nie-
mala uciechs byli zjgci, cieszac si¢ czglicia z tego, e
pigknie a ozdobnie, bez nakladu rodzicéw swych stani-
czek swéj wiodl, czedcig tei z ssczesliwyeh postgpkow
jego, %e sig Lachowi we wszystkiem fortunnie powo-
dgzilo. A co wigtsza, Ze juz widzial po nim, Ze go miat
ze wezystkich trudnosci wydiwignaé, ktéryeh byl za-
2yl z sgsiady z strony ojesyzny. Co on w krétkim cza-
sie za swoim dowcipem wszystkiego dostapil, 2e go
nietylko ze wszystkich trudnosei wykierowal, ale nao-
statek ojczyzng, ktéra mu byla od rodzicow ped opie-
ke podana, uspokoil; sasiady uskromil, Ze nah wsz‘y-
scy potem laskawi byli i jemun w wielu rzeczach defe-
rowali. Potem na Zadanie Szczgsnego Snopkowskiego
segdziego, i Piotra Gorzkowskiego natenczas pidsgdka
chelmskiego, jego barzo bliskich po Zenie; zostal by}
komornikiem ziemskim chelmskim, i trwal na tym urzse-
dzie kilka lat, a to dla przejrzenia i éwiczenia postgp-
kn prawnmego, k'temn tez gdyby byl na wigtszy urzad
powolan, Zeby si¢ nie wtenczas uczy! prawa na czyjej
majetnosoi ; jakoz gdy skoro jedno przerzeczony sedzia
umanr}, za zlozeniem sejmiku wojewody ruskiego, byl
w Chelmie jednostajnemi a zgodliwemi glosy obran na u-
rzad podsgdkowski, od wszystkiego gminu szlachty chelm-
skiej, czemu on krél slawny Zygmunt August namniej
nie kontradykowal, ale i owszem potwierdzil zgodne
glosy ich. W ktérem to tedy powelaniu bedse: ojcieo
moj, jako urzad swoj podsedkowski odprawowal, wia-
doma to jest rzecz wszystkim, bo dali-Bog pilnie, wier-
nie i bez nagany wssech rzeszy szlacheckiej, w ziemi
chelmskiej sprawowal. A opuszczajgc inne dary milego
Boga (ktérych mnie nie przystoi wylicsaé s tego miej-
sea synem jego bedae) ktoremi Pan Bég go byl obda-
rsyl, jako szozerodé natury jego, ludzkodé, poboZnosé,
ete., a to tez niemniej osobliwa byla u niego, %e mi-
gdy zadnej przycayny z siebie do zlego nie dal; tak
tego okolo siebie przestrzegal, i moge to Smiele rzec,
okrom bitwy obertyhskiej, te mu sig rigdy nie zds-
1)
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rzylo przeciwko gadnemu korda swego dobyé, a ted
tadnej :any ani blizny na ciele swem nie mial, okrom
ranki barzo malej nad ezolem, ktéra mu si¢ dostala by-
la w obertynskiej potrzebie w roku 1531. A to naten-
czas, gdy si¢ skoro byli polozyli obozem u Obertyna,
Petrylo woloski wojewoda, majae sprawg o ludziach
kréla pana naszego, iz rowne byly poczty przeciw jego
wojsku, tem rilchlej si¢ gotowal z ludémi swymi, po-
slawszy przodkiem kilka tysigcy ludzi przed sobg na
ogladanie wojska kréla pana naszego. W czem gdy
byli naszy przestrzeteni, porazili je naszy na glowe u
Gozdzia, w ktérej to bitwie dostala mu si¢g byla ta ra-
na od kopii, bo go byl ngodzit Woloszyn jeden kopis
w glowe, a2 przylbicg na nim kopig z glow%voberwal,
te byl prawie przestowlosa; ktérego zasig Woloszyna
rzebil kopia Andrzej Gniewosz z radomskiej ziemie,
gerhu Rawicz, wielki jego przyjaciel, k'temu i dratba.
Naostatek mial tez na sig jednego czasu pokusg
Swiata tego nieprzespieczng, to jest kacersks, malo nie
przez caly rok w wierze wachajac sig; w czem gdy
si¢ obaczyl, uciekl sig pod opiekg Pana swego; Pan
nie chege go zatracié z zwodzicielmi swiata tego, wnet
go ratowal, albowiem wyrwal go barzo predko z Babi-
lonu tego, jako &wigtego Piotra i Swigtego Pawla na
morzu tongcego. Albowiem porzuciwszy skoro bledy,
ktérych si¢ byl nauczyl od zwodnice, nierzgdnice, cza-
rownice, od synagogi szatanskiej, heretyckiej, przystat
do jednosci wiary matki éwigtej kosciola powszechnego
chrzesciafiskiego, w ktorym koAciele do ostatecznej swej
émierci w wyznanin wiary Swigtej chrzescianskiej trwal
mocnie a statecznie. Albowiem gdy sig z tym &wiatem
Juz rozstaé baczyl, jako prawy czlowiek, cnotami chrze-
fciafiskiemi ozdobiony, sprawiwszy sig naprzéd wszyst-
kich zlofei swoich, wszystkich grzechéow swoich Panu
swemu, Cialo i Krew Pana naszego Jezusa Chrystusa
g rgk fxaplaﬂskich Przyqu. Tak si¢g sprawiwszy, i przy-
jawszy wszystko, k'temu i domostwo rozrzgdziwszy, Pa-
nu Bogu duszg i cialo umierajac w moe dal. W czem
nie watpimy, iz Pan Bég przyjgt dusz¢ jego do onego
wieoznego mieszkania, do onej wiecznej chwaly, na
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wieczne wesele, na wieczne gody, jako panng goto-
wa 1). Co my przedsi¢g bgdac wzruszeni chrzescianskg
miloscia zobopdlng, acz tg nadziejo mamy, it Pan Bég
milosierdzia swego &wigtego od niego nie oddalil, je-
dnak i% to nikomu nie jest od niego objawiono, pros-
my wszyscy za nim Pana Boga wszechmogaeego, za-
lecajac go w laskg i w milosierdzie jego, aby z slugs
swoim nie wchodzit w sgd srogi, ale wedle laski i
milosierdzia swojego ¥) i wedle zaslug Chrystusa Pana
naszego na krzyZu za nas ofiarowanego, raczyl jemm
daé wieczne odpoczynienie i wieczng chwalqk,rgam gdzie
zgotowal wybranym swoim, i gdzie sam luje Bég
vAvieczny, wszechmoeny i prawdziwy na wieki wiekéw,
men.

") Mat. 235. ?) Psal. 143.
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